Deva

BIBLIOTECA
MUNICIPALA
Sa'a de leciurd

1976
(26) ANULVII

D. CANTEMIR & NICOLAUS OLAHUS & N. IORGA
G. CALINESCU ¢ .EMINESCU & PERPESSICIUS
HASDEU & STOLNICUL CANTACUZINO¢ MAIORESCU
IBRAILEANU & 1. L. CARAGIALE € ZARIFOPOL
A. MICKIEWICZ € ION BARBU & AL. PETOFI

vigll

Inedit % Inedit % Inedit % Inedit % Inedit % Inedit * Inedit % Inedit * Inedit * Inedit % Inedit % Inedit * Inedit * Inedit * Inedit % lnedit % Inedit * Inedit * [nedit * Inedit




Titu MAIORESCU. Gravuri
de Gabriel Popescu (Muzeul
de Artd al R.S. R.),

Coperta si prezentarea grafica:
VICTOR MASEK

Nucleal tematie al acestul numér al ,MANUSCRIP-
TUM“-ulul este umanismul. Se rasfringe astfel unda
puterniek a dezbaterilor primului Congres al educatiei
politice sl a culturif secialiste g1 in papinile unei reviste
care nu este numal arca in eare se pastreazd valorile
inestimabile ale culturli roméanestl, ef 3i un Ilns!rument
mlédios, in eoncordanid cu profunda vibratle a contem-
poraneititil. Umanismul revolujionar al patriel moastre
este o inaltd treaptd pe scara de ereafli spiritunle, al
elirul inceput se afld In eea de-a doua jumitate a seco-
lului al XIV-lea, eind se manifestd plenar o Istoried, deel-
slvd eotiturd in artd i lteraturd, in stlingd si fllozofle.
In mcest numir, dedicat umanismulul, o serle de Impor-
tante materiale, purtind semniitura unor striiueitl repre-
zentanyl, ca Nicolaus Olahus, Stolnicul Constantin Can-
tacuzino, Cantemir, Maiorescu, Iorgn, Cilineseun, demon-

streazéi eit de puternlee au fost undele de vibrajie ale

umanlsmulut in yirile tre. De , ¢k s poate
verbl de un simeronism fin propagarea aecestor idei gl
e, mal ales, in cdutarea latinitif{ll sale, Roménla a
giisit im umanigtii itallenl adévarayl inailntagl, flind pri-

mili in Ewrepa eare au rostit mcest luminos adevir.

Hoxoundhus s,
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DE, DIGNITATE HOMINIS

0 DESCHIDERE
PERMANENTA
SPRE

T0T

CEEA CE
CONSTITUIE
VALORILE
SUPERIOARE
ALE

CULTURII
UMANISTE

ADUNIND TOATE GINDURILE SI STRADANIILE NOASTRE CATRE INAL-
tul tel al construirii unei societ&iti noi si a unui om nou, in neincetat progres sub semnul
umanismului socialist si al patriotismului revolutionar, este firesc ca fiecare dintre noi
s4 mediteze cu gravitate asupra locului pe care il ocupd disciplina sa in sistemul dez-
voltdrii multilaterale a societdtii noastre. Omul nou este — gi trebuie s fie — un om
complet, un om armonios alcatuit ; este limpede pentru oricine ¢ echilibrul fundamen-
tal se statorniceste in interrelatia dialectici dintre formatia sa intelectuald, spirituald,
culturald, intr-un cuvint constiinta sa in sensul cel mai complet, §i ansamblul factori-
lor biologici. Fireste, sintem departe de a gindi aceastd relatie in termenii simpligti
ai unei traditii oarecum folclorice, dar vechiul adagiu, cel despre mintea sinitoasd in
trup sindtos, trebuie gindit mai adinc ca komo sanus in societate sana. Medicina are
insi rolul ei specific in sindtatea plenard a omului complet, acela de a-i asigura capaci-
tatea de munci si de creatie, de a-i lisa constiinta netulburatd de factori perturbatori,
de a-i asigura acea bucurie a trupului sinitos fird de care omul apare diminuat §i
invalidat.




Congtiinta sociald insiigi are nevoie, pentru buna ei funcfionare, de profilaxia si
eradicarea bolilor sociale sau endemice, de o igien¥ sociald global, de perpetua asi-
gurare a echilibrului dintre biologic gi aspectele sociologice si psihologice ale lumii
umane. In acest sens, disciplinele medicale indeplinesc un rol adinc umanist. Dealtfel
tofi stim c# relatia dintre medicind gi formele superioare ale constiintei este striveche
$i statornicd. Etica medicald, aga cum a luat ea prima oari form¥ in corpusul hipocra-
tic, este primul cod de etici laicd a Europei si una dintre cele mai nobile forme pe care
le-a luat congtiinta profesionald. Pe de altd parte, medicul n-a putut niciedatd trii ca
simplu tehnician al sdn&tdtii. El a aspirat mereu citre formele elevate ale omeniei,
citre frecventarea, ca preocupare personald, a culturii mari: literaturs, arte, muzicd,
filozofie. Ne gindim ce interesants ar fi o carte de istorie a psihologiei medicului,
sub toate aspectele, de la diruirea nemirginitd (ca sanctitate laici) pini la elaborarea
experientei sale in bun al marii culturi. Aici gi-ar gisi locul, fiecare cu specificul lui, nu
numai scriitori ¢a nrarele Cehov sau ca Vasile Voiculescu, pictori ca Tuculescu, ei §i
foarte multi altii care au contribuit, ca ginditori, la construirea gtiintei moderne, cum a
fost, spre pildd, Claude Bernard sau care au revolutionat psihologia, ca Sigmund
Freud, punind, oricare le-ar fi limitédrile, problemele fundamentale ale omului.

Totodatd, multi dintre marii creatori de culturf an manifestat un viu interes pentru
medicind, cum au fost o bund parte dintre reprezentantii primului romantism german,
sau cum a fost, la noi, Mihai Eminescu, care, la Viena gi la Berlin, a audiat cu viu
interes cursuri §i a studiat tratatele de medicini ale lui Joseph Hyrtl sau cele ale lui
Ernst Briicke, cu un interes special pentru bazele fiziologice ale vorbirii. Lucian Blaga,
la rindul sdu, s-a apropiat cu pasiune de problemele biologiei. Rezultatele preocupdrilor
sale au constituit substanta cursurilor tinute de poet la Universitatea din Cluj—Sibiu
(strinse acum in volumul, recent apirut, Aspecte antropologice). De asemenea, trebuie
pomenit aici unul dintre cei mai mari scriitori ai veacului nostru, Thomas Mann, al
cirui interes pentru medicind gi cunoagtere a ei se manifestd nu numai in cite o pagini
uluitoare, cum este descrierea mortii copilului din Buddenbrooks sau a crizei simulate
de epilepsie a lui Felix Krull, ci stribate una dintre cértile lui majore, Zauberberg, unde
atmosfera de la Davos se transfigureazd intr-o imensi metaford medicald a vietii §i a
mortii, a sdndtdtii si a bolii unei lumi.

Tardsi, nu trebuie ignoratd apropierea atentd §i competentd de aspectele patologice
ale fiintei omenegti manifestat¥ chiar in anii nogtri de reprezentanti ilugtri ai culturii
franceze, cum ar fi Jacques Lacan sau Simone de Beauvoir, care a scris o carte emotio-
nantd §i foarte informatd despre bétrinete.

Poate ¢d epoca noastrd, cu specializarea ei tot mai adincitd in fiecare domeniu de
activitate, si faci mai anevoios accesul multor oameni de gtiint3 la disciplinele umaniste.
Dar nu putem crede in ruptura adincd §i iremediabild dintre discipline gi, in orice caz,
nu credem acest lucru atunci cind este vorba despre medicing. Medicina ca gtiintd si
medicul ca practicant al ei, oricit de severe ar fi exigentele specializérii, nu-gi pot
implini menirea fdrd o deschidere permanenti spre tot ceea ce constituie valorile supe-
rioare ale culturii umaniste, din care, prin rolul si rezultatele ei, prin temeiurile ei
teoretice §i etice, medicina insisi face parte. Si chiar prin aplicarea ei la fiecare fiintd
omeneased, cu specificul ei ireductibil, medicina este, dacé nu altceva, micar o ars
in sensul vechi al cuvintului, un megtesug superior al individualului concret.

6
O deschidere
permanenti...



«PARTE INTEGRANTA DIN PROGRAMUL PARTIDULUI,
ACTIVITATEA IDEOLOGICA, POLITICO-EDUCATIVA
SI CULTURALA
REPREZINTA UN FACTOR DE IMPORTANTA DEOSEBITA
iN FAURIREA SOCIETATII SOCIALISTE
MULTILATERAL DEZVOLTATE,
iN INAINTAREA ROMANIEI

SPRE COMUNISM.»
{Din Cuvintarea tovarisului NICOLAE CEAUSESCU
la Plenara Comitetului Central al Partidului Comunist Roméin,
din 2—3 noiembrie 1976.)

Printr-un cuvint doar, am vrea si amintim de relatiile dintre medicing gi arta
plasticd, in misura in care aceasta din urmé este gi ea purtitoarea mesajului de bucurie
si durere al umanitétii. De la grupul Laocoon la Ginditorul lui Rodin i de la picturile
egiptene consacrate imbilsimdirilor i pind la Van Gogh, toate capodoperele care
ilustreazd figura umand dovedesc o profundi cunoagtere anatomicd §i fiziologicd la
cei care le-au creat, iar desenele gischitele lui Leonardo, dedicate trupului omenese, repre-
zintd studii temeinice de anatomie.

Fird indoiald medicina este si trebuie si fie inclusd in cadrul disciplinelor umaniste.
Aceasta impune insd o culturd generald a practicianului modern, o permanenté curio-
zitate a cunoasterii « noului », nu numai in domeniul practicii, ¢i i in acelal culturii
generale. Fird aceste conditii indispensabile, rolul medicului nu poate fi de calitatea
pe care o impune societatea contemporani. « In conditiile vietii moderne, regula este
absolutd ; intrecerea care nu pune pre} pe inteligenta instruitd, este sortiti egecului»
afirma cu mare dreptate Alfred North Whitehead.

Sintem foarte departe de afirmatia foarte veche a lui Anaxagoras care spunea cd
« omul este inteligent deoarece are o min# ». Desigur cii aceasta este o conditie indispen-
sabild mai ales in cadrul unei practici chirurgicale, dar aceasta trebuie si fie condusd
de creier, de gindire f&rd limite, de unde necesitatea de a dobindi o culturd vastd,
intrefinutd permanent, care singur# poate crea trdsitura fundamentald a omului nou—
aceea umanistd. De aceea apreciez initiativa revistei ,,Manuscriptum“ de a sublinia
traditiile umanismului roménesc, demonstrind incd o datd c4, in cdutarea adeviru-
Iui, marii nogtri creatori, de la Cantemir la Eminescu, Iorga §i Cilinescu s-au indrep-
tat permanent spre luminile stiintei.

Izvorite dintr-o profundd cunoastere a realitdtilor patriei noastre, principiile céldu-
zitoare de uriagi importanid pentru dezvoltarea societditii socialiste, continute in
Ezxpunerea- Program rostitd de tovarisul Nicolae Ceaugescu la Congresul educatiei
politice si al culturii socialiste, pun in centrul preocupdrilor fiurirea omului nou care,
« stdpin pe cele mai inaintate cucerirt ale stiingei, ale cunoagterii umane, sd se caracterizeze
prin inalte virtugi politice si morale, prin pasiune pentru muncdsi creatie, prin indrdzneald
in gindire si actiune, prin cutezanjd in promovarea noului in intreaga viajd sociald, prin
fermitate in lupia pentru dreptate si adevdr...».

T. BURGHELE



«Dacd numirilor noastre voi

Nicolaus OLAHUS

VLASTAR DIN STIRPEA BASARABILOR ARGE-
seni, pribegi in Transilvania pentru a scdpa de urmi-
rirea lui Vlad Tepes, sibianul Nicolaus Olahus
(Nicolae Rominul, 10 jan. 1493—17 ian. 1568) a
fost apreciat, de cei care s-au ocupat de prodigioasa
lui, activitate, mai mult ca om politic, epistolograf,
istoric §i remarcabil conducétor al unui stat in cea
mai critici fazd a istoriei sale, cind pe plan politic
s-a ajuns, in urma invaziei otomane, la destrdmarea
lui, iar pe plan spiritual a fost rdvdsit de Reforma gi
contra-Reforma.

fn schimb, activitatea lui din anii exilului la
Bruxelles (1531—1542), cu adinci implicatii in
viata culturald a Tdrilor de Jos, ca si cea de poet,
au fost neglijate vreme indelungati. Se pare insd cd
incepind din pragul acestui secol, de cind se stiruie,
cu prioritate, asupra acestor doui indeletniciri ale
lui, sintem mai in mdsurd sd putem contura perso=
nalitatea marelui umanist, rolul de indrumitor si
protector al unei tumultuoase activititi culturale ce
gravita spre curtea Mariei de Habsburg, sora impara-
tului Carol Quintul, regentd a Tdrilor de Jos cdreia,
din martie 1526, i-a fost secretar si consilier aulic,
iar din 1534 ministru.

Pasiunea pentru studiu, cunoasterea — pe cit i-au
permis imprejurdrile — a  culturii greco-latine,
aprofundarea elinei in care a compus si tradus, apoi
relatiile, grabnic stabilite, cu cei mai renumiti uma-
nisti batavi gi flamanzi, tuturor acestora suprapu-
nindu-li-se inaltele demnititi ce le detinea, l-au im-
pus ca protector gata si indrume, si sprijine mora-
liceste, dar mai cu seamd materialiceste pe scriitori,
tipdrindu-le lucririle, scriindu-le prefefe, acordin-
du-le slujbe sau privilegii, ingrijindu-se, adeseori,
chiar si de sinitatea lor.

fncd din primii ani ai gederii sale la Bruxelles,
elinistul §i tipograful Rutgerus Rescius, profesor la

Universitatea din Louvain, s-a gribit sd informeze,
cu satisfactie, cd « nu atit pentru mine, cit mai ales
pentru toti invifatii, m-am bucurat extraordinar cd
ni s-a repartizat, pe ling4 principele acestor tinuturi,
un astfel de om care si nu fie numai protectorul lite-
relor, al invétatilor, ci sd fie chiar el insusi un foarte
pretuit literat»!.

Peste citiva ani, in 1536, eruditul latinist de la
aceeasi universitate, Petrus Nannius, sagace comen-
tator al lui Titus Livius si al lui Virgiliu, I-a recoman-
dat celor din Republica Literelor ca pe «cel mai
bun si cel mai erudit protector al tuturor oamenilor
de stiintd»2,

O asemenea afirmatie, care trebuie si fi avut pu-
ternice temeiuri pentru a putea fi rostitd, a fost re-
luatd, in noiembrie 1548, pe cind Nicolaus Olahus
detinea functia de cancelar si episcop de Agria, de
citre Regele Ferdinand I si arhiepiscopul Paulus
de Warda si formulatd astfel in textul diplomei de
reinnobilare: «iarid in Belgia aga te-ai purtat, cit
pre tine toti te-au iubit §i cinstit, §i cei mai mici
si cei mai mari oameni. Qamenii cei invidtati s-au
mirat de mare invi{dtura ta, de cunoasterea limbilor
grecesti si litinesti, ca §i de indeminarea de a scrie
si ordtoresce si poeticesce»?,

1 Scrisoarea lui Rutgerus Rescius citre Olahus,
din 18 noiembrie 1531. Vezi Corneliu Albu si Maria
Capoianu: Nicolaus Olahus, corespondentd cu uma-
nistit batavi §i flamanzi, Bucuresti, ,Minerva“, 1974,
p. 213.

2 Scrisoarea lui Petrus Nannius citre Nicolaus
Olahus, 1537, Idem.

3 Nicolaus de Rosenberg: De situ, moribus et
diversitate scythicarum gentium. Libri singularis.
Publicatd anexi de Adamus Franciscus Kolarius
la editia Hungariei din 1735, Vindobonae, pars III,
pp. 228—238. Traducerea apartine lui Gh. Sincai




da eu nume romane...»

a» OLAHI

PANNONII TRANSYLVANI
Thefaurarij Albefi. Ferdinandi Sere
nifl, Roman, Regis 8&c.ac Martg Re

ina a fccretts & confilijs | Elegfa ad
pulchrum Erafmi Roterodami,
Ollicita fi mente cupis nouiffe viator,
Frigidus hic cuius deprimatoffa lapis.
pifte grads cclerd,noltramep adueste quereld,
Spe potiere tua,tu mod> fifte Ecdem.
Vi reor gudifti diuinum nomeh Erafmi,
0 nihil hicnofter notius otbis habet.
Is {acet hac teifti collapfo corpore tumba,
Bpiricus at Igta velcitar Ambrofia,
Jogenrj fpecimen magaum puesilibug annis
Prabucrat cun®is non {ine laude viris.
Florida quil mebris teneris adoleucrat gtas,

Tunc anim{ vires exeruere caput.

Huius erat Rudis crebris operofa fuuentus ,

Dedita,dum voluit biblia acra manu.

\d] falplmtl animo creuit mentemg virilem

nduit,hoc primuym fydus (norbe fuit.A :

Foala de titlu a eleglel Iul Olahus serisia In foamna
anulul 1536, cu ocazls morfil prictenulul sdu FErasmus
din Rotterdam.

Nicolaus Olahus a manifestat interes pentru poezie
incd de pe cind urma quadrivium-ul scolii capitulare
de la Oradea. Studii privind civilizatia greco-latind,
marea pasiune a umanistilor, mai cu seamd de
cind Erasmus le venise in ajutor cu ale sale Adagia,
ca si alcituirea de elegante si cursive versuri latine,
mult influentate de lirica tinguitoare a Iui Ovidiu, au
fost indeletnicirea Iui de predilectie intre anii 1516—
1526. Acest deceniu, in care a functionat multi ani
ca director al scolii capitulare de la Tyrnavia, a fost
apreciat de el drept « cel mai fericit al vietii melex».
In martie 1526, deci in preajma Mohaci-ului, impre-
jurdrile l-au obligat sd-si asume grele rdspunderi
politice si diplomatice de care nu s-a mai putut
desprinde in tot cursul vietii sale,

Curteanul (1510—1516) ca si pribeagul (1526—
1531) Nicolaus Olzhus a fost constrins de impreju-
ridri sd se tind departe de literaturd, « Cred — se va
destdinui unui prieten — ci nici nu se poate spune
cite griji au curtenii, cit de mari sint necazurile si
tulburdrile lor sufletesti... I.a curte nici ziwa, nici
noaptea nu ai liniste... Iar daci ai si o culturd lite-
rard, pe care ai dobindit-o mai Inainte cu mari
eforturi §i striidanii, la curte se pierde pentru ci
acolo grijile nu-ti vor ingddui si te ocupi de lite-
raturd»?.

Rigazul dorit I-a avut totusi, din cind in cind, de
cum s-a instalat la Bruxelles. Istoricului Gasparus
Ursinius Vellius din Viena i se destdinuie in cuvinte
ca acestea: «Profitind de invoirea reginei, care
s-a dus la vindtoare, m-am abdtut pe la Louvain...
sd-mi intrimez spiritul la vestita universitate a celor
trei limbi. Astfel, in vreme ce regina vineazd mis-
trefi si alte fiare prin pdduri, eu sd vinez pronuntia
greceasci si sd-mi reinnoiesc legéturile cu profesorii
cu care am ficut o distinsd cunostinta».

Au fost in trecut multi autori, printre care amintim
pe Toannes Kizy5 (1695—1759) si pe bibliograful,

si a fost inclusd in Hronic..., editia Bucurcsti, 1866,
la evenimentele anilor 14401614, pp. 295-301.
4 Scrisoarea lui Nicolaus Olahus citre Mihail de
Calocea, op. cit., pp. 211-213.
5 Brevis Comentarius revum in Hungavia, Croatia
et Tyansylvania ab annis 1526 —1564, Tyrnavia,
1718 (cartea V, p. 208).



istoricul literar i bibliotecarul Universititii din Buda-
pesta, Szinneyi Jozsef ¢ (1830—1913), consultat de
Barbu Delavrancea in procesul Caragiale-Caion,
care au amintit de un «liber carminium Olahi»,
apdrutd in anii exilului la Bruxelles, dar care nu a
putut fi gasit. Astdzi, dupd o atentd cercetare a co-
respondentei lui Nicolaus Olahus din anul 1536 (anul
mortii lui Erasmus) si primdvara anului urmditor cu
profesorii de la Universitatea din Louvain si a volu-
mului Nicolaus Olahus. Carmina 7 sintem in méasurd
sd eluciddm in sfirsit acest caz.

Iatd faptele. Dupd moartea lui Erasmus, prietenul
si corespondentul siu, Nicolaus Olahus, a avut
initiativa ca, pentru cinstirea celui care a fost « fn-
vititorul Europei», « Lumina Lumii», « Inegala-
bilul», « Prinful Umanistilor» etc. si tipireascd, cu
cheltuiala lui, 1a tipografia Universititii din Louvain,
un volum de elegii si epitafe. Pentru aceasta s-a
adresat mai intii lui Franciscus a Burgundia amin-
tindu-i cd «fericita Olandd te roagd sd glorifici in
scris cea de pe urmi zi a lui Erasmus. Virtutile lui
abia mai au nevoie de oarecari laude, dar fericita
patrie va trdi prin cinstirea lui» (carmen 5). La
inceput, poetul solicitat refuzi considerind c3 « este
osteneald zadarnica si repeti niste laude ramisitelor
pdmintesti ale Jui Erasmus» (carmen 5 a). Nicolaus
Olahus revine cu argumente convingitoare: «dacd
Homer n-ar fi cintat cu mdiestrie insugirile deosebite
ale lui Agamemnon si Achile, fapte atit de mirefe nu
ar fi putut fncinta pe nimeni. In ce te priveste, iti
vei crea un nume memorabil pentru toti de-l vei
cinsti pe Erasmus cu fecunda ta liri» (carmen 6).
fn faja unor asemenea argumente, cel solicitat a
compus si trimis 2 elegii (de 30 §i 24 versuri).

fn vederea aceluiasi scop, Nicolaus Olahus s-a
adresat elinistului Franciscus Craneveldius care, la
10 septembrie 1536, a trimis 2 epitafe (de 20 i 14
versuri), iar ceva mai tirziu alte 2 epitafe de cite
2 versuri fiecare. « 1;i trimit, preainvitatule birbat
— scrie neasemuitului
Erasmus pe care iubirea fatd de acesta mi le-a smuls
din inim4. Aceste epitafe nefiind clegante prin sine
insele vor putea si capete strilucire prin slefuirea
tan.

Craneveldius — epitafele

La numai 6 zile, Nicolaus Olahus rispunde in
cuvinte care mirturisesc strinsele Iui relatii cu Eras-
mus: « Cum s4 rdspund, preaimpodobitule cu virtuti,
Craneveldius; in prozi sau in versuri, cici de ver-
suri m-am dezobignuit de multi ani. Totusi, ca sd

8 Magyar irok élete és munkdi, Budapesta, 1893 —
1914 (vol. IX din 1902, p. 72).

7 1. Fogél és L. Juhasz, Nicolaus Olahus. Carmina,
Lipsia, 1934, p. 72.

nu pard cd la moartea unui atit de insemnat prieten
al meu eu singur nu-i depling sfirsitul, am ldsat si
se reverse mai curind decit am scris... aceste versuri

pe care ti le trimit spre indreptare si slefuire». Dure-
rea, Olahus si-a exprimat-o intr-o elegie de 80 ver-
suri §i 4 epitafe (ultimul in elind) de cite 12, 6, 2, 4
versuri.

Au mai fost solicitati sd compuni elegii sau epitafe
profesorul Petrus Nannius si Iacobus Danus Arru-
siensis, secretarul si profesorul de elind al lui Nicolaus
Olahus. Primul a compus 14 epitafe (1 de 22, 2 de
20,4 de 8, 2 de 4 si 5de 2 versuri). Iacobus Danus a
compus un singur epitaf de 40 versuri.

In total, cei cinci peeti au compus 25 elegii si
epitafe, insumind 350 versuri. Toate acestea, cdrora
Nicolaus Olahus le-a mai addugat 2 epitafe de 20 si,
respectiv, 14 versuri, scrise pentru cinstirea lui
Thomas, episcop de Vesprém « cdruia bogata Tran-
silvanie i-a dat viatd», au apirut la Bruxelles in
1537 constituind de fapt volumul de poezii ® amintit
de Ioannes Kazy si Szinneyi Jozsef. Reproducem
in fotocopie coperta, prefata lui N. Olahus si prima
fild a elegiei de BO pagini.

8 Titlul lucririi: D. Evasmi Rotercdams epithaphia,
per Clarissimos aliquct vires conscripia.

10

Nicolaus Olahus
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Cu toate cd nu a tipdrit vreun volum de poezii
originale, reputatia lui ca poet era bine stabilitd.

Literatura, indeosebi poezia, a fost una din marile
pasiuni ale lui Nicolaus Olahus la care nu a renunfat
nici atunci cind toate rdspunderile statului, laice
si ecleziastice, i-au revenit in calitate de cancelar,
arhiepiscop si regent. Istoricul iezuit Kézy nota in
acest sens: «era foarte generos cind era vorba si
ajute la propdsirea tuturor disciplinelor, dar mai cu
seamd a poeziei. Chiar si in ultimii ani ai vietii sale,
Nicolaus Olahus se desfita atit de mult cu operele
poetastrilor, incit ordena ca poeziile lor si fie copiate
cu multd griji». ®

Nici una din opercle marelui umanist, cele istorice,
literare sau corespondenta, nu au fost publicate in
cursul vietii sale. Prima lucrare istorici (Atila) a
fost tipdritd de Sambucus, la Basilea, in 1568; a
doua (Hungaria) de citre Mathias Bell, la Possoni
(Bratislava), in 1735; corespondenta (611 scrisori)
a vdzut lumina tiparului la Oradea, in 1875, datoritd
episcopului de acolo, Ipolyi Arnold.

Nici creatia poeticd a 1ui Nicolaus Olahus nu a avut

o soartd mai bund. Prima culegere, apdruti abia in
1906, apartine lui Stephanus Hegedus si este inti-
tulatd Carmina Nicolai Olahi. A doua editie, cea
apdrutd la Leipzig sub ingrijirea latinigtilor I. Fogel
si L. Juhasz, Nicolaus Olahus. Carmina, dateazi din
1934.

Alcituirea celor doud editii a necesitat indelun-
gate si anevoioase investigatii.

Editia din 1934, care are si un Appendix, cuprinde
98 poezii. Dintre ele, saptezeci si noud apartin lui
Nicolaus Olahus iar celelalte unor prieteni sau cores-
pondenti. Dupid continutul lor, cele 79 poezii se pot
clasifica astfel: 16 epistole, 6 omagieri, 2 epigrame
originale, 6 elegii, 13 epitafe, 2 epitafe traduse din
elind, 2 epitafe originale in elind, 2 poezii traduse
din elin4, 2 poezii erotice, 1 poezie licentioasd, 1 poem
funebru, 1 dialog, 3 cugetdri, 2 prefete, 6 satire,
1 pastel, 1 cintec si 1 od4 bahicd.

fn opozitie cu admiratorii contemporani, Nicolaus
Olahus si-a apreciat cu modestie valoarea operei sale
poetice, modestia fiind de altfel una din caracteris-
ticile scriitorilor acelei epoci:

«Nu al Italiei sol mi-a tmpodobit al meu suflet.

Grecia nu-mi ofers prea {mvdjatele-i scoli.
Nici a Germaniei fard nu-mi cultivd caracterul,

Nici orasul ce-si lud numele sin de la la Grah. (7)
Belgia cea tnvitatd nu-mi dete nici un magistru,

Gratiile ei wu mi-a dat Franta bogatd in duh!
Dacd e-n mine ceva (recunosc doar cd e scinteie)

Apot aceasta invifar de la tdcutele cdrgiv. 1°

Luind ca model pe Ovidiu, care amintea prictenilor
sdi de Ia Roma ¢4 « De nu mai ari ogorul cu plugul
multd vreme [ Cresc numai buruniene pe el si
bildrii»", Nicclaus Olzhus se scuzd, in poezia Ad
Lectorem, cd versul sdu ar putea pirea firav deoarece
« ogoarele mele nu au fost cultivate de Catonii cei
mesteri la vorbd. Padmintul neingrijit va da o slabd
recoltinl2,

® Brevis Cementarius revum in Ungaria, Croatia
et Transylvania abannis 1526 — 1564, Tyrnavia, 1718,

10 Stefan Bezdechi: Nicclaus Olahus, primul
umanist de origind romdnd ; cu un cuvintdel. Lupas,
editura Ram, Anincasa-Gorj, 1939, 1.118.

11 Teodor Naum: Tristele-Fonticele, Bucuresti,
»Univers”, 1972. Vezi Tristia, cartea V, elegia XII,
vers 21-—-22.

12 Carmina ,Ad Lectorem”. Prefati la opera
istoricd Hungaria avind data: Bruxelles, 14 maij
1536. Vezi traducerea integrald in volumul Umanis-
tul Nicolaus Olahus de 1. S. Firu si Corneliu Albu,
Editura Stiintifici, Bucuresti, 1968, pp. 115—116.

Desigur, valoarea pocziilor lui Olahus este inegala.
O traducere integrald a lor, in curs de pregitire, va
da posibilitate cititorului si aprecieze la justd va-
loare creatia literard a primului poet romin de limba
latind,

Pini atunci, alituri de putinul ce s-a tradus in
1938, punem la dispozitia cititorilor un lot de patru
noi traduceri ale poeziilor lui Nicolaus Olahus din
cea de a patra decadd a secolului al XVI-lea.

Corneliu ALBU




Cdtre cititor D» ERAS M]

ROTERODAMI EPI
taphia, per Clariflimos alis
guot vircs con-

Daci nimic frumos si placut nu e-n cartea aceasta, fcri ta
Ingrijorarea mea grea operei mult i-a stricat. Ptae
Cdct sfisiatd de tol de marea primejdie a tirii
Mintea mi-a-ncremenit si de acum a slibil.
Nu elocventul Caton ogorul meu cultivat-a,
Ci un pdmint pdrdsit nu mi-a rodit mai nimic.
Si cind tu ver vedea cele scrise cu mintea slabitd,
A7 nega cd mai sus lucrul ¢ mas strilucit.
Nu totdeauna pamintul regesc il udd cu apa Louani; ex O”’IC"M ngﬂ’i Rc}q
Muzele din Parnas sau cele din Helicon. ( '
Nu Ptolemeu pieptinat, cu compasul ce bine descrie Men Marto
o Tot ce in lume a fost, mie-mi vorbeste in urechi, 239370
Nici elocinta celebrd a fermecdtorului Crispus )
Nu-ti vorbeste si nici Maximus Trogus acum, b
Nict nu rvdsund pldcut Patavinul Livius, cel ce cu cheltulala lul Nicolaus Olahus,
E stralucit prin talent, prin a sa artd vestit, pentru chagtiren memoriel
Ci acel ce a sorbit pupin a Castalier apa Erasmus
Si pe care la sin Thalia nu l-a jinut. Rottorgam.

Ci acel ce n-avu rdgazul la muncd st multd
Ingrijorare a vremii turburi l-a tot chinuit.

Pana noastrd si dea nume barbare, ceea ce sigur
Bine ¢ sd le numim cu voce scitd acum.

Daca numirilor noastre voi da ew nume romane,
Ele n-or conveni oricdrui loc nimerit.

Astfel, cind mulfi chiar latini scriu opere in latineste,
Vorbele barbare a lor sunete barbare daun.

Eu doar cuprinsul l-am dat; tu cel ce vrei lucruri savante
Chiar decit mine cu mult scrie mai bine, de poti.

Iar dacd sint si greseli de topicd, rog si md terts:
Nu-i prea departe a mea luntre de-al getilor {drm.

Cind voi ajunge din now acasd, la dragile-mi porturi,
Tot ce vor scrie atunci fi-va cu mult mai frumos.

Inlinguit tnire timp de ruga-unui mare prieten
La repezeald am scris cele ce tu vet citi.

A trebuit sd ascult doringele celor puternic,
Care, permise fiind, trecere mare aw avut.




Cartii

de
epigrame
a lui
lacobus
Danus
Arrusianul

Epitaful aceluiasi Erasm

N-a fost un altul cindva sub soavele nostru ceresc
Mai ilustru decit prea strdlucitul Evasm,
Oricine t-ar cinidri asculimea cea ravd a minfit,
Cu care l-a inzestrat divinitatea sublim
Sau judecata cea dreaptd in wmintea lui ceainjeleaptd,

Spiritul sdu cel just, rara credinid a sa.
In lumea toatd, acesta prin toate virtutile sale
Mult stralucit-a cit timp Parcele l-au folerat.
Mavrele siu talent il atestd volumele sale,
Scrise in chip savant, nu fard sprijin divin.
Corpul acelur ce-a scris in viajd lucrdri strdlucite
Zace-n acest loc, dar spiritu-i nemuritor.

*

Liberd zboard deasupra eterului cu avipe repezi
Si-n goand aprigd tu stelele-nalte s-atlingt.

Si dupd ce sdtura-vei urechile zeilor sfinte
Si-n veselia cea noud cerul intreg va silla,

Ta-ti drumul tute de-acolo §i vino la noi, wmuritorii,
St la pamintul solid cu roditoare cimpis

Si rdsfoitd sd fit cu drag si pliceve a mea carte,
Farda-ncetare sd zbori prin ale oamenilor guri.

Tiners, bdtrini sd nu vidd de tine cea fermecdtoare
Nict plingdtoare femes, nici al fecioarelor cor.

Cdct in a tale fotfe sint pline de spirit cuvinte,
Care pe om il opresc sd se comporie nedemn.

Si dacd-n limbi diferite tu vei apdrea, prin aceasta
Cu bucurie nespus inveseli-vei pe fofi.

Intru mulfi ani sd trdiesti si amintirea batrinului

Maro

St a i Pannonius s-o depdsesti cu elan.

Vatamdtoarele molit i carit sd nu wi te roadd,
Soarecii cet vdpdnosi cit de departe i-as vrea.

Bardului tdu sd-i aduci prin tine eternul renume,
Fi sd trdiascd merew numele Dan peste tot.



De ziua mortii fratelui

Oh, zi tristd mie si mult nefastd
Pentru tot ce-i al meu, nu ti-e rusine
Sda-ti indrepts gitul tdu cdscat 51 gura
Cu maros pestilenfial spre mine

St spre propriv mei prieteni, ca mai
Intti si cauzezi memorocire

Mare vetrelor si tubitei patris

St cu patimd sd wrzesti haine

Curse st viclesuguri, cind pe-acestea,
Cind pe rudele celelalte a wmele

Sd le duci si tirdsti la moarte crudd
Vai, ce ticdlosie §i cruzime!
Dup-aceea si credinciosului meu
Frate sd-i nimicests viaja, care

Mi-a fost cel mai nefericit tovards,
Pentru ca prin aceasta sd-mi zdrobesti si
Mie si alor mei prin grele chinuri
Sufletul si apor sd-mi turburi mie
Tihna prin nesecate lacrimi, insd,
Oh, zi neagrd mie st mult nefastd
Pentru tot ce-i al men, acum sfirseste,
Vai, cu-a tale loviri i grele prerderi.

meu
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@® 154 v@ Nunc nobis videndum, quantum ex
aliis authoribus ecolligere petuimue, et quatenus
probabiliter et bonis rationibus ostendere valebimus,
quantum femporis hoc Volochorum, et Valachiae
nomen, {quod} a Bulgaris, sive Sclavonis, in Dacia
habitatoribus Romanis inditum satis, ut existimo,
probatum est, commune fuit omnibus illis Romanis;
fateor equidem hoc a me inhaesitate probari {non}
posse, praecipue quod apud graves authores profun-
dum sit super hoe silentium. Cuius silentii triplicem
noto causam, ef primam quidem, quod post{quam
Sclavi et Bulgari} T<h)raciam, Macedoniam,
Illyri¢e)um, Dalmatiam, ipsamque Graeciam
{et Italiam} diversis stragibus perque multum tem-
porum decursum infestaverint, tandem, occupatis
illis provinciis, ibj pedem, sedemque fixerint, Con-
stantinopolitanos Imperatores a provinciis frans-
danubianjy manum {aliquantumper} retraxisse, cum
enim hostem potentissimum intra ipsos, ut dici
solet, parietes habere(n>t, impossibile illis erat tam

154 v Valachiae [[con]]nomen / inditum [[pro]]
satis / authores [[n]] profundum /{[Q]] Cuius /quod
[[Graeci historici]]/ post{quam Sclavi et Bulgari}:
post [[Sclavorum in]]/[[ipsamque]] Macedoniam /
Dalmatiam scripsi : Damalmatiam minus intente G/
[[Graeci scriptores]] Constantinopolitanos / {aliquan-
tumper}: [[prorsus]] / retraxisse ez retraxerint

DESPRE
NUMELE ANTICE
S1
DE ASTAZI
ALE MOLDOVEI

(LI

® 154 v ® Acum vom avea de vazut, pe cit am putut
aduna de pe la alfi autori si in masura in care vom fi
in stare sa infatisim lucrurile intemeiat si cu bune
dovezi, cit timp au purtat impreund toti acei roméni !
numele acesta de «valahi» si de «Valahia», despre
care, pe cit cred, s-a dovedit indeajuns ca le-a fost dat
romanilor locuitori in Dacia de citre bulgari sau slavi;
cici marturisesc pe fatd ca nu o pot dovedi fird gova-
iald, mai ales c@ autorii cei mai seriosi < pdstreaza>
asupra acestui lucru o adincd tacere. Eu unul insemn
trei pricini ale acestei ticeri, si anume, prima cd, dupd
ce slavii §i bulgarii impinzisera cu felurite urgii si inde-
lunga vreme Tracia, Macedonia, Illiricum, Dalmatia si
Insesi Grecia i Italia, In sfirsit, dupd ce au ocupat
acele provincii, si-au Implintat acolo pasul si lacagul,
iar ca fmparatii de la Constantinopol gi-au tras citva
timp mina de deasupra ‘provinciilor de peste Dundre,
cici, de vreme ce aveau un dusman preaputernic, cum

* Textul cuprins in acest numir corespunde, in mare, cu urmétoa-
rele pasaje din Hronicul vechimii Romano-Moldo-Viahilor : cartea a
VIi-a, cap. 12; cartea a VIII-a, cap. 1—17. Referirile la pirtile
publicate anterior se vor face sub I (,Manuscriptum, 2{1976;
pp. 11-26) si respectiv 1I (, Manuscriptum®, 3/1976, pp. 12—28)

1 Luind drept model uzajul propriu al lni Cantemir {asa cum ni-l
aratd Hronicul), am tradus Valachi prin «roméni» peste tot unde
accastd denumire nu reprezintd un citat direct sau mijlocit dintr-un
autor striin.



se zice, chiar intre zidurile lor, nu le era cu putintd
si mai apecre si unele provincii atit de indepirtate.
Asadar, cu Incetarea campaniilor citre acele parti, si
istoricii acelor vremi, lipsindu-le motivul de a scrie, ba
poate si neluind in seamd cele intimplate in acele
tinuturl, au amutit de-a binelea.

In al doilea rind, ci cei aflati la cirma Apusului,
pringi de nenumaratele tulburiri ale lor insile (cici ce
napastda nu s-a abatut in acele vremi peste amindoua
laturile Imperiului si care rele mai mari nu stateau si
vina? Despre acestea sa se vada istoricii acelei vremi,
care Insotesc cu pana lor de fier aceste tragedii, si mai
ales Sfintul Ieronim) — asadar i-au dat parcid pe veci
uitdrii pe romanii care cdpitaseri deja numele de
«valahi», socotind cd le este deajuns daci nu sint
aparati cum se cuvine de dusmanul dinlduntru, macar
sa le ? inmoaie si sa le imblinzeascd silbaticia §i si o
rabde in orice fel i chip: de aceea nici scriitorii apuseni
n-au lasat spre amintire nimic despre aceste parti
<ale lumii>. Dar, de vreme ce acestea sint lJamurite
si stiute de tofi, socotim ci nu mai este nimic in plus
de spus.

A treia < pricina>> este ca Insisi romAanii, {inuti vreme
de atitea veacuri departe de legaturile si de convietui-
rea aldturi de concetitenii lor romani, si despartiti
intr-un tinut atit de indepartat, fie ci si-au parasit cu
incetul moravurile strimogesti mai cultivate (lucru ce se
cuvine marturisit) si, daca nu de tot, micar in parte,
au luat naravuri de-ale barbarilor, iar fnainte de toate,
pe cit este de crezut, <au lasat> orinduielile cartura-
resti (caci ce barbaric cste mai mare si mai crincena,
decit nestiinta de carte?), fie ci, prinsi de neince-
@ |55 @ tata [ aparare impotriva barbarilor ce nivaleau
pe zi ce trecea, nu se mai preocupau cu scrisul, ci cu
fapta, fie, apoi (dacd ar vrea cineva si ia in seama i
aceasta) ca, si dacd vor fi asternut in scris ceva din
cele petrecute intre ci i acele neamuri barbare, in urma-
toarele distrugeri si pustiiri <<aduse> de ceilalti barbari
si-au pierdut, laclalta cu celelalte bunuri, si scrierile lor,
ceea ce, <dupd cum> insemneazi istoricii, li s-a in-
timplat si multor <altora>.

Oricum se vor fi petrecut acestca, n-as indrizni sa
spun nimic drept neindoios. Totusi, pare pe potriva
dreptei judecdti si se poate dovedi cu bune temeiuri
cd dupa trecerea slavilor inspre partile mai indepér-
tate ale imperiului roman, roménii s-au piastrat in
munti, peste Maramures, Olt si Alutus (ciruia astizi
ii zicem Siret® sicd au locuit numai in acele tinuturi,

2 Cantemir trece spontan, dupd sinecdoca ab infermo hoste, la
acordul cu pluralul: Illorum ferocitatem...

3 Printr-o stranie scipare, Cantemir pune alituri o latinizare a
numelui roméanesc al Oltului (Oletus ) si vechiul nume latin al riului
(Alutus ), interpretindu-1 pe acesta din urma ca pe o veche denumire
a Siretului ().
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longe distantes quoque provincias defendere. Ifaque,
cessantibus illorum partium expeditionibus, scripto-
res quoque illorum femporum, ut materia caren-
tes, et Torte etiam negligentes res in illis regionibus
actas, prorsus siluerunt.

Secundo, quod Oeccidentales Rectores, suis innu-
meris perturbationibus occupatos (quid enim illis
temporibus in utraque Imperii parte mali non expe-
riebatur, et quid peioris non expectabatur! {{De
his videantur illius temporis historiei, qui has tra-
goedias ferreo prosequuntur stylo, et praecipue
Hieronimus S(anctus) }}), itaque Romanos Valachos
iam nominatos quasi aeternae oblivioni tradidisse,
satis sibi ducentes, ab interno hoste si non prorsus
defenderentur, saltem illorum ferocitatem lenirent,
mitigarent, et omni possibili modo tolerare(n>t;
{{ideo Occidentales quoque scriptores nihil de istis
partibus memoriae tradidisse}}. Sed haec cum cunc-
tis aperta et nota sint, longius nihil dicendum duci-
mus.

Tertia est, quod ipsi Valachi per tot saecula ab
commercio, et conversatione suorum econcivium
Romanorum distracti, et in tam longinquam regio-
nem separati, {vel} humaniores quoque (quod enim
verum est fatendum) patrios mores paulatim exuisse,
et barbaricos, si non omnino, saltem aliqua ex
parte induisse, et imprimis, ut verisimile est, litera-
rum culiuram (quae enim maior saeviorque
barbaries, quam literarum ignorantia?), vel
@ 155 @ quod, in perpetua /contra in dies ingruentes
barbaros defensione occupati[ { {essent}}], non scriptis,
sed actis intenderent, vel etiam (si quis et hoc existi-
mare vellet) si res quoque a se illisque barbaris
nationibus gestas seripserint, insequentibus aliorum
barbarorum depopulationibus, atque devastationibus,
cum aliis suis bonis scripta sua perdiderunt, {{quod
multis quoque accidisse notant seriptores}}.

Quocumque modo hoc contigerit pro certo nihil
ausim dicere. Rationi tamen consentaneum est, et
bonis rationibus probari petest, pos(t) transitum

refectum [ tam [[longos q]] longe / carentes ez caren-
tium_mutatum [ negligentes ex negligentium / illis
[[in illis]] temporibus /non [[expectabatur]), non
experiebatur, alterum quoque non expungere oblitus,
C /[[si]] ab interno / illorum ex aliorum mutatum /
Notulam {{ideo ... tradidisse}} post mitigarent inse-
rendam esse putarat C, sed aptius tamen ad phraseos
finem annecti mihi quidem oisa est [ [[aut]] per tot /
commercio scripsi: comme [[n]] rtio C / regionem ez
regiones correctum [ humaniores scripsi : homaniores
C /st non [[omnes. sill/[{{essent}}] minus intente
a Cantemirio in margine additum delendum censui |
vel etiam scripsi: vel etias ante (si qui... C/a
se[[ges]] / devastationibus scripsi : devanstationibus,
fortasse initium alio ex verbo mutans, C |

Bhiletecs Jud.
SALA CE

cdci locurile de cimpie putuserd <:mult> mai putin s
fie aparate de ei, dat fiind ca slavilor si gotilor (care au
iesit dinspre tinuturile Meotidei si ale Volgariei ¢) le-au
urmat multe alte neamuri scitice 5, dintre care, spune
Dlugosz in Tomul I8, neamurile pecenegilor si ale rute-
nilor au ocupat cimpurile de peste Tyras si Borysthe-
nes? (ai zice ca acestia sint tot acei paci®, care pot fi
aflati si la istoricii greci, dar aceasta nu negresit).
Astfel, locurile de cimpie ale Valahiei (a cirei parte
mai mare o alcatuieste astizi Moldova noastrd, sau
Valahia mare) fie ci au rimas pustii vreme de citeva
veacuri — cel putin trei —, fie ca au fost ocupate de
catre neamurile scitice venite in urma acelora; faptul
cd aceasta parte a Valahiei a rimas parasita de roméni
numai de-a lungul acestei vremi $i nu mai mult decit
atit se poate dobindi cu usurinta de la autorul Dlugosz;
acesta aminteste® ca Visseslav, duce de Polotk, dupa
ce, in anul Domnului 1070 il alungase din Kiev pe Zaslav,
avind de gind sa se infrunte cu Boleslav, regele poloni-
lor, a adunat o armati deloc de disprefuit din ruteni,
pecenegi si valahi (Tomul I, Cartea a 3-a) 1° de unde
se vadeste ca acei «valahi» au triit unde este acum
Moldova noastrd, cici «valahi» sint pentru poloni,
la drept vorbind, moldovenii. <Prins> «ruteni» ii
intelege pe locuitorii dintre Borysthenes si Tyras,
(tinut in care se cuprinde si Podolia de astizisau Pocutia),
pe atunci vecinii cei mai apropiati. $i cu toate ca sub
anul acesta se gaseste prima insemnare din istoricii
straini asupra numelui de « valah », este totusi de crezut,
ba chiar cu totul probabil, ci acei « valahi» s-au cobo-
rit cu citiva ani mai inainte din tinuturile de munte la
cele de cimpie, fie ca celelalte neamuri despre care am
vorbit mai sus se vor fi tras de la sine inapoi de catre
aceste hotare, fie ca au fost impinse cu sila si alungate
de catre «valahii» ingisi. Oricum ar fi, este probabil
ca acei « valahi» de care aminteste Dlugosz, fie cu un
veac mai inainte de secolul al zecelea !, fie in veacul

¢ Intinderile din jurul Mirii de Azov si de pe cursul inferior al
Volgii.

5 Sub numele «scitilor » istoricii §i geografii secolelor XIV —~XVIII
cuprindeau adesea orice populatie nomadid ajunsi din Asia ca o
ameninfare impotriva Europei.

8 Jan Dlugosz, Historiae Pclenicae, pasaj

7 Nistru si Nipru.

8 Pactii (gr. Taktol, cf. Argonauticele orfice, v. 1077) erau, dupi
traditie, o populatie mistericasi din Nordul inghetat. Rimine
incd de identificat sursa din care a luat Cantemir forma Paci, odati
cu identificarea indoielnici pe care o propune.

® Datoritd citatului, Cantemir a uitat ci isi incepuse fraza cu o
temporald (Qui dum refert ), astfel ci am fost nevoiti si suprimim
conjunctia dum spre a obtine principala necesari.

10 Lec. cit., cartea a 11l-a, sub anul 1070.

11 Insistind in mod deosebit asupra anteriorititii, Cantemir a
scris : vel uno seculo (sic ! ) ante decimum seculum (sic 1) prius: in
mod evident, pe lingd alte mici corecturi, prins nu putea fi in nici un
fel pastrat,

incd neidentificat.

Huned Deve
LE_-TURA




Sclavorum in ulteriores Romani Im(perii) partes,
Valachos infra Alpes super Maramorisium, Oletum,
Alutumque (hic est hodie Siret nobis dictum<)> se
eontinuisse, et illas regiones tantum incohiisse, cam-
pestria enim loca ab illis minus defendi potuissent,
nam Selavis Gothisque (qui ex Meotidos et Volgariae
regionibus exierunt) multae aliae Scythicae gentes
successerunt, ex quibus campestria super Tyra[te]m
{et Borysthenem} gentes Piczinigorum {et Ruthe-
norum} occupasse tradit Dlugosius, Tom. 1; (> pu-
tares hos eo(s>dem esse Pacos, qui apud Graecos
quoque historicos reperiuntur, sed super hoe non
certo).

Itaque campestria Valachiae loca ({cuius praecipua
pars} hodie {est} nostra Moldavia, {sive Valachia}
maior) per aliquot saecula, ad minimum fria, aut
deserta mansisse, aut ab illis succedentibus Seythi-
cis gentibus occupata fuisse, per hoc tantum tempus,
{et non plus}, Valachiae istam partem desertam a
Valachis mansisse, ex authore Dlugosio facile evinei
potest. Qui [dum] refert Visseslaum Polocensem
Ducem, postquam, anno D(omi))ni 1070., Zas-
laum ex Kiow depulerat, cum Boleslao Polonorum
Rege decertaturus ex Ruthenis, Pieczynegis, et
Valachis haud contemnendum exercitum conge-
ssisse, Tom. 1., L. 8., ex quo manifestum est Valachos
illos {vixisse} ubi nunc Moldavia nostra est, {{Volochi
enim proprie Polonis Moldavi sunt}}. Ruthenes hic
intelligit incolas inter Borysthenem et Tyra[late]m,
{{in quo tractu et hodierna Podolia, siv(e> Pocutia
comprehenditur}}, tum habitantes vicinissimos, Et
quamyvis sub hoc anno Valachici {nominis} prima
apud exteros scriptores fiat mentio, credibile tamen
est, imo apprime probabile, Valachos illos a(n>te
aliquot annos a montanis regionibus ad campestria
se dimisisse, aut quia aliac, quas nuper diximus,
{gentes} ab his limitibus sponte se retraxerint,
aut ab ipsis Valachis coactae, et expulsae fuerint.
Utcumque sit, probha>bile est illos Valachos, quorum
meminit Dlugosius, vel uno s(adeculo ante decimum
s<ayeculum [prius], vel nono saeculo pristina

/ [[intes]] ex Meotidos[[regionibus]] / multae aliae ez
multi alii mutatum | putares ez putarem mutatum |
historicos scripsi: historiscos C / Valachiae: {Da-
ciae} C /{cuius praecipua pars}: [[Quae pars est]]/
nostra Moldavia ez nostrae Moldaviae refectum : inde
inserendi signum, sed sine ulla in margine nota,
reperitur [ aliquot [[an]]saecula / Dlugesio scripsi:
Dlugusio C/ vixisse}: [[fuisse]]/ Ruthenos scripsi :
Ruthenis [[enim]] Rutenos futurae incertus dictionis
C/subhoc anno annum ez sub hoc annum correctum |
{zentes} [[se]] ab his / pro <ba >bile scripsi : brobile
ocius scribens G /[[si]] illos / Dlugosius scripsi:
Dlogosius C / vel [[in]] nono

al nouilea, au bitut din nou cu piciorul vechile lor me-
® 155 v @ leaguri, adici Moldova de astizi, [ au sta-
pinit-o cu tdric si au apirat-o harnic de origicare neam
barbar ce da si intre <in ea>, pind la navilirea lui
Batie 12, a aceluia care a pustiit aproape toata Europa,
ceea cc s-a petrecut la anul Domnului 1242 (dupa ce
Constantinopolul a fost cucerit de latini 3, sub domnia
lui Ioan Duca "), cum spun Analele moscovite 1, dar
mai degrabd i-as da crezare lui Petavius 18, care o amin-
teste, dupii Nauclerus, la anul Domnului 1241,

Asadar <se vede> ci, de-a lungul a mai mult sau
mai putin de 300 de ani, poporul roménesc a finut
domnia Moldovei si a stapinit-o fira nici o intrerupere,
ceea ce se va ardta si mai limpede astfel: cu toate ca
intre anii despre care am vorbit mai sus foarte pufini
istorici de bund incredere amintesc faptele « valahilor »,
adica ale romanilor, atit din Moldova, cit si din afara
Moldovei, totusi sint indestulatori pentru ceea ce ne-am
pus in gind <si anume> si putem respinge zadarnicele
inchipuiri si povestile plasmuite ale unora (pe care ii
vom ingirui mai jos), care ajureaza <despre> alte
inceputuri si alte istorioare care bat cimpii departe de
adevar.

Astfel 77, 1a Dlugosz, cel mai vestit istoric al Poloniei,
gasim in mod rispicat la anul Domnului 1070 c3 in
Moldova noastri nu numai ca a fost o domnie inteme-
iati (chiar daci se trece sub ticere numele domnului)
sl ca vechii locuitori si-au redobindit tinuturile lor proprii,
ci chiar c¢i <tau fost in stare> ' si le dea ajutoare
regisorilor invecina{i (precum o cereau evenimentele
acelei vremi). Apoi citim la acelasi scriitor c3, in anul
Domnului 1147, pe cind domnea la Constantinopol
Emanuel Paleologul ®, Imparatul Conrad 29, ridicat
de citre papa Eugeniu ?! spre a duce ajutoare crestini-

12 Batu-han, nepotul lui Cinghiz-han, cipetenia ostirilor mongole
care au pustiit rdsdritul Europei intre anii 1236 —1241. El a consti-
tuit statul « Hoardei de aur » pe Volga infericara.

18 Prin «latini» (gr. Axtivol) bizantinii ii denumeau pe cruciatii
care ocupaserd Constantinopolul (1204), intemeind efemerul imperiu
latin distrus in 1261 de cidtre Mihail Paleologul.

14 De fapt Alexios V Dukas.

15 Pasaj inci neidentificat.

16 Dionysius Petavius, Raticnartum tempcrum, subanul 1241, dupd
Johannes Nauclerus, Chronscen, Tom. 11, Vol. I11, sub acelasi an.

17 Din nou, Cantemir porneste cu o temporala deschisd de un dum,
dar uitd apoi de lipsa principalei (cf. n. 9); si aici, cea mai simpla
emendare consti in eliminarca conjunctiei.

18 Dupd infinitivalele... principatum... fuisse stabilitum si ..in-
colas... recuperasse, in urma unui sed, apare la finele frazei conjunctivul
surprinzitor darent. Simpla lui aliniere dupd infinitivele antericare
(deci corectura dedisse) ar i pierdut cu totul nuanta de capacitate si
consecutie evident doritd de autor; am adiugat asadar < eos fuisse,
ut> = «au fost in stare s4 », obtinind o constructie totodata corectd
si potrivita.

19 Manuel I Paleologul, impirat bizantin (1143 —1180}.

20 Conrad 1II de Hohenstaufen, impirat romano-germanic
(1138 -1152).

21 Eugeniu III, papd (1145—1153).




gua loca, id est hodiernam Moldaviam iterum
@156 v @oolc)uleasse, / eamque firmiter tenuisse, eta
quaqlibet) ingruente barbara gente strenue defen-
disse usque ad irruptionem Bathiae illius totius fere
Europae vastatoris, quae contigit ad annum
D(omi)ni 1242, {{recuperata a Latinis Constan-
tinopoli, imperante Ioanne Duca}}, ut Moscovitici
perhibent annales, sed potius crediderim Patavio
(sic!) qui ex Nauclero refert ad annum D(omif)n
1241.

Itaque plus minus per 300 annos Valacham natio-

nem modernum Moldaviae principatum {tenuisse},
et ininterrupta serie exercuisse, {quod eclarius

patebit ita}: Quamvis intra praedictos annos
{paucissimi} res Valachorum {sive Romanorum} in
Moldavia, et extra Moldavia(m) gestas bonae autho-
ritatis scriptores memorent, tamen quoad nostrum
propositum satis faciunt, ut quorundam vanas
opiniones (quos inferius recitabimus) et fictas fabulas
refutare possimus, qui alia principia, alia(s)que
longe a veritate exulantes narratiunculas halfljucina-
nantur.

Equidem, [dum] apud Dlugosium, celeberrimum
Poloniae historicum, circa annum D(omi)ni 1070
expresse invenimus in nostra Moldavia non solum
principatum (quamvis principis nomen sileatur) fuisse
stabilitum, et antiquos incolas propria loca recupe-
rasse, sed etiamceos fuisse, ut)> vicinis regulis
suppetias (ut ratio illius temporis ferebat) darent.
Deinde apud eundem scriptorem legimus anno
D(omi)ni 1147., Constantinopoli imperante Emma-
nuele Paleologo, Conradum Imperatorem ab Eugenio
Papa ad suppetias ferendas in Terra Sancta laboran-

/ hodiernam scripsi: hodiennam G/ oc <e >ulcasse
scripsi : oculcasse, ut opinor, X occupasse mutatum [/
155 v a que<li bet> scripsi: a quo C/vastatoris
scripsi : vastatorem C: num potius vastatricem seri-
bendum ? /imperante[[Theodoro Lascari, filio]] Ioanne
Duca / qui ex{[ Vicentio]] Nauclero / {tenuisse} : [[exer-
cuisse]] / {quod clarius patebit ita}: [[ostendamus
ita]]/ Quamvis seripsi : Quasvis ex Quae, ut videtur,
C / {paucissimi}: [[nullae]]/ opiniones [[de Mo]]/
{1070) in margine quogue adscriptum legitur | anno
D{omi)ni seripsi: anno Dno calami lapsu C | (1147)
in margine quoque additum [imperante [[Alexio
Comneno]]

lor aflati la greu in Tara Sfintd, stribitind Polonia si
apoi Valahia, adici Moldova noastri, a coborit pind
la mare, de unde a mers cu coribiile pini la Constan-
tinopol (vezi si la Nicetas Choniates, Cartea I-a 22);
Tomul I, Cartea a 5-a 3.

Acestuia fi urmeaza istoricul grec Nicetas Choniates;
acesta, la anul Domnului 1186, aminteste ci valahii
(adica moldovenii), in anii dinainte, fie cd <i-au fost >

22 Nicetas Choniates, Historia, ed. Van Dieten, p. 66 urm.
@ 0p. cit., cartea a V-a, sub anul 1147 (cf. I, n. 109).




tibus Christianis excitatus perque Poloniam transiens,
inde per Valachiam, h(oe) e(st) Moldaviam nos-
tram ad Mare descendisse, unde navibus Constanti-
nopolim ivisse {{vide et Nicetam Choni(atem)
Lib. 1}} Tom. 1., Lib. 5:

Huic succedit historicus Graecus Nicetas> Cho-
niates; qui ad annum D(omi)ni {{1186}} refert
Valachos, {{h(oc) e(st) Moldavos}}, praecedentibus
annis aut col(l>egas Imparatori Constantinopolitano,
aut alio quodam modo (exquisite enim, et securius
aliquid affirmare carentia illius historici[s] nos
impedit, quae autem hie referimus ex aliis auntoribus
(sic), Patavio (sic) nempe, et Setho Calvisio excerp-
simus, quae de Valachis referunt) addictos fuisse ex
ipsis illius historiei verbis, prout illa refert Calvisius,
intelligere possumus: « Valachi, inquit, ab Imperio
desciseunt, et Imperatori (Isacio Angelo) plurimum
dant damni. Exercitum primum missum, et securius
agentem sub duce imperito rei militaris fere
totum deletur (sic). Alius igitur exereitus mitti-
® 156 @tur duce Alexio Brana[e], sed / hic scelestus
rebellat Imperatori, repetit Constantinopolim Isacium
Angelum Imperatorem pulsurus, sed cum Con(stan-
tino)p(0)lim aliquot diebus obsedisset, a Conrado
Caesare Italo eruptione facta trucidatur.»

Idem historicus Niceta(s>, ad annum D(omi)ni
1193: « Isacius, inquit, Angelus Imp(erator) iterum
in Valachos (Valachos autem istos ubi nunc Moldavia
est Tuisse inferius ostendemus) cum exercitu movet,
sed infesta re post bimestre spatium domum rediit.»

Idem author ad annum sequentem: « Isacius
Angelus iterum movet in Valachos, sed primum in
Servos ivit et vieit, inde (ex Valachia nempe) ad
Belam Ungarize Regem, suum socerum, ivit (sed
fuga lapsus, an aliter, mihi non constat) ubi ali-
quamdiu {com}moratus Constantinopolim rediit.»
(De hoc Bela Hungariae Rege inferius fusius dicemus,
nam hic fuit parens Emerici, et avus Vladislai {cui}
Valachos a Romano Imperatore primum fuisse[nt]
missos contra Bathienses incursiones auxiliares
hal[lJucinantur {ticticii quidam snb duorum monacho-
rum nominibus, Simeonis et Misaglis, scriptores}. ()>

Idem historicus perhibet ad annum D(omi)ni
1195: « Isacius Im(perator), inquit, ineunte vere,
cum ipsius exercitus iterum a Valachis clade affectus

/ Constantinopolim [[pervenisse]] ivisse / (1186) in
margine (post 18 ... prius scriptum) additum | Con-
stantinopolitano [[fuisse]] / fuisse [[in]] ex / verbis
[[intelligere possumus]] / exercitus mittitur ex exer-
citum mittitur correctum [/ 156 (1193) margine quoque
adseriptum [ iterum [[movet]] in /spatium scripsi :
spacium G /[[non]] mihi non / {cui}: [[subsequi
primum]] / Valachos [[in Moldaviam ex]]/ (1195) et
moz (1205) in margine quoque adnotaial

aliati ¢ fmpiratului de la Constantinopol, fie ci, in
vreun alt fel (cici lipsa <cartii> acelui istoric ne im-
piedicd si afirmim ceva mai in aminunt §i cu mai
multd sigurantd, iar cele pe care le aritim aici le-am
scos din alti autori, si anume din Petavius 2> si Sethus
Calvisius 26, care istorisesc despre valahi) i-au fost
supusi, putem intelege din insesi cuvintele acelui isto-
ric, asa cum le redd Calvisius #: « Valahii, zice el, se
riscoald fati de imperiu si {i aduc mare pagubi Tmpa-
ratului (lui Isac Anghclos). Armata trimisd mai intii,
care se purta prea fira bigare de seami, sub o cipetenic
nepriceputd In ale rizboiului, este nimicitd aproape cu
totul. Asadar este trimisa o altd armati sub conducerea
® 156 @ lui Alexios Branas®, dar/acest nelegiuit
se rascoald fmpotriva Impiratului, se intoarce la Con-
stantinopol spre a-1 da jos pe Impiratul Isac Anghelos,
dar, dupi ce asediase Constantinopolul timp de citeva
zile, este ucis de catre Cezarul Conrad ¥, italianul, cu
prilejul unei iesiri la navald ».

Acelasi istoric Nicetas, la anul Domnului 1193:
«Isac Anghelos, zicc c¢l, Imparatul, porneste iardsi
cu armata impotriva valahilor (iar ,valahii“ acestia
vom arita mai jos cd au fost unde este acum Moldova),
dar s-a intors acasi dupi doud luni de vreme, fard sa
fi izbindit nimica ».

Acelasi autor asupra anului urmitor: « Isac Anghelos
porneste din nou impotriva valahilor, dar mai inainte
a mers impotriva sirbilor §i i-a invins, <iar> de acolo 3°
(adicd din Valahia) 31 s-a intors la Bela, regele Ungariei,
socrul sau (dar daci a ficut-o scipind cu fuga, sau
intr-altfel, nu pot spune), unde dupa ce a zabovit citava
vreme, s-a intors la Constantinopol ». (Despre acest
Bela, rege al Ungariei, vom vorbi mai pe larg mai jos,
ciici el a fost tatil lui Emeric si bunicul lui Vladislav—
caruia aiurcazd niste scriitori plasmuiti, sub numele a
doi cilugiri, Simion si Misail, ca i-ar fi fost trimisi drept
auxiliari valahii pentru intiia dati impotriva navalirilor
lui Batic, <si anume>> de citre un imparat roman).

Acelasi istoric aminteste la anul Domnului 1195:
«Isac Impiratul, zice ¢l, la inceputul primaverii,

21 Cantemir traduce analogic in latind gr. obppayot (= «aliati»)
prin collegae in loc de socii.

2 Cf. n. 16.

26 Sethus 'Calvisius (Opits chromologicum ad annum Christs
MDCLXXXYV continuatum (ed. Frankfurt/Main — Leipzig, 1685).

27 0p. cit., sub anii citati aici si in pasajele urmitoare, dupi Nicetas
Choniates, op. cit., ¢f. FHD 111, 1976, pp. 254 —330.

2 General bizantin, invingdtor al normanzilor la Dimitrita (7 nov.
1185), risculat impotriva lui Isac Anghelos, impdratul (1185— 1195)
si 1203 —1204).

29 Conrad, marchiz de Monferrat, aliat al lui Isac Anghelos, care
il indltase la titlul de Caesar al imperiului bizantin (1188 —1192).

30 I'nde poate fi inteles si ca «de acolo» sica «apoi».

31 De vreme ce Cantemir socotegte ci unul dintre tinuturile locuite
de valahi se intindea la sud de Dunire, el admite ci Isac Anghelos
a mers in Ungaria din Valahia.



esset, ipse contra eos proficiscitur. ubi quendam
eremitam invenit, qui futura pracdicare solebat. Is
nihil Imperatori respondet (inter(r)ogatus forte de
fortunae successu, et suo Imperio) sed imagini eius.
quae forte aderat, oc[cJulos effodif; id qued factum
est paucis diebus post, die videlicet lo. Aprilis, cum
ab Alexio Commeno, fratre suo, et Imperio exueretur,
et oc[e]Julis privaretur.»

Idem scriptor Nicetas memorat ad annum 1205:
« Constantinopolitani, {ait}, principes, qui anno
{superiori} (millesimo ducentisimo quarte, quo
Constantinopolis a Latinis capta, et omnium consensu
Balduinus Flandrensis Imperator declaratus erat)
effugerant, et sese ad Valachos contulera(n)t, ut
eorum auxilio Constantinopolim reducerentur; eorum
igitur auxilio multas urbes capiunt. Balduinus Impe-
rator ipsis obviam proficiscitur Adrianopolim usque,
ubi in insidias praecipitatus eapitur, captus
abdueitur, et jcrudelissime a Valachis habetur, ct
@156 v @ tandem, truncatis / manibus ac pedibus, in
vallem praecipitatus tertio die expirat. Ioannes Vala-
chiae Princeps etiam non cunctatur,sed Thessalonicam
etiam expugnat, valde tamen cruenmta victoria.
Latini interim nesciunt quod sui Imperatori factum
sit, et hostibus sine principe se opponere non audent.»

Deinde anni sequentis gesta Latinorum eum
Valachis ita prosequitur: « Valachi, inquit, {{anno
1206}} in tota Thracia, eum rex non esset (per
se[x]decim enim menses Balduinus apud Ioannem
Principem in vinculis tenebatur), omnes fere urbes
occupant, aut vastant et excindunt, praeter Didymo-
tichum, et Adrianopolium, quae a Latinis defende-
bantur.» Caeterum anno 1207. illas urbes aut a
Valachis desertas, aut armorum vi Henricum,
Balduini successor(em) a Valachis reeuperasse
seribit Antisiodus (sic) historicus, qui historiam
scripsit Latinorum Constantinopolitanorum.

Si autem humanus Lector observaverit in Ratio-
nario temporum Patavii (sic) hunc Ioannem Bulgaro-
rum principem dicentem, ne stat’ 1 et unico intuitu
nos alie :as, glorias genti nostrae cibvare arbitretur,
nam in hoc aut Patavium (sic) fuisse lapsum, aut
typographorum incuria in nomine fuisse errorem
statim cognoscet, et quidem primo ex eodem Patavio
(sic) qui Valachos et Mysos parum scite ( 2) confundit,
ut videre est {circa} annum D (omi)ni 1186., Isacium

/1205, {[dicit]] / {superiori}: [[elapso]] / Post non
audent. [[Qui (nobiles Graeci} in Asiam aufugerunt]]
scriptum deletumque exstat [ (1207) margini {quogue
adscriptum [ Henricum scripsi : Henricus G [ succe-
SOr << em > scripsi, verbl finem in margine an lateat
dubitans [[[no]lin nomine (num tamen nominibus
scribendum erat?) [statim [[p]]/ {circa}: [[ad]]

dupi ce armata lui fusese ilarisi micelarita de citre
valahi, porneste el insusi impotriva lor, unde giseste
un sihastru care obisnuia sa prezici viitorul. Acesta
nu-i raspunde nimica Imparatului (intrebat tocmai
despre calea cea buni a norocului si despre domnia sa),
ci i-a scos ochii unui chip de-al acestuia, care se afla
din intimplare pe aproape, ceea ce s-a si Intimplat la
citeva zile dupa aceea, si anume in ziua de 10 aprilie,
cind a fost despuiat de domnie de citre fratele siu
Alexios Comnenul 32 si a fost lipsit de vedere ».

Acelasi autor Nicetas aminteste la anul 1205: «Oa-
menii de vaza de la Constantinopol, zice el, cei care in
anul dinainte (al o mie doud sute si patrulea, in care
Constantinopolul fusese cucerit de latini si, prin incu-
viintarea tuturora, fusese fnaltat impirat Balduin de
Flandra) 33 scapaserd cu fuga si se duseser la valahi, ca
sa se intoarcd inapoi la Constantinopol cu ajutorul lor;
deci cu ajutorul lor cuceresc multe orase. Imparatul
Balduin pleaca inaintea lor pina la Adrianopol, unde,
cazind in cursa, este prins §i <o dati> prins este dus
departe si finut cu deosebiti cruzime de valahi si, in
@ 156 v @ sfirsit, cu miinile si picioarele / tiiate, aruncat
in vale, 15i di duhul dupa trei zile. Ioan, principele
Valahiei, nici nu mai std pe ginduri, ci cucereste Tesa-
lonicul, dar <obfine> o izbinda foarte singeroasa.
intre timp, latinii nu stiu ce i s-a intimplat Imparatu-
lui lor si, fara conducitor, nu indraznesc sa-i faca fata
dusmanului. »

Apoi el aratd mai departe cele faptuite in anul urmator
de catre latini §i valahi: « Valahii, zice el (in anul 1206),
de vreme ce Regele nu era <de fatd>> (cici Balduin
era de 16 luni {inut in lanuri de catre principele Ioan),
ocupa in intreaga Tracie aproape toate orasele sau le
pustiesc sile trec sub sabie, afara de Didymotichus si de
Adrianopol, care erau aparate de latini. « Dar istoricul
Antisiodoren 3¢, care a scris istoria latinilor de la Con-
stantinopol, scrie ca in anul 1207 acele orase fie ci au
fost parasite de valahi, fie cd au fost redobindite de
la valahi, prin forta armelor, de citre Henric, urmasul
lui Baldovin.

Iar dacd preabunul Cititor va fi luat aminte cd in
<cartea sa>> Socoteala timpurilor Petavius 3 il numegte
pe loan Principe al bulgarilor, si nu creadd pe data si
dintr-o privire ci noi dim pe seama neamului nostru
glorii strdine, cdci va intelege de indata cd intru aceasta

32 Alexios IIT Anghelos, zis si Comnenul, impirat bizantin (1195—
1203); cf. FHD 111, 1976, p. 363, n. 438.

3 Tmpirat latin al Constantinopolei (1204 — 1205).

31 Tn mod manifest, Cantemir nu cunostea direct opera lui Robertus
Canonicus S. Mariani Antissiodorensis, al cirui Chrenicon vorbeste
despre aceste evenimente, dar sub anul corect 1205; el intilnise pre-
scurtarea Antisiod. la Cluverius, Petavius si Calvisius si o interpretase
succesiv ca Antisiodus (ca aici) si ca Antisicdorenul (ca in Hronic).

35 Cf. n. 16.



Angelum eum Mysis, sive Valachis parum feliciter
bella gessisse, cum ipse autor (sic) Niceta(s) Cho-
niates Graecus, Antisiodus (sic) Latinus, {{illius
temporis scriptores}}, clare Valaches, et Joan{n)>em
Valachorum Principem vocent. Praeterea, in annali-
bus Bulgarorum, quos nos hic¢ in Moscovia obtinere
potuimus, sub illud tempus nullibi Toannis Bulgaro-
rum regis fit mentio, {{ita}} neque obstare videntur
illa quae Nicephor(us) Gregora(s), qui per &vap-
vnaw Lib. 1., Cap. 2., ad exordium suae historjge
capiendum nimis oscitanter {et erromee} introducit,
ubi Valachgs Seythas fuisse putat, ut ex illius
historia patef eum parum de mominibus regionum
transdanubianis deque eorum incolis parum curasse,
uno S{c}ytharum vocabulo (ac Herodotus esset)
omnes gentes ad Pontym et trans Istrum habitantes
locasse, suis Lectoribus satisfacturum putasse; sic
enim fatur: «'O yap 7ol to¥ npadTov "Acdv GSelgdg
xai S1adoxoes ‘Todavvng mavtag todg  ©nd yeipa
@ 157 @ Bovihyapoug orparoroyficag énaydpevos [ (8&)
xai piologoprkdv odkx Ohiyov &k  1Hv napd 1@
Popeic pépn o0 “Iotpov LkvbBdv, waipdv Exav
Expivey EmOiclon taic Opgrixaic kOparG kai ndreoty
v Lain xai OopOfp poxp® tdv ‘Popalkdv npaypa-
tav fviav kel tOv Aativeov &v Gliowg orovdeoté-
poig nepronopévov Unde facile intelligi potest eum
ab historicorum, quos sequi voluit, veritate longe
aberasse, et non solum nomina t®dv apydviav, sed
et gentium amicarum, inimicarum confundere.
Nam Ioannem Asanem non ut profugorum Gracco-
rum principum (ut superius diximus ex Choniate,
et Antisiodo (sic) defensorem, et opitulatorem,
sed ut occultus hostis, rebus {quidem} Graeeo-
rum ita graviter lapsis, Latinorum autem, aliis
negotiis implicatis, et distractis, optimam ratum

| quos seripsi: quae C / Nicephor(us) seripsi:
Necephor. wltima verbi parte in litura scripta G/
Gvapvnoly  seripsi:  Gvopveselv G / eum parum
scripsi: eum in litura scriptum yiz legitur | de nomi-
nibus [[et]] /[[iuxta]]lac /locasse secunda emendatio
videtur, post loca{vi}sse ex locavit mutatum / Lec-
toribus [[se]] / Graeca Nicepkori Gregorae verba, in
textum postmodum ewxscripla, paginarum margine
tenus illata sunt [ 157 kai [[1080¢]] | Popxikéy scripsi :
Popaikdv [[ ...]] / G quos [[dixi]] / non ut
[defensorum]] / sed ut scripsi: set ut G

fie ca a dat gres Petavius, fie ¢, din putina grija a tipo-
grafilor, s-a strecurat o greseald in <privin{a > numelui,
si anume, fnainte de toate, tot de pe urma aceluiagi
Petavius, care, cu prea pufind pricepere, ii confundi pe
valahi cu mysienii %%, dupa cum se poate vedea la anul
Domnului 1185, c¢i Isac Anghelos a purtat razboaie
fird noroc cu mysienii sau valahii, citd vreme insusi
autorul Nicetas Choniates, grec, si Antisiodoren, latin
(scriitori ai acelei vremi), ii numesc limpede « valahi»,
iar pe Ioan « principe al valahilor ». Pe lingd aceasta,

3¢ Confuzia intre numele Moesia §i Mysia era curentd in epoca lui
Cantemir. Pe de alti parte, Moesii (sau Mysis) erau denumiri comode
pentru istoricii mai putin informati asupra realititilor dunirene,




occasionem Thraciam invasisse, et in Seythicam
{solitudinem }, ut illius verbis utar, convertisse. Siqui-
dem extra omnem dubitationis ¢irculum Valachos
et Valachorum Principem fuisse etiamsi Bulgari
(sive ut Patavius (sic) vult Mysii) sociati fuerint,
{qui} profugis Graecorum prineipi{bus} auxilium
contra Latinos dederint.

{{Iloannes autem {verus} Bulgarorum Rex vixit
{cirea} annum D(omi)ni 1238 et fuit Latino-

[ {solitudinem}: [[desolationem]]/ fuisse [[1]])/ Bulgari
scripst : Busgari G / profugis ez profug[[orum]] refec-
tum [ principi{bus} ez princip[[um]]/ Marginalis
nota per loannes autem incipiens summa sequenti
(157 ¢ ) pagina finem habet |

in letopisctele bulgaresti, pe carc le-am putut avea la
indemini aici, la Moscova 3, citre acea vreme nu se
face nicaieri vreo insemnare asupra unui Ioan, Rege
al bulgarilor, astfel ca nu par a ne sta in cale nici cele
pe care le-a spus Nicephorus Gregoras, care, spre rea-
mintire (in Cartea I-a, Capitolul 2), pentru a-si apuca
inceputul istoriei sale, prea sovaielnic si gresit precu-
vinteaza, <acolo> unde {i socoteste pe valahi drept
sciti, tot dupa cum din istoria lui se vadeste cd lui prea
putin i-a pasat de numele tinuturilor de peste Dunire
si de locuitorii acestora, cd le-a intrulocat sub numele
unic de «sciti» (de parcad ar fi fost Herodot) pe toate
ncamurile locuitoare linga Pont si peste Istru, <gi>
cd gi-a zis ca <astfel > fi va mulfumi indeajuns pe citi-
torii sdi; cdci el glisuieste asa: « Caci fratele si urmasul
primului Asan, <<pe nume> Ioan, adunindu-i la oaste
® 157 @ pe bulgarii <<aflati> la Indemina, adaugind /
si lefegii nu putini dintre scitii de prin partile
de miazanoapte ale Istrului, <a socotit> ci a gasit
prilejul si dea buzna asupra satelor si oraselor Traciei,
treburile romeilor 3 aflindu-se in neorinduiald §i mare
turburare, iar latinii fiind coplesi{i de altele si mai
incurcate. » 3

De unde se poate intelege usor ca el a raticit departe
de adevarul istoricilor pe care a vrut si-i urmeze si ca
incurcd nu numai numele capeteniilor, ci si pe cele ale
neamurilor prietene <si> dugmane. Caci el <il arati>
pe Ioan Asan nu ca pe apiritorul si sprijinitorul cipe-
teniilor grecesti fugare (cum am aratat mai sus din
Choniates si din Antisiodoren) 4°, ci ca pe un dusman
ascuns 4! — treburile grecilor aflindu-se in atit de mare
ruind, iar ale latinilor incurcate §i impristiate de alte
neajunsuri 42— socotind ci <acesta> este cel mai bun

37 Pasaj pretios pentru determinarea etapelor de lucru ale lui
Cantemir: aceasti precizare«coroboreazi informatia din Hronic
(ed. Tocilescu, 1901, pp. 443 —444) conform cireia schitele initiale
ale lucririi sale datau din perioada sa moscoviti. Nu am putut iden-
tifica pentru moment despre ce pasaj din Letopisetele bulgiresti
este vorba.

3 ‘Pouaiotl (= «romei»)era denumirea oficiald a cetiitenilor im-
periului bizantin, urmas nemijlocit al imperiului roman de rdsirit.

3 Nichifor Gregoras, Byzantina historia, cartea I-a, cap. 2.

40 Cf. n. 34-35.

4! Dup¥ parantezi, Cantemir uitd acordul si pune la nominativ
apozitia comparativd uf oceultus hostis.

42 Parafrazi vdditd la textul abia citat mai sus.




rum contra Graecos collega, quod ex eodem histo-
r(ico) Niceta refert Calvisius ita: « Theodorus Ange-
lus ex familia Imper(atorum) Constanti(nopoli-
tanorum), cum in Italia exereitum congregasset,
tandem Macedoniam occupat, et Regni sedem
Thessalonicam facit, cum Marchio Montisferatensis
dominus Graeciae in Italia esset, iubet se proclamari
regem Graeciae, et vastat Thraciam Constantino-
polim usque. Sed Ioannes Bulgarorum Rex foede-
ratus Marchioni hune regem (Theodorum nempe
Angelum) acie vincit et exc{o)ecat. Ex Gregora
videtur Patavius (sic) quoque in suo rationario
passime notasse, et acta anni 1233 Ul putasse eadem
cum actis quae facta sunt anno 1205., unde Valacho-
rum principem dicit Bulgarorum. Firmum igitur
stat Toannem Valachorum prineipem Balduini vieto-
@157@® rem non /Iuisse Ioannem a Giregora cogno-~
mento Asan, illum Bulgarorum, ete.}}/

® 157 @ Ita alios Valachos ipsos Mysios putasse
videtur, ut videre est Lib. 1. Ca. 2., ubi dicit Gpow
tdg petd tov “Iotpov Muoiag utramque post Istrum
Mc<coyesiam, quod ex ipsis illius verbis nihil aliud
intelligi potest, praeter quod Valachs, sive utramque
Valachiam, quae pet@ twov “lotpov, est, Mvsidg
vocasse, cum contra omnium geographorum est
consensum, omnes enim Mysiam unam ad Pontum
circa ostia Danubii, alteram ad Hellespontum ponunt.
Yel, si quis Gregorae authoritatem veritus, mallet
illis temporibus Valachos in Dacia habitantes a
Graecis Mysios fuisse vocatos, ob vicinitatem nimi-
rum Mysiae, uno vocabulo comprehensos. Quae ratio
haud longe ab veritate aberrare probat Valachorum
multitudo, quae etiamnum ab ostiis Ponti Euxini,
circa Danubii meridionalia littora (sic), usque per-
venjas ad Danubii catar[r]actas habitant, Isaceze
enim, {{et Baba}}, antiquissimace> urbes, Maczin

Bulgarorum [[quamvis Gregora]] // 157 v fuisse
IToannem ea fuisse Ioannes mutatum // 157 [[opp]]
putasse | Mvoiag bis scripsi: ad Gregorae lextum
respiciens : Mioiag C /[[M]] Muoiag secundo C [ ostia
screpsi : hostia C / littora {[[habitat]]/ C {{et Baba}}
prius in margine scriptum, quam longa adnotatio
loannes autem (f. 157r) ... Bulgarorum, etec. (f.
157 v ) insereretur, lineis — secludendi gratia — circum-
seriptum est [ urbes ez urbs refectum, tamen antiquis-
sima sicut erat oblitum est |

prilej, a navalit in Tracia s a preficut-o, ca sa folosesc
cuvintele lui, «intr-un pustiu scitic ». De vreme ce se
afla in afara oricarui ocol al indoielii ¥ ¢d <aceila>> au
fost roménii si principele romanilor, chiar daci li s-au
alaturat niste bulgari (sau, cum vrea Petavius, niste
mysieni), care sa le fi dat cépeteniilor fugare ale greci-
lor ajutor impotriva latinilor 4.

lar Joan, adeviratul Rege al bulgarilor, a triit in
jurul anului 1233 si a fost aliatul latinilor fmpotriva
grecilor, fapt pe care Clavisius il povesteste astfel,
dupa acelasi istoric Nicetas: « Theodoros Anghelos, din
familia Imparatilor de la Constantinopol %, dupi ce
si-a adunat armata in Italia, ocupd mai apoi Macedonia
si isi ageazd scaunul regatului la Tesalonic, pe cind
marchizul de Montferrat era conducitorul grecilor din
Italia, <<apoi> porunceste sia fie proclamat Rege al
Greciei si pustieste Tracia pina la Constantinopol. Dar
Ioan, Regcele Bulgarilor, aliat al marchizului, il bate in
lupta pe acest rege (adicd pe Theodoros Anghelos) si ii
scoate ochii. » 48 Dupd Gregoras pare si Petavius sa fi
notat cu totul gresit in Socoteala lui sa fi crezut ca fap-
tele din anul 1233 sint unele si aceleasi cu cele petrecute
in anul 1205, de unde il numeste pe principele roménilor
« al bulgarilor ». Rdmine dar lucru intemeiat ca Ioan,
@ 157 v @ principele roméanilor, nu [/ a fost <cel
numit> de Gregoras cu porecla de Asan, <adica>
acela al bulgarilor 5. a. m. d.

® 157 @ Astfel, el pare si-i fi socotit <si> pe cei-
lalti romani drept mysieni get-beget, dupa cum se poate
vedea in Cartea I-a, Capitolul 2, unde spune dppa tég
petd tov “lotpov Muoiog, <adicd> «amindoud Mysiile
de dupa Istru» ¥, astfel ci dupa insesi cuvintele sale
nu se poate intelege nimic altceva, decit ca romanii,
sau ambele Valahii care se afld pera tov “lotpov
« (peste Istru)», el le-a numit Muoiag <(Mysii)>,
cind este fmpotriva parerii comune a tuturor geogra-
fiilor, caci toti aseaza una dintre Mysii linga Pont, iar
pe cealaltd *® citre Helespont. Iar dacad cineva, din
temdtor respect pentru autoritatea lui Gregoras, ar
vrea mai bine ca roménii care locuiau in acele vremuri

3 Lectiune nesigurd, trei litere nefiind lizibile : dubifationis ¢irculum.

4 Modul Iui Cantemir de a trata relatiile Asinestilor cu teritoriile
de la nord de Dunire, va merita un studiu aminuntit dupd publicarea
tuturor formelor pe care le-au stradbitut ipotezele sale. Pentru mo-
ment vezi expunerea, poate prea 'severd — tinind seama de posibili-
titile de informare ale lui Cantemir — a Prof. Al Elian, in FHD,
III, 1976, p. XXIV-XXVIII.

4> Theodores Anghelos, despot al Epirului (1215 — 1224), a cucerit
Tesalonicul in 1224 si s-a proclamat impirat (1224 —1230}; a fost
infrint, prins si orbit de cdtre loan Asan al 1I-lea, dupd bitilia de
la Klokotnita (1230).

46 Op. cit., sub anul 1233, dar nu dupi Choniates (mort 1213).

47 Cantemir il traduce literal pe petd urmat de acuzativ prin
post (= «dupd») in loc de «de peste».

4 Opozitia unam... alteram... reprezintd copia formulei roménesti
«una... cealaltd... »; corect s-ar fi spus alteram... alteram..




pagus amplissimus. Daieni, oppidum populosissimum,
Dristra, cum sunis regionibus, exceptis paucissimis
dominantibus Tureis, non aliam habent, nisi/
@ 1567v @ Valachicam gentem; nunc [Turcis], ut et
nostra Moldo{vlachia} et Ungrovlachia, sub Turcico
iugo gementem. Sed de his plura habebis in Capite de
Yalachieis regionibus.) Nune ad seriem, unde egressa
est, orationem eonvertamus,

Ita fgitur, dum [apud Graecos Latinosque seripto-
res,] circa annum D(omi)ni 1207. Valachos nostros
et in Dacia habitasse, et Principem habuisse, et non
parvas res gessisse {{et alienis et bonis authoribus
patuit}}, perquirendum nobis deinde)eps, sequenti-
bus temporibus quomodo nostrorum se habuerint
res? Quantum mihi ex historiis innotuit, videtur,
post captam a Latinis Constantinopolim, Valachos,
suis contentos, ad suas regiones se retraxisse, et ad
tempora usque invasionis Bathiae quiete suis in
locis mansisse. Sed, ut clarfus secrmonis appareat
series, omnes Bathiae incursiones (ut ex Chrono-
grapho Moscovitico, et alio libro, Stepena illis dicto,
aliisque historicis collegimus) quaelibet, quo anno
contigerit, breviter proferamus.

Contigit autem prima Bathiae irruptio an(no)
D(omi)ni 1236., quo Volgam urbem (hodie Astra-
han) oceupat et, Rha (Volga) fluvio traiecto, Mosco-
viam longe lateque devastat et, expugnata Mosquia
urbe metropolitana, Georgium Ducem Moscoviae
capit; anno 1238. Poloniam invadit, devastat, et
Boleslanum Poloniae Regem in Ungariam fugat;
anno 1242, Valachiam, nostram nempe Moldaviam
et Ungrovlachiam {{et Transilvaniam}} devastat,
et Belam Ungariae Regem in Austriam fugat. (Is
Bela non fuit ille cui<ug) superius ad annum D(omi)ni
1199. ex Dlugosio mentionem fecimus, sed alter;
quod ut clarius pateat, per seriem a primo illo Bela
usque ad hunc postremum genealogiam, ut ex
eodem Dlugosio habemus, proferam. Bel[l]a primus
regnavit in Hungaria anno D(omi)ni 1185., Tom. 1,
Lib. 4; Bela secundus, Ungariae Rex, cum regnas-

/ amplissimus  scripsi:  amplissimum  oidelicet
ogpidum iam in mente habens C [ Etsi per Vala-
chicam 157 r paginam finierat, iterum Valachicam
summae sequentis initio resumpsit C [/ 157 v [Turcis]
secludendum censut sub Turcico iugo apie quidem
dictioni sufficere ratus [ Moldo{vlachica} ez Mold[[a-
via]] refectum [ ad seriem [[venientes]] agressa {est}:
egress[[i sumus]]/ mansisse. [[Postremo autem]]/
[[celle]] aliisque / 1236. indeque 1238. et 1242. margini
quoque adscripta [ devastat [[anno 12]]/ Valachiam
([, Ungariam]], / Parenthesis (Is Bela ... (p. 157 0} |/
... Tom. 1, Lib. 6, pag. m. 580 <)> (p. 158) binis
pro versu virgulis in margine adiectis conspicua
est [ cui <<u$ > scripst finem verbi in margine latere
posse suspicatus [ superius [[men]]/anno D{omi)ni
[[13]] 1135./

in Dacia si fi fost numiti de greci « mysieni», adici
sa fi fost cupringi sub un singur nume, datorita vecina-
tatii Mysiei #®: dovada ca aceastd judecati nu se inde-
parteazd prea mult de adevar o face mulfimea romé-
nilor care locuiesc incéd si azi de la gurile de la Pontul
Euxin pe lingd malurile de miazizi ale Dunarii si pina
ajungi la pragurile Dunarii. Cédci Isaccea si Baba <da-
gul> 50, orase strivechi, Macinul, sat foarte Intins,
Daienii, tirg plin de lume *!, Dirstorul %2, impreuni cu
tinuturile sale, lasind la o parte foarte putinii turci
instdpinifi <tacolo>, nu au alti populatie decit
® 157 v @ [cea roméaneasca, care acum, ca si in Mol-
dovlahia noastrd si in Ungrovlahia, geme sub jugul
turcesc. Dar despre acestea vel avea mal multe <de
aflat > In capitolul despre tinuturile romanesti. Acum
sa ne intoarcem vorba la sirul de unde s-a indepirtat.
Astfel dar, citd vreme s-a vadit dupa autori si striini
si buni *3, ¢a in jurul anului Domnului 1207 romanii
nostri locuiau in Dacia, aveau i un principe, Infaptuiau
si lucruri deloc marunte, se cade cid cercetim iarasi
cum s-au aflat treburile alor nostri in vremile care au
urmat. Pe cit mi-a fost dat mie si aflu din istorii,
<imi> pare cd, dupa ce Constantinopolul a fost cuce-
rit de latini, romanii, mulfumiti cu ale lor, s-au tras
in liniste la locurile lor pind in vremea navilirii lui Batie.
Dar, pentru ca sirul cuvintarii si iasi mai limpede la
iveala, vom infitisa pe scurt toate intririle lor in prada,
si anume pe fiecare in ce an s-a intimplat (dupa cum am
scos din Hronograful moscovit > si dintr-o alti carte,
numitd de ei Siepena 55, precum si din alti istorici).
Tard prima navald a lui Batie s-a intimplat in anul
Domnului 1236, in care ia in stapinire orasul Volga (As-
trahanul de astazi)®® si, trecind riul Rha (Volga) %,
pustieste in lung si in lat tinutul Moscovei si, cucerind
Moscova, orasul capitald, il ia prins pe George, ducele
Moscovei; in anul 1238 da névala in Polonia, o pustieste
si il fugareste pina in Ungaria pe Boleslav, regele polon;
in anul 1242 pustieste Valahia, adicdi Moldova noastra
si Ungrovlahia si Transilvania si il fugareste pe Bela,
regele Ungariei, pind in Austria. (Acest Bela n-a fost

4 Cf. n. 36.

50 Forma Bgba, dati de Cantemir cuprinde doar prima jumitate
a numelui compus Baba-dag (= « muntele (dag) tatilui (baba )»),
care celebreazi peste veacuri amintisea « pirintelui» turcilor dobro-
geni, Sari-Saltik Kaikavuz, intemeietorul localitdtii astfel numite.

51 Asezare striveche, pe Dundre, in jud. Tulcea.

52 Anticul Durostorum, Silistra de astizi (R. P. Bulgaria).

% Cind a addugat in margine {{ef alienis et bonis authcribus
patuit}}, Cantemir a uitat si steargd din text formula initiald apud
Graecos Latinosque scriptores, care indrepta fraza citre un alt fagas
sintactic.

54 Pasaj incd neidentificat.

55 Pasaj incd neidentificat.

56 Astrahanul se afla plasat pe o insuld la virsarea Volgii in Marea
Caspicd.

57 Rha este numele dat Volgii de citre istoricii greci.




set annos 28., moritur et in Alba Regali sepelitur,
anno D(omi)ni 1199. {{Calendis Maii}}; hic Bela
fuit socer Isacli Angeli Imper(atoris), ad quem Isa-
cium ivisse anno D(omi)ni 1193. refert Niccta

Choniates. Tertius illi successif {{filius}} Emeri-
cus Bela, qui vix {annum} regnans morjtur/
@158 @ mensis Octobris 8va, ibid. Quartus suceessit
eius filius Ladislaus, anno D(omi)ni 1200; sub hoc
Ladislao (quem corrupte mendosissimus Monachus
quidam Simeo, incognitae gentis homuncio, Lasleu
vocat) foede ef imperitissime tradunt Bathiae inva-
sionem <(contigisse), et illi Caesarem (cui nomen
non dicunt) aliquot fures et latrones et regni contur-
batores homines auxilium contra Tartaros dedisse,
et tunc primum Romanos in Daciam venisse, et post

/ annos scripsi : annis C /socer ex socrus correctum
| Tertius scripsi : Tercius C / {annum}: [[agnum]] (1)
// 158 sub hoc ex ante hoc correctum [homuncio
scripsi : homuntio C/foede [[trad]]/ Post Bathiae
invasione supplendum < contigisse > duzi /et illif[qu]]/

cel pe care l-am amintit dupi Dlugosz la anul 1199, ci
un altul; pentru ca acest lucru si iasi mai limpede la
iveald, voi Infatisa la rind spita genealogici, de la acel
Bela dintii 5i pind la acesta de pe urmi, agsa cum o
avem dupa Dlugosz: Bela intiiul * a domnit in Ungaria
in anul Domnului 1135 (Tomul I, Cartea a 4-a)*;
Bela al doilea %, rege al Ungariei, moare dupi ce a
domnit 23 de ani si este inmormintat la Alba Regia 1,
in anul Domnului 1193; al treilea i-a urmat aceluia
fiul <lui>, Emeric Bela ¢, care, abia domnind un
@ 158 @ an, moare/in 8 octombrie (tot acolo);
al patrulea a urmat fiul lui, Ladislau %, in anul Domnu-

58 Aceasty listd a lui Cantemir este inexacti in trei puncte: este
omis adeviratul Bela I (1060 — 1063); Emeric si Andrei I primesc §i
ei, dupd parintii lor, suprahumele de Bela, deci intrd fn calcul, iar
datarea este decalati cu 3 ani (1193 pentru 1196 etc.). ¢ Bela
intiiuls este deci, de fapt, Bela al 11-lea (1131— 1141). Vom mentiona
totusi faptul c&, in Hronic, erorile initiale de aici dispar, cf. ed. Toci-
lescu, 1901, pp. 441—-443.

59 0p. cit., cartea a 4-a, sub anul 1135.

60 De fapt Bela al ITl-lea (1172-—1196).

81 Fosta resedintd a regilor Ungariei (1027 — 1380), azi Székesfé-
hervar.

92 Emeric nu a domnit numai un an, ci din 1196 pind in 1204.

8 Cf. n. 59.

68 Ladislau al III-lea (1204 - 1205).




partam contra Secythas victoriam illis in distrietu
Maramoresensi habitandum locum ostendisse, ut
inferius fusius dicemus. Ladislao anno D (omi)ni
1201., nona Martii, mortuo, succedit illi {{quintus}}
Andreas Bela, ibid., pag. m. 522. Andreas, cum reg-
nasset annos 30., moritur an(no) D(omi)ni 1231;
cui succedit Sextus, filius Bela pridie Qctobris,
Dlug(osius) Tom. 1, Lib. 6, pag. m 580.¢))

Sub hoe itaque Bela Hungariae rege contigit
Bathiae inversio (sic) illa acerrima ¢t postrema, qua
omnes istae regiones prorsus fere. {obrutae} et de-
vastatae sunt. Hic deberat ille mendacissimus et
impudicae frontis homuncio Simeo Monachus,
{{et discipulus eius Misabl}} <inspicere> quot anni
intereurrunt a Vladislao (illius Lasleu) usque ad
Bel[l]am, Andr{e)ae filio, integri enim {riginta
{unus} colliguntur anni usque ad primam illius
augurationem, praeterea addunfur undecim anni
regni illius (nmam undecimo anno regni illius
aceedit irruptio Bathiae, D(omi)ni nimirum 1242.).
Itaque omnes intercurrentes anni fiunt 42., qui
dimidium eirciter eonficiunt saceulum. Igitur optime
dictum est Turcieum proverbium.

s> ua-"..uu .‘;La..b h"“ﬁ'
Ll " ooy
langlysz hysab Bagdatten doner, erratum, sive
praetergressum computum a Babylone gquoque
reverti potest, id est, etiam post longum tempus
corrigitur, et castigatur.

dicemus. ([[)]]/ annos scripsi: annis C {obrutae}:
{[[remoratae]] {/, homuneio scripsi: homuntio G/
Misael scripsi: Samul obpio eBrrore G/ <inspicere >
supplevt, nam aliqguod huius sensus verbum manifeste
omisit C [1242. in margine quogue scriptum |

lui 1200: sub acest Ladislau (pe care stricat il cheami
Lasldu un anume calugir plin de gresale, <pe nume>>
Simion, un ins caruia nici neamul nu i se cunoaste) zic
unii riu gi fard pic de stiintd ca s-ar fi petrecut navili-
rea lui Batie i cd aceluia Cezarul (al cirui nume nu-l
rostesc)i-ar fidat ca ajutor impotriva titarilor niste hoti
gi tilhari i zavragii fata de stipinire §i ca atunci ar fi
venit intiia datd roménii in Dacia §i ci, dupd izbinda
implinitd impotriva scifilor % li s-a indreptat un loc de
locuit in finutul Maramuresului, aga cum vom arita
mai jos mai pe larg ; dupd moartea lui Ladislau, in anul
Domnului 1201, in 9 martie, 1i urmeaza aceluia, al cin-
cilea, Andrei Bela  (tot acolo, pagina mea 522) ; Andrei,
dupd ce a domnit 30 de ani, moare in anul Domnului
1231; lui fi urmeaza, al saselea, fiul <siu> Bela, in
ajun de intii octombrie (Dlugosz, Tomul I, Cartea 6-a,
pagina mea 580) 7,

Asadar, sub acest Bela, rege al Ungariei, s-a petrecut
rasturnarea aceea, cea mai crunta si de pe urma a lui
Batie, in care toate meleagurile acestea au fost parcd
de-a binelea duse la prapad si pustiire. Aici s-ar cuveni
<sd ia aminte > % acel ins plin de minciuni si de sfrun-
tare, calugarul Simion (precum si invaticelul siu
Misail 8, citi ani se scurg intre acel Vladislav (Lasliu
al lui) si Bela, fiul lui Andrei, cici se adund treizeci si
unul de ani intregi pind la indltarea lui dintii, apoi se
adauga 11 ani ai domniei lui (cici in al unsprezecelea
an al domniei lui se petrece navilirea lui Batie, adica
<in anul> Domnului 1242). Astfel ci toti anii scursi
intre timp ajung si fie 42, care aproape ci implinesc
o jumatate de veac. Asadar, minunat de bine zice zicala

L] - -
PFI> wa I.;..i... whox &A.g_ﬁ_:_
lanlis hesap Bagdattan diner, adici «O socoteald
gresitd sau ratacitd poate face cale-ntoarsi chiar si
dela Babilon »7, adici este indreptati si corectati chiar
si dupa un timp indelungat.

( Continuare in numdrul viitor.)

turceasci:

65 Adicd a tétarilor (cf. n. 5.)
8 Andrei al Il-lea (1205—1235).
7 Bela al IV-lea (1235—1270); cf. Hronicul, pp. 448 —452.

% Cantemir a omis verbul regent, pe care l-am suplinit dup4 sens.

69 Printr-o curioasi scdpare de moment, Cantemir scrisese aici
Samuél in loc de Misail.

70 Asupra proverbului, fn forma sa turceascy (transcriere V. Veli-
man), ar fi de observat urmitodrele: este omis punctul diacritic de
pe §; d final asurzit este considerat si grafic ca asimilat cu prima
consoand a sufixului de ablativ, procedeu rar intilnit; desi Cantemir
translitereazd sufixul de ablativ — fen in loc de — tan (cum ar fi
cerut-o armonia vocalicd) nu este vorba de o scipare, ci de un mijloc
de diferentiere graficd — cu ajutorul unei vocale prepalatale — fn
transliterarea latind a Iui # fatid de perechea sa emfatici ¢: marca

este pur graficd, dat fiind cA in turceste s-a rostit intotdeauna Bag-
datian (Nota lui V. Ciociltan).

@




TITU MAIORESCU

caletele

LA MUZEUL LITERATURII ROMANE SE AFLX
(nr. 12 635) un cuiet de insemniirli al lul Titu
Malforescu, pe care redactia revistei ,,Manuscriptums*
ni-1 pune la dispozitie. Judeeind dupid date (prima
notii e din 1906, ultima din 2/15 februarie 1917),
e vorba probabil de unul din eele din urmd manu-
serise maioresciene. De mirime mijlocie, cu hirtie
de matematledt 51 coperte negre (etichetdi ruptii cu
text indescifrabil), caletul contine, serise in cerneald
gl corectate sau sterse cu creionul chimie, insemnéri
de lecturd si largi ecitate. Din loe in loe, fugar,
Maiorescu noteazii, dupid obiceiul Iui, miiruntiguri de
viati ecotidiand, dar mali mult in paranteze, ca
aide-mém oire pentru el insusi la o eventuald reluare
fmpreund eu acest caiet s-au giisit i doui fol izolate
rupte dintr-un caiet de format mare (tot de matema-
tied), pe eare ,Manuscriptum® le publicd in conti-
nuare. E de asemenea un jurnal, telegrafie, eonti-
nind dupii toate semnele, lecturl « eu nepoatele»
(5t alte micl informatii) din anii 1914—1917, deci
imediat dupa retragerea din activitatea politiedi. Cine
sint nepoatele ¢ mai greu de spus acum, Maiorescu
avind foarte multe. El a i loeuit, dupi® moartea
Anei, in 1914, la una din aceste nepoate, niiscutd
Bengescu gi maritatd eu N. Racotd (v. E. Lovinescu,
T. Maiorescu, editia 1972, p. 564 in notd). Altele
(numite chiar in insemniiri) sint surorile Georgeta
si Marioara Berindel. Iardsi dupsi un vechi obieei,
Maioreseu fiicea lecturi cu voce tare (bdinuim el
citea el insusi gi ncum, ciicl, o datd lecturile intre-
rupind , critieul d in parantezid ea un fel
de justifieare: « 18 fevr. laringitdi ». Sau, altiddati:
« Eu rigusit ». In fine: « Eu tuse, brongita »), de
faga fiind mai multe persoane. Citea din operele
proprii, din autorl preferafi (de pildii Comte), dar si
din tinerl, la acea dati, seriitori romdni eum ar fi
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Mihall Sadoveanu gi Ion Pillat. Ultima lecturd e din
29 mal 1917 (stil nou probabil, fiinded intrarea
Romdniei in ridzboi e datatd 14 august 1916, ceea
ee corespunde stilului nou), dar eu patru zile inainte
de ultima notd din Insemniri zilnice (in caietul ined
ms. nr. 42: 2/15 junie) i eu niel trel siiptdmini
inainte de moarte (18 iunie/1 iulie).

Repertoriul lecturilor din enletul cu ecoperte
negre e mai limitat, dar oarecum surprinziitor. Ie
lingii curiozitifi de tot felul (statistici:
roméin are obsesia buletinuluf meteorologic, a sta-
tisticli si a clasamentelor!), Maiorescu copiazit din
Thierry, Montaigne, Spencer, Goethe, Kant, Ruskin
¢i mari pasaje din Memoriile cardinalului de Retz
si apol din mal putin celebrele (dar indeajuns de
rispinditele) Lettres to his Son (1774) ale lordului
Chesterfield, prieten eu Moutesquien. Le-a eitit pe
acesten din urmd, in 1909 san 1910, agadar indatd
dupdt retragerea Iui din invitdmint gi in plind epoed
de sperante politice. In adevir, 1a 72 de ani, Malorescu
devine prim-ministru. Era si seful partidulul conser-
vator (pind in 1914). Nu e de mirare ¢ majoritatea
reflectiilor transerise au caracter politic (mai ales
eele din Memoriile cardinalulul de Retz, el insusi
om politie, adversar in tinerete al lui Ludovie al
XIV-lea, ambitios si energic). Alte insemniri
sint de psihologie (onrecum in semsul celor din Pro-
gresui adevirului) sau de gtlingd popularizati.
Pasiuni vechi...

seriitorul

Atit caietul, eit 31 cele doud fol reprezintd, spuneam,
dupi toate probabilititile, cele din urm# manuserise
maijoresciene. Obicelul de a nota totul, Maiorescu l-a
pistrat, eum se vede, pini la biitrinefe. Din anii de
gcoald el finea o contabilitate strinséi a preocupiiri-
lor gi leeturilor. Am semnalat acum vreo zece ani
(In ,,Contemporanul“ din 3 martie 1967) eele trei
caiete dintre 1856—1859 (nepublicate), in ecare
figurau proiecte literare gi stiingifice si in eare
cercetdtorii au identificat pe urmi adevirata teza
de doctorat de la Gissen. Insemnirile zilnice sint, si
ele, pline de astfel de Informatii. Alte doui caiete
existente 1a B. A. R, cuprind ciorne si redactiri ale
cursului de istoria llozofiel. Am atras atenfia asupra
lor in 1969 (,,Luceafdrul® nr. 8), eam in acelasi timp
in care I. Surian si apoi C. Floru i Al Surdu ince~
peau tipiirirea in ,,Ramuri* (din februarie 1969) a
unor fragmente de curs dupii notele luate direct de
studentii Iui Maioresecu. Revista ,,Manuscriptum®
a tipiirit reeent (comentat de Emil Manu) un frag-~
ment din manuserisele de Ja B. A. R. E sigur cé alte
insemniri (dat fiind sistemul eriticulul de a nota
totul) vor iesi cu timpul la iveald. Ne afldm in faja
unor « eniete Maiorescu », asa cum sint « caletele
Eminescu », in afara Insemnirilor zilnice si a Episto-
larului, si eare s-ar cuveni tipirite cindva. Pentru
profilul inteleetual al lui Maioreseu ele ne furnizeazi
elemente pretioase.

Nicolee MANOLESCU

[INSEMNARI DE LECTURA] (1906—1917)

[...] Din Pierre de Coulevain Sur la branche, excelent roman al unui pseudonim
(femelile, locuind acum — 1906 — in Geneva, se zice), editat Paris, ,,Calmann-Léoy“,
editia 1905 fard an, cetit in St. Moritz, copiat la Lausanne, aug[ust] gi sept{embrie]

1906. [...]

Din acelasi (sau aceeagi) Pierre de Coulevain, Eve victorieuse, Paris : ,Calmann-

Lévy“, fird an, a 38-a editie.

Coplat Vlena sfirgitul lui sept[embrie] stil vechi 1906 . [ .

Credulitate

Plinius, Histforia] natfuralia], despre privighetorile fiillor impdratului Claudius,
care ar fi vorbit latinegte gi greceste gi alte amanunte (ed. ,,Littré“, vol. I, pag. 411 ete.).

Conrad Gessner (Historia arimal[ial, 4 vol. in folio, Zirich, 1551 — 1589) spune
despre doud privighetori din Regensburg care ar fi petrecind noptile conversind nem-
tegte despre afacerile politice ale Europei. [...]
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Din Pierre de Coulevain L’ile inconnue (36-me édition, Paris, ,Calmann-Lévy",
19067?), 592 p. [...]

b3

Se a ciascun, l'interno affanno
Si leggesse in fronte scritto,
Quanti mai che invidia fanno,
Ca farebbero pieta.

Metastasio Citat la pag. 372

Dacd la fiecine suferinta internd

I s-ar ceti scrisd pe frunte,

Citi din cel ce ne <trezesc>> desteaptd invidia
Nu ne-ar destepta mai de grabd mila!

#*

Les 10 frangais les plus illustres, d’aprés
un concours du ,, Petit Parisien”, auquel
ont pris part 1.800.000 concurrents !:

1) Pasteur (1.338.425 voix)

2) Vietor Hugo (1.227.103 voix)

3) Gambetta (1.155.672 voix)

4) Napoleon [ (1.118.034 voix)

5) Thiers (1.039.453 voix)

6) Lazare Carnot (950.772 voix)

7) Curie (850.107 voix)

8) Alex. Dumas pére (850.602 voix)
9) Dr. Roux (603.941 voix)

10) Parmentier (498.833 voix)[...]

*
Dintr-o «recenta statistica ingleze»

datd in ,,Secolo® de la 2 ianuarie 1907:
« Uomini grandi:

Pietro 11 Grande 2 m. 05
Thakeray 1 m. 93
Washington il 90
Lincoln 1 86
Darwin 1 83
Carlyle 1 80
? Goethe

Di media statura:

Byron 1 m. 74
Dickens 1 75
Gladstone 1 73
Tra i piccoli:

Beethowen 1 m. 63
Nelson 1 63

1 Cel mai ilugtri 10 francezi dupi un concurs
din ,Petit Parisien”, la care au luat parte
1.800.000 de concurenti.
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Eu am Balzac 1 63

1 71 Thiers 1 60
Kant 1 58
Napoleon I 1 57»

Copiat in Nervi 21 declembrie] 1906/3 ian{uarie] 1907

*

(Ocultism) Forces naturelles inconnues

Camille Flammarion intr-un al VII-lea articol cu titlul de mai sus, in ,La Reoue®
de la 1 fevruarie 1907 [...]

Tot de la el (intr-un al X-lea articol in ,,La Revue de la 15 martie 1907) naratiunea
cunoscutului fizician §i chimist William Crookes (n#isc.[ut] 1832 la Londra), fost prof[e-
sor] de chimie la Chester, descoperitorul elementului Thallium, despre aparitia (timp
de trei ani) a stafiei, vorbitoare gi palpabild Katie King (pretinsd incarnatie a unei
foste Anne Morgan), care insotea juna gi histerica d[oam]na Florence Cook, miritatd
la 1874 cu un domn Corner. [...]

*

[...] Article de Robert de la Sizeranne La beauté des machines (il n’y en a pas, selon
lui) dans la ,,Revue des deux Mondes* du 1-er Décembre 1907 2— Asga ceasornicele de
dame au astdzi coperta smaltutd sau cu pietre scumpe — sunt podoabd, dar magina
poate fi mai rea. Rochia feminind aratd linia tentantd (la bal umerii si sinul, pe strada
ondularea goldurilor), dar expune la riceald si are buzunarul la spate. Lantul de cea-
sornic la barbati ete. [...]

*®

Enormitate de decadenta literard. Dintr-un roman al lui Octave Mirbeau, citat in
»la Revue din 15 decemvrie 1908, pag. 471. [...]

Ce gretoasd decrepitudine sufleteascd in autorul Octave Mirbeau si ce decadentd
esteticd in criticul Nicolas Ségur, care o numeste «oeuvre belle et desordonnée »3.

Copiat Bucuresti, 14/27 dec[embrie] 1908 [...]
*

Reflectie despre timp si spatiu. Timpul este o form# (sau intuitie & priori) a intelec-
tului : se petrece dar, ca si spatiul, in strimtul « cerc lurmninos » al constiintei: dar in
partea inconstientd (fie « voint{d » dupd Schopenh[auer], fie instinct — impulsiune de
migcare sufleteascd) nu existd. Dovadd negativd: 1) in vis se sare peste timp si spatiu
in contra oricdrii reguldri aritmetice gi geometrice stabilite [indescifrabil] cu certitu-
dine de consgtiinta luminoasd sau treazd. 2) dovadd mai pozitiva: pe cind in congtiin{a
luminoas# se cere mult timp pentru a forma o fesdturd lungd de idet impreunate succesio
(fie sistem de stiinta, fie consecventd de caracter, de judeciti estetice etc.), amorul
pasionat ajunge (instinctiv, in lucrare pregdtitoare inconstientd) a pune mina (a se
¢ empara ») de cel mai mare gir de preocupdri gi de cugetdiri deodata, aga incit te tre-
zegtl stipinit {ar’ de veste! Vas# zicd incongtientul n-are nevoie de timp sau de succe-
siune treptatd pentru a stabili intinse legdturi de idei, ndzuinte §i simtiri.

Viena, 8 ianfuarie] st[il] nfou] 1909 [...]
%k

Seris in albumul d[octo]rului C. Istrati: « Cind se ceartd doi oameni nici unul nu
are dreptate».

5 mai 1909 T. MAIORESCU

2 Articol de Robert de la Sizeranne Frumuseiea magsinilor (nu existd, dupd el) in , Revue des deux
Mondes" din 1 decembrie 1907.
3 operd frumoasd si dezordonatd.



%

Din Mémoires du Cardinal de Retz (vol. I, pag. 72, edition Aimé Champollion-Figeac,
Charpentier):

1) « Le président de Thou a eu raison de dire qu’il n'y a de véritables histoires que
celles qui ont été écrites par les hommes qui ont ét¢ assez sinceres pour parler vérita-
blement d’eux-memes. »

Tradus: Nu sunt <<adevirate>> exacte decit istoriile scrise de oameni destul de
sinceri pentru a <vorbi>> spune adevérul despre ei ingigi. <conform adevirului>
(Pag. 72)

2) «Descendre jusqu'aux petits est le plus sur moyen pour s’égaler aux grands.»

Tradus: Coboard-te pind la cel mici — 1atd mijlocul cel mai sigur pentru a ajunge
de o potrivd cu cei mari. (Pag. 87)

3) «L’on est plus souvent dupe par la defiance que par la confiance. »

Tradus: Neincrederea te ingald mai des decit increderea. (Pag. 117)

4) Contra monarhiei absolute. Pag. 119—122.

5) «L’extremité du mal est & son période quand ceux qui commandent ont perdu
la honte: parce que c’est justement le moment dans lequel ceux qui obéissent perdent
le réspect: et ¢’est dans ce méme moment ou I'on revient de la léthargie, mais par des
convulsions. »

Tradus: R&ul ajunge la culme cind cei ce poruncesc au pierdut rusinea, fiindcd
< tocmai>> atunci cei ce ascultd pierd respectul. In acel moment inceteazd letargia,
dar<se desteaptd in convulsii > incepe miscarea revolutionara. (Pag. 130)

6) « Auprés des princes, il est aussi dangereux et presque aussi criminel de pouvoir
le bien que de vouloir le mal. »

Tradus: < Pe lingé capetele incoronate > In ochii suveranilor este tot atit de primej-
dios si mai tot asa de eriminal 83 < poti> faci binele sau <sd vrei > riul. (Pag. 157)

7) «Iln'y a rien de si dangereux que la flatterie dans les conjonctures ol celui que
I'on flatte peut avoir peur. L’envie qu'il a de ne la pas prendre fait qu'il croit & tout ce
qui 'empéche s’y remédier. » (Pag. 159)

Tradus: < Nu e nimic mai primejdios. > Cea mai mare primejdie in momentele grele
e lingusirea celui fricos. << Tocmai > Teama il face si admitd < creadi tot ce-l abate >
tocmai méasurile care-1 abat de la adeviarata indreptare a rdului.

8) «On a plus de peine, dans les partis, & vivre avec ceux qui en sont qu’'a agir
contre ceux qui y sont opposés. » (Pag. 186)

Tradus: In partidele politice e ma1 greu sd triiesti cu ai < partizanii > tdi decit sa
luerezi in contra adversarilor.

9) «Ily a des espéces de frayeurs qui ne se dissipent que par des frayeurs d’un plus
haut degré.» (Pag. 228)

Tradus: Sunt unele feluri de spaime care nu se risipesc decit prin spaime <‘de o
naturd mai grava > §i mai mari.

410) « J'ai observé que les gens faibles ne plient jamais quand ils le doivent. » (Pag.
247)

Trad[us]: am observat ¢ oamenii slabi nu < cedeazd > se pleccd niciodatd cind
trebuie. .

Sau mai liber: Oamenii slabi cedeazd toldeauna, dar < nu cedeazd > niciodatd < ecind
trebuie > la vreme.

11) « L'esprit dans les grandes affaires n’est rien sans le coeur. » (Pag. 249)

Trad[us]: In chestiile cele mari mintea nu e nimic fird inimi.

12) « Le vieux prince d’Orange disait que le moment o1 1'on recevait les plus grandes
et les plus heureuses nouvelles était celui ou il fallait redoubler son attention pour les
petites. » (Pag. 317)

Trad[us]: <<Batrinul > Printul de Orania zicea ¢d momentul in care primegti gtiri
<cele mai>> importante si <cele mai>> fericite <este acela in care treSuie > si ai
<indoitd mai ales > deosebita luare aminte pentru lucrurile cele mici.
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13) «Le pouvoir dans les peuples est facheux en ce point, qu’il vous rend respon-
sable méme de ce qu'ils font malgré vous. » (Pag. 323)

Trad[us]: Influenta asupra multimii are inconvenientul ci te face raspunzitor <gi >
chiar < pentru> de cele ce se intimpld <impotriva > in contra vointei tale.

Din vollumul] IT

1) «Il est, & mon sens, d'un plus grand homme de savoir avouer sa faute que de
savoir ne la pas faire. » (Page 47)

Tradus: Dupd parerea mea, este mai mare omul, care <gtie s> igi mirturisegte
o greseald decit acela, care <gtie si > n-o <comitd > face.

2) «L’un des plus grands défauts des hommes est qu’ils cherchent presque toujours,
dans les malheurs qui leur arrivent par leur faute, des excuses devant que de chercher
des remeédes: ce qui fait qu’ils y trouvent trés-souvent trop tard les remeédes qu'ils ne
cherchent pas d’assez bonne heure. » (Pag. 48)

Tradus: <Una din cele mai mari greseli ale oamenilor este cd> La nenorocirile
tntimplate oamenilor din vina lor, ei cautd scuze tnainte de a c3uta mijloacele de indrep-
tare, <Castfel ghsesc adeseori prea tirziu remediul de > atunci leacul la care nu s-au
gindit < preocupat > din vreme, vine prea tirziu.

3) «Il n’est jamais sage de faire dans les factions ou I'on n’est que sur la défensive,
ce qui n’est pas pressé: mais l'inquiétude des subalternes est la chose du monde la plus
incommode en ce rencontre. Ils croient que I'on est perdu dés que 'on n’agit pas. 1l
les préchais tous les jours... que la patience avait de plus grands effets que l'activité.
Personne ne comprenait cette verité, qui est pourtant incontestable. » (Page 161, 162)

Tradus: In luptele de partid <in care esti numai> cind te afli in defensivid, nu e
<niciodatd > cuminte si <faci ce> te grabesti: daci lucrul nu e urgent e mai bine
sd astepti. <Insi > Numai ¢4 nelinistea subalternilor este </lucrul cel mai>> foarte
supardtoare in asemenea imprejuriri. Ei cred cil esti pierdut dacd nu te misti <lucrezi.



1i discileam in toate zilele> Deci ribdarea face <e de> mai < mare efect > mult
decit activitatea, nimeni nu pricepe acest adevir. <care este totugi incontestabil de
netdgiduit. >

4) «Il1n’y arien de plus rare ni de plus difficile aux ministres que ce ménagement,
dans le calme qui suit immédiatement les grandes tempétes, parce que la flatterie y
redouble et que la défiance n'y est pas éteinte. » (Page 219)

< Foarte rar §i > Cu greu gasesti moderatiune la minigtri in <linigtea > momentele
care urmeazd <{indatd > dupd o mare furtund: ciici lingusirea creste, <<indoit>> si
neincrederea a disparut.<(nu e stinsi)>

5) « Un des plus grands malheurs que I'autorité despotique des ministres du dernier
siécle ait produit dans I’Etat, est la pratique que l'imagination de leurs intéréts parti-
culiers mal entendus y a introduite de soutenir toujours le supérieur contre 'inférieur. »
(Page 221)

Tradus: Una din cele mai mari nenorociri < pe care > pricinuite Statului prin auto-
ritatea despotica a ministrilor <Cdin secolul trecut le-a pricinuit Statului >, este deprin-
derea introdusi de inchipuitele lor interese < particulare, rdu intelese > personale, de a
sustine totdeauna pe superior in contra inferiorului.

6) «Le talent d’insinuer est plus d'usage que celui de persuader, parce que l'on
peut insinuer & tout le monde el que I’on ne persuade presque jamais personne.» (Page263)

Tradus: Talentul de a insinua este mai <(rdspindit, des intrebuintat > obignuit
decit acela de a convinge fiinded la insinudri sunt toti accesibili, la convingeri mai
nimeni. <(iar de convins nu poti convinge mai pe nimeni) >

Din vollumul] 111

1) «La plupart des hommes ne font les grands maux que par les scrupules qu'ils
ont pour les moindres. » (Page 30)

Oamenii fac adeseori un riu foarte mare < fiindca se sfiesc de unul mai mic > (din
sfiald pentru unul mai mic).

2) «L’on ne se doit jamais jouer avec la faveur: I'on ne la peut trop embrasser quand
elle est véritable: I'on ne s’en peut trop éloigner quand elle est fausse. » (Page 87)

Tradus: Sa nu te joci <niciodatd > cu favoarea Curtii: < apropie-te cit mai mult >
folosegte-te de ea, <cind este > dacd e adeviiratd: <depirteazd-te cit mai mult > fugi
de ea <cind este > dacd e prefdcuti.

3) «Les ames timides... tombent presque toujours dans des inconvénients trés
effectifs, parla frayeur qu’elles prennent de ceux qui ne sont qu’imaginaires. » (Pag. 126)

< Oamenii > Fricosii cad <'mai totdeauna >in primejdii < foarte > reale de teama
< unor > primejdiilor inchipuite.

4) «De toutes les passions, la peur est celle qui affaiblit davantage le jugement. »
(Page 129)

Tradus: Din toate patimile frica <(este aceea care > slibeste mai mult judecata.

5) «II est impossible que la Cour congoive ce que c¢’est que le public. La flatterie,
qui en est la peste, 'infecte toujours au point qu’elle lui cause un délire incurable sur
cet article.» (Page 140)

Nu e cu putintd ca o Curte sd priceapd ce este publicul. Lingusirea — <Cciuma >
boala Curtilor — <{le molipseste totdeauna si le pricinuiegte o ameteald incurabilad
in aceastd privintd > a amelit-o aga incit nu se mai poate tdmadui.

6) «Les effets de la faiblesse sont inconcevables, et je maintiens qu’ils sont plus
prodigieux que ceux des passions les plus violentes. Elle assemble plus souvent qu’au-
cune des contradictions. » (Page 189)

Tradus: Urmérile slibiciunii sint de neinchipuit. Eu le cred mai rele decit ale pasiu-
nilor celor mai <(tari, violente > mari. Slibiciunea intruneste in sine mai multe
contraziceri decit toate.

7) «M. de la Rochefoucauld a dit trés sagement qu'un des plus grands secrets de
la vie est de savoir s'ennuyer. » (Page 253)
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Trad[us]: La Rochefoucauld zice foarte cuminte cé secretul vietii sociale e s gtii
sd te plictisegti.

8) «La plus grande imperfection des hommes est la complaisance qu'ils trouvent a
se persuader que les autres ne sont pas exempts des défauts qu’ils se reconnaissent &
eux-mémes. » (P, 278)

Cel mai mare neajuns <Cal oamenilor > este ugurinta cu care cred oamenii ci gi cei-
lalti au defectele pe care <Csi le recunosc lor ingile > le au ei ingigi.

9) « On trouve (dans 'histoire) des faits si opposés les uns aux autres, qu’'ils en sont
incroyables: mais I'expérience nous fait connaitre que tout ce qui est incroyable n’est
pas faux.» (P. 293)

Tradus: In istorie se gisesc atitea fapte <Copuse, ce se impotrivesc unele altora>
contradictorii, incit sint de necrezut. Dar experienta ne arata ca nu tot ce e de necrezut
e fals.

10) « En fait de calomnie, tout ce qui ne nuit pas sert 4 celui qui est attaqué.» (P. 343)

Cind e vorba de calomnie, tot ce nu strici celui calomniat ii folosesgte.

Din vol[umul] IV

1) ...(La conduite) «est si haute que tous ceux qui n’en seraient pas capables..., y
congoivent du mystére: et dans les temps embarrassés et malheureux, tout ce qui
passe pour mystére est odieux.» (Page 68)

Tradus: Cind purtarea cuiva este prea inaltd, cei ce nu sint capabili sd o aibd presupun
ceva asceuns indédrdtul ei, si in vremuri incurcate tot ce se presupune ascuns trece de
riu i de primejdios.

2) «Ce qui est nécessaire n’est jamais ridicule. » (P. 100)

Tradus: Ce e necesar nu e niciodatd ridicol.

3) (Mes amis du parti de la Fronde) « espéraient beaucoup pour leur intérét par-
ticulier de mon accomodement (aveclaCour), ce qui était la disposition toute prochaine
a croire que j’aurais pas faire tout ce que je n’aurais pas fait pour eux. Ces sortes de
gens sont trés facheux, parce que, dans les grands partis, ils font une multitude d’hom-
mes, & laquelle, pour mille différents respects, I'on ne se peut ouvrir de ce que I'on peut
ou de ce que 'on ne peut pas, et auprés de laquelle, par conséquent, I’'on ne se peut
jamais justifier. Ce mal est sans reméde, et il est de ceux-1a ol il ne faut chercher que
la satisfaction de sa conscience.» (Page 149)

Tradus: Partizanii mei agteptau mult pentru interesul lor personal < particular>
de la impécarea mea cu Palatul, dar credeau <<ceea ce ii ficea sd creadd> c# ag fi
putut face tot ce n-am ficut < pentruei>. <<Acest fel de Oamenii de felul acesta sint
foarte supdritori in partidele cele mari fiinded sunt numerogi gi din multe pricini nu le
poti destdinui ce poti si ce nu poti, prin urmare nu te poti niciodati dezvinovati in
ochii lor. > In ochii partizanilor n-ai dreptul si te destdinuiesti, in asemenea cazurl nu
te poti dezvinoviti. Riul e fird leac si n-ai decit si te mingii <_multumesti > cu propria
congtiingd <imp#catd >.

4) «La plupart des inimitiés qui sont dans les cours ne sont pas... fondées: et j'ai
observé que celles qui ne sont pas bien fondées sont les plus opinidtres. La raison en
est claire. Cornme les offenses de cette espéce ne sont que dans l'imagination, elles ne
manquent jamais de croitre et de grossir. » (Page 152)

Tradus: La Curte cele mai multe dugménii <ivite la Curte, Palat > sint fara temei:
<Zdar tocmai fiinded nu sint intemeiate >, deaceea sint < cu atit mai> aga de indarit-
nice < gi stdrnitoare >. Neavind fiintd decit in inchipuire, cresc i se < exagereazi,
ingroage peste misurid > intind cu atit mai ugor.

5) «Les gens les plus défiants sont trés-souvent les plus dupes. » (P. 205)

Tradus: Oamenii cei mai prepuelnici sunt adeseori cel mai paciliti.

6) «Il était homme de minuties: ce qui est toujours signe non seulement d’un petit
génie, mais encore d’'une ame basse. » (Page 305)



Cine se <Cocupd prea mult de mici> pierde in aminunte nu e numai <un cap >
mirginit, ci gi <la suflet > josnic.

7) « Sa faiblesse pour les grandes choses augmentait & messure de son attachement
aux petites.» (P. 345)

Tradus: Insuficienta pentru lucrurile <Ccele > mari creste cu interesul pentru cele
mici.

8) « Il faut s’appliquer dans les grandes affaires... 4 se défendre du goit que l'on
trouve a la plaisanterie. » (P. 338)

Tradus: In afacerile < cele > importante trebuie < si-ti stivilesti infrinezi dispozitia
pentru > si te feresti de a face glume.

9) «Il n’y a rien de plus beau que de faire des graces a ceux qui nous, manquent;
il n'y a rien de plus faible que d’en recevoir. » (P. 359)

Tradus: Nimic mai frumos decit s# fii generos cu cei ce ti-au gregit: <<dar>> nimic
mai urit decit sd primegti <tu>> generozititi de la ei.

10) «Leur premiere application (& ceux « qui manquent a leurs amis dans leurs dis-
graces ») est de jeter dans le monde des bruits sourds du mécontentement qu'ils feignent
d’avoir de ceux qu’ils veulent abandonner; et la seconde est de diminuer le poids des
obligations qu’ils leur ont. Rien ne leur peut étre plus utile pour cet effet, que de donner
des apparences de reconnaisance envers d’autres dont I’amitié ne leur puisse étre d’au-
cun embarras. Ils trompent ainsi I'attention que la moitié des hommes ont pour les
engratitudes qui ne les touchent pas personnellement, et ils éludent la véritable reconnai-
ssance par la fausse.» (Page 356—360)

Tradus: < Cei ce au> Cine are de gind si-si piridseascd prietenii, < citre care>
cérora ar <fi datori > trebui si le fie recunoscatori, < incep > gisegte mai intii motive
de nemultumire <ce pretind cd au in contra lor: > apoi cautd si micgoreze povara
< indatoririlor >> recunogtintei < .Mijlocul cel mai folositor pentru aceasta le este
aerul de recunostintd ce si-1 dau pentru >> niiscocind indatoriri citre alte persoane, a
céiror prietenie nu-1 poate supira. Astfel ingald atentia < oamenilor > lumii gi se<<scapd
se mintuie > desleagd de adevirata sa recunostinti prin cea falsi.

Din Lettres de Lord Chesterfield a son fils, trad[ucere] de Amédée Renée (2 vol.,
Paris, Jules Lafitte, 1842)
1) Lauda nemeritatd e o insulti.
Din serisoarea de la 15 iulie 1739

2) Fii mai cuminte decit ceilalti, dacd poti, dar nu le-o spune.
(Scrlisoare] de la 19 noemyr[ie] 1745)

3) Tot ce este de facut, meritd si cere si fie bine facut.

(10 martie 1746)

4) Un cunoscut al meu, om foarte sgircit, avea obiceiul s zicd: ingrijesle-te (sd ai
grijd) de banii de aramd, cei de aur se ingrijesc singuri. Asa iti zic si eu: ingrijeste-te
de minute, orele se ingrijesc singure.

(6 nov[embrie] 1747)

5) Nu poti dispune cu sigurantd de nici o <<cunogtintid > stiintd pe care nu {i-ai
insugit-o <Ccu temei > pini la virsta de 18 ani.

(11 dec[embrie] 1747)

6) (vezi gi 3) Or ce ai face, f4-0 la vreme §i cu cea mai mare < exactitate > ingrijire,
niciodatd in mod uguratic. Tot ce faci sau ce stii pe jum#tate, nu e fZcut si nu e gtiut.
Ba e mai rdu decit atit, fiinded da loc la gregeli.

(16 feorfuarie] 1748)

7) Omul nu cautd si aibd tot decit dupi ce a eistigat mult.

(25 martie 1748)
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8) Stiinla e ca un diamant brut pe care
il poti pastra in dulap drept curiozitate,
dar dacd vrei sii-1 porti trebuiesd-1fatuiesti
ca s striluceasca.

(1 iulic 1748)

9) Pentru viata sociald i{i recomand
mijlocul nevinovat de a spune ceva favo-
rabil despre un absent in fata celor ce i-o
vor <spune >repeta. <. Desigur, nu.pentru
a-11 face tie pldcere, ci > Dintre toate lin-
gusirile este aceea care place mai mult gi
izbuteste mai < bine > usor.

(22 mai 1749)

10) Ambitia si zgircenia sint pasiunile
dominante la Curte: ele au adus fatdrnicia
si prefdedtoria in locul despotismului
brutal, iar fatarnicia a <<adus, produs>
nascut formele de politetd, care fac deosebi-
rea intre omul de la curte si omul de la
tard...

Dacd vrel s triiesti la Curte, trebuie sé
te impaci cu miseii i sd suferi pe cei prosti
< numdrul lor ii face de temut>.

(21 quglust] 1749)

11) <Eu> Am vorbit adeseori in parla-
ment $i uneori cu succes. Dupd experienta
mea te<Casigur > pot incredinta, c& talen-
tul oratoric se reduce la putin lueru. Toti
oamenil au urechi, dar putini au judecata.
Gidileste-le urechile si le-ai prins mintea.

(5 dec[embrie] 1749)

12) Sint doud pasiuni incompatibile, care
totusi merg adesea impreund, ca barbatul
cu nevasta, gi tare, tot ca barbatul cu ne-
vasta, se ceartd < separd > adeseori <<una
pe alta>>: ambitia §i sgircenia. Cea din
urmd e de obicei <adeseori singura prici-
nd > covorul celei dintii si < se aratd
atunci >ramine pasiunea dominantd < pre-
domnitoare >. Asa mi se pare cd <era >
s-au  petrecut lucrurile cu Cardinalul
Mazarin, care le ficea toate gi le lerta
toate pentru bani.




Ii plicea puterea si alerga dup3 ea ca un <adevirat> ciimdtar, cu nidejdea sd tragd
foloase. Cine < nu>> s-ar fi intemeiat <<decit> numai pe caracterul ambitios al <car-
dinalului > lui Mazarin, s-ar fi ingelat foarte tare. Unii < din cei carel-au cunoscut>
care 1i cunogteau <pind-n> fundul inimei, <(gi->au ficut carierd lasindu-se si fie
ingelati de el la <jocul de>> ciirti. Dimpotrivi, pasiunea < predomnitoare > dominanta
a Cardinalului Richelien parea fifost ambitia giimensaluibogétie a fost urmarea fireasca
a unei ambitii <Ccu desdvirgire implinite > pe deplin satisfacute. Desi guverna Franta
ca <un>> stdpin absolut $i <era>> devenise in < mare parte> multe privinte
arbitrul < destinelor > Europei, Richelieu era mai gelos de marea reputatie a lui
Corneille decit de marea putere a Spaniei si < era > se sim{ea mai lingusit <(ii ficea
mai mare pldcere) >, s& fieluat drept cel maibun poet alveacului <(siu (ceea ce nu
era)>, decit s treacd drept cel maimare om de stat al Europei <C,precum era in adevir >.

(19 decemorie 1749}

13) <Daca > Intre monarhii <sint > existi multe deosebiri, intre monarhi <sint >
putine. Cei ce sint stipini absoluti, vor s& urmeze <Caga > mai departe; cei ce nu sint,
incd, < cautd > vorsid < devie> ajung# acolo. < Astfel > Asa incit la mai toate curtile
gisesti aceleagi maxime gi aceleagi proceddri.

(21 funie 1750)

14) vezisi 11. Mai multi oameni au o ureche de gidilit decit 0 minte de convins.

(9 iulie 1750)

15) < Pldcerea > Simpatia e cu necesitate reciproci. Pentru ca si ne placd cineva,
trebuie sé-i plicem gi noi lui. <<Ceea > Ce ne place la ceilalti, le place si lor la noi.

(Ibidem)

16) Cautd mai curind si inspiri < celorlalti> altora o bund opinie < despre>> de
el < ingigi > decit < despre > de tine. < Cei>> Mai multumiti de tine vor fi aceia <ca-
rora le > pe cari <vei {i>> i-ai ficut sd fie <mai> multumiti de ei ingigi. g &y

| (7 august 1750)

17) O adunare numeroasd e lotdeauna plebe, or din ce <<fel de> individualitéti
ar fi compusi.

(20 martie 1751)

18) < Trebuie sd iei parte la toate placerile petrecerile pentru ca> Dacd vreisi cu-
nosti societatea in <Cafacerile > treburile serioase < se ascunde > caracterul <'sau cel
putin cautd sd > se ascunde, la petreceri <(,dimpotriv¥, > se aratd < descoperi si inima
se sustrage de sub paza judecatii>.

(25 martie 1751)

19) Femeile <rafineazii> adaugd ceva la aurul barbatilor: nu<-i adaugi in>
la greutate, dar <Cii dau> in stralucire.

(15 apr(ilie] 1751)

20) Tinarul trebuie si fie cuminte fir# <Ca-si da aerul c# este > a o arita. Batrinul
trebuie sd<C-81 dea aerul de om > se arate cuminte chiar <cind > daci nu este.

(iulie 1752)

21) < S&sezicd>> Zicd-se orice s-ar zice spre lauda inteligentei §i a erndiliei, < insd
un om > numai cu ele, omul poate fi foarte neplicut <(in societate >. In viata <de
toate > zilnicd <<ai mai multd trebuintd > sint mai trebuinciosi banii < de argint >
marun{i decit <<cei de>> aurul.

(19 sept{embrie] 1752)

22) <In politicd > E foarte adeviirati reflectia Cardinalului Retz c¢ii poporul are
totdeauna respect pentru omul care <ciruia > nu se teme <fricd > de el.

(26 novfembrie] 1753)
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23) < Afacerile > Ocupaliile serioase nu impiedicd plicerile; dimpotriva, se inteleg
unele cu altele <Cvin in ajutorul celorlalte $i >. Deplina multumire nu o poti avea decit
< amestecindu-le > imbinindu-le.

(26 feor[uarie] 1754}

24) < Supdrarea Toanele > Necazul si <Cciuda > minia sint lucruri prea de rind;
suride, cind nu poti lovi.
(26 martie 1754)

25) <k > O maximi foarte prudentd: <sd > triieste cu dusmanii <Ct&i>parcd ar
fi sii-ti devie <<mai tirziu>> prieteni. Lucrul <Ceea ce>> se si intimpld <<de reguld >
deseori in schimbdrile <treburilor> politice.

(31 decfembrie] 1757)

26) Am cunoscut un spiter in Twickenham, cdruia i-a venit pe neasteptate o mare
mogtenire. Omul a crezut de cuviin{d s&-si pirdseascd meseria. A ddruit ucenicilor
< doftoriile > privilia, cu doftorii cu tot <Ccelui mai bun ucenic §i->a cumpirat
trasurd gi cai §1 s-a pus s trdiascd boieregte. Dar <<dupd > peste o luni omul deprins,
la lueru, a inteles cd a trdi ca un « gentleman » insemneazi a muri de urit. Si-a réscum-
pirat pravilia cu doftoriile, si-a reluat meseria gi a trait foarte multumit din momentul
ce a avut de lucru,

(8 fevr[uarie] 1758)
27) Philippe de Comines ohservd ci <intrevederile (intilnirile) intrunirile regilor
n-au produs niciodatd ceva bun, > intilnirile st convorbirile intre regi n-au adus nicio-
data vreun folos.
(11 iulie 1766}
£

Deosehirea dinlre minte si inimi e aga de mare, incit unii indivizi trec de oameni cu
minte numai fiinded sint [rd inimé.

Bucuresti, 24 martie 1910

Din propria experientd.

Vorbe vechi de-ale mele:

Multi indivizi, niei o individualitate.

Oameni de stat cari pentru a cigtiga popularitate ruineazid un popor.
*

Reflectii proprii:

Ce e mai trist in neurastenia multor tineri de astiizi e urmarea morald a acestel sl:’.i-
biri de nervi. Neurastenicul e mai iritabil, mai susceptibil decit omul cu nervi normali;
prin urmare partea neplicuti creste in suflete, desgustul, ura, invidia. De aci hrana
turburatorilor, xenofobilor, anarhistilor ete. .

Bucur[esti] 2 oct[ombrie] 1911

*

Populatia Roméniei la 19 dec[embrie] 1912 ]
7.248.000 locuitori (1.291.000 de la 1899), dintre cari 5.918.600 rurali, 1.329.400
urbani.
Bucurestii au 338.000 locuitori (61.900 de la 1899). Mai sunt 5 orage cu peste 50.000
locuitori: Tagii, Gala{i, Briila, Ploiesti si Craiova.
Copiat 10/23 fevruarie 1913.




*

Capentru Mona Lisaalui LeonardodaVinct:

Lola — a dracului mai esti,

Niel nu rizi, nici nu vorbesti,

Numai din buze zimbesti.
Inceputul unui cintec popular «din Vieaja popo-
rulut  romdn» Academfia] Rom[dnd] XXXI

Cintece si hore adunate de Gh. Fira, Bucur{esti]
1916.

Cind egti cu cineva, gindegte-te la el
g1 nu la tine.

Aforism Bucuresti 2[5 fevruarie 1917.
Cu nepoatele 1

1914
I't nov[embrie] Polygnote
15
16 = Poezia rom[ind]
L7 i Copil[ul] Eyolf
18 " "
19 - Poezia rom[dnd)]
27 ” Progresul adev[drului],
Neologismele
28 % Despre Eminescu
29 ” Poezii Pillat, Raise —

nacht Freienvalde
30 ” ” n
1 dec[embrie] Norocul §i O bund pes-
cuire (91 Nineta Duca
de fatd)
i Din Leopardi, Pillat,
Eminescu
» Din Lenau, Popa Tanda
Eminescu (Satird), Fd-
clia de Pagti
» Kant, timp-spatiu,
P. Heyse Barbarossa
3 Ceva f{ilozofie, Barba-
rossa, Sadov[eanu] Cosma
Rdcoare
7 » Amintiri, Creangd, n’est
pas ami qui veut. Ceva
filozofie (infinitul nume-
relor, moniomul astdzi
imposibil)
8 - Din  experientd, Sado-
veanu: Jonicd, Ndluca
(8 dec[embrie] 1914 —
6 fevr[uarie] 1915 in
striindtate, apoi eu la
Senat)

o L A ]




1915

9 martie Detronarea Cuza

10 " Discursuri parlamentare
11
12 n n

14 martie Discursuri parlamentare 11
(16—30 mart[ie] Pasti la Storobineasa)
1 apr(ilie] Molike Briffe aus der Tirkei
9 .

$1

” »

”
Sad[oveanu] Dugmanii
3 Superstitiille din Gorovei
» Discursuri parlamentare 11

» » 111
» » v
” » v
» @ v
T R L 14 w  Oratfori), ret[ort] (Zozo la Ar-
ST ges) .
A s e 15 - » S Sadov[eanu]
rtod 2 -3 Din rdzboi
\?'_::‘:‘ 5 = 16 » ” )
) ixap g1 Britescu, Conul
=T ] 5 mal  Aug. Comte
= 6, -
4 7 n ”
. 8 ” ”
. 11 ” "
12 » ”
13 1 ”
. | 16 »  Logica
17 ” M
J 22 ” ”
| 23 " 2
| 26 »  Inldturi, Popoolici] Bindfeanu
27 " Bejia de cuvinle
28 » Logica
j 29 ”» i3]
'I 30 ” ”
1 31 " 1
i 1 iunie  Logica (fara Z)
. 2 » »
. ST S ot 3

5 iun[’i’e]—l oct’fombrie] in strdinfétate]
{ 17 nov[embrie] Filosof[ia lui] Descartes

19 |noiembrie] Mehedinti
21

23

25
26
28
30

8
10

12
14

16
17

19

”

Duil[iu] Zamfir[escu]

Doud case potrwite

Din memoarele Andrew

White si Hohenlohe In-

gellingen

Biografia Fichte

Seidel Huhrihen

Tot biogr[afia] Fichte

Ist[oria] romani

Istoria de la 1848 incoace

Liter[aturd] scandinavi.

Frau Martanne

Filozofia lui Fichte

Mem[oarele] Hohenlohe-

Ingelf[ingen]

» Kossuth si

Hiibner

Frau Marianne (Lui Zozo

cu Jeana Kraus Mill, Sub-

Jugarea femeilor)

Frau Marianne

1916

11 ian[uarie] Mem[orii]} Hiibner

(14

15

(16

4
8
9
1
15
16
22
23
25
29
3
7
8
14
15
16
19
21
22

23
28

”

”

Zozo cu J. Kraus. Excerpta)
Frau Marianne

»—levr[uarie] laringitd)
2 fevr[uarie] Mehed[inti], Bdrrinii

Biogr[afie] Schelling
Thouvenel

Seidel Silbenne Verlobung
Iilozo]fia lui Schelling
Thouvenel

fevxziuarie] Seidel §i Otto Ernst

”»

”

”

”

Thouvenel

Inspector auf Siltala
Biogr[afie] Hegel
Sitala

martie F[ilozo]fia lui Iegel

Thouvenel si Hiibner
Stltala

Thouv[enel] si Hiibner
Siltala

Biogr[afie] Schopenh[auer]
Hiibner

Schopenh[auer]. Filozofia la
Universitate

Flilozo]fia lui Schopenh[auer]
Thouv[enel] §i Hiibner

(Eu rdgusit)

(10 apr{ilie] Pagti)




Cu nepoatele 11

1916 (continuare)

(5 mai — 26 iulie in sirdindtate) nepoa-\
tele la Sinaia

De la 14 august rizboi

29 sept[embrie] Mihai pleacd la Vaslui
1 oct[ombrie] Lizeta si Zozo idem
17 " " » revenit
cu Noemi la Bucur[esti]

30 octom[brie] Bielschowski Goethe

5 nov[embrie] " "

* (23/6 dec[embrie] intrarea germanilor
in Bucuresti)

29 dec[embrie] lar biografia Goethe (cu
nepoatele, Georgeta
si Marioara Berindei)

1817

4 ian[uarie] Idem

12 ianfuarie] Faust I
18 L "

26 " n
(Eu tuse, bronsitd)
23 fevr[uarie] Faust 1

19 martie »

» "
15 W Faust 11
2:; ” ”»
29 3 i
8 aprilie 5
14 »
20 ” ”
26 i »
4 mal ”
10 5
17 o ”
22 i . (Finis)
25 5 Polygnote
29 > "

D=1 Delaveancea are envintal




NICOLAE IORGA

«...asteptind
cartea
acestor
urmasi

mai
fericiti»

Celemai vechirelatii intre poporul fran-
cez §i intre rom4ani trebuie agezate incd in
adincul evului mediu. Nu enici o indoiald
cd in calea lor cdtre risdrit cruciatii au tre-
buit s3 intilneascd elemente roménesti in
Peninsula Balcanici. Aceasta poate fisoco-
titd ca intiia atingere etnicd intre cele doud
natiuni. [n ceea ce priveste statul roménesc
a cdrui ivire nu poate fi agezaté decit numai in secolul al XI1I-lea, in mormintul de la
Arges, care adataga deneagteptate revelatii, trebuie cdutati o influentd de artd francezd
care a contribuit esential la splendoarea acestei dinastii incepdtoare. Cu toatd discutia
care s-a ivit asupra provenientei acestor obiecte n-am cea mai mici indoiali c# ele sint fara
indoiald de provenien{d francezii. In ceea ce priveste relatiile mai tirzii, ele au un carac-
ter hotérit cultural. Acest caracter cultural incepe incd din secolul al XVIII-lea si se
continud in tot cursul secolului urmator. Initiate prin francezii veniti in aceastd regiune
risdriteand a Europei, servite pe urmé de studentii roméani care au luat calea Apusului
pentru a se initia astfel in civilizatia occidentald ele au dat indati si un rezultat pozitiv.

Ideile liberale, intii sub forma revolutionard, apoi sub aceea nationald, au p¥truns
in rdséritul rom4nese in urma acestui contact indelungat si adinc cu civilizatia franceza.
Era cea noud constitutionald incepe fard indoiald prin atingerea avuti cu Parisul seco-
lului al 19-lea.

Este insd incd o operd de facut. E ugor a imita, e mult mai greu a crea din fondul
tdu propriu... Aceastd sarcind este rezervatd generatiei viitoare. Generatia viitoare
vatrebuisa stie ceea ce generatia trecutd a ignorat: valoarea fondului propriu; valoarea
acestui fond in toate domeniile: de la poezia populard, de la arta aceluiasi popor tirdnesc,
pind la manifestatiile istorice care s-au continuat in cursul secolelor. Aceastd sin-
tezd [...] va constitui fard indoiald pentrudezvoltarea civilizatiei romanesti momentul
cel mai fericit pe care inaintagii n-au facut decit sd-1 pregdteascd asteptind cartea
acestor urmasi mai fericiti. *

* Tableta de fatd este o transcriere a discu- Pentru a recepta punctul de vedere spe-
lui realizat in anii 1927 si 1928, care se afla cific lui N. Iorga, se cere, fireste, o raportare
astidzi in colectiile «Fonotecii najionale a la cunoscutele lucrari ale marelui istoric, pe
Frantei ». cit de erudite, pe atit de scrupuloase in decela-

Alocufiunea, evident improvlzald, poartd rea relatiilor dintre cele douid culturi.
marca unor exageriri de circumstants, a unor
amabilitdti protocolare fata de tara al cirei
oaspete era in acel moment profesorul. Ion STOICA




G. CALINESCU «O stimulare a vietii prin

IN RINDUL AUTOPORTRETELOR PE
care, distmulind secrete intentii pedagogice, ni le-a
lasat George Cdlinescu, imaginea unui bibliofag,
mincdtor-de-carti adicd, procedind in materie de
culturé dupd sfatul lui Rabelais ( « Tastez ce
chapitre, avallez cetie belle glosse » ) este dintre cele
mai obsedante. Inir-adevir, in bund iradifie renas-
centistd, Cdlinescu vede in cunoastere un proces
de hrinire, pdrind a practica, programalic, trans-
formarea unei figuri retorice in act efectiv : « Insd
eu, de pildd, mdninc cdri, adicd, vreau si spun,
conginutul lor » — declard criticul, vrind a intdri,
prin aceastd metaford pantagruelicd, ideea de
atitea ori exprimatd a coincidenjei intre «arii»
st «ptajdn 1,

Din acest ,senzorialism® cultural derivd, de
altfel, si acea pregnantd impresie — deseori ob-
servald — de realiter pe care o dd lumea carfilor
in descrierile criticului. Comentind un text,
Calinescu pare a se plimba, cu voluptdti antrenind
toate simpurile, printr-un tirim al abundenfei in
care pind st vdzul devine un mod de ingurgitare —
criticul fiind, in aceastd privin{d, un realist in
sensul medieval al cuvintului, reprezentindu-si dect
nomina ca res, la fel precum, in viziunea burlescd
a lui Budai-Deleanu, lumea transcendentalé apare
ca un paradis gastronomic.

Tot din aceastd trdire renascentistd a cdrtii ca
hrand — atit de opusd, prin vitalismul ei, vidului
conceptual pe care-l reprezintd, de pildd, le Livre
al lut Mallarmé— provin §i argumentele de atitea
ori invocale de Cdlinescu in sprijinul consfinfirii
actulut intelectual ca necesitate sui generis, egal
indreptagiti celei biologice si sociale, cu singura
deosebire a perenitdjii efectelor sale — cdci, dacd
produsele tehnicii sint efemere prin progres, ale
artel sint eterne, in ciuda chiar a istoriei, care nu
face decit sd le aseze intr-o ideald simultaneitate.
Tocmai aceastd ontologizare a calorilor face posi-
bil jocul permanent al eriticului ifntre trecut si
prezent, asocierile neagteptate intre distanfe in-

1 Cdrpile, in ,,Lumea®, 20 decembrie 1945,
reprodus in Gilceava ingeleptului cu lumea, 11,
Editura ,Minerva“, Bucuresti, 1974, p. 249.

comensurabile in domeniul fizic, simullaneizarea
deci a faptelor de culturd, dind eruditiei cdlinesciene
savoarea alit de specificd si de paradoxald.

Organicitatea viziunit despre culturd a lui Céli-
nescu — transformind livrescul intr-o formd supe-
rioard de viatd, inversindu-i dect sensul scolastic—
tine de esenta celut mai curat pantagruelism, adicd
a acelei subtile pedagogii exprimate in indemnul
final al marii epopei rabelaisiene. « Lozinca omului
nou este: Trinch! — adapd-te la viatd» — va
spune deci Calinescu, reformulind astfel un crez
umanist care era i al propriei sale personalitdfi.
De altfel, intre marile modele la care criticul se
raporteazd permanent, cdutindu-se pe sine ca
intr-un joc de oglinzi, Rabelais este o prezentd
intotdeauna subinteleasd, necesar implicatd, in-
dispensabild ; si dacd nu-i invocd decit incidental
numele — ca in cazul asocierii devenite clasice cu
Creangd, sau al unut comentariu asupra literaturit
educatiel in Renastere 2 — acea specificd «joyeul-
seté» rabelaisiand, usor nelinistitd insd si cu un
mati pronunjat gust al paradoaulul, ii este o atilu-
dine permanent familiard.

Desi inrudirile prea apropiate rémin de multe
ori neexprimate, ar fi fost totusi de mirare sd nu fi
existat intre glosele cilinesciene la scriitorit strdini
preocuparea expresd pentru umamnistul francez. O
afldm insd concrelizald intr-un manuscris inedit
din arhiva intratd in posesia Bibliotecii Acade-
miet, manuscris ce insumeazd 25 de pagini §i se
intituleazd Francgois Rabelais umanist. Textul
definitiv este dublat de o ciornd (27 de pagini) ol
cdret interes constd in revelarea modului de lucru
al criticului : ca si in cazul altor studit ramase in

3 Galateea si Grobianus, in vol. Seriitori strdini,
Editura pentru literaturd universald, Bucuresti,
1967.




viata condensatd in carti...»

G. Cilinescu conferen-
tiar. In prezidiu Victor
Eftimiu, Ion Pas, Mihail
Ralea.

doud versiuni manuscrise, constatdm o procedare
aproape didacticd, la impdrtirea materiel p.
leme, pe care apoi autorul le regrupeazd prin juz-
tapunere, modificind foarte putin formuldrile ini-
tiale. Dupd toate probabilititile, este vorba de o
conferinti, a cdrei susginere nu stim dacd st in ce
context a avul loc ; presupunem cd va fi fost scrisd
in aceeast perioadd cu cele despre Torquato Tasso,
Cervantes, Tolstoi si Cehov — poate chiar in
1953, anul sdrbdtoririi internagionale a cenlena-
rulut Rabelais — raminind insd neinclusd in vo-
lumul de Studii si conferinte din 1956.

Fiind, cel puptn in intenpiile lui manifeste, o
expunere asupra umanismului lut Rabelais — cu
toate implicatiile care decurg din imperativele didac-
tice ale prezentdrii—, textul comunicd insd mai mult
decit permite statutul unei simple conferinte. Daci
profesarulneantreneazd—in spirituleriticii timpu-
lui — in urmdrirea scrupuloasi a aspectelor socie-
tatic feudale criticate de Rabelais, sau a marilor
idei renascentiste (cultul naturii, antidogmatismul,

antimonahismul etc.), scrittorul ne lasd sd inire-
vedem secreta lui ironie, umorul parodic, subtil
disimulat, cu care t5i aplicd metoda. Céci ce aliceva
sint acele «actualizdri» ale problematicii cartii—
cum ar fi, de pildd, considerarea lui Rabelais ca
un « apdrdtor al drepturilor popoarelor », «intr-un
timp cind imperialismul exploatator §i colonialist
incepea sd se dezvolte», comparafia intre mona-
hism st gospoddria colectivd ca « tipuri de trdire »,
demonstrind « saltul pe care omenirea l-a fdcut »,
sau, in fine, anticiparea progresului tehnic, dedusa
din imaginile fanteziei rabelaisiene (drumurile
mergditoare vdsute ca «ceva de soiul scdrilor ru-
lante cum sunt cele din metroul de la Moscova »)—
decit o discretd bufonadd, in cel mai autentic
spirit pantagruelic, la adresa anumitor convenfii
stilistice ale epocii? Insdsi punerea conferinei
sub semnul unet lucrdri apdrute «in tolul revolu-
tiel franceze», prin care Rabelais era proclamat
« autoritate st in lupta revolufiei impotriva vechiu-
lui regim », indicd — sub constitnciozitatea afectat
naivd cu care criticul adoptd acest punct de vedere
— o find intenfie polemicd.

In fond, ceea ce urmdreste Cilinescu aici este
nu atit analiza operei, dintr-un punct de vedere sau
din altul, cit relevarea, prin parafraze si sugestii, a
«chintesentei » sale — adied tocmar operatia la
care indeamnd insusi autorul: «rompre l'os et
sugeer la substantifique mouelle». Este vorba de
acel concept central al cdrfii — pantagruelis-
mul — in care, potrivit observaici cd «operele
geniale sunt paricide », abolindu-gi cumea aeutorul
in favoarea eroului, sau asimilindu-l acestuia din
urmd, Calinescu identificd definirea unui model
general uman si a unet atitudini de viafd.

Cu voluptatea intr-adevir rabelaisiand a refe-
ringelor livresti si a asocierilor erudite, cu interesul
binecunoscut al criticului pentru_relationarea lite-
raturti straine la cea romdnd (avem aici, de pildd,
0 abordare dinspre Rabelais a lut Creangd, aducind
prin aceastd inversare de perspectivd o noud lumind
asupra clasicei afinitdgi stabilite de Cdlinescu intre
cei dot scrittori ), si, in fine, cu seductia, incd o datd
repetatd, a stilului cdlinescian, conferinta despre
Rabelais este in esenta el o profesiune de credind.

« Visez un mare claustru lingd o bisericd, cu
chiostro mare si chiostro mic, mdndstire fastuoasd,
cu celule pe carg le-as oferi seriitorilor st artistilor,
spre a trdi cind vor in comun, ca intr-o abafie
profand »3. Vis de arhitect renascentist, sub chipul
modernului Ioanide, in care identificdm, desi ne-
mdrturisitd, o mare nostalgie rabelaisiand : L’ab-
baye de Théléme — patrie a wmanismului, cdtre
care George Cdlinescu a ndzuit intotdeauna,

Dana POPESCU
" % Eeonomia gratuitului, in ,,Fcoul®, 24 august
1944, reprodus in Gilceava inteleptului cu lumea,
11, p. 127.



FRANCOIS RABELAIS UMANIST!

fn 1791, in toiul revolutiei franceze, a aparut o carte neiscalita, care este insa
de Ginguené, si anume, De lautorité de Rabelais dans la révolution présente?, in care
se declari cd, acoperindu-se cu un vil alegoric, Rabelais a atacat prejudecitile vremii
sale in asa chip incit poate si devini autoritate si in lupta revolutiei impotriva ve-
chiului regim. Autorul credea ci Grandgousier — care inseamnd Giti{ta mare si Gar-
gantua —, derivind dupi el din spaniolul garganta si insemnind gitlej, fac aluzie la
lacomia regilor Frantei. Marea cantitate de lapte trebuitoare lui Gargantua-copil,
extrasi de la 17.913 vaci, enorma cantitate de pinza din care i se confectioneaza
camasa (900 coti) ar fi fost o critici a Incarcatei liste civile a regilor. « Fiii nostri
de rege — scria autorul, pe cind Ludovic al saisprezecelea triia inca — nu au fara
indoiald nevoie de atita lapte, nici de atita stofi; dar daca adiugati la cheltuielile
lor reale hotiile si risipa celor din preajma lor, nu veti fi prea departe de socoteala
de mai sus». Observatiile lui Ginguené despre critica belicismului, a clerului reactio-
nar, a ordinelor religioase, a papalititii, a miracolelor, a educatiei, a venalititii jus-
titiei sunt in general intemeiate si au fost acceptate de istoria literara.

Ca Rabelais voia sa facd o carte cu substantd o spune singur: «fault ouvrir
le livre, et soigneusement peser ce que y est deduict » 2. Scrisese, dupa parereasa, o carte
de «haulte gresse » 4, dulce ca maduva din oasele pe care le sparg cu atita grija ciinii.
Datoria cititorului era «rompre l'os et sugcer la substantificque mouelle...; car en
icelle bien aultre goust trouverez et doctrine plus absconce»?®. Ca si Dante, care
ascundea sensuri «sotto il velame » 8, Rabelais intelegea si spuna adevaruri pe care
le numea «mystéres horrificques tant en ce que concerne nostre religion que aussi
I'estat politicq et vie ceconomicque » 7. E curios cum un istoric literar modern se in-
cumeta si sustini ci Rabelais nu e un mare savant, nu e un ginditor profund, ca
ignora orice neliniste metafizicd, mai corect orice problematica a vietii, fiind un scrii-
tor prodigios, ca si cind poti si fii mare scriitor fard si reprezin{i nimic din viatd.

ntr-un timp cind imperialismul exploatator si colonialist incepea sa se desvolte,
Rabelais apare ca un pacifist si aparitor al drepturilor popoarelor. Se banuieste ci
sub Picrochole si Grandgousier sunt simbolizati Carol Quintul si Francisc I. Indiferent
de identificdri, totdeauna discutabile, semnificatia este valabilda §i azi, cind toate
popoarele sunt dornice de pace spre a construi, ferite de exploatare, o lume mai buni.
Picrochole, cum s-ar zice Fiere-amara sau Inimi-rea cautd pricind din nimic §i pentru
ca niste vinzitori de turte din tara sa au fost batuti de pastorii din tara lui Grand-
gouiser pentru ci nu voiau si le vindi marfa, intrad cu pirjol in Gargantua [sic/].
Desi vexat, Grandgousier, in ciuda punctului de onoare feudal cerind provocatului sa
primeascd lupta, bucuros de a avea un prilej de fapte mari, se arata uimit de pur-

! BARSR, II, mss. 31.

2 Despre autoritatea lui Rabelais in vevolufia prezentd. Veziindicatia completd in brouillon-ul conferintei.

3 «se cade si deschideti cartea si cu grija si cintdriti ce-i infitisat intr-insa» (Garganiua, traducere
R. Vulpescu, EPLU, 1962, p. 10)

4 ¢« plind de grisime» (id, p. 11)

5 «sd sfirlmati osul si si sugeti substantifica mdduvd [...] pentru ci intr-acestea alt gust veti afla si
invititurd mai abscunsiy (id., pp. 11—-12)

8 «in alegorie »

7 « misteruri grozavnice, atit in ceea ce priveste credinta noastra cit si cu privire la starea politiceasci
si viata iconomici» (id., p. 12)




%"Wﬁ Pone
e D o F-" f e {:‘ e'r.. ‘
o ‘Sﬁi.ﬁ; Mihe @‘fm& L d.,;gh G o ?‘#

J
- - C"‘?\-! e'xm-d—- Le f._ f;‘f/d’ 0‘-.{., 2-,._..;—/\.—..,\,,...___.

MLZ; "(e ‘--u-e, ” l.e <'_-_j—l—a-zm Contrnpoe
gﬂ 4, -'/ "“f,”é 4-’1, "—?—l"' L RPN ﬂd‘ﬂ—/,/\lw

S

‘Z'-—-C-H-—-:, ¥ p”a—;%‘,&__ iy Bial e e ﬁ.‘-

nLad il Nliree; e A Loy | e 4 KA :LY%»

- “«tﬁ.c-,?‘z & q&_[g;,gg L 26 A&g

77 "'-‘-a-/.....,, ced, G, vel % /V\-ﬂ-t_./
< Hcm i it | Feod * M&

M,\‘_pﬂ c;__, , 4 MM )q M‘.M&_‘g-. ..g_;
M

lz{;o_:&e. A vl WM Fuk Tl T T
L. 4‘,‘___.‘6' ) e o A le e
P4 f'ﬁ" ‘-4411\7‘&?5_ <~

'gl ‘acd L P f-u:... rd dv-.g
T Span s -.:L;»wa.. f——-ﬁr" Fcrtrg 5 e, 7 -‘"*-;M.,
0f Lokl Sinirear, Lopo®

7‘"% de, o ode , Kasll, ;4‘-44' ‘d-\-z(_l__-
o S alaiog .,(;h ozl e e G ’7-—-7 e KX
f‘i—"d?-.-h CR’ N 9#&144__ C«?’?L'ﬂuwé-._ CAx  w frmpre
{q’a-f e;‘-' cen é 3’4‘-—4:?‘;“1)4 brrcealld - “ne
/"é“ﬂ ()...?,- Dat ca—x FLntlec,
7 W 1:/ b‘-&&_‘__\q‘ ’ MA—/J ‘1‘?‘1-%_& o Bl '5‘7‘---.—\.4"
Ao R, Se e 4 BN m;«x?fma Kol fo ety

%



tarea aliatului sau si plictisit de ideca rizboiului si e decis a nu riposta pind nu
incearca « tous les ars et moyens de paix» 8, iar in caz cind razboiul e inevitabil
sd-l faca «a moindre effusion de sang que scra possible» . Un sol de pace este tri-
mis la Picrochole spre a vorbi agresorului de ratiune si de umanitate: « Ol est foy?
Ot est loy? Ol est raison? O est humanité? » 1%, Grandgousier plateste chiar despa-
gubiri, in zadar céci luind acest gest drept semn de slibiciune, Picrochole vrea rizboi
cu dinadinsul. El vrea s emuleze cu Alexandru Machedon §i sa stribati cu ostile toata
lumea. O armata ar cuceri tara lui Grandgousier i ar porni-o apoi spre Risarit, dupd
incursiuni pind in Marea glaciali, cucerind Bavaria, Austria, Moravia, Stiria,
Prusia, Polonia, Lituania, Rusia, Valahia, Transilvania, Bulgaria, Turcia, si
sosind la Constantinopol, Picrochole cu alti oaste ar lua-o spre Bayonne si pe
cii maritime ar pune mina pe Portugalia, Spania, Tunisia, Maiorca, Minorca,
Sardinia, Corsica, Genova, Florenta, Roma, ficind pe papd si moari de frici. Apoi
ar intra in Candia, Cipru, Rhodos, in Moreea, in Asia Minord pina la Eufrat. Rabe-
lais parafrazcazi dupa Plutarh convorbirea dintre Cyneas si Pirrhus. Pirrhus planuia
mari expeditii in Sicilia si Africa, dupa care, spunea el, putea, intors acas#, sa triaiasci
tihnit, in petreceri si convorbiri. «Cine ne impiedici — observa Cyneas — dc a trai
in tihna incd de pe acum?» Asa rdspundesi Echephron, adici Cel-cu-bun-simt, lui
Picrochole. Insi colericul Picrochole porneste nebuneste la rizboi, fiind natural
batut si pierzindu-si tronul. Ajuns pe drumuri la Lyon, el trage mereu nadejde, dupi
prezicerea unei babe sontoroage ca-si va recipita regatul la venirea Cocosolebedo-
cocorilor, adici la Pastele Cailor. Grandgousier, tratind cu civilitate pe cipitanul
Toucquedillon, luat prizonier, ii face o profesie de credinta din care se vede ca Rabelais
osindeste asga-zisa vitejie feudald: «Nu mai este vremea de a cuceri regatele spie
paguba aproapelui frate crestin. Accasta imitafie a anticilor Hercule, Alexandru,
Hannibal, Scipion, Cesar si altor asemenea este potrivnica Scripturii ce ne porunceste
sa pazim si sa mentinem, s3 vedem si si administrim fiestecare tarile si piminturile
noastre, iar nu si le cotropim pe ale altora. $i ceea ce sarazinii $i barbarii numeau
altadatad vitejii, acum noi le numim jafuri si riutitis.

In materie de politici coloniald, Pantagruel care transporti utopieni in Dipsodia,
face recomandari interesante, valabile atit atunci cind in lumea noud incepea exploa-
tarea indigenilor, cit si azi acolo unde colonialismul mai stiruie. « Felul de a intretine
si retine farile de curind cucerite — spuneel, in substanti, —nu este, asa cum a fost
opinia eronata a unor spirite tiranice, de a jefui, ruina, vexa, domina cu vergele de
fier... Ca peun copil nou-niscut tarile cucerite trebuie aliptate, leginate, imbunate,
si caarborele de curind plantat sprijinite, apirate de toate injuriile.» Cine face altfel
pierde ceea ce a agonisit. In termenii ingaduiti atunci, Rabelais enun{a o teorie noui a
coloniei, ca un popor liber, ocrotit §i respectat de acela carea contribuitla intemeierealui.

Exaltind pe om pentru valoarea lui de microcosm, adicid de oglinditor al univer-
sului, cu o deosebita atractie pentru omul cu umanitati «abis de stiint3», ca unul
mai apt sa capteze fortele cosmice, oamenii Renagterii au pus in discutie privilegiile
feudale si in primul rind pretentia ereditari. Rabelais persifleaza neostenit infatuarea
nobiliara. Godfred cu dintii mari este dupi cronici bunicul varului sorei mitusii gine-
relui unchiului norei soacrei sale. Antichitatea stirpei lui Gargantua este atestati de
marea cronica patagruelica si «in afarid de Messia nimeni nu are o filiatie mai completis!
«De am fi avut $1 noi norocul — regretd Rabelais cu malitioasi umilitate — si ne
cunoastem asa de sigur genealogia de la corabia lui Noe pinad in zilele nastre!» Do-
cumentul pe care se intemeiaza ridicarea arborelui genealogic al uriasului nostru a
fost descoperit intr-un mormint de bronz de dimensiuni gigantice, ale cirui capete
n-au fost gisite niciodata, si era scris pe scoarti de ulm. Arborele ia ca model genealo-
giile biblice: Salbroth a zamislit pe Sarabroth, care a zimislit pe Faribroth, ce a

8 ¢ toate ciile si chipurile a face pace» (id., p. 161)
" ecu cit mai putind virsare de singe fi-va cu putinti » (id., p. 163)
10 ¢ Unde este credinta? Unde este legea? Unde, ratiunea? Unde, omenia? » (id., p. 167)
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zamislit pe Hurtaly, mare mincator de supe, domnind fn vremea potopului §i care a
zamislit pe Atlas, care a zamislit pe Goliath. Existind un punct obscur in privinfa
Iui Hurtaly a carui prezentd in corabia lui Noe nu e pomenitd, se presupune ci a
stat cdlare pe corabie, mod de a lua in deriziune extravaganfa aproape obisnuitd a
genealogiilor. Epistemon, tdindu-i-se capul, face o calatorie laiad si in cimpiile elizee,
pind ce Panurge il inviaza lipindu-i capul la loc si ungindu-l cu o unsoare resusci-
tativa. Pe cealaltd lume Epistemon vede pe tofi marii domni de pe acest tirim du-
cind acolo viatd meschind, cistigindu-si existenta prin munci, in timp ce filosofii
care au fost sdraci in viatad sunt la rindu-le mari boieri. Artaxerxe e fringhier, Eneas
morar, Ulise cosas, Lancelot du Lac jupuitor de cai morti. Multe din anomaliile vietii
uriagilor Gargantua si Pantagruel sunt o aluzie la pretentia clasei privilegiate de a
iesi din rindul oamenilor comuni. Gargantua e purtat in pintece unsprezece luni §i se
naste pe o ureche. Copildria animalica a lui Gargantua a fost interpretati de unii
autobiografic, in sensul cd Rabelais copil n-ar fi trait altfel. Mult mai probabil, scrii-
torul ironizeazd copilaria geniald. Gargantua si-a petrecut pruncia «comme les
petitz enfans du pays»!'?, ¢« bind, mincind §i dormind ; mincind, dormind si bind ; dormind,
bind si mincindy, tavilindu-se in noroi, scobindu-se in nas, scilciindu-si incil{dmintea,
prinzind fluturi, murdarindu-si cimasa si suflindu-si nasul in mineci. Pantagruel
face fapte mari « bien espouventables» 12, ca in mitologie. Suge lapte de la 4600 vaci
si mdnincd uneia, sugind-o, doud mamele, jumitate din pintece, ficatul si rinichii.

Rabelais cunostea bine tagma monahala. Dupi traditie, ar fi inceput invataturile
in minastirea benedictind de la Seuilly si ar fi fost novice in minastirea franciscani
La Baumette, linga Angers. In martie 1521 era in orice caz de citeva luni in cilugirie
in mindstirea franciscana de la Puy-Saint-Martin la Fontenay-le Comte in Bas-Poitu;
luind parte la toate demonstratiile canonice: liturghii, citirea breviarului, prinzurile
in comun. Peste citiva ani, neimpacindu-se cu ignorantismul franciscan, trecu, cu
incuviinfare papald, in mindstirea benedictina Saint-Pierre de la Maillaizais, in apro-
piere de Fontenay-le Comte. Monahismul era forma cea mai inaltd de existenta se-
culard pe care o concepea Evul Mediu, asa cum gospodaria colectivd este in societatea
noastra socialista modelul existentei rurale. Deosebirea intre aceste doud tipuri de
traire, comparate la distante de timp asa de mari aratd saltul pe care omenirea l-a
facut, salt la care umanismul a avut o contributie insemnati. Oamenii socialismului
se aduna laolalta cu gindul de a-si prelungi viata, muncind si triind dupi toate regulile
stiinfei in spiritul dignitatii omenesti, fugind de injosire si de exploatare. Bucuria
constd pentru noi in exuitanta fortelor vietii. Medievalii se stringeau in minastiri ca
sa astepte In comun moartea, pc care, teoretic, o doreau cit mai grabnici, viata pimin-
teascd fiind socotita o intirziere de la fericirile vesnice. Flagelarea trupeascd, smerenia,
sardcia Infatisau in acest sens pentru ei bucurie. Judecata de apoi, Zina Miniei, Dies
irae era asteptatd cu spaimi §i speran{a.

« Dies irae, dies illa,
Solvet saeclum in favilla,
Teste David cum Sibylla.

Quantus tremor est futurus
Quando judex est venturus
Cuncta stricto discussurus!

Tuba mirum spargens sonum
Per sepulchra regionum
Coget omnes ante thronum.» 12

11 ¢asemeni tuturor tincilor de prin partea locului» (id., p. 71)

13 ¢ grozave» (Garganiua si Pantagruel, trad. Al. Hodos, EPLU, 1967)

13 Secventd liturgicd din mesa catolich pentru morti, Dies srae — atribuitd lui Tommaso da Celano
(?—1235) — se cinti mai ales in liturghia franciscand gi dominicani.



La aceasta face aluzie, ironic, Rabelais in capitolul despre Insula celor cu sandale
care triiesc cu supa de batog sarat si despre Ordinul frafilor mormaitori. Cind Lucea-
farul apare, calugarii mormaitori ¢«isi pun unul altuia in virtutea caritatii cizmele i
pintenii. Astfel inciltati si Impintenati dorm si sforaie virtos». « Aceastd purtare ni
s-a parut ciudata — observa Rabelais — dar ei ne-au raspuns multumitor, aritindu-ne
cd la judetul cel mare ce va sd vind, oamenii vor cipata odihnd si somn. Drept care
spre a arata limpede cd nu vor lipsi si se infatiseze, asemeni celor ferici{i, sedeau
inciltati, impintenati gi gata sa Incalece pe cai cind ar suna trimbita ».

Calugarii, fiind mereu cu gindul la viafa viitoare, nu produc nimic pe aceasta
lume, sunt niste parazifi. Ajungind la Insula Ipocriziei, Pantagruel intreaba ce oameni
locuiese in ea. I se raspunde: «...ipocrifi, hidropici, zicatori de tatil-nostru, cotoi
smeriti, mormiitori de aghioase, cersetori, pustnici, tot oameni siraci, triind ca schiv-
nicul de la Lormont, intre Blaye si Bordeaux, din pomenile ce le dau calatorii». Un
monah, zice Gargantua, «nu arid ca taranul, nu apari tara ca ostasul, nu vindeca
bolnavii ca doftorul ». Cel putin, observa Grandgousier, se roaga la Dumnezeu pentru
noi. Nicidecum, riaspunde Gargantua. Ei bolborosesc psalmii si tatdl nostru, Incit
nu-i intelege nimeni ce spun. Fratii mormaditori gingavesc antifoane printre dinti,
iesind In procesiune pe o usa a bisericii §i intrind pe alta. Ininteligibilitatea cintérilor
se explica prin aceea ci monahii sunt grabi{i si meargd mai repede la pita si la cior-
bele lor grase. Firea nu poate fi amagiti. Omul ca s triiascd are nevoie si imbuce.
Si nu maninci? Eroare, strigd Panurge. «C’est scandale en nature» %, De aceeasi
opinie sunt si calugarii, dar se dosesc in haina ipocrita a canoanelor. Carnea de bou
bine frigezitd o numesc conspirativ «o bucatd de muncitor sirat in noua lectii»,
fiindcd boul munceste la cimp si carnea a fost gatitd la noud focuri. Célugarii sunt si
ei oameni si fnainte de a incepe serviciul divin se ingrijesc cu tabiet §i voluptate de
cele lumesti: Isi fac trebuintele, tusesc melodios in sala de tusit, scuipd in sala de
scuipat, viseazd in sala de visat, apoi se transportid in sfinta capeld, adicd de fapt
in bucatiria claustrului, unde uneori aprind ei ingisi focul in vatra, cdci cu cit te scoli
mai de dimineata, cu atit carnea e mai curind la foc; ¢cu cit carnea e mai curind la foc
cu atit e mai patrunsa, cu cit e mai patrunsi, cu atit e mai frageda ; nu uzeaza dintii,
mingiie cerul gurii, nu apasd In stomacy si hrineste pe smeritii calugari. Poposind cu
Pantagruel in insula Bogacei, la regele Turta, fratele Jean intreaba: « Cum seface ca
mereu gisesti calugari in bucatirie, niciodata regi, papi, imparati?» Rhizotome ras-
punde ci in oala de pe foc este o proprietate absconsa ce atrage pe monabhi, «o inductie
si o Inclinatie naturalid catre comanace si glugi». Natura comprimatd se razbuni si
face pe omul abstinent si cada in materialism cras. Tot asa de pufin poate fi abolit
instinctul sexual. Zadarnic stari{a ceartd pe sora Fessue care a gresit: « Nenorocito,
era In dormitor, pentru ce n-ai strigat? Am fi alergat toate in ajutorul tdu». Sora
rispunde cu ingenuitate dupd un cuvint ipocrit de ordine: n-a strigat pentru cd in
dormitor este « tacere eterna ».

De altminteri cei mai multi cilugiri nici nu se afla la mindstire prin vocatie.
I-au aruncat acolo socoteli egoiste ale familiei. Cind o familie nobild — explici Aeditul
lui Pantagruel, anticipind critica antimonastica a lui Diderot—are prea multi copii,
fie de parte barbiteasca, fie de parte femeiasca, incit averea s-ar risipi daca s-ar da
fiecirui ce i se cuvine, atunci scapd de ei aducindu-i in insula sunitoare, adici a
clerului papal.

Regula monahali i clericald are aparenid rigida. Pantagruel nu poateintra in insu-
la sunitoare pini ce nu posteste patruzile. In fapts, cilugirii sunt usurati de o mulfime
de licente, interpretiri cazuale §i voluptati inscrise ca un canon teribil. Astfel in afara
de ministire este interzis sub pedeapsa grozava de a minca peste cind te afli pe mare,
si carne, aflindu-te pe uscat. Incolo regimul alimentar impus cu asprime monahilor
isonari e dintre cele mai intiritoare; dumineca doba de porc, cartabosi, cirnafi, fri-

14 ¢ Asta-i rusinea ruginilor » (id., p. 310)
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lineare; martea, bogace, turte, cu poale-n briu. Inainte de a intra in refectoriu, sta-
tutul cere riguros ca tofi sa caste, sa se scobeasci in dinti §i sa facd o procesiune, pur-
tind steaguri cu clopul virtutii si al norocului. Dupa masa se roagd lui Dumnezeu s§i
asteaptd judecata de apoi. Accsti ipocriti care cunosc toate placerile vietii, raspindesc
teroarea, vorbind altora despre moarte si viata viitoare. Poetul Raminagrobis, in
agonie, asteptind sfirsitul «avecque maintien joyeulx, face ouverte et reguard lu-
mineux » 1 impartaseste lui Panurge cum in dimineata acelei zile izgonise «cu mare
truda o ceatd de bestii imunde §i pestinentiale, negre, pestrite, roscate, albe, cenusii,
patate» care nu-1 lasau si moara linistit si
care erau cordelieri §i iacobini. Limbajul
franciscanului §i benedictinului Rabelais
fatd de confratii sii de celulda — nu toti
asa de vrednici de dispret{ — este precum
se vede dintre cele mai putin benigne.

Nemilos este Rabelais cu clerul pa-
pal al epocii lui, cu toate ca el e departe
de a fi un ateu. Aci, desi aluneca pe panta
reformista, ca multi dintre umanisti, se
bucurd o vreme de protectia taciti a
regelui Frantei, care, cu toate ci prea
catolic, incearcd si capete ca si cel al
Angliei o oarecare independenta fatd de
Vatican. Insula Papimanilor este lumea
catolica, sirutind picioarele Papei care
stapineste prin Decretale administrative
si disciplinare. Decretalele sunt facatoare
de minuni. Un croitor care a comis sacri-
legiul de a-si fi taiat un tipar din hirtia
lor a croit hainele alandala. Prin virtutea
Decretalelor, Roma trage tot aurul Fran-
tei, exploatind credulitatea norodului. In
tara Papatiflilor, care au indriznit a da
cu tifla spre papa (aluzie la protestantii
germani), este mizerie mare, oamenii fiind
cazufi in robia Papimanilor si ldsati in
voia diavolului. Anecdota lui Rabelais
despre taranii papatifli o intilnim repe-
tata, nu stim dupa ceizvor, si de G. Cosbuc,
intr-o compunere versificatd din vremea
cind poetul era in clasa [a] VIII-a: istorie
a diavolului pacalit fiindca ceruse de
pilda de la recoitd partea de sus, cind
arabii seminase ridichi, sfecle si mor-
covi:

« Arabii iau sfecle §i morcovi.
La partea d-asupra: ia frunza, siracul...»

Anecdota se giiseste in folclorul nostru
sub tithul Cum a fost pdcalit dracul
(Al. Florini, Povesti populare, Buc., 1904).

15 ¢ vesel, cu chipul senin si cu lumin in priviri »
(id., p. 324)




Dintre categoriile sociale criticate de Rabelais, dupa aristocratie si cler, vin no-
bletea de robd, adica magistratura si tagma mercantila. Posturile in justitie fiind ve-
nale si transmisibile ereditar, corpul juridic constituia o adevarati clasid sociala a
carei ratiune de a fi era exploatarea celorlalte. In insula Procurci, triiesc pricinasii,
care cautd pricind oamcnilor in numele clientilor, iritindu-i, exasperindu-i, pina ce
sunt batuti. Apoi le fac proces-verbal de ultragiu si-i baga in procese fara sfirsit, O
asemenea 1dee a trecut si in Les Plaideurs 1® de Racine. Rabelais nareazé farsa jucata
unui pricinag de citre un gentilom cu humor. La nunti fiind obiceiul a-si da unul
altuia cite un pumn cordial, spre vesela aducere aminte, gentilomul insceneaza o cere-
monie nuptiala, di oamenilor sai manusi de zale sub méanugi de ciprioard $i pricina-
sul e burdusit fird a putea intocmi proces-verbal, deoarece, necunoscind cursa, a dat
si el cu pumnul in ceilalti. Cotoiul cu ghiare, arhiducele pisicilor cu blana pe sub piele,
animale «moult horribles et espouventables »1?, inchipuic justi{ia venald. Printre
acesti monstri triieste a Sasea Esentd cu ajutorul cireia justifia jupoaie totul de pe
oameni, ghiarele lor fiind asa de lungi incit odata ce-au prins ceva in ele nu le mai
scapi. O comedie remarcabild e felul cum judecd Brid'oye sau Injuga-gisci. Dupd
ce face dosare enorme, tinute dupd obiceiul timpului, in saci, in loc si studieze
piesele, aruncd zarurile si da sentinta la intimplare; Poggio Braccioloni in Liber face-
tiarum spune ceva asemindtor despre un medic din Roma care scotea din sac refe-
tele la intimplare, zicind clientului: « Prega Dio te la mandi buona». Roagi-te de
Dumnezeu si-{i iasd una buni. Injugi-gisca da sentinta cit mai tirziu, cici un proces,
zice el, este la inceput inform §i imperfect ca un pui de urs care trebuie lins bine ca
sa iasid frumos. Un specimen de burghez mercantil este Dindenault, care cere lui
Panurge cit nu face pe o oaie, sustinind ci estcaceca de pe care Iason a luat lina de
aur, Panurge oferd pretul si aruncd oaia In mare si astfel toate oile negustorului se as-
virld in valuri tragind dupi ele si pe Dindenault.

Este un punct in Pantagruel de esenta celui mai indiscutabil materialism $i in
disonanta cu spiritualismul sferelor conducitoare §i clericale. Indeminarea omului
de a-gi face instrumente de lucru si de a interveni prin stiinta in procesul insusi
al naturii, modificind bunaoard spefele prin imperechere, nu era explicata decit ca
un dar al cerului, omul fiind alcituit dupi chipul si aseminarca lui Dumnezeu. Se-
diul inteligentii si ingeniului nu putea fi decit Spiritul insugi descins vremelnic in
trup, fie in creier, fie in inimi. Rabelais pune insa spiritul in stomac si fiindca vorbeste
de «institution de nature»!® si numai in subsidiar si din pruden{d de benedictia
cerului, sunt foarte multe motive sa credem, cu toate unele pasagii ce pot fi conven-
tionale, ci a intuit cum ca spiritul e o functie a naturii. Pantagruel debarci in-
tr-o insula admirabili al cirei guvernator este messer Gaster, Stomacul, intfiul mai-
stru al artelor. Toatdlumea i se supune, imparati, regi, papa, iar inventiile oamenilor —
artele, maginile, meseriile precum si vrajbele — i se datoresc. Astfel disensiunile din
conciliul de la Basel, atribuite unor neintelegeri de vederi intre cei mari, nu sunt
decit efectul finrluririi lui messer Gaster. Cu alte cuvinte Rabelais vrea si spunid
ca tot ce este culturi nu vine dintr-o zoni metafizicd a spiritului, ci este suprastruc-
turd a unei baze stomacale, mai cu distinctie zis economice. Poetii cintd pentru ma-
runtaie de vitd, «pour la trippe » !*, Hannibal asediazi Saguntul «pour la trippe».
Gaster a inventat arta fierarului §i agricultura, medicina, astronomia, matematicile,
morile de apa si de vint, dospeala si sarea in pline, focul spre a frige céirnurile, orolo-
giile, coribiile, galerele, arta de a construi si celelalte.

Venind vorba de inventii descoperim la Rabelais unele amanunte interesante.
A-i atribui viziunea viitorului ar fi prea mult. Nu-i la mijloc decit o puternica ima-
ginatie care il elibereaza de tirania comunului. Rabelais si-a zis cu humor ca e obo-

18 Tubitorit de procese

17 ¢ cumplite si infricogitoare» (id., p. 541)
18 ¢rinduiala firii» (id., p. 503)

12 ¢pentru pintec» (id., p. 498)
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sitor sa mergi pe drum dind din picioare §i ci ar fi bine daci ar merge drumul
insusi purtindu-ne. De aceea in insula Drumurilor, ciile fiind animale, se misci de
la sine, ca si planetele, si intrebate incotro merg rispund in cutare sau in cutare loc,
ducind pe calitor fira vreo osteneald din parte-1. Rabelais a avut deci imaginea
a ceva de soiul scirilor rulante cum sunt acelea din metroul de 1a Moscova. La mar-
ginea marii glaciale Pantagruel aude niste zgomote ciudate: « brededin, brededac, frr,
frr». Pilotul il lamureste c¢i acolo s-au bitut nu de mult arismapienii cu nepheli-
batii si fiind ger mare cuvintele oamenilor, nechezatul cailor, sunetul lovirii armelor
au inghetat, si acum fiind moind Incep si se audi. E o baliverni pantagruelica,
insa concepindu-se sonurile ca fenomene oarecum independente, durind dupi in-
cetarea cauzei lor prime, ne face si constatim ci azi cind existd inregistrarea sune-
telor minciuna nu mai este chiar asa de imposibild. Cind Pantagrucl porneste pe
mare, tatd-siu voind sa aibd In toatd clipa stiri despre el din tarile indepirtate, in-
trebuinteazi o imbarcatie usoard, ce aluneci deasupra apei rizind-o ca o rindunici.
Este o anticipatie a barcii cu motor, bizuite pe o siluetd acrodinamica.

Predominant la Rabelais umanistul este cultul pentru natura, pentru viata neal-
teratd de nici o conduitd dedusi pe cale speculativi. Pantagruel nareazi mitul
naturii Physis, care a nascut frumusefea $i armonia, firi conubiu cu vreun factor
strdin, fiind de la sine fecunda-si fertild, ceea ce poate si insemne ci Rabelais in-
laturd conceptia idealisti ci materia spre a fi productivd are nevoie de un Logos.
Antiphysia, adversara naturii naste prin conjugare cu Tellumon, simbol al fortelor
telurice, doi copii — Amodunt adica informul si Discordia—care au capul si picioarele
sferice si se rostogolesc in mers ca niste bile, lucru de care Antiphysia este foarte min-
dra, socotind aceste forme drept desavirsite. Eu cred ci Rabelais, intelegind prin
Antiphysie, imaginatia purd desprinsa de istoria materiei, voieste si spuni ca natura
nu lucreaza cu scheme si ca frumosul sferic e o curati speculatie platonica in contra-
zicere cu frumosul natural, care este expresia unui universal in accidental. Capul
omului nu e balon ci o figura empirica « doulcement comprimée des deux coustez » 20,
In ordinea gnoseologici, Rabelais este in contra fictiunii goale lipsite de pereeptia
vietil, si a asertiunii pe temeiul autoritatii altora. Pantagruel nemereste in tara Sa-
tinului unde copacii si ierburile sunt mereu in floare si pisirile nu cintd, iar jivinele
nu muscd, fiindcd sunt facute din damasc si catifea. E o tara a tapiteriei, unde in-
tilnesti tot ce este de ordinul himericului: unicorni, hidre, pasirea Phoenix, pielea
magarului de aur al lui Apuleius. Pe o tapiterie e figurati Marea Mediterana des-
facutd pind in abisuri, lasindu-se a se vedea o multime de fiinte mitologice (Triton,
Glaucus, Proteu, Nereu) si tot soiul de pesti. Pantagruel observa ci desi si-a aruncat
ochii pe atitea imagini, a rimas mereu nesatisficut si mai cu scami infometat. O
cunoagtere mitologica fari apel la experienta directi nu saturi spiritul. Intr-un loc
in acest univers al tapiteriei, caldtorii vid pe Ouyr-dire, cam am spune pe Zice-se,
un personaj care invatad pe tineri si ateste dupa spusele altora si sd scrie istoria,
compilind. Este o aluzie la metoda scolastica de a face de pilda stiinte naturale, pe
cale strict livresca.

Dusman al Sorbonei, Rabelais detestd metafizica profana si mai ales teologala,
exercitiul silogistic in puri abstractie. In Entclechia, Pantagruel giseste pe regina
Chintesenta inconjurati de o ceatd de ofiteri numiti abstractori, mestecitori,
bucatari, cocatori in cenusa etc., cu nume prin urmare indicind operatii otioase lipsite
de orice contact cu viata. Invatatul scolastic citea si comenta un text, nepunind o clipa
la indoiald autoritatea lui, amplificindu-l, cu tot ce facultatea decretase, fird vreo
analizd critica asupra lui, sau dezvolta teze ficind paradi de ascufime sofistica.
Rabelais insusi ca bacalaureat al facultatii de medicind din Montpellier comentase
Aforismele lur Hipocrat si Mica artd medicald a lui Galenus. In biblioteca Saint-
Victor Pantagruel giseste cirti de aparenti magnifica tratind puerilitati: Des pois
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au lart cum commento (Despre mazdrea cu sldnind cu comentarii); Reverendi patris
fratris Lubini, provincialis Bavardiae De croguendis lardonibus libri tres (Trer cirfs
despre mestecarea slaninii de reverendul pirinte monah Lubin, provincial al Palivra-
gelii) ; Majoris, De modo factendis bondinos (Major, Despre modul de a face dobd de
porc); Beda, De optimitate triporum (Beda, Despre excelenja magelor). Pantagruel
pune 9764 concluzii privind chestiunile cele mai controversate din toate stiintele
si disputd in Sorbona cu teologii timp de sase siptimini de la patru dimineata pina
la sase seara, exceptind timpul meselor. Ofiterii abstractori ai reginei Chintesenfa
se distrecazi in chipul cel mai extravagant, ficind operatii contrazise de legile naturii:
albesc pe negri, ari nisipul cu trei perechi de vulpi injugate, spald si decoloreaza
tiglele, scot apd din piatrd, culeg smochine din scaieti, mulg tapii, prind raci din
aer aruncind plisile. Regina vindecd toate boalele cintind la orga asa cum in piesa
Egor Buliciov §i altis de Maxim Gorki un mistificator vindeci ieftin orice boald cin-
tind din trimbita. Ofiterii reginei fac si ei vindecari fantastice. Unul trateaza fri-
gurile atirnind la cingitoarea pacientilor pe partea stingi cite o coadi de vulpe. Ra-
belais nu se sfieste citusi de putin si dea a intelege ca ia in ris pretentiile regilor
Frantei de a vindeca unele boale precum scrofulele prin simpla impozitie a miinilor.
« Vous, en vostres royaumes, avec quelques roys lesquels phantastiquement gueris-
sent d’aulcunes maladies... » 2 Fiind ruptd de viati, Regina nu maninci la fel cu
fiintcle normale, Ea da alimentele s3 1 le mestece altii si astfel rumegate de-a gata
le primeste printr-o pilnie de aur de-a dreptul in stomac. $i iesirea afard o savir-
seste prin procurist. Scolasticismul, voieste a spune Rabelais, nu studiazi direct
natura, inghite ce-au mestecat altii, introducind in creier o hrana intelectuald de
a doua min3, facind stiintd prin procura, pe baza autorititii textelor admise de bise-
ricda §i comentariilor de ordin erudit si speculativ. Scolasticul verbigereazi intr-o
latind barbari, ficind numai formalitatea cugetarii dupi toate modurile logicei farda
nici o preocupare de adevir si de bun simt i ergoteazd, tragind concluzii himerice.
Maestrul Janotus de Bragmardo solicitd pe Gargantua si inapoieze clopotele cate-
dralei Notre Dame incercind a-1 incredinta de « calitatea substantifica a complexitatii
elementare care este intronificatd in terestritatea naturilor quiditative» si-i face in
fine urmatoarea argumentatie in toatd regula: Ommis clocha clochabilis in clocherio
clochando, clockans clochativa clochare facit clochabiliter clochantes. Parisius habet clochas.
Ergo gluc®. Maestrul e asa de incintat de silogismul siu Incit nu-si poate retine
o exclamatie de autoadmiratie: « Strasnic am vorbit! Am argumentat in Zferéio
primae 3, in Dariz ».

Pantagruel se naste pricinuind moartea mamei sale, Badebec. Conform naturii
morale, Gargantua a fost in chip spontan vesel, trist ori indiferent dupa firca sa si
dupa imprejuriri specifice, scipind oricarei previziuni. Cu Gargantua, triit in aerul
scolastic, se intimpld un lucru comic. El asteaptd si ia o atitudine afectiva dupd de-
cizii trase pe cale teoretici, in care scop argumenteazi in modo et figura?t, cazind
in perplexitate si sufocatie din cauza contradictiei in natura lucrurilor. Sofistica lui
e aceasta: un om cdruia {i moare nevasta trebuie sa fie trist. Ergo, plinge «comme
une vache ». Un om ciruia i se naste un copil trebuie sa fie vesel. Ergo, ride « com-
me un veau » 26, Prin urmare Gargantua plinge si ride simultan prin concluzie logica.

Pledoariile si sentintele juridice sunt rizibile prin aceeasi voluptate de a ratio-
cina gratuit in dispretul oricirei vointe de a ajunge la o solutie practicd. Pantagruel,
devenit arbitru, da o solutie rasunitoare, dupa ce ascultd cu rabdare cele doud parti.

2L ¢ in tara noastri au fost multi regi, care ca prin minune [...] vindecau fel de fel de boli » (id., p. 559)
22 4 Orice clopot clopotelnic clopotind in clopotniti, clopotit cu clopotie clopoteste clopotarnic clopotat
cu clopotirie de clopotarii clopotosi. Sunt clopote-n Paris. Asadar chics» (R. Vulpescu, p. 108)
«in al treilea [mod] al primei [figuri de silogisme] » (v. R. Vulpescu, p. 108, nota 18)
¢ dupd modurile si figurile silogismului»
2 ¢ca o vaci» (Al. Hodos, p. 181)
2 ¢ca un vitel» (id., p. 181)
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Seniorul de Pupétalpi (ca si traducem indulcit) vorbeste cam astfel: « Domnule,
o femeie din casa mea mergea si vindi oui la tirg. Tocmai trecea printre cele doua
tropice gase carboave inspre zenit i firfirici, cu atit mai mult cu cit in muntii Rifei
era in anul acela mare secetd de pacaleli, din pricina unei rascoale a balivernelor,
iscatd intre palavragii si circotagi pentru burzuluirea gviterilor care se adunase pind
in numdrul de trei, sase, noud, zece spre a merge la anul nou, cind se di ciorbi boi-
lor si cheia de la cirbuni slugilor ca si dea ovis clinilor ». Seniorul de Soarbecu-
vint se apari in acest chip: « Domnilor, e adevirat c3 acei patru boi de care este vorba
aveau memoria cam scurtd, totusi desi stiau gama, nu se temeau nici de cormoran
nici de rata de Savoia i oamenii de bine din finutul meu trigeau nidejde, zicind:
»Acesti copii vor deveni tari in calcul...” ». Pantagruel di si el o sentintad demnd de
depozitiile de mai sus® « Vazind, ascultind si socotind pricina intre seniorul Pupatalpi
si seniorul Soarbecuvint, Curtea declari ci avind in consideratie oripilatia liliacului
declinind din solstitiul estival spre a face curte baloanelor care au suferit mat la pion
din cauza vexatiunilor lucifugilor care sunt in climatul diarom al unui gramatic calare
legind o arbaletd la sold: reclamantul a avut dreptate si astupe galionul pe care fe-
meia il umfla cu un picior inciltat si altul gol» etc.

Parodia pedanteriei sofistilor si a scolasticilor o face Rabelals cu prilejul con-
sultarilor pe care le cere Panurge, daci trebuie ori nu si se insoare. Hippothadeu,
teolog, la intrebarea dacd sotia va fi credincioasi, rispunde: «Nu, de va voi Dum-
nezeu!» De unde Panurge deduce ca da, daci va voi Dumnezeu. Filosoful pironian
Trouillogan, interogat de Panurge daca trebuie si se insoare, raspunde o data: «$i
una si alta », a doua oard: « Nici una nici alta ».

Ne-am astepta ca Rabelais si acorde un mare loc studiului experimental al
naturii. Desi acest capitol nu lipseste, mai ales in materie de educatie, scriitorul nu
putea avea atunci exact viziunea noastri in ce priveste raportul dintre om si viata.
Pentru umanisti cultura pistreazi incid un profund caracter filologic, cu deosebire
cd eruditiei gramaticienilor scolastici i se substituie filologia criticd. E o tendin{a
generald de a edita bune texte clasice restituite in forma lor originali. Gargantua,
scriind lui Pantagruel, care se afla la studii la Paris, {i impartaseste ca a trecut
timpul nefast al gotilor. « Acum toate disciplinele sunt restituite, instaurate limbile,
elina fird de care este rusine ca cineva si se numeascd invatat, hebraica, caldeica,
latina, tipariturile in circulatie atit de elegante si corecte care au fost niscocite in vre-
mea mea prin inspiratia divini, ca un raspuns la artileria de inspiratie diabolica ».
Vedem ci latina e pusd la coadd ca una cam compromisd prin scolasticism, in frunte
stind l[imba] greaci. Gargantua crede, impreuni cu umanistii, cd studiind textele
eline, publicate critic, se apropie de naturd, pentru ca incd cra convingerea generala
cd anticii au cunoscut direct si adinc natura si ¢ prin urmare, inliturind comentariile
de joasa medievalitate, se putea ajunge pe drumul drept al adevirutui. Mai cu seama
fntrucit priveste geometria, aritmetica, muzica, ideea de experientd noud nu parea
valabila. Totusi cind este vorba de universul fizic, Gargantua recomanda cilduros
exploratia: «Cit despre cunoasterea faptelor naturale, vreau ca tu si te aplici cu
curiozitate, si nu fie mare, riu, nici izvor cirora tu s nu le cunosti pestii, si nu-ti
rdmind necunoscut nimic. Toate pisirile aerului, tofi copacii, copaceii precum si
pomisorii ce tin un an din padure, toate icrburile pamintului, toate metalele ascunse
in pintecele genunilor, nestematele din orient $i miazazi».

Formalismul scolastic ajunge la verbigeratie curatid si cu surpriza constatdm cd
parodiile lui Rabelais in contra jargonului studentilor si pedantilor, reluate de Moliére,
seamini aidoma cu acelea ale lui Vasile Alecsandri, Hagsdeu si Odobescu impotriva
latinistilor. Intrebat de Pantagruel de unde vine, un scolar limusin raspunde: «Din
Alma, inclita si celebra Academie vocitatd Lutetia ». Intrebat ce face acolo, raspunde:
¢ Transfretam Sequana in dilucul si crepuscul: deambulim prin compitele si quadri-
vierele urbei; despumam (adicd scuipam) verbocinatia latiala si ca verisimili amore-
bunzi, captim benevolenta omnijudelui, omniformului si omnigenului sex feminin »



etc. Chestionat de ce mutileazi latina,
crezind ca pindarizcazi (in chip evident
este lnat peste picior Ronsard) scolarul
adaugd: « Seniore messir, genia mea nu
e natd aptd cum zice acest nebulon fla-
gitios sd escorieze cuticula vernaculei
noastre galice; ci vice-versa imi propun
ca op §i prin vele si rame mi enitez s-o
locupletez cu redondanta latinicomi ».
Rabelais are prin excelentd darul de a
exagera esenfialul si a intemeial...] satira
pe o depésire a platei medii statistice.

Superstitia s1 misticismul sunt obiecti-
vele cele mai maltratate de sarcasmul pan-
tagruelic. Alcatuind din ratiuni comer-
ciale pronosticuri si almanahuri populare,
Rabelais persifleazid magia si recomandind
studiul astronomiei, arati o neincredere
totala fatd de astrologie. Trebuie si
adaugdm cd umanistii au avut o slibi-
ciune deosebita pentru astrologie, magie si
ocultism in genere, crezind ci prin studiul
fortelor demonice imanente, considerate
ca glorii ale naturii, corecteaza spiritua-
lismul metafizic al teologiei.

In Pantagrueline Prognostication®, Ra-
belais prevesteste pentru anul 1533 ci
majoritatea pruncilor vor fi negri iar in
postul mare slinina va fugi de mazare,
ca orbii vor vedea slab, surzii vor auzi riu
iar mutii nu vor vorbi, ca Mercur va ame-
ninta patrunjelul care se va vinde totusi
la pret rezonabil.

Tot acolo contesta amestecul astrelor
in faptele foarte omenesti si adesea repro-
babile ale regilor si ale celor din clasele de
sus: «Cea mai mare nebunie din lume
este de a crede cd sunt astre pentru regi,
papa si marii seniori, mai degrabd decit pentru siraci si suferinzi, ca si cind s-au
ivit stele noi de la diluviu, de la Romulus sau Pharamond, la noua insciunare a
Regilor ». Panurge, in ciutarea unui riaspuns dacd va fi tihnit in c#snicie, recurge
la toate formele de divinatie: aruncarea zarurilor, deschiderea la intimplare a unei
carti (asa a ficut Bernard, ucenicul sfintului Francisc), orinomancie si Her Trippa
se oferi si dea consultatii prin hidromantie, piromantie, aeromantie,’ ceromantie,
botanomantie, aleuromantie, sicomantie etc. In fine consultd un nebun, fiindcad ne-
bunii in stare de delir erau considerati sub imperiul nemijlocit al zeului. $i Schelling
va face teoria cunoasterii dementiale. Nebunia care este interventia lui Dumnezeu
fnsusi nu se naste, ci zbucneste afard, « tritt nur hervor » 8, genialitatea insasi fiind
o forma de pasivitate deliranti, un pati Deum 2. Inteligenta noastrd normala, avind

27 Pantagruelica prezicere
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2 g se supune zeului
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ca functie inteligibilitatea si ca substrat «das Verstandlose», absurdul divin, nu
este decit o nebunie domolitd, o « geregelter Wahnsinn ».

In materie de medicini Rabelais, care era doctor, denunta specializarea sfinfilor
in boli. Sf[intul] Eutropiu vindeca hidropizia, Sfintul Genou guta. O sceni de un gro-
tesc faustian este consultarea sibilei de la Panzoust care sc aseazd pe o banita, in-
virteste un fus de noud ori, sc descalta de un papuc si si-1 punc in cap, apoi dupa
alte citeva ceremonii puerile de felul acesta, incepe si strige ca apucata, merge la un
sicomor din curte, il scutura si pe {runzele cizute scrie ceva cu fusul, dupi care isprava
isi d& poalele peste cap, incheind sedinta de vaticinatie.

Una din cauzele popularitatii si spontaneititii operei lui Rabelais, asa de incircati
de bufonerie eruditi, este originea folcloristica a multor teme si a subiectului general
insusi. Ispravile uriasului Gargantua circulau intr-o carte de colportaj foarte raspin-
dita. Istoriile cu uriasi apartin folclorului universal si de acolo au pitruns in literatura
cultd precum in Morgante maggiore al lui Luigi Pulci. Novac si Grue din folclorul
nostru sunt un fel de Gargantua si Pantagruel. Uriasul Novac ia un plug cu patru
boi in poala sortului, pleacd cu plugul de la rasarit la apus, trigind brazdi prin pa-
duri, dealuri, vai, munti si prin Dunire. Pe unde a trecut e o cararc marc. Istoriile
pantagruelice sunt un fel de minciuni a la Minchausen, ca iapa uriasi adusi in patru
cordbii. Calatoria lni Pantagruel seaméni cu a lui Sinbad marinarul din O mie g1 una
de nop}i, care si el di de o insuld a clopotelor. Istoria pelerinilor pe care Gargantua
i-a mincat in salata si care i-au intrat in dinti, oastea pe care Pantagruel o apiri de
ploaie scotind limba, omul care cultivi verze in orasele din gura lui Pantagiuel sunt
minciuni cdrora le gdsim analogii in creatia popularid romaneasci. Verbozitatea colo-
sald, imensa eruditie gnomistica, insi pe temei oral folcloristic firi umanitati, risul
gilglitor, realismul grotesc si fabulos sunt proprii lui I. Creangé, cel mai rabelaisian
dintre scriitorii nostri. Folclor este dialogul dintre Panurge si Pantagruel asupra pro-
blemei daci Panurge trebuie ori nu sa se cidsitoreasci: «-— Omul singur nu are tih-
na celor casatoriti. — Atunci, insoarid-te..., — Dar dacd nevasta nu e credincioasa?
~— Nu te insura. — Nu te poti lipsi de femeie ca orbul de bat. — Atunci fnsoari-te.
— Dacéd dau de una care ma bate? — Ei bine, nu te-nsura» etc. Giordano Bruno
in Candelaio3® (act. V, sc. 24) trateazi si el acest motiv popular sub forma uneci
convorbiri intre o batrind si o fatd: «— Matusd, vor si ma mairite, si-mi dea pe
Bonifacio Trucco, care ¢ asa si pe dincolo. — Ia-1! —Da, dar ¢ cam carunt!
— Fato, nu-l lua! — Parintii ma sfatuiesc si-1 iau! — Ia-1!» ete. Intr-una din cditiile
culegerii de basme Cunto de It cunti ®1 de Giambattista Basile dam de un dialog napoletan
de Giulio CesareCortese, varianta a unei anecdote dialogate foarte raspindite si caresuna,
inrezumat, cam asa, cu un joc alternativ de: « tu te’nzora, no te’nzorare»3?: «-— Mi-e
greu si traiesc singur cuc! — Atunci, insoara-te! — Te pomenesti ci-mi face atiti copii
c-au s-alerge prin casa ca iepurii! — Atunci, nu te-nsura. — Dar dacd pic bolnav la
pat? Nu-i bine pardsit un om si moard. — Atuncea, frate, fi ce-ti zic, te-nsoara!»

E usor de inteles de ce Rabelais a ales aceasti anecdotd. Dialogul e o critici
a agnosticismului si a apolitismului. Cel intrebat nu e in stare si acuze o cunoastere
sigurd si se fereste sd-si ia responsabilitatea unui sfat hotarit.

In preocuparea de a forma omul nou, dupa modelul celui antic, umanistii au dat
o insemnitate deosebita problemei educatiei, atit a copilului cit si a adultului, lucru
observabil si in opera lui Rabelais, in care intilnim caricatura dascilului de tip vechi
scolastic si proiecte de educatie in spirit nou. Erasm a scris o carte despre bunele pur-
tari, De civilitate morum puerilium®, care pe anume cii a sosit la noi in prelucrarea
in stihuri a lui Anton Pann. Mult mai in stilul antonpannesc este Grobianus de
Fr. Dedekind (1549), tradusi de altii din latineste in nemteste si oferindu-ne imaginea,

30 Lumindrarul

3L Povestea povestilor

32 ¢ insoard-te, nu te-nsura» (dial.)

8 Despre educarea moravurilor copiilor



de neuitat, a unui desdvirsit grosolan, care, de pildd, dacid a invitat pe cineva la
masa, ii scoate pe nas ce i-a dat:

« Somn, crap, stiuci-s trufandale
Am si dat multe parale».

Silinta omului de Renastere, a unui Baldasar Castiglione, era de a forma pe in-
dividul sociabil, «cortegiano»? cum se zicea atunci, pe omul de la oras dezbarat
de moravurile acelora traind « per lesolitudini o ne’romitorio » % cum spune Monsig-
nor Giovanni della Casa in Galafeo, gindindu-se vadit si la necioplitii calugari.

In citeva cuvinte, educatia dupi Rabelais se bizuie pe doud principii esentiale:
primul este Intdrirea sinititii fizice ca o conditie a celei morale, spre deosebire de
mentalitatea scoalei medievale pentru care invétitura este o preparatie teologald
spre viafa spiritului etern ce n-are nevoie de o piedicd asa de serioasd pentru min-
tuire cum parea a fi existenta in lumea pacatului, al doilea este contactul gcolaru-
Iui cu viata, in timp ce cducatia medievald se intemeiaza numai pe comentarea si
memorizarea autorititilor. Incolo sunt la Rabelais multe lucruri inca vechi si discu-
tabile de care nu-i cazul a ne ocupa. Maestrul Thubal Holofern, mare doctor in teo-
logie care pune pe Gargantua si recite textele de la cap la coadd si de-a-ndoaselea,
maestrul Jobelin Bride, «vieux tousseux»® citind elevului carti prafuite si fasti-
dioase ca Seneca, De quatlor virtutibus cardinalibus® sunt figuri grase de comedie,
semanind cu dascalii lui C. Negruzzi si I. Creangd. Gargantua nu c in stare sa ras-
punda cu citeva cuvinte tinirului Endemon care-1 complimenteazi si incepe sa plingd
« comme une vache ». Ginguené atrigea atentia ci un accident asemanitor se in-
timplase ducelui de Berry. Gargantua intrd sub supravegherea lui Ponocrates. Acesta
di 0 mare importanti educatiei fizice. In prologul la cartea a IV-a, Rabelais, ficind
abundente citatii, scrie: « Sanatatea este viata noastra. Fara sanitate, nu este viata,
iar viata nu merit3 si fie triita...». Gargantua invati, face alpinism, ecvitatie, chiar
acrobatii. Totdeodata insoteste invatitura teoretici cu demonstratii practice, leaga
finul, sparge lemne, picteazi, sculptcazi. In fine merge s viziteze in atelierele lor pe
meseriasi: bijutieri, {esitori, ceasornicari, tipografi, organisti. Expeditia navald a
lui Pantagruel inspre Indii prin Atlantic pe deasupra continentului american spre
a scurta drumul este o cilatorie de studii. Cu acest prilej Pantagruel poate vedea cum
se vineazi balena si se familiarizeazi cu tehnica navigatiei. In timpul furtunii pilotul
comandi manevrarea funiilor in jargonul mariniresc: « Uretacque, hau... uretacque!
Lamain Al'insail. Amene, uretacque! Bressine! Uretacque! Guarela pane! Haut amure,
amure bas. Hau, uretacque, cap en houlle» 3 etc.

Evident s-a vorbit de multe proiecte de educatie ulterioare, in primul rind de
Emile al Iui Jean Jacques Rousseau. Cea mai in spirit rabelaisian mi se pare colonia
pedagogici din Wilkelm Meisters Wanderjahre®. Felix, adica fericitul, calareste,
face demonstratii coregrafice, ia parte la muncile cimpenesti. Insi utopia scolara a
lui Goethe e numai pentru genii.

Superficial, Renasterea pare a fi misogina si a subestima femeia. Luther trimite
femeia la treburile casei: «Das Weib habe [sic!] das Regiment ins Hause [sic/] » 49,
Ea este cauza ciderii din rai si imprejurarii ca trebuie sa ne cistigdim piinea cu sudoarea
frun{ii. Cind 1 sc aduc la masd mere si pere, Luther suspina: «Daci Adam n-ar
fi pacituit, n-am fi avut nevoiec de pline, am fi mincat numai poame ». Misogin pare

3 4 curteanul »

35 ¢« prin pustietdti sau in sihdstrie »

36 ¢ batrin rdpciugos» (id, p. 82)

37 Despre cele patru virtufi cardinale

8 ¢ Hei, uretac! La catargul mare! Tineti cirma! Puneti corabia in pand. Prova in vint! Jos pinzele!
Hei, uretac, dezlegati parimele...» (id., p. 435)

3 Anii de caldtorie ai lui Wilhelm Meister

40 ¢ femeia comandd in casd »
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Prangois  Reabaelaie
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si Rabelais care fusese prietenul lui André Tiraqueau®, autorul unui tratat De legibus
connubralibus 4% lipsit de amenitate fatd de femeie. Doctorul Rondibilis, chestionat
de Panurge emite pireri foarte defavorabile. « Quand je diz femme, je diz un sexe
tant fragil, tant variable, tant muable, tant inconstant et imperfaict, que nature me
semble... s’estre esguarée de ce bon sens par lequel elle avoit creé et formé toutes
choses quand elle ha basty la femme...» 4 Rabelais insusi a jucat intr-o farsa reconsti-
tuitd dupd naratia lui Anatole France. Un sof roagd pe doctor si-i vindece femeia
de mutenie. Cererea este satisficutd, din picate femeia vorbeste prea mult si sotul
roaga pe doctor s-o facd din nou muta. Lucrul nemaifiind in puterea medicinei, doc-
torul il facc surd pe sot. Nevasta constatind cd nu e auzitd, turbeazi, sotul cind
doctorul fi cere onorariul face pe surdul (reminiscentd transfigurati din farsa Maistre
Pierre Pathelin) %4, medicul ii inebuneste cu un praf si amindoi bat pe doctor (Moliére
a imprumutat ceva de aici in Le Medecin malgré lur)*. Acest aparent misoginism
este totusi un progres fata de cultul mistic al femeii in epoca Dante-Petrarca. Dante
venera o umbra, un simbol, stima sociali pentru femeie e greu de demonstrat in opera
sa. Rabelais discuta naturalistic, medical, specificul femeii, asa cum Sofia Nidejde
polemiza cu Junimea pe tema volumului creierului feminin. Femeia este admisa in
rindul umanitatii si, o datd discutia porniti pe bazi experimental, oricind se poate
ivi o rectificare a judecatii. Adevarul este ca Gargantua constatid c3 si femeile iau
parte in vremea lui la binefacerile culturii: «Les femmes et filles ont aspiré a cette
louange et manne celeste de bonne doctrine » 6. In abatia de Théléme intra pe picior
de egalitate si femeile, care au un «logis des dames» ¥,

Conceptia despre omul nou in contrast cu cel vechi poate fi exemplificatd la Ra-
belais prin fratele Jean des Entommeures si Panurge, amindoi simpatici ca realititi,
nu desavirsiti in ideea lor insa reprezentind pozitil deosebite fatd de viata. Fiindcd
Rabelais pomeneste de aurea mediocritas s-a vorbit de stoicismul sau alegru. Multe
expresii sunt la Rabelais paradi eruditi. In fond el este un optimist, un mare
iubitor de viatd, un pantagruelist, inzestrat cu «certaine joyeulseté »?. Pantgrue-
lismul ar fi «certaine gayté d’esprit conficte en mespris des choses fortuites» 4,
Jovial este si Panurge. Cu toate astea in fundul sufletului siu mocneste o spaima
surdd, medievald, de moarte si de damnare. In tot timpul furtunii pe mare tremurd
sl se viicareste, fericind pe cei care cultivi verze si binecuvintind podeaua de la
vaci. Simte cd-i intrd apa in Incidliaminte, prin guler. «Be be be bu bu bu —
se scinceste el — mi-nec ». Cind aude c3 peretele coribiei e numai de doud degete,
isi zice infricosat ci e numai la doui degete de moarte. Isi aduce aminte de ris-
punsul filosofului Anacharsis la Intrebarea carc corabie 1 se pare mai sigura: « Aceea
din port». Indatd ce trece furtuna, Panurge devine tantos, dupi ce a coborit in-
tiiul din corabie. Desi calugar, expeditiv in a mormai breviarul, fratele Jean este
fndraznet, aventuros, gata de-a lua viata in piept, lipsit de ipocrizie. Cind soldatii
lui Picrochole atacd ministirea, devastindu-i via si calugarii cintd litanii pentru
izbdvirea de dusmani, fratele Jean ii chiami si se apere. Staretul e scandalizat ci
s-a tulburat «le service divin»®, fratele Jean ii face cunoscut ci e in primejdie

41 André Tiraqueau (1480—1558), jurist, reprezentantul cenaclului umanist din Fontenay-le-Comte

42 Despre legile cdsdtoriei — lucrare ce a suscitat asa-numita «eartd asupra femeilor

43« Cind spun femeie, infeleg o fiint4 atit de plapinda si de schimbitoare, atit de nestatornicd si de slabi,
incit [...] imi vine s% cred ¢4 natura, cind a zimislit-o, s-a depirtat de la buna rinduiali si de la misura
cuveniti pe care a pus-o in toatd lucririle sale » (id., p. 348)

44 Mesterul Pierve Pathelin

45 Doctor fard voie
« chiar femeile si fetele mari nizuiesc si se infrupte din aceasti mani cereasci a cunoasterii » (id., p. 196}
«locuinta doamnelor » (R. Vulpescu, p. 260)
48 ¢anume jovialitate »
«o anume voiosie de spirit ce constd in dispretul pentru lucrurile intimplitoare» (v. Prologue de
Vauteur, IV-¢ livre)

80 «miritul har divin» (Al. Hodos, p. 106)



«le service de vin » 51, Luind bastonul crucii, calugirul inimos se repede la navalitori
ficind prapad printre ei. Pe furtuni, fratele Jean dricuie firi frica de pedeapsa di-
vind, da mina de ajutor matelotilor, ride de Panurge. Filosofia lui eroica este im-
partasita si de Epistemon care afirmi, citind pe Salustiu, ci zeil nu dau izbavire
aceluia care se vaietd, fira a se trudi si invingd primejdiile.

Spiritul monahal stiruie inci in Rabelais, ca in multi umanisti care erau fin-
sisi monahi, precum Erasm. Monahismul avea o laturd pozitiva §i sociald, viata in
comun, cu acest cusur ci obstea se pregitea numai pentru viata viitoare. Rabelais
fnchipuie pentru oamenii noi o mindstire profand fari mortificatie, spre a trai in
comun si din plin aceasti unici viati posibili. Este abatia thelemitilor. Intr-un
paradox despre imprumutitori si datornici, Panurge ficea elogiul debitorului, in cele
din urmi prin asociatii din ce in ce mai largi ridicindu-se¢ la ideca de interdepen-
dentd intre oamnei. Legea care vestejeste solitudinea si ermetismul este aplicata in
abatia de Théléme. Unii au zis ca thelemitii duc ca si calugarii o existen{a otioasa,
mincind o donatie oferita de altii, nemuncind si nearind. Rabelais n-a ficut insa
un proiect de societate viitoare, ci a exemplificat un principiu. Viata din abafie
reprezintd o culme a umanismului, petrecerea unei societiti de egali intr-un palat
somptuos, in lecturd, jocuri fizice, intelectuale si artistice. Abatia in care thelemitii
locuiesc temporar nu infitiseazi toate aspectele vietii si nu solutioneaza deci pro-
blema productiel, fiind doar o exemplificare a idealului de satisfacere maximala a
nevoilor culturale ale omului nou, un festival. Cuvintul de ordine este Fay ce que
vouldras ceea ce nu vrea si zicd anarhia liberului arbitru, cici fiecare, din emulatie,
face ceea ce place celuialt, ci o slobozire de apasarea canoanelor scolastice, impie-
dicind cercetarea adevirului si perceperea frumosului din naturd si artd. Idealul de
petrecere superioarad si egali In comun este al oamenilor muncii din era socialista.
Semnificatia divinei butelii pare si fie — admitind c3 este de Rabelais cartea a V-a
pe care in orice caz trebuie si o inglobim filosofiei rabelaisiene — aceea cd cultura
nu este o voluptate de bibliotecar pierdut intre tomuri, ¢i o stimulare a vietii prin
viata condensati in cirti. Vorbele goale ale filosofilor nu saturd si nu potolesc setea.
Trebuie si pipaim capitolele, si bem glosele: « Tastez ce chapitre, avallez cette
belle glosse »%2, Lozinca omului nou este « Trinch »%, adapa-te la viatd. Atunci suntem
cuprinsi de frenezia poeticd i rimim in chip firesc.

Filosofia lui Rabelais despre arti si poezie prevesteste conceplia noastri a crea-
tiei combatante. Rabelais se rusina in prologul la Cartea a treia ¢ nu contribuise
cu nici o faptid la promovarea statului, la fortificarea si apirarea Irantei. Dar, adauga
el, imitind pe Amphion care, cintind din lird, clidise cetatea Thebei, avea si ajute
si el pe zidarii Frantei cu sunetul cimpoiului siu. Astfel si noi care ne indeletnicim
cu arta literard, urmind inimoasa estetica constructivd a lui Rabelais, vom cinta din
cimpoaie si lire spre a contribui in chipul nostru la apirarea si intérirea fericirii oa-
menilor muncii si la ridicarea zidurilor mirete ale patriei noastre.

51 «cinstea paharului de vin» (id,, p. 106)

52 « Ridicd aceastd carte si soarbe tdlmicirea ei » (id.,, p. 612)
3 «Bea » (id., p.0612)
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«..lernii nogiri pazitori al solului vesnic...»

Componente stiintifice ale gindirii eminesciene

LUI GOETHE NU-1REFUZX NIMENI ELOGIUL
contributiilor sale la unele importante probleme
ale evolutiei, cu toate cii poezia era prima miseare
in expresia oricérei gindiri ale sule despre vin{ii,
ca §i despre natura.

in caietele lui Leonardo, rafinatul portretist al
Giocondei, istoricii culturii europenc gises¢ nu«
meroase izvoare ale gtiinfei despre pimint, despre
aer §i despre ape, ea §i despre anatomia si fizio-
logia umand. Pentru cd gtiin{a, la nivelul spre care
tindea in epoca vinciand gi incepuse a se realiza
viguros in secolul ce urma imediat revolufiei
franceze, cerea o pozifie a gindirii, deopotrivd
credincioasii experienfei naturale, ca gi unei logiei
interne, din ce in ce mai congtienti de puterile

sale, si care a condus la teoriile ce domin# secolul
gi asiguri fundamentele deopotrivié experimen-
tale si logice ale stiinfei actuale.

Gindirea stiintificd a insemnat, deci, in acel
secol al teorici evolutiei vietii pe acest paimint, al
celor doui principli fundamentale ale fenomeno-
logiei fizice, principiul conservirii energiei si
acela al entropiei, o atitudine nouil fafi de marile
probleme nle relafiilor noastre cu lumea.

Eminescu gi-a insugit acest nou mod de a gindi.
A aderat orgpnie la teoriile lui Robert Mayer sub
influenta, desigur, a cursurilor Iui Helmholtz,
pétrunzind — ca pufini contemporani ai lui din
intreaga Europi — importan{a pentru infelegerea
lumii a principiului conservirii energiei. A urma.
rit in opera marilor fizicieni contemporani for-
mele diverse ale acestei energii care dinamizeazi
viaga materiei moarte ca i a celei vii. A prezentat
in expresii de o precizie de invidiat rolul special
pe care-1 joaci emergia calorici in acest proces
universal al schimburilor naturale, aritindu-i, cu



deplind claritate, caracterul ei de energie, intr-un
sens degeneratd, in procesele de migcare, dar
totugi esenfial. A prezentat cu o preejzie impre-
sjonanti, ceea ce numeste echivalentul mecanie
al cildurii, asa cum a fost stabilit de Joule.

Dar mai ales a gindit acest uriag proces de
schimburi energetice, importante fenomene ale
naturij, in lumina unei viziuni unitare, care se
regiisegte la fiece pas al scrierilor ce ni se infdfi-
seazd in acest inspirat inceput de publicare a
viziunii eminesciene, fintoarsi de la om la
naturd.

S# nu refuzdm poetului nostru dreptul de a
gindi, cum nu i s-a refuzat lui Goethe de eiitre
germani §i lni Leonardo de citre italieni.

Dacé aceste scrieri ale sale cuprind unele, in
orice caz putine, nepotriviri cu stiinfa de azi, sau
chiar cu cea contemporand lui, notele pe care edi-
toarea acestei publiciiri le-a addugat sint suficiente
g1 n-au nici o altd semnificafie decit a celor care
se folosesc la publicarea operelor lui Helmholtz
sau Maxwell, sau a oricdrul important seriitor
de stiinti.

Proprietatea cu care Eminescu manipuleazi
concepte asa de noi i aga de importante, cadrul
unijtar, permanent valabil, in care le valorifici,
il agazii in primele rinduri ale celor care au gin-
dit in epoca lui stiinfa despre energie, despre cea
caloriclt in special, iar scrierile lul il dau dreptul
de a figura fin literatura noastrid de filozolie a
stiinfei cu drept de cetifenie universali.

Octay ONICESCU

«AVEM CLIPA,
AVEM RAZA..»

O VIZIUNE ASUPRA FIZICIL }(1)

LECTURA CAIETELOR LUI EMINESCU NE
conduce la constatarea cd poetul avea nu numai
preocupdri umaniste, ci si preocupiri stiintifice.
Din cele 48 (+2) caiete aflate la Biblioteca Aca-
demiei, 14 contin insemniri de matematicd, as-
tronomie, fizicd, chimie, biologie. Cercetitorii
operei poetului se ocupd §i de aceste domenii.
G. Céalinescu se opregte in mai multe rinduri la
preocupdrile stiintifice ale Iui Eminescu, « Munca
aceasta relev, prin urmare, — spune criticul —
o fire entuziastd de poet diletant in ale gtiinelor,
o minte curioasd, cunostinte solide ins¥ nu.» !
in realitate existd doud aspecle care trebuie
discutate, §i anume: ideile si ehnica. insemnirile
stiintifice ale lui Eminescu dovedesc ci intelegea
perfect ideile generale din domeniile pe care le-a
abordat, ci avea o viziune de ansamblu asupra
lor. Chiar faptul ci citeazi dintre oamenii de
stiin{4 pe cei mai reprezentativi si se orienteazi
foarte bine in lucriirile lor constituie un sprijin
al acestei afirmatii. In domeniul echivalentei
mecanice a cildurii, de pildi, sint citati Mayer,
Joule, Hirn, Helmholtz, Clausius, Mayer a ficut
in 1842 pasul decisiv in clarificarea acestei pro-
bleme. Eminescu marcheaz# acest moment in
Mss. 2270,1. 116, «De la aceastdé datd incepe
—spune el — o noudi epocid fn gtiintele natu-
rale». Joule si Hirn au ficut cercetiri experi-
mentale, lucru care de asemeni este precizat de
Eminescu in acelasi manuscris, f. 22. Helmholtz,
primul care a enunfat in mod clar principiul
conservérii energiei, esle citat cu lucrarea
Erhaltung der Kraft (f. 114). Mss. 2267 cuprinde
o descriere pe larg a experienfelor lui Joule
(ff. 22—25) 51 a teoriilor lui Mayer (ff. 93—99).
Din Mss. 2270, ff. 27, 28 rezulti ci Eminescu
cunogtea lucrarea Notiuni generale de fizicd gi
meteorologie a lui Pouillet. Lucrarea cuprinde un
capitol despre cildurd, aceasta fiind tratati pe
baza teoriei caloricului. Eminescu refine de la
Pouillet numai date privind cantitatea de c¢il-
durd radiatid de soare pamintului, nu si teoria

1 G, Cilinescu, Opere 12, Bucuresti,
p. 361.

1969,
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depdgita a caloricului. Este inci o dovadd ci
poetul avea o buni orientare in stiintid. Pentru
cildurd il citeazd in mai multe rinduri (Mss.
2270, ff. 94, 147, 148) pe Clausius, care are o
contributie importantd in stabilirea principiului
al deilea al termodinamicii si a fost unul dintre
fondatorii teoriei cinetice a gazelor 2, De la el,
Eminescu fmprumuti termenul de «desagre-
gare» introdus de Clausius pentru a putea re-
prezenta matematic «munca ftotald», adicd
suma ¢« muneii interioare gi exterioare ».

Eminescu era la curent cu marile probleme care
preocupau lumea stiintifici contemporand lui si in-
teresul sdu merge mai departe de o simpli curio-
zitate. Elnu a fost un inovator in domeniul
stiintelor, dar ceea ce a studiat astudiat bine.
Dacd existd puncte slabe acestea t{in de tehnica
de abordare a problemelor. Poetul nu stdpinea
instrumentul matematic, destul de elaborat,
necesar pentru a descrie in relatii legile care
guverneazd fenomenele. De aceea, din insemnirile
sale, in special cele fizico-chimice, lipsesc formu-
lele, ceea ce da impresia unor fragmente de stiin{i
popularizati. Poetul era diletant cel mult din
punctul de vedere al tehnicii, dar nu gi al inte-
legerii problemelor. Consideram ci fincercirile
stiinjifice ale lui Eminescu merita sa fie judecate
de specialisti, bineinfeles din perspectiva stiingei
secolului al XIX-lea.

In domeniul fizicii poetul se preocupi de masi,
acceleratie, miscare si legile miscirii, greutate,
gravitatie, defini{ia notiunii de fortd, miscare
centrald, forfd centrifugd, lucru mecanie, con-
servarea lucrului mecanic, calorimetrie, princi-
piul intfi al termodinamicii, opticd, unde, elec-
tricitate gi magnetism. Astfel de insemnéri gisim
in Mss. 2267, 2270, 2257, 2255, 2261, 2275 B,
2266. Sint citati: Arhimede {287—212), Galileo
Galilei (1564—1642), Johannes Kepler (1571—
1630), Isaac Newton (1642—1727), Daniel
Bernoulli (1700—1782), Henry  Cavendish

2 Cercetdrile lui Clausius in legidturd cu cil-
dura sint cuprinse in lucrarea Théorie mécanique
de la chaleur, Partea I, II, Paris, 1869, 1874.

(1731—1810), Jean-Sylvain Bailly (1736-—1793),
James Watt (1736—1819), Charles de Coulomb
(1736—1806), Robert Brown (1773—1858),
Pierre-Louis Dulong (1785—1838), Claude-
Servais [Pouillet (1790 —1868), Robert von
Mayer (1814—1878), Gustave-Adolphe Hirn
(1815—1890), Emil du Bois Reymond (1818—
1896), Sainte-Claire Deville (1818—1881), James
Joule (1818—1889), John Tyndall (1820—1893),
Hermann von Helmholtz (1821—1894), Rudolf
Clausius (1822—1888).

Cea mai mare parte a insemndrilor de fizica
se afld In Mss. 2270 si 2267, caiete numite de
poet Fiziografie I si Fiziografie 11. Mss. 2267
cuprinde chestiuni de mecanica si céldura, luate
dupd Annalen der Chemie und Pharmacie von
Wéhler und Liebig, 1842, Bd XLII Majheft,
p. 233 et sgs., si reunite sub titlul Obsercagii
asupra pulerilor naturii neviefuitoare. Caietul
intitulat Fiziografie I (Mss. 2270) este numero-
tat de Eminescu dec la 1 la 164 gi este singurul
care are la sfirgit un sumar si anume:

f. 164
Magnetism 1-—7
Rad[dcina] patrati §i ridieina cub[ici] 7—14

Magnetism 15—19
Energia 20—24
Insolatiune 24—28
(Produetiune) 28, 29
Magnetism 29—33
Electricitate 34—40
(Transport) 40—43
Electricitate 44—53
(Munca) 54—61
Istorie 61
Sportul populatiei 64—66
Versuri 64—83

Prineipiul conservafiunii muneii 84—99
(Table sineronice 395—604) 100
610—731) 101

Gotii 102—104
Hunii 104—105
Gepizii 106
Vandalii, avarii 106
Longobarzii 107

Table sincronice (717—842) 109
(867—1041) 110—113

Teoria mecanicid a cildurii 114—129
Radiarea caldurii 129—136
Teoria mecanici 136—1568

Determinarea de mai nainte a sexului 1568—1613

® Paginile 162—163 cuprind poczii care nu
mai sint trecute in sumar.



La f. 29 se mentioneazi « Aceastd inclina-
fiune era in DBerlin (1880) de 66°{...]», iar la
f. 158 apare « Hotdrirea de mai nainte a sexului
animalelor de dr. Enrik Ianke [...], Berlin 1881
[...]»Rezultd ci problemele din accst caiet il
preocupau in perioada 1880—1883.

Importanta soarelui pentru viata si activi-
tatea pe planeta noastri este discutatd la
ff. 26—28. Vinturile, circuitul apei si al elemen-
telor in natura sint privite ca efecte ale energiei
solare. Pentru prezentarea accstor probleme,
Iiminescu are ca punct de plecare lucrarea lui
Stef. C. Michailescu, Influenta luminei asupra
viejii (Bucuregti, 1871). Dealtfel ea figureazi
intr-o listd de carti (Mss. 2285, f. 71 v) printre
lucrarile care stau in atentia sa ined din perioada
studiilor la Viena. O comparatie a insemnirilor
lui Bminescu cu textul lui Michailescu ne duce
la concluzia cii poetul preia idei, nu formuliri.
Pentru a exemplifica, reproducemn in paralel
doud fragmente:

Eminescu

in frunzele verzi ale plantelor se descompune,
prin razele de soare ce ele ahsorb, acidul carbonic
primit din aer; oxigenul acidului se dd indérat
in aer, carbonul imsi# se-ntrebuinfeazii pentru a
construi corpul plantei.
(Mss, 2270, f. 25)
In piturile de cirbuni de pimint, resturi modi-
ficate ale plantelor din strivechimi preistorice,
posediim inmagazinati o economie considerabild
de energie solari legatii, care, repusi in libertate
prin procesul arderii, incilzegte si lumineazi
casele noastre, ridicé ciocanele din uzine, invirte
fusele gi miged locomotiva pe sinele de fier.
(Mss. 2270, f. 25)
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Michailescu

La lumind acidul carbonic adus in foi prin
raddcind se asimileazd, oxigenul trece in atmosferd.

{p. 91)

Nu aceste locomotive, cd zicea Stephenson, con-
duse de abilii nogtri mecanici, fac si meargd tre-
nurtle, sd zburdm de la un loc la altul, ci lumina
soarelut de acum miliarde de ani care a fizat carbo-
nul in plante, schimbale de atunci in piectre de
edrbunt.

(p. 92)

Eminescu expune problemele intr-o formi vie
si coloratd i nu de pufine ori comentariile sale
iau infdtisarea unor adevirate poeme in prozi.

Poetul acordd o atentie deosebitd laturii ex-
perimentale a problemelor. Unele experiente
sint descrise dupd tratate, altele imaginate chiar
de el. Determinarea energiei solare radiate pi-
mintului este descrisid dupi lucrarea lui Pouillet,
Eléments de physique expérimentale et de Météo-
rologie (Paris, T. I, 1827, 1828; T. II, 1829,
1830). Tratatul de mai sus este prezentat in
limba roméni intr-o traducere prescurtati de
A. Marin, tipariti la Bucuresti in 1857 cu titlul
Notiuni generale de fizicd si meteorologie pentru
uzul junimii. Eminescu cunoagte aceastd tradu-
cere. Std mirturie faptul ci preia unele date care
nu concordd cu cele din tratatul francez:

{m L .{t"-“")‘ e
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Eminescu
Dacii mai adiugiim pierde-
rea pe care razele o sufir cu
ocazia trecerii lor prin atmos-
ferd, gisim cd suma de eil-
durd pe care pimintul o pri-
meste de la soare in cursul
unui an, ar fi in stare a topi
0 conji de ghiafide 30 metri
care ar cuprinde pimintul
intreg.
(Mus, 2270, 11, 27, 28)

Marin

Totalitatea caldurii ce soa-
rele trimite pdmintului in
cursul unui an, atit aceca ce
este absorbitd de aer cit §i
aceea ce soseste la sol, ar fi
capabili de a topt un strat de
ghiagd ce ar acoperi suprafata
intreagd a pamintulut, si care

ar avea 80 metri grosime.

(p- 487)

DPouillet

11 résulte de ces expériences
et de ces calculs que celle quan-
tité de chaleur est égale a
celle que serrait nécessaire
pour [ondre une couche de
glace qui couvrirait toute la
surface de la terre, et qui
aurait 14 metres d’é¢paisseur.

(T 1I, 1830, p. 704)

In Mss. 2270, f. 127 Eminescu imagineazi o
experientd «care nu s-a fdacut pin-acum». Ea
are drept scop s ilustreze transformarea energiei
sunetului in céldurd. Aici se intilnegte spiritul
inventiv cu imaginafia poetica.

Eminescu discutd conceptul de materie prin
care intelege «o substan{i permanertd, ncatir-
natd de simturile noastre ». El cste pentru o
teorie atomnistd a materiei, dar cere fundamen-
tarea ei stiintificd. Recunoaste meritul lui Leucip
si Democrit de a [i formulat pentru prima daté
accastd idee, dar « altceva este de a o exprima in
forma strictd a unei ipoteze gtiingifice §i de a-i
dcschide ealea pentru a deveni o tcorie probata »,
Poetul considerd cd un rol important il are in
aceastd directie privirea cidldurii ca formd a
energiei i relatille ei cu alte « agenfii ». Teoria
mecanicd a cildurii este creatia stiinfei secolului
al XIX-lea. Pind atunci ridicarea temperaturii
corpurilor era interpretati pe baza unei substanie
ipotetice, indestructibile si netransformabile,
numitd caloric. Eminescu aminteste vecheca
teorie privitoare la calorie folosind termenul
phologiston (Mss. 2270, f. 117).  Conceplia
caloricului indesiructibil desi a permis dezvol-
tarea calorimetriei, nu a putut si reziste experien-
tei . S-a ajuns pind la urmi la privirea caldurii
ca o formd a energiei. Primii cinci ocameni care
au lucrat in domeniul teoriei mecanice a caldurii
au fost: Mayer (medic, 28 ani) in Germania,
Joule (indusirias, 25 ani) in Anglia, Helmholtz
(fiziolog, 32 ani) in Germania, Colding (inginer,
27 ani) in Danemarca, Carnot (inginer, 27 ani} in
Franta — deci toli erau tineri $i aveau mesorii
in afara domeniului fizicii.

4 Experiente care au contrazis ideea calori-
cului sint, de exemplu, cele ale lui Benjamin
Rumford (1753—1814) din 1798 sau ale lui
Davy Humphry (1778—1829).

Aceastd problemi care a stat in centrul alen-
tiei lumii gtiinfifice a sccolului al XIX-lea nu-l
lasd indiferent pe Eminescu. Pentru intelegerea
ei avea nevoie si-si lamureascd notiunile de
energie, lucru mecanic, caldurd, ceea ce si face
dupi cum stau mirturie fragmentele din Mss.
2270 pe care le reproducem mai jos.

Energia este privitd ca «putere de actiune
s1u putcre de muncid a unui corp » si se indicd
mirimea ei si cele doud forme sub care apare,
st anume, energia cineticd si energia potentiala.

Lucrul mecanic este definit ca fiind « orice
efect care schimbd pozifia maselor ponderabils
in spafiu ». Se di valoarea sa si cele dou# forme
sub care apare —lucru mecanic «real» si
«aprovizionat » — adici ceea ce numim noi
astdzi lucru mecanic util, motor, eliberat, res-
pectiv lucru mecanic absorbit, rezistent, cheltuit.

Eminescu fsi insofeste expunerea cu exemple
sugestive. Astfel, conservarea energiei este
ilustratd prin:

1) piatra care cade de la o inidliime datd
{conservarea energiei in cimpul gravitational);

2) arcul intins sau ceasornicul (conservarea
energiei elastice).

Pentru a ldmuri natura cildurii poetul exem-
plifica cw:

1) O bucatd de fier fixatd pe partea de jos a
unei pietre care luneci pe un plan inclinat
aspru. Aici efectul migcarii nu aparc in «mig-
carea colectivd a maselor », ¢i in cialdura dezvol-
tatd in bucata de fier.

2) O bucali de fier pusd in acid sulfuric se
incdlzesle — cildura ca rezultat al unui proces
chimic.

3) O bucatéd de fier pusd la soare se incdl-
zegte — energia razelor solare a fost transformata
in cildura.

Iiminescu foloseste in insemndrile sale stiin-
tifice modalitdti de lucru intilnite §i in poezia




sa. Principiul conservirii energiei pe care-l
considerd o «lege fundamentald a tuturor feno-
menelor » este enuntat si discutat sub diferite
forme.

Textele cuprind si neconcordantie. Astfel,
Eminescu da, dupd Clausius 5, unitatea pentru
lucru mecanic — Kkilogrammetrul. Denumirea
corectd este kilogram-for{i-metrul. Tot dupa
Clausius dé valoarea de 424 kgm pentru echiva-
lentul mecanic al caloriei. I.a Bacaloglu ¢, de
exemplu, aceastd valoare este de 425 kgm. La
f. 118 spune ca fierul se dizolvd in acid sulfuric
cind de fapt are loc o combinatie chimicd. La
f. 122 gisim exprimarea corecti. In mai multe
rinduri numeste cildura «formd a migedrii»,
forma corectd — cildura formé a energiei — apare
la ff. 23, 24. La {f. 95 afirma, dupd St. Clair
Deville, cd nu existd nici o combinatie oricit de
puternicd care sd nu sufere disociajie termici.
In realitate, existd combinatii care nu se descom-
pun termic, de exemplu, NaOIl, KOH, CaF,.
O eroare mai grava, care insi apartine fizicie-
nilor secolului al XIX-lea, este presupunerea
existentei unui cter, mediu subtil carc umple
spatiul si serveste ca suport pentru transmiterea
luminii. Iatd ce citim in lucrarea lui E. Baca-
loglu: « Natura caldurii ne este necunoscutd si
nu putem face decit numai ipoteze asupra ei,
cea mai probabild din ele i mai in armonie cu
starea actuald a cunogtintelor noastre este ne-
contestat aceea a ondulatiunilor pe care o vom
dezvolta mai pe larg la teoria luminii. Dupi
aceasta, cildura s-ar produce prin vibratiunile
unui eter, adicd ale unui mediu foarte subtil
care se afld rdspindit in toatd natura si in spa-
tiile intermoleculare ale tuturor corpurilor» 7.

Conceptul de cter nu a rezistat experientelor.
Dificultatile iIntelegerii propagirii luminii au
fost inlidturate abia in 1905 de ciitre Euler.

Prezentdm in transcriere integrala patru
texte din Mss. 2270. Specificim cid primele trei
dinfre ele au titlurile date de Eminescu, iar
pentru al patrulea dim titlul indicat de poet in
sumar (f. 164). Manuscrisul contine numeroase
stersituri si completdri, ceea cc dovedeste ci
nu era mulfumil cu prima formd si cduta expri-
mari mai potrivile.

Magdalena VATAMANIUC-LUNGU

5 Vezi nota nr. 2.

¢ E. Bacaloglu, Elemente de fizicd, Bucuresti,
1888, p. 368.

? Idem, pp. 306—307.

Insolatiune — insorire,
faptul de a fi sorit, atins
de razele soarelui

[f. 24] Dacd razele soarelui ar fi cu totul
refractate ® de suprafata padmintului®, nici
nu l-ar putea incdlzi, nici ar putea si
exercite vr-o influentd oarecare asupra
lui 19; efectul siinfluenta lor devin abia po-
sibile prin insugirea absorbitoare a obiecte-
lor de pe pamint. Aerul limpede lasa si
treacd razele soarelui aproape neslibite
prin el si de aceea imediul 1! e putin in-
cdlzit de ele. Coaja pamintului insd care
posedd o mare putere de absorptiune, se in-
cilzegte intr-un grad considerabil. Despre
pamint se incalzegte din cein ce si aerul.
Incdlzirea fiind inegald la diferitele puncte
ale suprafetei pamintului, filnd de ex[em-
plu] mai mare la equator decit in regiu-
nile polare, se strica echilibrul atmosferei
si cautd a se restabili prin curente, pe cari

8 in text: rejectate; scris deasupra: refractate,
termen mai potrivit

® dupd pdmintului apare el care este tdiat

10 Jumer, tdiat; scris deasupra: lui

L immediul



noi le numim einturi. Migcdrile atmosferel noastre sunt aga dar produse, in originea
lor, de razele soarelui. Briza care umfld pinza cordbiei, uraganul care desridicineazd
copaci sunt pdrtl numai din energia pe cari soarele a trimis-o pdmintului sub formi de
unde de eter. Prin aburire, care se-ntimpla sub influenta razelor soarelui pe suprafata
mdril se ridicd in regiunile de sus ale aerului mase ! colosale de aburt de api, unde,
condensate in apd, cad jos in formd de ploae sau de zipadd, si adunindu-se in pirae
g1 riuri, aleargd lardsi in mare. [f. 25]. In timpul acestei circulatiuni apa cheltuieste
toaldl energia, care-o primise la inceput de la soarc. Picitura de ploae ce cade, fluviul
purtitor de cordbii, cdderile de apd care pun mori in migcare sau miné sfredelul de
tunel prin granitul Alpilor, au a multumi energia Ilor soarelui.

In frunzele verzi ale plantelor se descompune, prin razele de soare ce ele absorb, acidul
carbonic primit din aer; oxigenul acidului se da inddrat in aer, carbonul insd se-ntre-
buinleazd pentru a construi 33 corpul plantei 1. Inlemnul unui copac se ** regiseste
energia razelor solare, care au fost intrebuintatd in curs de ani de zile pentru a-l forma;
dar ea reapare fira sciddere sub forma de lumina gi cdldurd; cind lemnul, sau mai bine zis
carbonul din el e readus prin ardere la starea primitivi de acid carbonic. In péturile
de ciirbuni de pamint, resturi modificate ale plantelor din strivechimi preistorice,
poseddm inmagazinald o economie considerabild de energie solard legata, care, repusd

12, 20, 23, 26, 53, 62, 72, 86, 106, 107, 112, 113, 120, 136, 137, 138, 130, 141, 143, 146, 147, 148, 150, 151, 152, 153, 154, 159, 160,
163, 164 gopis cu s dublu (massd, massei, massele, masselor etc.)

13 zidi, taiat; scris deasupra: construi

4 gnimalului, taiat; scris deasupra: planter

15 se, scris de doud ori



in libertate prin procesul arderii, incdlzeste §i lumineazi casele noastre, ridici cioca-
nele din uzine, invirte fusele si migcd locomotiva pe ginele de fier.

[f. 26] Dintre animale unele se nutresc direct [ilizihil] cu plante, altele consumi
pe concreaturile lor erbivore: in amindoud cazurile lumea plantelor apare ca nutritoarea
lumii animale. In corpul animalic carboniul ¥ consumat se uneste cu oxigenul ce-l
inspirdm gi e espirat sub formd de acid carbonic; adec#, ceasornicul ce se-ntoarce in
corpul plantei isi sfirgeste cursul, in corpul animalului; adecd energia razelor solare pe
care planta a-ntrebuintat-o la desbinarea carbonului de oxigen, se elibereazd in corpul
animalului sub forma de céldurd si migcare, cind cele doud elemente constitutive se
recombind in acid carbonic. Cildura singelui, bdtaia inimei, capacitatea de muncd a
bratelor noastre nu sunt nimic alt decit energie, originard din soare. Astfel soarele,
prin mijlocirea undelor 7 pe care le esciteazd in oceanul de eter al universului devine
isvorul ' originar ditator de toatd cdldura !°, de toatd viata, de toatd miscarea pe
suprafala pamintului nostru.

Pentru a cunoagte suma de energie solard, radiatd suprafetei pamintulu’ nostru,
cald sd aflim masa 2° de cildurd pe care-o pot produce razele soarelui, absorbite cu
desdvirgire de un plan de mirime determinati.

Pentru a executa aceastd misurdtoare, Pouillet s-a servit de un instrument pe
care l-a numit pyrheliometru. [f. 27] Acesta consistd dintr-un termometru, al cirui
glob se afld inlduntrul unui vas cilindric din subtire
tinichea 2! de argint umplutd cu apd. Tubul termo-
metrului care ese afard din vas e invelit intr-un tub
de alama, carele, pentru a se putea citi starea termo-
metrului are o spinteciturd. Pe tubul de alami mai
e un disc {de] metal de-un diametru egal cu acela al
vasului de argint. Pentru ca razele solare i loveascd
vertical 22 deci intr-o directie cit se poate de favora-
bild fundul vasului de argint, uns cu funingine ca
sd fie cit se poate de propice de-a absorbi raze, instru-
mentul se pune astfel citre soare, incit umbra vasului de argint si cazi exact pe discul
de metal si sd-1 acopere. Dacd observdm acum suirea termometrului in curs de cinci
minute, putem s indicdm cite unititi de cildurd au primit in acest timp suprafata
unsd cu funingine, de vreme ce gtim greutatea apei cuprinsi in vas.

O unitate de cildurd este insd acea mas# 2 sau sumil de cildurd care se cere pentru
a-ncdlzi un kilogram de apd la 1° Celsius. E drept ¢i planul uns cu funingine au si
pierdut cildurd prin reradiare (refractiune) citre spatiul ceresc; aceastd pierdere se
determind %, observindu-se in urmi ciderea termometrului in umbr# in curs de cinci
minute . Suma acestei ciideri se aduni la suma masei 2 de cildurd aflatd intii. Dacd
mai adfogim pierderea pe care razele o sufir cu ocazia trecerii [f. 28] lor prin atmo-
sferd gdsim cd suma de cildurd pe care pimintul o primeste de la soare in cursul unui
an, ar [i in stare a topi o coajd de ghiatd de 30 metrii care ar cuprinde pAmintul intreg.

acidul, tiiat; earboniul scris in continuare
valurilor, tiiat; scris in continuare: wundelor
sorgintea, tdiat; scris deasupra: isvorul
caldurd, tdiat; scris in continuare: toatd cildura
21 yenechea

22 Senkrechie (perpendicular), scris deasupra

1 dupd determind, scris: apoi, sters

Acesta, tdiat; scris in continuare: Suma
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Provizie de munci

[f- 20] Energie, putere de actiune sau putere de munci a unui corp. Ea se esprimi
prin méirimea muncii pe care corpul o poate face, in kilogrammetri 2. Puterea vie
imanentd * oriciirul corp pus in migcare e asadar energia lui. Dar nu numai corpuri
in migcare, ci §i cele cari se afld in repaos pot posede energie. Dacid aruncim de
ex[emplu] o peatri in sus gi dac# ea ® in punctul culminant al suirii sale e prins[i] de stre-
sina unei case, ea rimine acolo fard migcare, insd nu fdrd posibilitatea de aimplint o lucra-
re, deci nu fard energie®® F.31 C&ci% dacd o 14s3m s cazi de acolo la pimint, ea ajunge aci
cu aceeasi repejiune deci cu aceeasi energie pe care-o poseda la aruncarea in sus, si
poate deci sd implineascd acum o lucrare, tot atit de mare ca aceea care-a fost intrebuintatd
pentru a o arunca in sus %, Energia imanentd pietrei ce sta pe stresind si care la cidere
se manifestd ca energie a ciderii, eca are a 3 o multumi positiei sale inalte, adicd impre-
jurdrii ¢d e mai departe de pamint decit atunct cind era jos % (distanta).

Energia inmagazinata in corpul in repaos se numeste energie a pozitiei, in repaos sau
potentiald ; energia unui corp in miscare se numegte activd, actuald, kinetikd 3. Munca
consumatd pentru a intinde un arc se afli ca energie potentiald in coarda intinsi, iar
la slobozire se schimbd in energie kyneticd ¥, in energia cu care sigeata e svirlitd. Munca
pe care-o indeplineste, mina noastrd la intoarcerea [f 217 unui ceasornic trece ca ener-
gie potentiald in coarda intinsd sau in greutatea ridicatd si std linigtitd, pe cind timp
ceasornicul e impiedecat; dacd o degajdm, energia in repaos se traduce incet incet in
energia de migcare a rotilor ce se-nvirt. Din exemplele de mai sus se vede de ce energia
in repaos se numeste energie de tensiune sau in genere tensiune.

Dacd o piatrd se aruncd vertical in sus, repejiunea ei 3 se impulineazd sub influenta
greutdtii, care lucreazd in sens ir‘vers; dar ceea ce pierde ca energie de migcare cigtigd
ca energie a pozitiei, pin-la cel mai inalt 3 punct al suirii ei, 4 unde toati repejiunea-i
e sleitd, gi toatd energia de migcare ce i se deduse la-nceput e tradusd in energie a pozi-
tiei. Gind cade iar in jos, isi incepe cdzutul ¢-0 sumi de energie potentiald, egald cu ener-
gia de la-nceput, dar ciizind tot mai adine, energia pozitiei devine mal micd, iar
energia migcérii devine mai mare §i anume astfel cd suma amindurora rdmine pururea
aceeasi. In momentul in fine in care ajunge la pimint, toatd energia ei s-a schimbat
in energie de migcare, care e tot atit de mare ca aceea cu care s-a suit la inceput in
sus. Energia totald a pietrei aruncate adicd suma energiei migcdrii $i energiei ten-
siunii rdmine neschimbatd in cursul 4! intregei sale miscdri, cici s-au transformat
numai 42 un soiu de energie in cel lalt soiu, {4rd pierdere si fard cigtig, fdrd adaos fara
scadere.

[f- 22] Dar ce se face acum energia pietrei, cind ea a ajuns la pdmint si e pusi de
odatd in repaos?

27 kilograme metrice, tiiat; scris deasupra: kilogrammetri. La f. 19 v se dau urmdtoarele explicatii:
« kilogram greutatea unut litru de apd caldd de 4° Cels[ius] = 1000 grame. Kilogrammetru, unitate de
mdsurd pentru cantitatea unel munci; munca intrebuintatd pentru a ridica un kilogram la inilfimea de
un metru. » Deasupra cuvintului mdrimea e scris cantitatea
2 {mmanenté.
el tdiat; scris deasupra: ea
3¢ gublinierea: cu creion rosu
31 la f. 19 v se face completarca: «F Energia, provizie incd disponibild de muned cn putinli»
32 Dacd, tdiat; scris in continuare: Cdei
3% gublinierea: cu creion albastru
3 g, scris deasupra
3% sublinierea: cu creion albastru
36, 37 corect: cineticd
38, 4% 1yq, tdiat; scris deasupra: ef
3 innalt
4t cursul, scris deasupra
42, 124 Jectiuni nesigure
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Kilogrammel.ru

Energia puterii vizute a ciderii e fird indoiald nimicitd in momentul cioenirii cu
pidmintul, dar observdm c4, oricind, prin ciocnire sau frictiune, se nimicegte in apa-
rentd o 13 energie a migedrii, in locu-i se nasgte o incdlzire a corpurilor cari participa la
ciocnire sau la frictiune. O ghiulea de tun, proiectatd bunfoard in contra unei plici de
cuirasd %, se-ncélzeste de e rogie ca arsd in foc, i dacd un tren e impiedicat de bremzi 93,
se-ncilzesc si rotile gi bremza.

Joule st Hirn au dovedit prin experimente ¢i 424 de unitditi muned % (mkg. kilo-
gramuri metrice 4?) cari des pier in aparentd cu ocazia unei ciocniri sau a unei frictiuni,
produc o sumé de caldurd care e in stare de-a incdlzi 1 kg de apa la 1° Celsius. Aceasta
sumd de cdldurd (unitate caloricd) dacd se va consuma intr-o magind de vapor bund-
oard produce o munci de 424 mkg 8 (kilogramuri metrice). Acest numér de 424 mkg
se numeste echivalentul mecanic *® al caldurii.

Faptul transformdrii munecii in cdldurd gi viceversa se pricepe numai de cit, dacd,
in intelesul teoriei mecanice a cdldurii, admitem, c& si ?® caldura e un fel de migcare
si anume o migcare a pirticelelor celor mai mici sau a moleculelor [f. 23] corpurilor,
care din cauza micimii estraordinare a acestor pdrticele nu sunt viizute pentru ochiul
nostru, dar cari asupra pipditului nostru produc impresia ce °' se numeste cildurd. Dacd
aga dar energia migcdrit vdzute a unui corp se nimiceste in aparentd prin ciocnire sau fric-
tiune, ea nu dispare in realitate, ci se preface, fard pierdere si fard adaos in energia nevi-
zutd a cdldurii. Energia nu se poate nimici nicicind si tot astfel nu se poate produce
energie din nimic. Toate fenomenele din naturd cu ocazia ciror pare a dispirea energie
se-ntemeiazd numai pe transformarea energiei unui soiu de migeare in energia unui alt
soiu de migcare sau pe transformarea cnergiei de migcare in energie de pozitie si vice-
versa. Conform acestora suma totald a energiei existente in univers rimine pururea
egald cu ea insdsi, nu se poate nici spori, nici diminua. Aceasta lege fundamentald a tutu-
ror fenomenelor, confirmata de toate experimentele e principiul conservdrii energiei, sau,
mai putin potrivit principiul conservdrii puterii.

Aceastd lege stdpinind transformarile tuturor energiilor din naturd (sunet, cildurd,
lumind, electricitate, afinitate chimicd, electricitate gi energie mecanicd) aga incit
ele nu sunt de cit forme fenomenologice ale unui gi aceluias princip, ne duce la cunogtinta
conexitdtii lor intime [f. 24] si ne indreptateste a vorbi despre o unitate a puterilor
naturii.

Principiul conservatiunii muncii®* (Satz von der Erhaltung
der Arbeit)

[f. 84] Sub lucrare (putere) intelegem orice efect care schimbd pozitia maselor *3
ponderabile in spatiu. Quantul ® unei luerdri se mdsurd aga dar prin schimbarea de
pozitie, pe care-o greulate oarecare de marime hotdritd % au suferit-o prin ea. Prin
luming, caldurd, electricitate, magnetism corpuri grele isi pot schimba locul. Admitem
insd cd toale aga numitele forte ale naturii sunt numai forme ale migeérii. Cele mai deo-
scbite forme % ale migcdrii pot asa dar sd implineascd o lucrare. Aci lucrarea se face
totdeauna in socoteala migedrii. Caldura aburului consistd de ex[emplu] * din (miseiiri exe-

43 ¢, scris deasupra

1 cuirassd

43 premza din germanid: Bremse (frini)

48, 47, 48 Rilogrammetri, scris deasupra

49, 61, 63, 87, 63, 71, 73, 82, w0, 125, 126, 127, 129 gopig cu ch (mechanicd, mechanicei elc. )
50 s, addugat ulterior

51 care, sters; scris deasupra ce

52 puterit, thiat; scris deasupra: muncii
54 Mdrimea, téiat; scris deasupra Quantul
5% urmeazd: asupra, tiiat

% forme, scris deasupra

57 urmeazd: in cea mai mare parte, tiiat
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cutate) * in cea mai mare *® parte in linie dreaptd ale pirticelelor de aburi, migcdri
cari se stingheresc intre olaltd in multe directiuni %, Indatl# ce aburul ne di o lucrare,
migeind bundoard cilindrul unei masine, o parte corespunzitoare a acelor migcéri ale
pérticelelor dispare. Adeseori lucrul se esprimd astfel: o cantitate anumitd de cildurd
s-au schimbat intr-o cantitate echivalentd de muncd mecanica oL

[f. 85] Mai exact vorbind insd este ¢d o parte a miscirilor iregulare a[le] particelelor
de abur s-au uzat, pentru a pune in migcare o masa 62 ponderabild maimare. Aga dar
numai aceastd una formd a migedrii au trecut intr-o alta, si lucrarea rezultatd misuratd
cu produsul greutitii puse in migcare si a distantei parcurse e absolut egald sumet
micilor mérimi de lucrare, care se pot mésura cu produsul din greutatea unui numér de
pirticele de abur si din distantele parcurse de ele, cici toate aceste au dispdrut in mo-
mentul in care lucrarea esterioard s-a indeplinit. O parte aga dar a muncii moleculare a
pérticelelor de abur s-au preficut in muncid mecanicd a cilindrului. Dacd la frecare,
la compresinnea corpilor despiere munca mecanicd 3 gi apare cildurd in locul ei, atunci
viceversa munca mecanicd se schimbi intr-o cantitate corespunzitoare de muncd
moleculard. Nu insd in toate cazurile unde cildura devine latentd se naste muncid
mecanicd in intelesul comun al cuvintului. Adesea cidldura nu se intrebuinteazd decit
de-a transporta pirticelele insusi corpurilor incdlzite in pozitiuni noud. E stiut ¢ sub
influenta cildurii® toate corpurile se dilateaz, in gradul cel mai mare gazurile, mai
putin fluidele gi corpurile solide. Si in aceste dispare munca moleculara.

[f. 86] Precum munca citatd in pilda de mai sus cu masina de vapor se-ntrebuin-
teazd pentru a pune cilindrul in migcare, tot astfel ea se-ntrebuinteaza in cazul de fata
pentru a schimba distanta dintre molecule. Munca prestatd in chipul acesta se numegte
muncd de desgregatliune. Ea se schimbi din nou in munci moleculard, cind pirticelele
se reintore 8 in pozitia lor de mai nainte. In genere asa dar munca moleculard poate
trece in lucrare mecanicd sau in munci de desagregare si vice versa aceste doud feluri
pot retrece in muncd moleculard. Suma acestor trev forme ale lucrdrii rdmine pururea
neschimbatd. Acesta este principiul numit al conserviirii luerdrii.

Principiul conservirii lucrdirii nu se aplicd numai la cdldurd, forma cea mairdspinditd
st mai generald a miscdril, ci i la celelalte soiuri ale migcérii. Intimplindu-se aceasta nu
se schimbd decit un inel din lantul celor trei miseiiri cari trec una-ntr-alta, adicé soiul
sau 56 natura muncii moleculare. Prin electricitale de ex[emplu] ca si prin cdldurd se
poate produce munedl de desgregare gi muncd mecanicd ¢, dar soiul migcérii [f. 87]pe
care-o numim electricitate e in orice caz altul, desi natura lui intimi ne-a rimas incd
necunoscutd. Existd asa dar deosebite soiuri de muncd moleculard, dar in fond nu
existd % decit una singurd lucrare de desagregare gi una singura forma de lucrare meca-
nicd %. Disgregatiune numim pururea schimbirile constante de distantd a moleculelor,
din ori 7 gi ce cauzdi ar avea loc. Dacd deosebim sporirea de volum al unui corp de
schimbarea stdrii sale de agregatie, iar pe aceasta de descompunerea chimicd, de
disociayie, acestea nu sunt totusi decit numai grade ale disgregatiunii. Tot astfel munca
mecanicd 7! consistd pretutindene in deslocere, schimbare de loc, a unor mase "2 pon-
derabile. Formele varii ale migcarii moleculare pot insd si se transforme unele in altele,
dupd imprejurdri. Astfel o cantitale oarecare de muncd electricd poate trece in acelag
timp in c#ldurd, disgregatie i muncd mecanici ™ si o cantitate oarecare a acestei din
urmi poate sd producd prin frecare electricitate, caldurd §i disgregatie. In toate cazu-
rile aceastea sumé a ?* muncii rdmine constanti.

8 mici ascensiuni executate, scris deasupra

" mare, scris deasupra

00 feluri, scris deasupra

% ]a f. 83 v se face 0 completarea: *) O cantitate de muned musculard s-au schimbat intr-un echi-
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aptitudine intelectuald

54 sub influenta cdldurii, scris deasupra

85 intore, tdiat; scris in continuare: reintore

% sitdiat ; scris deasupra sau. % e, tdiat; scris deasupra: exisid. ™ ce, tdiat. * a scris deasupra



[f. 861 Intre formele de muncd pe carile distingem, munca mecanicd se-ntrebuinteaz
ca misurd comuni pentru toate celelalte, pentru ci ea se 7 poate determina mai ime-
diat ® prin m#surdturd. Asupra celorlalte forme mdsura se-ntrebuinteazi cu ajutorul
principiului conservatiunii muneii, conform ciireia o cantitate oarecare de munci mole-
culard sau de disgregatie trebue si fie echivalentd en munca mecanicd in care trece.
La munca mecanicd o greutate sau poate fi ridicald in senzul invers gravitatiunii, adici
in sus, sau poate fi migcatd prin proprie gravitajiune, sau poate fi pornitd inainte prin
invingerea frictiunii etc. etc. La frecare, munca mecanici cerutid pentru a o invinge,
trece in cdldurd. Cind migcdm o greutate, munca intrebuintatd 7 pentru a o ridica sc

acumuleazd oarecum in ea, de vreme ce
prin cddere de la aceeagi indltime poate
$-0 comunice altor corpuri. Disgregatiunea
std in privirea aceasta intr-un raport ase-
nmindtor ”® cu greutatea ridicatd: pentru
a o produce se consuma” [f. §9] o can-
titate oarecare de muncd moleculard, mai
cu seamd sub formé de caldurd, carc tre-
buie sd se nascd din nou dindatd ce desa-
gregatiunea inceteazii. Insi o greutate ri-
dicatd rdmine atita timp in poziliunea ei
ridicatd, pind ce prin o altd lucrare oare-
care de ex[emplu] prin aburul dilatat prin
migcarea cdldurii, prin oscilatiunile mole-
culelor unei funii, de care greutatea e spin-
zuratd, i se mai®® tine echilibrul gravite-
tiunii sale. Tot astfel se mentine atita
disgregatia moleculelor unui corp, pini ce
prin vr-o lucrare internd de ex[emplu] prin
oscilatiuni de cildurd se impiedicd reim-
preunarea lor. Din momentul in care-a
avut loc ridicarea greutdtii sau disgregarea
moleculelor si pind in momentul in care 8!,
prin ciderea greutdtii sau impreunarea
moleculelor, se produce munca cerutd
pentru un scop oarecare, se poate ca,
pentru un timp mai scurt sau mai inde-
lung sd existe o stare stalionard, in care se
produce numai atita muned inlduntru cit
e de necesitale pentru piastrarea echilibru-
lui ineit in starea existentd, in pozitia cor-
pului si a moleculelor, in temperatura, in
repartitia electricd sd nu se schimbe nimie.
Abia in momentul cind prin o perturbare
a acestei stdri de echilibru, obiectul cade

sau moleculele [f. 90] se apropie, se ivesc si transformatiuni ale muncii: mimca meca-
nicd sau de disgregatiune se schimbd mai intii in munca moleculard, de reguld in cal-
durd, iar aceasta poate trece in parte intr-o munci mecanicd 82 sau intr-o disgrega-

5 poate fi, tdial; scris deasupra, se
76, 118, 132 [mmediat

" acumulatd, tiiat; scris deasupra: intrebuintati
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7 cere, tdiat; scris deasupra: consumd

8 mai, scris deasupra
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tiune a moleculelor pind atuneci, pin& cind in urma vreunei imprejuriri se restabileste
din nou starea stationard. Pe cit timp intr-o greutate ridicatd sau in molecule disgre-
gale, e disponibild o sumd oarecare de munci, care poate deveni liberd in momentul,
cind inceteazd slarea de echilibru, care impiedicd cdderea greutitii sau impreunarea
moleculelor, orice greutate ridicatd si orice disgregaliune se poate considera ca o pro-
vizie de muned. Provizia de muncd este insi naturalmente exact tot atit de mare, ca
munca aceea care au efectuat ridicarea sau disgregarea, precum si ca munca aceea
ce se va lvi din nou ® la cddere sau la agregare.

Principiul conservirii muncii se poate deci esprima si astiel : Suma muncii reale st a
proviziel de muncd rdmine neschimbatd. B clar indealtmintrelea cd aceasta este numai
o formulare deosebitd pentru principiul conservatiunii sumei oricérii munci , pentruca
sub provizie de muncd nu intelegem decit o ridicare de greutate san o desagregare,
produsd prin munci reald [f. 91] care ramine pdstratd prin o stare de miscare statio-
nard. Dacé ne-ar {i cu putintd de-a observa cele mai mici migeari oscilante ale atomelor,
precum i miscarea corpilor si de-a observa schimbdarile lor moleculare permanente
atunci am afla féra indoiald cd principiul cum c# toatd munca e reald 8 ¢ constanti
e cu strictetd corect. Dar acolo unde pirticelele masei % se miged intr-una in mediu
imprejurul aceloragi pozitiuni de echihbru, materia ne pare in repaos. Deci munca
aceea care intr-o stare stalionard se opereazdi oarecum intr-ascuns, o numim muncd
aprovizionatd (inmagazinat). In loc de-2 0 numi astfel, am putea s-0 numim i munci
moleculard interni gi s-o distingem de acea muncd a moleculelor care se naste in
momentul eind se schimbd starea de echilibru a temperaturii, a repartitiei electrice, si
care se numeste muncd moleculard esterioari.

Pururea se succed stdri stationare cu schimbéri. Natura prezintd privelistea neince-
tatd a trecerii de muncd aprovizionatd in muned reald, de muncd reald in aprovizio-
natd. Vom arita numai exemple pe carile prezintd desagregarea si reintoarcerea ei in
aceastd privire. Diferitele stéri de agregatie precum se admite, se-ntemeiazi pe stiri
diferite de migcare ale moleculelor. in gaze ele fug una dealta i se migcd in linie dreaptd
atit de mult timp, pina ce dau [f. 92] de un perete sau de alte molecule de cari sunt
respinse (zuritkkprallen). In fluide moleculele oscileazd [ilizibil] imprejurul migcitoarei
pozitii de echilibru, in corpurile solide imprejurul unor pozitii de echilibru fixe. Pentru
a preface bundoard un fluid intr-un gaz, munca moleculelor trebue sporitd. Aceasta
se-ntimpld, introducindu-le cdlduré. Pe cit creste numai munca moleculard a fluidelor,
sporeste pur si simplu temperatura. Dar dacd-i permitem fluidului sd se dilateze, o
parte din munca moleculard se schimbd in desagregatie. Dacd prin introducere continua
de cdldura din ce in ce mai mare, disagregatia ajunge atit de departe, incit particelele
de fluid scapa dincolo # de sferele lor de atractiune reciprocé, atunci, fluidul prefacindu-
se in gaz sau abur, se naste o noud stare de echilibru pentru a cérei stabilire s-a
cerut multd muncd moleculard adicd cdldurd. Dar daci-i detragem aburului cildura 28,
dacd imputindm munca sa interioard, ajungem la un punct, unde depértirile medii ale
moleculelor devin atit de mici, incit reintra iardsi in sfera atractiunii lor reciproce; la
restabilirca acestei stiiri de echilibru originare, trebuie si se nasea din nou muncé mole-
culard in urma puterilor de actiune, devenite active, si anume se libereazd cdldurd,
iar [f. 93] in cazul din urmi cantitatea de cildurd care se nagte este tot alit de mare ca
aceea care dispdruse in cazul de-ntiiu.

_ In esentd se-ntimpli tot astfel cu incheierea si solutiunea 8 combinatiunilor chimice.
In orice corp putem distinge pe lingd starea mecanicd % de echilibru una chimica. Fiece

83 reapdrea, tiiat; scris deasupra: ivi din nou

8 putert, tiiat; scris in continuare: munci
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molecul in senzul fizical consistd dintr-un numdir de molecule chimice, sau din atome
precum se numesc moleculele chimice ce nu se pot descompune mai departe. Precum
moleculele, conform starii de agregatie al corpului respectiv se pot afla in deosebite
stdri de migcare, tot astfel pot gi atomele dupd natura combindriilor chimice. Chimia
mai noud considerd toti corpii ca compusi din combinatiuni de atome omogene. Hidro-
genul e tot asa de bine o combinatie ca si acidul muriatic ®* HCl (Chlorwaserstoff
Salzsdure); in cel de-ntiiu sunt combinate doud atome de idrogen (H.H) in cel din
urmi e combinat cite un atom de idrogen cu unul de clor (1. Cl) %2 Dar si aci repaosul
aparent e numai o stare stationara de migcare. Atomele chimice ale unei combinatiuni
oscileazd, precum se admite, imprejurul unor stiri de echilibru mai mult sau mai
putin stabile. Asupra felului acestei migeiiri influenteaza in mod esential starea fizicald
de agregatiune. In gazuri si fluide [f. 94] atomele chimice au de reguld o stare de migcare
mai liber4, incit ici si colo unele se smulg din combinatiunile lor, pentru a se uni curind
dupi aceea cu alte atome, devenite asemenea libere. In acidul muriatic # (H. Cl) in
stare de gaz sau in stare fluidd bundoard combinatia chimicd medie a tuturor molecu-
lelor chimice e = H. Cl, dar aceasta nu opreste ca intr-una unele atome de H gi Cl s&
se afle in mod treciitor in stare liberd, din care numai de cit se intorc prin atractiuni
chimice in stare legati. In acest chip se explicd in mod satisf3cdtor solubilitatea mai
lesnicioasd pe cario prezintd gazele si fluidele fatd cu cdldura, electricitatea si alte com-
binatiuni chimice (Clausius Abhandlungen zur mechanischen Wirmetheorie 11. S. 214,
Braunschweig 1867).

In agregatiunea moleculelor chimice se giisesc deosebiri analoage cu cele ce se gdsesc
in starea de agregare fizicala. Esistd combinatiuni chimice mai puternice §i mai slabe %4,
Atractiunile, in puterea cdrora particulele oscileazd imprejurul unei® pozitii % de
echilibru sunt ici mai slabe, colo mai tari. Aceste deosebiri ale agregatiunii chimice
sunt fireste 97 cu totul independente de cele fizicale, de vreme ce moleculele fizicale
sunt totdeauna deja [f. 95] agregate chimice: deci combinatiuni foarte tari pot obveni
in stare de agregatiune gazoasd §i combinatiuni foarte slabe in stare de agregatiune
fizicald solid4. In genere combinatiunile unor atome omogene, aga dar corpurile chimice
simple apartin combinatiunilor celor mai slabe, cdcimaitoate, afard de unele metale,
se pot desparti foarte lesne pentru a se uni cu atome eterogene. Pe de altd parte sunt
tot astfel gi combinatiunile foarte compuse, cari se despart lesne in combinatiuni mai
simple. Intre aceste se numiri aproape toate combinatiunile aga numite organice.
Combinatiuni chimice puternice se gisesc aga dar mai cu seamd intre combinatiunile
mai simple de atomi eterogeni. Astfel acidul carbonic, apa, amoniacul, multe oxide
metalice precum si acidele anorganice sunt combinatiuni greu de descompus. Precum
deosebitele stiri de agregare pot fi schimbate una-ntr-alta, tot astfel gi combinatiuni
mai slabe se pot schimba in mai tari si vice versa. Nu existd nici o combinatie, oricit
de puternicd ar fi care si nu sufere disociatie prin introducerea de mari cantititi de
cidldurd (St. Clair Deville o dovedeste).

[f. 96] Ca si la schimbarea unui {luid intr-un gaz dispare st aci o cantitate anume de
muncd internd a cildurii, pentru a trece in munca de disociatiune. Cind disociatiunea
s-a intimplat atomele se afld intr-o nou stare de echilibru. La disociatiunea apei, in loc
de combinatia tare® H,O se nasc combinatiile slabe H.H. si 0.0. in_cari stirile de
oscilatiune ale atomelor sunt poate atit de deosebite de acelea din combinatia tare H,0,
ca si stiirile de oscilatiune ale moleculelor de abur, comparate cu cele din api: adici

*! aecidul muriatic, scris deasupra
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atomele acelor combinatiuni slabe vor descrie peste tot cii mai lungi si vor presta mai
multd muncd moleculari internd. Pentru a le introduce o asemenea munci se cere
tocmai cdldura. Dar tot odald munca intrebuintald la disociatiune existd ca munca
aprovizionatd, pentrucd, indatd ce se turburd noua stare de echilibru, ele se pot rem-
preuna, si atunei munca intrebuintatd pentru disociatiune apare din nou sub forma de
céldurd. Aci moleculele chimice au trecut tot odatil in starea lor de echilibru de mai
nainte [f. 97] in care munca stalionard pe care-o executd la miscdrile lor imprejurul
pozitiei de echilibru, se scade ® cu suma muneii interne, devenite libere la actul combi-
ndrii. Astfel fenomenele cite se manifestd la combinare si disociatie seamidnd de pe
deplin cu cele ce se observa la schimbarea starilor de agregatie, cu singura deosebire ca,
la disociatie, se cer in genere mult mai mari cantitdti de muncé decit la desagregatie §i
de aceea schimbul 19 intre muncd aprovizionatd si reald ajunge la valori mult mai
insemndtoare.

Prin regularitatea cu care in [ilizibil] se opereazd incheierea gi rotatiunea de combi-
natii chimice, ele ingile au o parte foarte remarcabild in continua schimbare de munca
aprovizionatd si reald interioard si exterioard. In plante se opereazi disociatia combina-
tiunilor tari 191, Acidul carbonic, apa, amoniacul, acidul nitric, acidul sulfuric al
nitratelor si sulfatelor sunt primite de ele si descompuse in combinatiuni mai slabe
precum fibra lemnoasd, amidon (Stdrke) [f. 98] zahdr, materii albuminoase .a. m. d.,
in cari se ingrdmédeste mare cantilate de muncd aprovizionatdi, pe cind in acelag
timp se elimineaza oxigen. In animale, combinatiile produse de plante 12, prin intro-
ducerea de oxigen atmosferic, adicd printr-un proces de ardere se reschimbd in combi-
natiile solide din cari le crease planta, si in acelas timp munca, inmagazinati in combi-
natiunile organice se schimbi 1% in munca reald, parte in cildurd, parte in munci
esterioara a muschilor. Locul din care sunt stdpinite toate aceste prestiri de muncid
ale animalelor e sistemul nervos. El intretine mersul acelor funectiuni, cari cauzeazd
arderile, el reguleazi respiratia si radiarea (Ausstrahlung) cildurii, el determini pe
muschi la munca lor 1%, In multe cazuri 1%, si mai cu seami in cazul din urmd, in-
fluentele ce pornesc de la sistemul nervos stau asemenea sub influenta unor migedri
esterioare, a impresiilor simturilor. Dar adevdratul isvor al lucrdrilor sale nu e in
aceste simturi, cl in combinatiile chimice din care e compusd masa 1% nervoasd i cari
sunt luate din laboratoriul plantei intr-o forma putin [f 99] modificati. In ele e grami-
ditd munca inmagazinatd care, sub influenta impresiilor dinafard, se schimba in munci
reald.

Combinatiunile din cari consistd masa 197 nervoasd 1%, pe cit timp procese de iri-
tare 1% nu incurg spre a o schimba 119, se afld aproximativ in acea 1! stare stationari,
care in afard pare repaos. Dar acest repaos e aparent numai ca in toate cazurile in care
¢ vorba de stiri de miscare stationare. Atomele acelor combinatii complexe sunt in
migcare neconstanta, ici si colo scapd din sferele de actiune ale atomelor cu cari fusese
combinate padn-acum in sferele de actiune ale altor atome, devenite asemenea libere.

Intr-un asemenea fluid, lesne de disolvat, precum ca acela care constituie masa 112
nervoasd incheierea si solutionarea de combinatiuni se succed neincetat $i masa '3
apare stationard numai in cauzi cil in acelasi timp se opereazii in mediu tot pe atitea
descompuneri eite combinatiuni.

9% e scdzutd, taiat; scris in continuare: se scade
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Teoria mecanici a caldurii

[f. 714] De eind oamenii au fdcut din tesdtura pestrijd a fenomenelor un obiect !4
al gindirii lor serioase, s-a impus din ce in ce mai mult necesitatea, de a-si face despre
ele o inchipuire unitard, carve si vazil in fenomenele schimbicioase evidente perma-
nente, neschimbate in esenta lor, cari nu fac decit a-si schinba starea lor gi raporturile
intre ele si ciftre noi.

Admiterea unei materii in genere e cel de-ntiiu pas spre o asemenea inchipuire; céei
sub materie intelezem o substan{d permanentd, neatirnatd de simturile noastre. Ceea
ce persistd insd nu pot {i bucétile de materie de dimensiuni determinate, ciici pe aceste
le vedem devenind praf sau volatilizindu-se, fara a lisa o urmé pe care s-o putem con-
stata imediat *® eu simturile noastre.

Permanenta 178 materiei nu este nici decum o teorie cistigata prin esperientd, precum
se susline uneorl, Péirerea optlicdl contrazice de o sutd de ori pe zi acestul adevir si
nici esperienta proprie 117 gtiintificd n-a putut si-1 confirme vr-o datd; céci oridecite-
ori la procese chimice s-a comparal greutatea pirtilor cu greutatea combinatiunii, nici
odatid nu s-a aflat o deplind concordare. Dar aci oricine conclude c¢d nimeni nu poate
executa 1% o cintirire absolut lipsitd de erori §i nim&nui nu-i vine-n minte de-a spune cd
aceea diferentd s-ar esplica prin nagtere sau peire de materie. — Cumca materia nu poate
nici nagte, nici peri e un adevar intemeiat pe chiar constitutia ' inteligentei noastre
si de o sigurantd a priori, asemenea cu legea cauzalititii cu care cautd si fi stind in
cea mnal strinsd legdturd.

{f. 115] In istoria stiintelor principiul constantei materiei nu s-a ardtat la inceput
ca un principiu al esperientei, cdci in antichitatea cea mai veche deja — intr-un timp
in care nu se mdsura si nu se cintdrea — cl a fost esprimat de cugetdtorii consequenti.
Ei au si sustinut cd existentele neschimbicioase si constante pe cari inteligenta noastra
pare a le cere, sunt mase 120 nesfirgit de mici sau mai bine zis fdrd intindere §i o bucaté
de materie cu dimensiuni hotdrite e compusd dintr-un numdr mare de asemenea
atome. 'Foate schimbirile din lume se datoresc misefirii 2! atomelor, cari ele ingile nu
pot suferi niciodatd o schimbare a naturii lor.

Aceasld asertiune rostitd acum doud mii de ani de inteleptii greci e vorba ca si devie
cu adevirat dovedit in toate studiile si aceasta e {inta cea din urma a tuturor gtiintelor
naturale. E drept cit aceastd idee e veche ca si filosofia occidentald, ¢d au rostit-o ca
axiom filozofic Leucipp si Democrite. Dar altceva este de a esprima aceastd idee in
forma strictd a unei ipoteze stiintifice gi a-i deschide calea pentru a deveni o teorie
probatd. In aceastd 22 formd ideea a apirut abia in timpii din urmd, intr-o scriere
insd cu drept cuvint numitd Conservarea puterit (Erhaltung der Kraft) de Helmholtz 1%,

Punctul de reazim si de invirtire 12 al acestor nouc teorii despre raporturile reciproce
dintre puterile naturii este doctrina despre cildurd si despre relatiunile ei cu alte agen-
{11, mai cu seami eu migcarea mecanicd 123 o invititurd care se inseamnd cu numele
de «leoria mecanicd a cildurii».

[f. 116] Un medic german, Julius' Robert Mayer din Heilbronn are meritul de-a fi
esprimat pentru intiia dat# aceste idei fundamentale, insotite de desvoltiiri precise,
cantitative. Cea dintii scriere a lui de treisprezece pagini a apdrut in fdscicula pe mai
1842 in ,,Annalen der Chemie und Pharmacie, sub titlal Bemerkungen tber die

14 obiectul, tiiat; un oblect, scris in conlinuare
118 constanja, persistena, scris deasupra

17 proprie, scris deasupra

118 face, tiiat; ezecuta, scris in conlinuare

19 giructura, scris deasupra

2L schimbdrii, tdiat; migedrit, scris deasupra
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Kraefte der unbelebten Natur. De la aceastd datd incepe o noud epocd in stiintele natu-
rale.

Iizicianul englez Joule apiru, precum se pare independent de Mayer, cu cercetdrile
sale experimentale asupra Leoriei mecanice 127 a cilduril.

Din acegti germeni roditori s-au desvoltat curind in formatiune matematicd o disci-
plind intreaga. .

Caldura ocupd intre agentiile naturii o pozitiune centrali. In toatd natura, in cea
anorganicd ca gi-n cea organicd, nu se-ntimpld nici un proces in care cildura sd ' nu
joace un rol, in care si nu dispard sau sd nu apard cildura.

Aceastd pozilie exceptionald a cildurii intre agentii naturii catd neapdrat si fi stind
in legdturd cu insdsi esenta cadldurii i dacd voim s-o intelegem catd £ ne dim seama
de ceea ce este cidldura.

Dupé ce vom {i recunoscut in cdldurd o forma oarecare a misedrii trebuie sd-nvitim
a misura cantitatea de cildurd cu misura generald mecanicd a migeirii, adicd trebuie
sd cunoastem echivalentul mecanic al calduril. De cercetarca acestei mirimi se va
[f. 117] lega in mod nesilit cercetarea principiului general a conservatiunii puterit,
cea mai inaltd §i mai fertild generalizajie, pe care are a ne o prezenta gliinta naturald
toatd. Din punctul de vedere cigtigat vom vedea cum toate procesele naturii consisia 12
in imprejurarea, ci aceeagl putere fundamentald a miscdril primeste mereu forme
noud. Din acest punct de vedere se va putea stabili din principiu raporturile reciproce
dintre deosebitii agenfi a céldurii, luminii, electricitatii, magnetismului, afinit{ii
chimice, greutitii §i a miscarii mecanice. Apol vom urmdri mai de aproape transforma-
tiunea puterilor precum se prezintd pe cele douil scene interesante, micrccosmul pro-
priului nostru corp §i macrocosmul zidirii universului.

S5& cdutdm dar un rdspuns precis la intrebarea: ce este cdldura? Dacé ne va succede
aceasta, ne va [i lesne de-a ne resolva celelalte chestiuni puse.

E stiut ci cdldura trecea inainte drept o materie de sine stdtatoare (phlogiston) 30,

Insemnarea 3! originard a cuvintului caldurd nu e decit aceea a unei sensatiuni oare-
care, ciici sensatiunile sunt pretutindenea ceea ce ni se dd imediat %2 Dacd voliu sé cer-
cetdm natura agentului, care produce sensatiunea cildurii g1 asupra cfrul s-a transmis
numcle senzatiunii, trebuie sd compardm imprejuririle in cari se nagte [f. 118] senzatiu-
nea céldurii.

Sensatiunea céldurii se poate produce prin atingerea pielei cu orice corp, fie o
bucatd de fier, fie lemn, fie cantitate de api, numai ci acegti corpi trebue sii se afle
intr-o stare oarecare, trebue sé fie calde. Cildura nu se tine dar de chiar natura corpilor,
cici unul $i acelag corp poate fi cind cald, cind rece, incit intrebarea noastri merge si
mai departe: cum poate un corp sd fie adus in starea incit in atingerea cu pielea noastra
sd producd senzatiunca calduril.

O bucati de fier bundoard ajunge in starea aceasta pe cii foarte diferile 13, Dac-o
punem in lumina soarelui de ameazd, se-nfierbintd de ne frigem cind o atingem. Dar
bucata de [ier se poate incdlzi si cind o punem in acid sulfuric subtiat, in care incepe
a se disolva. Se mai incélzeste si-n foarte tare[mésurd] dac-o frecim apisind pe lemn sau
pe piatrd. In chipul acesta mici {&ndiri de olel pot arde ca jeratecul, precum se stie ca
cremene i amnar dau scintei. s

Acest al treilea chip de-a aduce corpii in slarea in care produc sensatiunea cildurii,
ne va ocupa mai de aproape. S§ ne-nchipuim un caz concret. O bucalid de fier fixatil
bine de fata de jos a unei pietre foarte grele. Pialra aceea o Lisdm si lunece pe un plan
inclinat de peatrd sau de lemn, cu suprafata asprd, incit bucata de lier [f. 119] lunecind

128 sd, scris deasupra

' jntre aceea, tiiat.

130 phiogiston fluid fictiv imaginal de chimistii din sec. al XVIIIi-lea peutru explicarea fenomenului
arderii. Descoperirea rolului oxigenului in procesul arderii a dus la inldturarea teoriei phlogistonului
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se roade de ea. Capitul de jos al planului inelinat s fie sd zicem zece melril mai jos
decit capidtul de sus. Daca cercul de fier de-mprejurul unei roate impiedecate se-ncil-
zegte atit de tare desigur cd i in cazul de fatd fierul ce lunecd pe planul inclinat va fi
cald, ba in imprejurdri date chiar fierbinte.

Procedarea noastra trebue sd producd migcare. Dacd pietrei i-am fi dat forma unui
glob neted ¥ gi am fi 1dsat-o s# lunece pe-un plan inclinat neted sau l-am [i lasat sd
cazd dintr-o indltime oarecare prin aer atunci ar fi cdzut c-o repejune infernald si
anume de la indltimea propusd de zece metri c-o repejune de 14 m pe secundd.

Dar in cazul de-ntii unde l-am ldsat sd lunece pe-o suprafatil aspri el s-a coborit
c-0 repejune neinsemnatd, oarecum in linigte. Oare aci cauza migcérii sd i rdmas
fard efect?

In sine 1% ¢ agentul misedrii e acela in urma ciruia un corp urmeazi pulerii care-]
trage incil un corp greu ca piatra noastra se apropie de corpul pamintului care-l atrage,
adicd d& urmare gravitatiunii care-1 trage in jos. Oare de natura cdii s& fi atirnind ca
aceastdi cauzd a miscdril sd lucreze sau nu. Pe-o cale netedd sd se producid miscare,
pe una asprd nu? In amindoud cazurile puterea greutdtii, au prestat absolut acelag
lucru, au tras obiectul zece metri in jos. Aga dar in amindoud cazurile s-au obfinut
acelag efect de migcare. O avem in doud forme: in cazul [f. 120] intii migcare repede a
masel 13 inlregiecind aceeaar cddea de Ia 10 m de sus fara frictiune. Dar in cazul acesta
nici o parte a masei 37 nu va {i ineilzitd. Din contra, dacd lunecd pe un plan inclinat
aspru, atunci efectul migcdrii nu apare in migcarea colectivd a masei %, ci in mare
parte se exercitd asupra acelor parti ale masei 1 cari au stat in atingere imediata 14°
cu calea asprd, masa '*! pe care ne-am inchipuit-o de fier. Migcarea nevizutd a celor
mal miel particele, care aici e opera puteril gravitatiunii — aceastd miscare este cdl-
dura desvoltatd in bucata de 4 fier.

Starea in care e pus fierul, pentru ca la atingerea pielei noastre si producd sensatiu-
nea céldurii, este o stare de migcare.

Cumed migcarea nu e vizibild ca atare, nu poale [i un argument valabil in contra
acceptiunii. Nu putem vedea o migcare de cit in cazurile cind toate particelele unei
mase 142 mai mari se miscéd cu aceeasi repejune si in acelas senz de ex[emplu] o peatrd
ce shoard prin aer, o corabie ce trece pe apd. Dar dacd parfile cele mai mici ale unui
corp se miscd pe cdi de tot inguste incoace si incolo sau in care fiece pérticicd pentru
sine ineit corpul peste tot rdmine locului, alunci nu putem agtepta de-a percepe aceastd
migcare cu ochii. Astfel nu observdm migcarea aerului sau a pirticelelor de apa, cind
ondulatiuni de sunete trec prin acest mediu.

Dacd rezumim inc-odaté sirul 44 acestor idei, zicem: Vedem producindu-se cdldurd
prin cauze de migcare si anume in cazuri unde aceste cauze produc putind sau nici o
migeare vdzutd a maselor intregi, aga dar efectul de migcare al 145 acestor cauze catdl si
fie ascuns in caldura.

[f. 1211 O asemenea consideratie a resultat de sine din excmplul nostru, unde se
niiscu caldurd prin aceea c¢i o masa 46 a fost trasd in jos prin greutate. Dar oarc consi-
deralia aceasta se potriveste ea si acolo unde cildura se nagte prin procese chimice?
Dacd punem o bucatd de fier in acid sulfuric subtiat si se-ncilzegte printr-asta oare
cilldura e si aci efectul unor cauze motrice. Da gi mersul lucrului nu éste tocmai atit
de deosebit de cel descris mai sus, cu toate ci pare altfel la intiia vedere. Nu eindoiald
¢it combinalia chimicd e rezultatul unor puteri atraclive intre cele mai mici pérticele
a materiilor ce se-mpreuncazi. I'rd puteri atraclive materiile ar ramine despirtite.

13¢ peted, scris deasupra

135 miscarea e cauza, tdiat
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Deci particelele Lrebue sd urmeze alracliunii lor reciproce, trebue s se migte, aga precum
masa 147 grea se migcd, cind urmeazd pamintului care-o atrage — fie vertical fie piezis.

Dacd am putea privi la disolutiunea unei bucdti de fier in acid sulfuric subtiat, dar
cu nigte ochi cari s stea in aceeasi 14® proportie cu microscopurile azi ficute, precum
aceste din urmé& stau in proportie cu ochii nogtri reali, am fi martorii unei privelisti
pe cit de complica'e, pe atit de [urtunoase. Am vedea soiuri de mase 14® moleculare
mai mari §i mai mici, mai mult ori mai putin in migcare, dar am observa, ¢a in timpul
procesului, migcarea devine din ce in ce mai violentd, moleculele din soiurile mai mici,
adicd moleculele de oxigen si de sulfur, le-am vedea atrase de moleculele mari de fier,
repezite si cdzind oarecum asupra acestora. Ele i moleculele de fier ar veni prin aceasta
in migcare din ce in ce mai violentd, care ne-ar da privelistea unui val-virte] furtunos.

[f. 122] Daca considerdm lucrurile astfel — i poate cd aceastd manierd de-a vedea
nu este numai o presupunere — atunci analogia cu o masd 1°° atrasd de padmint si
acceleratd prin aceasta, este invederald. Deosebirea consistd numai in aceea cd masa 1°1
pietrei este cdtre masa %2 pamintului estrem de micd, incit pimintul nu executd o
migcare constabild asupra pietrei ci numai piatra o migcare cdtre pimint. Dar la mole-
culele fierului, sulfurului si oxigenului deosebirea de masd ' nu este atit de mare, incit
sl unele si altele iau parte la migcare. In exemplul de mai nainte s-a exagerat intr- ‘adins
deosebirea maselor 5, In realitate nu numai moleculele de oxigen si de sulfur se reped
asupra moleculelor de fier, ci moleculele de soiu deosebit se reped reciproc inspre olalté
si repejunea tuturor se accelereazd in acest act.

O combinatiune chimicd ca aceea a fierului cu acidul sulfuric este o cauzi de miscare
in acelag Chlp, in care apropierea de pimint a unut corp greu e cauzd de migcare. Lifec-
tul acestei cauze este cildura care apare la acest proces si aceasta ne apare iarasi ca
un soiu deosebit al migcdrii.

S& cercetdm pe cel de-ntiiu din cele trei exemple de intimpliri prin care un corp
se pune in starea de-a produce sensatiunea cdldurii, pus in atingere cu pielea noastri.
Exemplul era o bucatd de fier, pusi in lumina soarelui. Fizica a constatat de mult
peste orice indoiald, c& lumina soarelui nu e nimic alta de ¢it o migcare 5i anume o
migcare oscilatorie [f 123] care se propagé ondolind, migcare a celor mai mici parti a
unui medlu, rdspindit pretutindenea, fin si elastic, numit eter.

Trebue si intimpindm din capul locului o nem@elegere, cauzatil prin o intrebuintare
abuzivd a cuvintului cdldurd si spre acest sfirgit trebue sd considerim mai de aproape
soiul de migcare care se numegte radiare a soarelui. O parte a razelor solare se numesc
raze calorice, o altd parte raze de lumind. Aceasta ne putea trezi inchipuirea, ¢d mis-
carea pe care-0 produc razele cele de-niii e acelas soiu de migcare in care se afld partile
unui corp cald. Aceste doud soiuri ale miscdrii au asa de putin a face una cu alta, ca
caldura i sunetul, adicd amindoi agentii sunt feluri deosebite de migcare. Am fi in
drept de-a numi felul de migcare zis sunet cu numele de «cildurd radiantd », precum
am fi in drept a atribui acest nume acelei pérti a radiatiunii soarelui. — Deocamdati
ne multumim de-a reaminti principiul cu strictele dovedit de fizied, ¢d forma de miscare
numitd cdldurd radiantd e in toate cele identici cu forma de migcare ce-o numim
lumind. Deosebirea e de aceeasi ordine de care e deosebirea intre lumina rosie sicea
albastrd. Lucrul std astfel: pirticelele de eter oscileazd simultan dar c¢u o frecventd
deosebitd cind radiarea soarelui trece prin locul ce ele-1 ocupi. Fiecare din aceste osci-
latiuni partiale apartine unei raze deosebite si precum se stie, putem sd despariin
aceste raze deosebite prin mai multe [f. 124] mijloace, intre altele prin fringerea in
prismé incit atunci ele devin divergente si fiecare razd de-un numdr deosebit de oscila-
tiuni urmeazd un drum deosebit. E asemenea cunoscut ci numai razele acelea afecteaza
ochiul omului §i produc in el sensatiunea luminii, cari corespund ¢-un numdr de oscila-
tie mai mare de 450 bilioane intr-o secundd. Numai aceste se numesc raze de luming 1%,

148 geeeasi, scris deasupra
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Acele cari corespund c-un numar mai mic de oscilatil pe secundd (i asemenea raze 1°8
se cuprind multe in radiarea soarelui) nu pot irita retina ochiului $i se numesc raze de
caldurd. Privite obiectiv aceste raze sunt insd de-o naturd identica cu razele de lumina.
Si pentru celelalte simturl nu existd obiectiv nici o deosebire intre aceste doud soiuri
de raze. Astfel nu este o proprietate esclusivii a aga numitelor raze de céldurd, ca lovind
pielea noastrd sd producd numaidecit simtamintul cdlduri; aceste o fac si razele de
lumind, numai dacd le izoldm din zare solard gi le lisdm sd lucreze in mod intensiv.
Amindoud soiurile de raze o lac insd numai mijlocil atingind pielea de deasupra si
producind abia cdldurd proprice.

Oscilatiunile pirticelelor de eter s propagil, unde nu e piedicd, adicd migcarea unci
piture se comunicd adicd devine cauza migedrn pdlurel urmitoare s.a.m.d. Cind insd
corpuri de-o naturlt oarecari, cari se numese « imperradiabile » se pun in drumul raze-
lor atunci migcarea eare se propagd pind la suprafata corpului, se intrebuinteazd pentru
a pune in migcare pirlicelele ponderabile ale acestui din urmé si [ilizibil] meren si
mereu [f.1257] oscilatiuninoue, intensitatea miscarii particelelor ponderabite ale corpu-
Ini nostru devine tot mai mare si mai mare, insd migcarca nu se mnai propagd in unde
regulate inainte.

Aceastd proprietate presupun corpurilor «imperradiabilitate », trebuie s& fie condi-
tionatd, dacd existd pretutindeni, de raporturile dintre pirticelele ponderabile si par-
ticelele de eter in corp [ilizibil] c-un cuvint de constructia moleculard a corpului si de
felul de agregatiune a pdrticelelor sale celor mai mici. Semnul eslerior pentru aceasti
insusire e lesne de determinat. Cind un corp de natura ma: sus amintitd se pune in
dreplul razelor, dupi dinsul razele nu mai pot lucra. Migcarea nu sc mai propagd prin
aceste corpuri si dincolo de ele in eter mereu inainte de la piturd la pdturid. Iotrucit
s-atinge derazele de lumind in senz strins, lucrul se poate constata loarte usor: corpul
imperradiabil pus in calea razelor de lumind, aruncd umbra indardtul siu.

Se mai poate imagina o alld posibilitate, ca in spatiile — intermediare dintre parti-
celele ponderabile ale corpului, mediul eterului sa fie astfel [ilizehil] incit o migcare
oscilantd si se poatd propaga prin el in niod regulat, [ard ca cu ocazia aceasta partile pon-
derabile sd lie urnile din loc, deci fird ca din migcarea eterului si se piardd ceva. Un
asemenea corp transradiabil [i]l vom recunoagte numai de cit dacd, punindu-l in calea
radiatiunii, aceasta lucreazd inddradtul tot cu atila tirie ca gi-naintea lui.

[f. 126] In realitate existd corpuri perradiabile si imperradiabile. Dacd punem
o bucatd de fier in zarea soarelui, face umbréd. Indiritul el nu mai e nici un efect al
acelet migcdri pe care-o numim radiatiune solard. Miscarea este oarecum absorbitd. Dar
inddrdtul unel bucdti de sare minerald efectul radiatiunii exista neslibit, asa dar lu-
mina soarelui nu poate misca particelele sirii, de vreme ce efectul ei merge nediminuat
inainte, dar in orice caz trebue sd fi migcat pirticelele bucitii de fier, cici indealtmin-
trelea o migecare ar fi dispdrut din lume fira urma.

Aceastd deosebire dintre cele doudl cazuri se si manifestd intr-un mod ce lesne se
poate observa. Bucata de sare minerald pusd-n dreptul soarelui rdmnine rece, bucata de
fier se-nfierbinta.

Vedem dar ci examinind wmai de aproape procesul, care pune pe un corp in sbare
de-a produce, in atingere cu pielea noastrd, senzatiunea cildurii, suntem dugi la con-
cluziunea cit si cdldura-i un fel, o spetie a miscdrii, cdci aici, ndscind caldurd, in acelas
timp in care intr-o formd anumitd dispare miscarea, pe ecind cildura lipsesle acolo, unde
migearea se pdstreazd in forma ei originarit. Sunetul s-ar putea numi cu acelag cnvint
caldurd radianta dac-am numi pulerea nevdzuld a radiatiunii solare astfel. Aceasta
asertiune se pare paradoxald, dar vori intemeia-o mai de aproape mai cu scami pentru
¢l schimbarea in cdldurd a unei migciri [ f.727] oscilatorii ce se propagd in spatiu va
deveni si mai clard, de cum a fost prin ardtarea din urma.

158 sunt, tdiat
136 sunet, tiiat
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Spre acest scop vom descrie o incercare, care nu s-a ficut pin-acum dar care desigur
ar da resultatul ce-]1 vom indica. Si ne-nchipuim o odaie incunjuratd de ziduri groase,
iar in doi pere{i deschizdturi de ugd. O deschizdturd sd fie inchisd c-o scindurd de brad
cit se poate de elasticd, cea laltd c-un sac de {dind de lemn de la ferestraie. Dacd in
odaie s-ar face muzicd, un auditor de %7 dindaridtul scindurii de brad ar auzi-o aga de
bine ca gi un auditor din odae. Pitura de aer din odae pusd in migcare comunicd scin-
durii oscilatiunea ei, iar aceasta elastici fiind, o comunicd piturel de aer de dinddritul
ei, incit undele de sunet sc propag# fird piedica.

Dar tocmai de asta particelele scindurii nu pastreazd nici o stare de migcare.

Cu totul altfel e cu auditorul ce st dindirdtul sacului cu fdind de lemn. El nu va
auzi aproape nimic din muzica ce se face-n odaie, dacd peretele odiii e gros. E chiar
obiceiu de-a astupa deschizdtura la usgi cu fdind de lemn, geluituri, buci pentru a le
face impenetrabile pentru sunet. Dar efectul migcirii undelor de sunet ce s-aufdcut
acum ? Cdci nu s-a transmis dincolo de odae. Réspunsul e lesne de ghicit. Efectul mis-
cdrii e cdldura produsd in sacul cu fdind de lemn. S-a-ncélzit, pe cind scindura elasticd
de brad, a rdmas rece, ciici a comunicat migecarea ei in afard.

[f. 128] Asemenea incercare nu s-a fcut incd dar e mai mult decit probabil ¢4 mécar
osteneala insemnatd de-a o face, ar ajunge la rezultatul de-a constata c# in imperra-
diabil s-a produs o cantitate de cdlduril, fird-ndoiald atit de mic#l incit masurarea ei
ar fi impreunatd cu greutdti.

Pentru a aduce sub un singur punct de vedere cele doui exemple din urmd prin
care am ardtat prefacerea de radiare solard si de sunet in cildurd, cu cele lalte dond
exemple unde cidldura s-a produs prin apropiarea unui corp greu de pdmint si prin
cobinatiune chimicd — pentru a l&muri §1 mai mult analogia acestor doud feluri de
exemple, reamintim c# disparitiunea migcdrii unui corp e adeseori cauza vizutd a
migcdrii unui alt corp. Ba trecerea miscarii prin impingere e chiar cea mai instructivd
de 8i nu cea mai ugor de esplicat. Rezultatul consideratiunilor de sus e urméatorul:
Dacd analizim vreun proces oarecare la care vedem un corp incélzindu-se, se aratd
pretutindenea c# 1% cauze motorii influenteazd asupra corpului, fird si se producd o
migcare a maselor 1% in totalitate a lor, viizutd de simtul comun. In cazul intii cauza
migedrii a fost apropiarea masei 180 grele de corpul pdmintului, in cazul al doilea apro-
piarea reciprocd a moleculelor de acid sulfuric gi de fier cari se atrag, in cazul al treilea
a fost stingerea migcdrii eterului, in cazul al patrulea stingerea migcérii particelelor
de aer . In locul unei migcdri vizibile, vedem apdrind cdlduri.

[f. 129] Caldura este o specie deosebitd a migcdril.

Putem intdri concluzia prin argumentul intors. Se nagte adeseori migcare vizutd sau
pipditd prin consumare ! de cilduri. Vom descrie un caz intuitiv. O cantitate de
aer comprimat inchisd 6% intr-un vas. S4 aibd temperatura imprejurimii. Daca facem
drum aerului din vas va esi suflind c-un curent foarte simtitor de i are a invinge con-
trapresiunea atmosferei ce-l inconjura. Ficind acest experiment, aflim c& temperatura
aerului ce ese din vas precum si a acelui rdmas in el a devenit mai joasi de cum era
la-nceput. Aga dar aerul, din momentul in care a-nceput a se migca in mod simtitor,
cuprinde mai putin cilduri, decit atunci cind era in repaos. Putem si esprimam lucrul
astfel: O masa 1% e in migcare perceptibild pentru simful comun, dar atunci dispare cu
céldura. Cdldura care a dispdrut era asemenea migcare, numai a luat altd form# in
momentul in care masele 164 s-a pornit in migcare ce se poate presimti.

Deci gi pe drumul opus venim iardigi la principiul ci céildura e o specie a migcarii.

(Continuare tn numdrul viitor)

157 de, scris deasupra

158 cg, scris de doud ori

18X snirebuingare, tiiat; consumare, scris deasupra
182 inchisd, scris deasupra



REVELATIA DOCUMENTULUI

G.IBRAILEANU

DIALOG ACADEMIC: AL. BIRLADEANU-SERBAN CIOCULESCU*

Al. BIRLADEANU: Preocupindu-mi
in ultima vreme de unele aspecte ale
gindirii economice si social-politice din
primele doud decenii ale veacului nostru,
sigur ¢a nu puteam s3 nu ma opresc, dacd
nu chiar In primul rind, la Constantin
Stere. Stereinseamna ,, Viata Romineasca“.
,Viata Romineascd" inseamni, totodata,
Ibraileanu. $i atunci am avut sansa ca
cineva —am si spun mai tirziu cine
anume §i cum — mi-a pus la dispozitie
un manuscris al lui Ibraileanu, pe care
imediat l-am identificat ca inedit,
necunoscut publicisticii noastre literare.
E un manuscris de 43 de pagini, mai bine
spus de 43 de jumaitati de coala. Se vede
cd este un material nefinisat; are stersa-
turi, adaugiri — deci un material ce nu e
pus la punct in vederea unei publicari.
Dar, mai mult, aceste file sint puse
intr-un plic pinzat cu urmatoarea inscrip-
tie: « Las aceste hirtvi d[oam]ner Stere si
Jacd cu ele ce vrea dupd moartea mea.
1916, mai 5, G. Ibrdileanit ».

* Publicul care asista la Rotonda 13 din 15 mar-
tie 1976, consacratd comemoririi a 40 de ani de la
moartea lui G. Ibrdileanu, a avut privilegiul de a
audia in premierd absolutd (in lectura actorului
Nicolae Brancomir) fragmente din manuscrisul
unei nuvele inedite apartinind autorului Adelei.

Extragem de pe banda sonori consideratiile aca-
demicienilor Serban Cioculescu si Al. Birlideanu,

ultimul semnalindu-ne acest text care apare
in paginile numirului de fati, sub titlul de:
{Doamna X].

N. R.

SERBAN CIOCULESCU: Sigur, s-a
gindit cam curind la moartea lui!

Al BIRLADEANU: Mi-am pus in pri-
mul rind problema de ce isi ascunde acest
manuscris $i permite folosirea lui abia
dupd moarte. M-am gindit c3, poate — si
de aicea o alti intrebare: de ce l-a predat
atunci cind ¢l nu cra absolut terminat —,
poate ca o explicatie s-ar putea gisi in
faptul cd era chiar In ajunul intririi
noastre In razboi. Era o perioadd de neli-
nigte, de nesiguranta si, probabil, Ibrii-
leanu cu hipersensibilitatea lui se gindea
si mai mult la moarte — gindul care l-a
persecutat toatd viata-—, si a predat
bunei prietecne — pentru ca se stie prie-
tenia care l-a legat pe Ibriileanu de toatd
familia Stere: de Constantin Stere, de
sotia si de copiii lui Stere, care l-au consi-
derat pe Ibriileanu ca cel mai apropiat
om al familiei dupa tatil lor. Afirmatiile
le fac dupa spusele singurului urmas direct
care mail existd din familia lui Stere—
doamna Beldie, actualmente In virstd
de peste 80 de ani — 83 de ani i care ne-a
povestit despre Ibraileanu lucrurile pe
care si le mai amintca. Dupa aceasti
inscriptie, pe plic existi o a doua aparti-
nind Mariei Stere: «[In caz de moartea
mea, ramine pachetul lui Jica. Maria
Stere, 1977, 26 mai ». Jica este Gheorghe, al
doilea fiu al lui Constantin Stere, pe care,
probabil, cei de virsta mea l-au mai apucat.
Jica era un diminutiv familial — putin
Gica si putin si basarabenesc. $i, in fine, o
a treia inscriptie: « Dau voie d[oam]nei
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Stere sd facd tot ce vrea cu aceste hirtii chiar
Sfiind in viatd. Garabet Ibrdileanu, 6 tulie
7918 ». De cc si-a schimbat parerea intre
1916 si 1918 Ibriileanu, permitind chiar
o eventuala publicare a acestui manuscris,
nu stiu, am anumite aprehensiuni, dar
neavind sigurantia ma opresc dela orice
consideratii.

Acuma si vd spun citeva cuvinte
~—pentru cd nu vreau deloc si devansez
pe tovarasii din domeniul criticii literare,
care poate cd vor prelua acest material —,
si va spun citeva cuvinte despre manu-
scris. Este o schitd, repet, nefinisata, o
schita cu o mizanscend, as spune, ca-
ractceristicd  unor anumite creatii lite-
rare din epoca respectiva. Cineva se sinu-
cide din dragoste neimpartasita. Un prie-
ten al lui cauti sa afle amanunte, se adre-
seazd unui alt prieten, care scrie aceste note
despredragostea nefericita a eroului. Nu-mi
permit excursuri, dar imi aduc aminte
cd, tot Stere, impreund cu Ibriileanu,
— cred c¢d dumneavoastra va aduceti
aminte, tovarage Cioculescu,— aupublicat
in , Adevdrul litcrar” (1894) o schitd denu-
mita Un manuscriptum rdtdert. L-au
scris amindoi. Dupd cum se stie, introdu-
cerea si finalul sint scrise de Ibraileanu,

Plicul in eare o fost trimlsd Marlel Stere nuvela lul
Ibralleanu.

iar textul insusi al acelui «manuscript»
este scris de Stere. Aceeasi atmosfera:
cineva se mutd intr-o casi. Gaseste un
dulap pardsit, il da la o parte, in spatele
lui descoperd niste hirtii pe care le
publicd s. a. m. d.

Schita lui Ibriileanu, despre care dis-
cutdm acum, n-are nici un fel de actiune.
Sint doud portrete: portretul ei si por-
tretul lui; portretul doamnei X si portre-
tul prietenului. Sigur, fiind scrisi — asa
am impresia — in destuld graba, si nefi-
nisata, are locuri cu neglijente, cu lipsuri
de stil, fnsi Ibraileanu rdmine acelasi
Ibriileanu. $i veti gasi in aceste doua
portrete o penita de-o finete extraordinara
si de-o patrundere psihologica remarcabila
atit a portretului feminin cit i a portretu-
lui masculin care, in fond,—dupa parerea
mea — este autoportretul lui Ibraileanu. 11
veti recunoaste in fragmentul unde se
afla si o autocaracterizare a autorului,
sau, mai bine spus, caracterizarea eroului
carc cste insd el, putin ingrosatd pentru
nevoile literare, pentru a face mai preg-
nante trisdturile portretului, dar este
acelasi Ibrdileanu. Aceasta este schita.
Nu vreau si intru in analiza ei, nu este
meseria mea, e cu totul departe de eco-
nomie, insd cred ca prin revista , Manu-
scriptum” se va putea publica. Originalul
este proprietatea doamnei Leoni Stere,
— vaduva acestui Jica, Gheorghe Sterc—
care a avut bunivointa de a-1 pune la
dispozitia revistei, spre a fi publicat.

Cam asta ®ste surpriza pe care ati
anuntat-o. Nu stiu dacd este chiar atit
o surprizd, insd astizi, dupa 40 de ani de
la moartea lui Ibriileanu, cred ca mogte-
nirea literard se imbogiteste cu un docu-
ment care va servi pentru cunoasterea
mai bunad a lui Ibriileanu.

Serban CIOCULESCU: Notiunea de
prietenie amoroasd, pe care o contine
in subtext aceastd schitd, fusese pusd de



curind in circulatic de un roman frantu-
zesc, Awmitié amourense, care apiruse in
ultimul deceniu al secolului trecut. Se
pare ca era o autoare — daca nu mi-nsali
memoria — purtind numele, sau fiind omo-
nima, sau rudi cu marele arhitect Leconte
de Nouy. Aceastd formula de « dragoste »,
de «prietenie amoroasd», care ar fi o
notiune intermediara intre prietenia care
este posibild Intre un barbat si o femeie,
dar care, cind nu alunecd in pasiune
propriu-zisd, se stabilizeaza — ca sa zic
aga — entre les denx, si atuncea s-a gisit
aceastd formuld fericitd, amitié amoureuse,
care nu are nici o finalizare »n’aboutit @
rien, dar care, totusi, in cazul lui Dorian,
nu a fost o prietenie amoroasa. Ipoteza
prieteniei amoroase s-ar potrivi mai de-
grabd eroinei, pentru ca ea, realmente,
gasea in domnul M. o autoritate, il admira,
vorbea in numele lui. In orice caz il pre-
fera, desi nu merita. Fragmentul e cu atit
mairemarcabil-— si multumim tovarasului
academician Birladeanu ci ne-a inlesnit
aceastd surpriza reala ; noi cunosteam cali-
tatile magistrale de analiza, de cazuistica
chiar analitici din Adela, dar camacest text
estecumult mai vechi, este un text din pri-
ma tinerete, aceasta dovedeste ci un ro-
mancier zicea de multi vremein Ibriileanu
si, spre cinstea lui, in loc s& publice 4, 5, 6,
10 romane slabute, a publicat unul singur,
care a fost insa o capodoperd. Excesul
analitic din aceastd bucata poate sa fie
si efectul lecturii lui Paul Bourget, care
pe atunci era maestrul romanului analitic
francez si, evident, pina la ivirea mai sub-
tilului, mai profundului, mai nuantatului,
cu un orizont artistic mai larg decit Bour-
get — vorbesc de Marcel Proust—, parca
neintrecutul maestru al analizei «de fin
de siécle ». Dar incd o datd, acest fragment
este un cistig nu numai pentru revista
w~Manuscriptum”, cireia i se acorda prio-
ritatea sd-1 publice, dar e un cistig pentru
istoria noastra literara, pentru ci arata,
dacd nu eminente calititi stilistice, totusi
un spirit de observatie si o acuitate de
analizd cu totul remarcabile.

Tovarasul academician Birlideanu «a
vdarsat» o piesd la dosarul mostenirii
literare nu numai a lui Ibraileanu, dar a
intregii literaturi psihologice roméne.

[Insemnare pe plic]

Las aceste hirtiv d[oam]ner Stere — sd
facd cu ele ce vrea dupd moartea mea.
1916, Maiu 5.

G. IBRAILEANU

In caz de moartea mea ramine pachetu[l]
lut Jica.
1917, 26 Mai
Maria STERE

Dau vore D[oam]nei Stere sd facd tot ce
vrea cu aceste hirtii, chiar fiind in viagd.

G. IBRAILEANU
6 Tulie 1918

Marla S



lubite amice,

Cunosc demult de aproape pe Dloam]-
na X, dar ceea ce sliu mal pufin despre
ea e tocmai ceea ce mai ales te intere-
seazd pe tine. $iI mult n-am putut afla
nici de la Dorian.

Era prea discret gi avea prea mult religia
amorului ca sd poatd vorbi de pasiunea lui
pentruD[oam]na X. O singuri datd numai,
cind l-am vézut pentru cea din urmé oari,
in ceea ce ag putea numil discujia noastra
de adio, numai atunci mi-a vorbit de ea,
cind a tinut sd-sistrige cuiva suferinta lui
fard nume, ori cind nu s-a mai putut tinea
sd n-o strige.

Voi incerca totusisd-ii dauciteva «note »
pentru romanul ce vrei sd scri[i] — romanul
tragediei sirmanului nostru Dorian.

Vizutd in fotografie, D[oam]na X nu e
nici uritd, nici frumoasd, e insd extrem de
distinsd, ori, mai bine, e inclasificabila.
Viazuta in naturd: un car de suflet intr-un
pumn de tdrind. E toatd sullet. Vibreaza
toata de suflet. Ailnpresia cd intreaga ei
fiintd fizied np-1 decit forma sensibild a
sufletului ei, ori cd sufletul ei nu-i decit
exaltarea fiintei ei intregi.

Frumoasi sau uritd ? Dupi ce o cunosti,
intrebarea aceasta nu ti-o mai puiniciodatd.
D[oam]na X e mai presus, ¢ dincolo de
frumnos si urit. Siacum, cind imi pun aceastd
intrebare, simt bine ¢d D[oam]nei X nici
nu i-ar sedea bine sd fie frumoasa.

Dar nici nu s-ar putea s fie frumoasa.



Nu convii gi tu ¢d frumusetea plasticd perfectd e semnul unui rece echilibru sufletesc,
unei banale normalitéti?

Si, totusi, cit e de frumoasd! Citd caldd lumind aruncd pe fata ei focul launtric!
Natura a fdcut o gresald fermecidtoare cind i-a dat feminitatea a zece femei, pe care
le-a ldsat reci si plictisitoare.

In noaptea lui de adio, Dorian imi striga cu dezesperare: «E unicd. Ea respird
numai viatd, spontaneitatea vietii, cildura vietii, palpitarea vietii... In ochii ei, pe
buzele ei, in gesturile ei palpitd numai viatd... Nu pot tradi fard parfumul vietii acestei
femei ».

Dar eu iti dau mai mult impresii, §i tu ai nevoie de fapte.

O frunte exagerat de mare, certificat al inteligentii ei neobignuite, umbritd de un
par cu luciri de foc, parcd reflexe ale temperamentului ei ardent. Ochii cenusii, mobili,
luminosi, rizdtori, in care vorbeste interesul ei vegnic viu pentru tot si pentru toate si
in care se aprinde necontenit sufletul ei nelinigtit, sau, uneori, ficsi, reci, privind in gol,
cind gindul e concentrat ori patima adinci.

O gura mare si rogie, care anuntd sinceritatea si bundtatea, care figiduieste pasiunea
sl voluptatea. Cind e excitatd de o idee, de un sentimenl, de o plicere, de o gluma,
fata ei, pdstrind complexitatea virstei de treizeci de ani, capdtd totusi candoarea si
tinerelea expresiei unei fete de optusprezece ani. Atunci nu i se poate impotrivi nimene.
Atuncl o fatd de optusprezece ani fagdduieste nebuniile complicate ale femeii de treizeci
de ani.

Dar aceastd seducitoare feminitate isi capata pretul ci rar de la bunitatea angelici
zugrdvitd pe fata D[oam]nei X, de la interesul viu ce aratd ea tuturora, de la camara-
deria dulce i sigurd ce pune ea in purtarea cu oamenii.

Dar sd completez putin portretul fizic al D[oam]nei X, ca sil ai toate «notele» ce
eventual ti-ar fi necesare in romanul tdu. E satend, batind spre un blond rogietic. Bra-
tele albe, rotunde, lenege, subtiri la incheietura minii §i progresind accentuat in amploa-
re spre cot. Mersul drept, sigur, insistent, poruncitor, ca si intreaga ei alurd. Picio-
rul, ca 0 minutd de mic. Mina slabd, nervoasd, amicald.

Vasul, in care arde mireasma sufletului ei, e admirabil de finetd si de proportii.

De o senstbilitate {ind si rafinatd. Ii place comoditatea si conforiul pentru gindire,
pentru reverie, pentru a avea sufletul liber, gratie placerii fizice a senzatiilor organice.
Grédina el e phna de banei, de scaune, asezate neprevazut pe la colturl]e favorabile.
In casa ei sint rdspindite fotolu taburete tot felul de Iucruri de un lux util.

E usor friguroasd, se 1nvele§te in galuri sd-gi pastreze i si-gi simtd céldura; are ceva
din frigurozitatea fermecédtoare si din cocheta alintare a pisicit — femeia aceasta elec-
trica.

Ii plac stofele frumoase, agreablle ochiului si pipditului §i care se lipesc plicut de
corp. li place si se hpeasw sd se incélzeascd de corpul copulor si al pisicilor, — in
sfirgit, i1 place s& trdiascd intr-o baie pldcutd de senzatii.

Ti-am dat, bineinteles stingaci de tot, — dar ce vreai mai mult de la un spirit
prozaic ca mine ? — ti-am dat destule «note», ca sd poli pricepe pentru ce Dorian a
iubit atit de mult pe aceastd femeie.

Dar Dorian nu era numai un pasionat. El era si un estet fin si pretentios. Si dacid
D[oamlna X ar {i fost numai femeia de foc, pe care ti-am Augrawt o, sarmanul nostru
prieten n-ar {i fost subjugat de ea férd putmta de aparare. S-ar fi retran%at in estetica,
unde el era inexpugnabil, i-ar fi descoperit, dupé obiceiul lui, defecte, in sfirgit, ar fi
gisit un punct de razim, o consolare in nefericirea lui. Dar natura D[oam]nel X este
esteticegte ireprosabild. Complexiunea ei fizicd si morald este cu totul aristocratica.
Piciorul mic, mina mica, pielea {ina, justa proportie a membrelor si delicatetea lor sint
semne neindoiloase de finetd organicd feminind. Dar D[oam]na X realizeazi tipul aris-
tocratic mai ales in complexiunea ei morald. D[oam]na X este aristocratd prin lipsa
el totala de orice prejudecatd sociald, cédci ea nu face deosebiri de clase, ea nu are simn-
patii gi antipatii de clasi. D[oam]na X esté aristocrati prin oroarea de vulgar si de

G. Irdileanu



s

A

o
-
:
.

i

@. Ibritileanu.

trivial, prin paza ei de orice atingeri cu
cci care gindesc gi simt josnie, prin frica
el necontenitd de a nu face insdsi un gest
vulgar. D[oam]na X este aristocrata prin
natura el dominantd — nu dominare prin
voce tare, ¢l prin atitudine, prin impresia
de superioritate, de voin{a si de mindrie ce
o produce; si nu dominare asupra celor mici,
ci asupra egalilor ei (de altmintrelea, eanu
poate suporta egalitatea gi nu trateaza egal
pe nimene, ci ca o protectoare, ca consola-
toare, ca pedagog#, ca mama, ca stapind.
Cind nu parvine si se aranjeze in acest ra-
port cu cineva, atunci atitudinea ei e
nesigurd, stingace). D[oam]na X este aris-
tocratd prin calitatea placerilor ei, care
sint rare §i in conditii distinse, prin simpli-
cilatea sl eleganta imbridcdmintei: nimic
strigator, nimic incdrcat, nimic pentru altii,
totul pentru propriul ei gust. D[oam]na X
este aristocratd prin oroarea de pozi si de
spectaculos. D[oam]na X este aristocrati
prin conceptia completei libertdti a senti-
mentulul, sentimentul avind, pentru ea,
drepturi impotriva legii i a rutinii...liber-
tatea aristocratului care domind .D[oam]-
na X este aristocratd prin nepidsarea ei
de opiniile morale si estetice ale altora,
fard a sfida inutil $i neelegant morala ori
prejudecata vulgulul.

Dfoamna X este aristocratd prin na-
tura inteligentei ei: viziunea repede, inteli-
gentd intuitiva si nu argumentativi (argu-
mentarea, in comparatie cu intuitia, e
greoaie, pozilivd, practicd, utilitarista,
plebeiand). D[oam]na X este aristocratd
prin placerea ragazului, ocupat cu gindirea,
cu lectura, cu indeletniciri feminine de lux...

Si cum stie — cum gtie sd iubeasca
aceastd femeie! Mi-a spus-o Dorian in
noaptea cind l-am vézut pentru cea din
urmd oard, cind n-a mai putut sd nu se
destainuiasca.

« Aceastd femeie iubeste teribil, imi
striga Dorian. Cind se dé& cuiva, se di cu



entuziasm, cu [renezie, cu dorinta neinfrinatid de a se da toatd, cu toate gindurile
el, cu toatd simtirea ei, cu toate ceasurile ei, dureros, adinc, jertfelnic, invaluitor,
cu céldura ei exasperatd, cu tot risul ei, cu tot plinsul ei». Aceastd femeie,imi explica
el, cu instinctele el puternice i sdndtoase, cu apetiturile ei intacte si robuste sicu inte-
ligenta ei lucidd, nu e deloc romanticd in iubire.

Ea iubegte fira lund, fird literaturd, ea iubeste direct si vrea sd fie iubitd tot asa.
InLregul ei suflet e senzatll sl sentlmente Lipsita de acest fel de romantism §i cu memo-
ria absentd pentru trecut ea pune totul in prezent. E de un actualism complet. Sufletul
ei intreg e concentrat in prezent. $i tu stii acuma ce pune ea in acest prezent! Cind
iubeste pasionant e fdrd mild pentru ceea ce a fost mai demult. Alta di, poate, un regret,
un sentiment de compditimire pentru suferintele pardsite. Ea le ignoreazd cu cruzime,
o cruzime care e un omagiu lierbinte pentru acela pe care il iubeste. Cind aceasta femeie
te pardseste, desigur est1 pirdsit matematlce§te complet.

Si apoi ce fermecédloare pudoare in tot ce priveste persoana ei fizicd i sentimentele ei,
pudoarea aceea care rezultd din constiinta feminitalii desdvirgite!

« Dar pe mine nu md iubeste asa!», sfirgi Dorian obosit si indurerat. El stia cd
D[oam]na X a iubit altddatd aga. Aceasta era mizeria cea mare a lui Dorian.

Dorian avea impresia unui om care moare de {rig si nu poate scoate decit scintei slabe
acolounde altularaprinde un incendiu colosal, unde altii aprinsese un asemenea incendiu.

Sint sigur c& dac& nu l-ar {i chinuit imaginea fericirii ce D{oam]na X a dat-o altora,
Dortan ar fi suferit mai putin. Iar dacd D[oam]na X i-ar {i dat g1 lui o pasiune mare,
fericirea lui de a o avea in sfirgit toatd, ar {i intunecat or chiar ar fi omorit gelozia lui
retrospectiva.

Dar nici trecutul nu poate fi distrus, nici Dorian nu putea inspira o mare pasiune
D[oam]nel X.

Pentru ce D[oam]na X nu putea da lui Dorian o pasiune mare ?

Mai intii pentru ¢d Dorian n-a fost, probabil, tocmat acela perfect, acela care convenea
temperamentului D{oam]nei X. Probabil ca se deosebeau ori se aseménau in acele insu-
sirt orl in unele din acele insusiri, in care El si Ea nu trebuie sd se deosebeasca ori si
se asemene. Dar obscuritatile liziologice sint inanalizabile.

Cel mult daca unele aspecte ale naturii morale pot arunca lumini asupra intunecimi-
lor fiintei noastre fizice.

Darian era impresionabil, sentimental, lipsit de voinla. Dorian nu gtia s taci, nu stia
sd rabde, nu stia sd se resemneze, nu stia sd fie mindru. Se supéra fard motiv suficient,
se cdlia, cerea lertare chiar cind nu el era cel vinovat. Se plingea, se lamenta, voia si-1
stoarcd D[oam]nei X mila. Lua hotériri superbe, la care renunta imediat cu lagitate.
Se hotdra si lie tare, gi atunci era mai slab decit oricind, mai neconditionat supus. Ad-
nitea, dupd o revolld neputincioasd, scurtd, orice jug. Ca o imblinzitoare, D[oam]na
X il conducea cu varga amenintitoare a « ruperii ». Dar calitdtile care lipseau lui Dorian
dacd bagi bine de seamd, sint calitditi virile. Lipsa de energie virili — aceasta era im-
presia obignuitd ce Dorian o facea D{oam]nei X. Dorian nu se putea impune D{oam]nei
X. i lipsea acel fluid magnetic al voinlei care [ascineazd si domind pe o femeie. Si,
ceea ce e mai riu, D[oam]na X avea, ea, calitdlile virile care ii lipseau lui Dorian,
orgoliul, stapmlrea de sine, resemnarea. Aceste calitdii fart, intr-o fiini4 asa de feminind
si de arzdtoare sint un farmec mai mult al D[oam]nei X. Dar rolurile erau réisturnate.

Dorian avea, desigur, calitdti intelectuale eminente. Dar calitdtile pur intelectuale
ale unui bdrbat pot provoca admiratia din partea unei femei, gi nu iubirea. Iubirea e
provocatd de calitdtile de vointa care lipseau lui Dorian. El avea §i remarcabile calititi
de sentiment. Dar nici acestea nu provoacd iubirea ci simpatia. Vei vedea cd Dorian
avea toate mijloacele sd provoace simpatie, prea putine mijloace ca sa provoace admira-
tie 51 — aceasta ai vazut-o mai sus — aproape nici un mijloe sd provoace iubirea.

D[oam]na X are multd stimd pentru demnitate, pentru indulgentd, pentru simtul
moral, pentru seriozitate, pentru lipsd de fudulie, pentru indiferenta la parerile altora,
insugiri care s-a intimplat sd le aiba Dorian si care l-au ficut simpatic D[oam]nei X.
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Calitatile intelectuale insd ale lui Dorian, care ar {i putut provoca cel putin admiratia
D[oam]net X ea n-a putut si le aprecieze indeajuns si iatd pentru ce.

Dloamna] X este extrem de inteligenta, dar de o inteligentd feminina: finetd, repe-
ziciune, mobilitate de gindire, dibace in a ghici ce se petrece in sufletul oamenilor, mai
stingace cind e vorba sd sintetizeze observatiile in caracteriziri de tipuri iubitoare de
probleme si de discutii psihologice aga cum le pun si le trateazd romancierii, moraligtii
gl criticii literart, putin curioasd de « gtiintd »,—ea nu putea aprecia indeajuns puterea
de gindire a lui Dorian manifestatd mai ales in studiile lui aride de sociologie. S-apoi
Dorian, naturd timidd, susceptibild, predispusd la analizi de sine, vesnic in gardd si
nu-i displacd Df{oam]nei X si vegnic paralizat in fata ei de pasiunea lui Leribild, era,
desigur, foarte putin interesant cind era cu ea. L-am vizut adesea la D[oam]na X.
Verva lui, care era deliciul prietenilor lui, se stingea, vedeam bine cd are necontenit
impresia cd spune prostii, cd e banal si ridicol i, voind sa dreagd efectul, il strica i
mai tare. Sentimentul ¢4 e ridicol il desfiinta. lIegea de la ea sombru, cu ginduri de sinu-
cidere.

Tu stii cit era de spiritual Dorian. Ei bine, in fata ei, biiguia. Dacd incerca si spuni
vorbe de spirit, le spunea ezitind, fird convingere, intr-un stil si cu o expresie a fetii,
care-{i inspirau mild. Desigur, uneori reusea sa fie el chiar in lata ei. Spiritul lui insd
pentru ea nu exista. Spiritul lui Dorian era alcituit din neprevizut, din ceva ascutit,
intotdeauna cu o nuantd de scepticism ori de ironie. Turnura spiritului D[oam]nei X
insdl e de o cu totul altd naturd. Spirilul D[oam]net X constd in relevarea cu umor a
unel situatii comice, in tachinarea cordiald si in tot felul de espieglerii fermecitoare.
Spiritul ei este gi el un aspect al acelei revirsiri de viatd intensd care e, as zice, delinitia
fiintei ei.

Dar ceea ce displdcea de-a dreptul D[oam]nei X, era forma imaginaliei lui Dorian,
cu alte cuvinte insusirea lui cea mai remarcabild. Imaginatia lui Dorian era pentru
D[oam]na X ceva burlesc, aproape o necuviin{d intelectuald, cfici D[oam]na X are
natura prea subtild, prea delicata, simtul méasurii pentru idei si mai ales pentru expresii
prea dezvoltat, ca sa fi putut suporta culoarea crudd si violenta a imaginatiel lui Dorian,
Imaginatia lui ii fdcea, cred, impresia unor strigiite barbare, unor gesturi dezordonate
sau, daci vreai, impresia unei supreme indiscretii. Dar poate cauza principald era
cd D{oam]na X nu are imaginatia plastica (ea are in schimb in mod neobisnuit 1magina-
tia starilor psihice). Ti-am spus dealtfel ¢d nu e deloc romantici. Ea simte, simte,
simte gl atita tot. Ea arde de simtire. Lumea, pentru ea, e numai senzatiile ei si nu
fantasmagoria mare a lui Dumnezeu. Lumea e numai un prilej pentru sensibilitatea ei.
De aceea iubirea ei pentru naturid e un fel de insufletire a naturii cu propriile-i senti-
mente. De aceea pentru ea muzica e un fel de stimul, intern pared, pentru vibranta ei
sentimentalitate. De aceea o socot insenstbild la picturd si sculptura.

S4 recapituldm metodic, inbitul meu amie, ca sd incepi a intelege gi mai bine tragedia
lui Dorian. Calitatile virile, care sd provoace iubirea, nu le avea Dorlan — si le avea ea.
Calitdtile, incd virile, dar in masurdi nemdasurat de micd, calititile intelectuale, care
provoaca admiralia i pe care le avea Dorian in grad inalt nu le aprecia D[oam]na X
indeajuns — pentru ca ea le avea altfel. Calitdtile de sentiment, acele care nu sint
deloc virile, le poseda Dorian, si Dfoam]na X le aprecia, st astfel simpatia ei era
asiguratd. Asadar bilantul a fost trist pentru prietenul nestru.

Si ca sd vezi cd iubirea D[oam]nei X avea la bazd mai mult simpalia, compdtimirea,
bunitatea, prietenia $i recunogtinta, iti voi spune in doui cuvinte cum a lual nastere
«romanul » lor.

D[oam]na X era ori se simtea singurd. Dorian era singur si nefericit, chinuit de
eternul lui sentiment de singuratate morald. 1] a inceput sa i se destdinuiascd. A gasit
in ea un suflet cald, intelegdtor, plin de interes, si a inceput s-o iubeascd. Ochil lui
frumosi, mari, adinci, rugitori, au impresionat-o adine, cici unul din punctele cardi-
nale ale sufletului D[oam]nei X este mila. Am impresia cd D{oamna X nu poate
rezista suferintei. Sensibilitatea asta la suferintéd face din D[oam|na X cea mai adora-



bild consolatoare. Dibicia ei fermecdtoare de a pansa ranile sufletesti nu este egalati
decit de siguranta cu care stie s le producd la nevoie. Putindu-se pune perfect in sufle-
tul altora, ea stie cum si consoleze, dar gi cum s rdneasci.

Dar o femeie care iubeste din aceastd cauzd, nu se dd toatd. O bund parte din gindu-
rile, din simtirile, din interesele, din dorurile ei, se duc aiurea. $i Dorian, care o iubea
cu suferintd, cu superstitie, cu nebunie, suferea dureros de deficitul iubirii D[oam]nei X.

Mizeria cea mare insd a unei astfel de iubiri este nesiguranta, spaima de a nu pierde
femeia iubita.

Si Dorian avea motive puternice pentru spaima lui, motive scoase din natura sufle-
teascd a D[oam]nei X.

(In cele ce urmeaza partea mea de observatie este micd ; iti transeriu, sistematizate
putin, observatiile si opiniile lui Dorian.)

El nu avea motive concrete s-o creadd pe D[oam]na X inconstantd in amor. Avea
numai temeri, pe care le scotea dintr-un fel de inductir. D[oam]na X are temperamentul
viu, foarte viu. E excesiv de impresionabild la stirile sulletesti ale altora (foarte putin
impresionabild la evenimente, la fapte), dar un temperament viu §i impresionabil in
asa grad are nevoie de schimbiri, de motive noud pentru impresii. D[oam]na X are
nevoie de schimbarea decorului. Ii place si facd schimbiri in agsezarea mobilelor din
casd, 11 place sd schimbe casa, s schimbe mobilele in casd, s schimbe locul vilegiaturii,
simte nevoia si-gi mireascd §i sd-si schimbe suita prietenilor ei. Dorian avea dar, im-
presia ¢ D[oam]na X nu e din acele naturi, care se atageazd de lucruri puternic, linistit,
durabil, definitiv. $i Dorian se intreba cu spaima, daci senzatiile ce 1 le da el nu au
devenit deja banale pentru D[oam]na X, dacd ea nu simte nevola de alte senzatii.

Avind un interes viu pentru ceea ce se petrece in sufletele omenegti, sim{ind o mare
pldcere intelectuald de a analiza suflete, D[oam]na X e foarte curioasd de stiri sufletesti,
ea vrea sa facd necontenit descoperiri intr-un suflet. $i ¢ind a ispravit de descoperit,
cind nu mai are ce descoperi, ea incepe sd-si arunce privirea aiurea, la alte suflete,
necunoscule ei.

Dar tu-l cunosti pe Dorian. Sincer, expansiv, el simtea un lel de voluptate de a-gi
deschide D[oam]nei X sufletul, de a-l intoarce pe dos ca un buzunar. Sufletul siu nu
mai avea aproape nici un secret pentru ea; el nu mai provoca nici o curiozitate D[oam]-
nei X. Sufletul lui Dorian ajunsese ca o haind uzatd, inutilizabila. Si iatd inci un
motiv de dureroasd spaimid pentru sirmanul nostru prieten.

[ubirea ei stimpdrata, natura ei cam inconstantd, curiozitatea ei pentru stiri sufle-
testi noud, lipsa lui de rezervd in deschiderea sufletului, — iatd atitea imprejurari,
care ficeau pe Dorian si fie «sigur» ¢d cea mai ugoard greseald fatd cu ea, or mai bine,
cea mai mica nemulumire a ei, ar putea sd-i fie fatala.

51 era aga de ugor sd gregeascd, aga de usor s-o nemultumeasca !

Insusirea dominantd a D[oam]ne1 X, aceea care determind in ultima instantd toatd
sensibilitatea ei, este amorul propriu. Un aga de nemdérginit amor propriu n-am vazut
nici in operele de fictiune. De aceea, ce e legat de aproape cu amorul propriu, e excesiv
la dinsa. De aceea, timiditatea, modestia, mindria, asprimea fatd de ea insisi, nepu-
tinta aproape fizicd de a minti $i despldcerea violentd cind a mintit, sint excesive la
Dfoam]na X.

Amorul et propriu o face extrem de sensibild la purtarea sila opinile gltora fatd de
ea. O poti cistiga usor si o poli pierde si mai ugor.

Si cind lui Dorian i se pirea cé are motive si creadd cd D[oam]na X a fost jignitd de
el, isi vedea fericirea periclitatd. Si dacd, in acelasi timp, in preajma Dfoam]nei X
vedea pe cineva care-1 ardta atentii gi opinii bune, si dacd acel cineva era simpatic
Dloam]nei X si mai cu seamd un om inchis, adicé interesant, atunci Dorian se ducea
acasil, ca ‘ntotdeauna, cu ginduri de sinucidere.

Si-n preajma D[oam]nei X era intotdeauma cineva. D[oam]na X este sociabild, in
cerc mic. D[oam]na X este gi prietenoasd. Prietenia ei este rezervatd, credincioasd,
protectoare, dominantd, in actiune, simf{itd de ea ca plind de obliga{ii reciproce. Dar
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cind prietenia este mare — si prietenia el este aproape numai cu birbatii — aceast4
prietenie capétd caracterul amoros, cici la D[oam]na X orice sentiment mare, chiar
i cel matern, ia aspectul amorului.

51 Dorian se intreba adesea in fata acestui fel de prietenii. Este prietenie sentimentul
acesta al D[oam]nei X, este prietenie amoroasd, este amor prietenesc?

El se intreba daci-l mai iubegte pe dinsul ori numai i1 mai arat4 iubire din obignuintd,
din mild, din sentimentul fidelitati1, ori poate pentru cd nici ea nu gtie bine ce se petrece
in ea, victimé a unei incongtiente ipocrizii fatd cu ea insagi?

Cind apidrea un asemenea « concurent », se intimplau cu Dorian doud lucruri. Cel
dintii, desigur, e cd suferea ingrozitor. Cel de al doilea era minutioasa gi chinuitoarea
analizd psihologicd la care se deda, in care se afunda zile, siptdmini, luni intregi. « E
prietenie, e prietenie amoroasd? ». Era problema de fiecare ceas din zi si din noapte.
Si Dorian punea metodd in analiza sa.

El stia ¢4 D{oam]na X are mintea logicd. Dar gtia cd sentimentele mari ii altereazi
gindirea logicd. Sentimentele n-o faceau s3 scoatd concluzii gresite din premizele date;
concluziile ei erau intotdeauna juste, dar cind era stépinitd de sentimente mari si cind
era in discutie filnta pentru care avea aceste sentimente, atunci sentimentele colorau fals
premizele. Dacd «concurentuly, sd-1 numim, ca-n algebrd, cuo literd: M a ficut un lucru
urit, ea nu neagd cd fapta lui M a fost uritd, dar ea descoperd, de pildd, cd de fapta
aceasta nu e vinovat deloc M, ¢d sint vinovate imprejurarile, numai ele, c¢d M e o victimd
a imprejurdrilor — bietul M — si M cigtigd din fapta lui uritd, provoacd mai multd
tandrete D[oam]nei X. Cind Dorian observa personal aceasta, simtea primejdia. [ata
primul mijloc de analist al lui Dorian.

D[oam]na X cind are sentimente mari pentru cineva, dd o importantd colosald opi-
niilor acelui om. Am auzit eu insumi pe aceastd femeie foarte inteligentd intr-o discutie
cu Dorian, raspunzindu-i triumfator, sfiddtor: «Si M zice tot aga», adicd cum zicea
ea. — latd al doilea mijloc de analizi al lui Dorian. Cici si-n asemenea caz el simtea
cd iubirea lui e primejduitd.

Dloam]na X este tolerantd si comprehensivd. Dacd iartd rar, intelege insé intotdea-
una. Asadar, D{oam]na X este tolerantd. Cind insi vei vorbi de M, aga cum nu vrea ea,
ea devine netolerantd, devine chiar rea. lati al treilea mijloc de analiza al lui Dorian.
Netoleranta ei era suspectd pentru Dorian.

Dfoam]na X este foarte delicatd, mai mult delicatd decit politicoasdl. Dar este un
nivel deasupra cdruia delicatefea ei nu se mai ridicd, e absentd. Dorian stia cd atunci
cind D[oam]na X este in crestere de temperaturd pentru M, ea nu mai are crutare
pentru el si e in stare s3 comitd nedelicateti fatd cu el. Nu ca de pilda rdspunsul sfidator
dat mai sus, nedelicateti voite, ci incongtiente. Acest al patrulea mijloc al analizei
sale il {inea el ca cel mali sigur, cdci postbilitatea nedelicatetii D[oam]nei X o punea el
in legiturd cu cruzimea ei pentru ce-a fost in trecut, cu abandonarea ei totald clipei
prezente. In asemenea eclipse de delicatetd a D[oam]uei X, Dorian «se convingea »
cd nu mai este iubit.

Dloamna X are natura geloasd. Gelozia ei este egoistd, are aspectul simtului de
proprietate, dar e stapinitd, ascunsd, demnd, mindrd. E greu s i-o surprinzi. Dorian
1-0 surprindea. Si cind observa la D[oam]na X o migcare de gelozie cauzatd de M,
Dorian se intreba: prietenie, prietenie amoroasd, sau ce? Céci Dloam]na X poate fi
geloasd si in simpla prietenie. Oricum, si acesta era un mijloc de analizd al lui Dorian,
un mijloc mai putin sigur.

Desi analistd lucidd a sufletelor omenesti, D[oam]na X, cind avea sentimente de
patura amorului, nu vedea defectele lut M, ori mai bine nu le vedea pe toate, dar mai
ales nu vorbea de ele, le ticea — ea care, la al{i oameni, le vedea gi le exprima aga de
bine. Dar uneori ea tace defectele oamenilor si din alte cauze, din nobletd, din frica
de mahalagism. Totusi Dorian gtia si facd deosebirea. Si iatd al nu stiu citelea mijloc
de analizd al lui Dorian.
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Si ma vei dispensa de celelalte. 1ti ajung si atitea, ca sd cunosti putin §i pe D[oam]na G- lbritany
X si cauza sinuciderii amiculul nostru.
Si, bineinteles, aceste mijloace ii erau necesare lui Dorian cind « concurentul » era
absent. Cind era de fa{d, in societatea D{oam]nei X, atunci Dorian avea eternul mijloc:
observa cum se comportd unul cu altul, D[camna X cu M.
Tubite amice, a iubi pe aceastd femeie cum o 1ubea Dorian si a {i iubit de ea medio-
cru, a o iubi, apoi, cu vesnica spaimd, intrucitva justificatd, de a nu fi pirésit de ea,
tebuie si fie, pentru omune, o mare torturd. Si intelegi ce-a trebuit si fie pentru Dorian.
in tlmpul din urm4, conventionalul, lpotetlcul M devenise o realitate. Eu sint absolut
convins cd Dfoam]na X nu iubea pe M. 51 nici Dorian nu era convins ci-l iubeste. Dar
Dloam]na X punea alit de mult aspectele amorului in prietenia eicu M, isi continua
cu o rezistentd aga de sfiditoare romanul ei secret de prietenie amoroasd, in orice caz,
in cazul cel mai bun, ea da atit de mult din sufletul ei, ceea ce el credea cd e a lui, incit
Dorian nemaiputindu-se suporta pe sine insugi in grozﬁvia si nedemnitatea suferingii,
igi pune capét zilelor.
Acum, desigur, tu, care ai cunoscut bine pe Dorian, vei expune in romanul tdu si
cealaltd justificare a sinuciderii, natura temperamentului lui, cdei Dorian era, din
nagtere, un candidat la sinucidere. Tu gtii neegalitatea caracterului lui, predispozitia
Iui la melancolie, violenta lui nemultumire de sine, iritabilitatea lui excesivi, frica lui
de ridicol, 1rnpres10nab111tatea lai exagerata lmaglnatla Ini dezordonatd si adesea
funebra, duelul dureros dintre 1ntehgenta s vointd, dezorganizarea 1nst1nctelorpr1n
analiza necontenitd a sufletului si a faptelor lul capac1tatea lui ingrozitoare de a suferi,
sentimentul lui penibil de singurdtate mo-
rala, preocuparea lui de moarte, — §i con-
stiilnta lucidd ce o avea de toate aceste .~ BT . . A _ |
« nevroze », cdci Dorian, cu inteligenta lut | ¢, e
remarcabild, igi dddea seama perfect de | y 4 1
« cazul » sdu... ! # m‘_ z‘;‘)“‘.{g.& p_‘,é(,flti ol e ﬁ‘l' 3
Scumpul meu amie, nu fi aspru en ;

D[oam]na X in cartea ta. Te stiu pufin |’ Srosisnn A &H& -~ M&Em
cam misoghin si foarte rdzbunator. Ma tem o
s s p . /& a % Z. ‘;;ﬁ Etea {_‘__,Z;

cd vel vrea sd rdzbuni postum pe bietul
Dorian seriind, in locul lui, ceva in genul zl“_'/m{" J —
Pledoariei unui nebun. Vei fi nedrept, dar - -xa X %’“i&
mai ales vei da dovadd cd nu-{i pricepi P Aale, L0 rsene o5 0 Pt

interesul meseriei. Dacd aiscrie un roman e J ﬁl"—&(
nmisoghin, ai fi simplist si banal.

Bagd de seamd — g1 lartd-ma ci te . /ﬂ

dascilesc — bagi de seami, cazul amicului B Fu —ea
nostru a fost rar si complicat. N-a fost in-
selal, n-a fost nici pardsit. Ela murit, pentru
cd nu putea s-o aibd si in trecut si pentru
cdnu puteasd aibd Lot sufletul eiin prezent.
Nu uita cd nimene nu este vinovat de felul
cum iubeste, cum poate iubi, ¢i prin urmare
nici D[oam]na X. Nu uita ¢d amicul nostru
era greu de suportat in iubire. Nu uita ca
singurele clipe de fericire din trista-i viata
le-a datorat D[oam]nei X. Si nu uita, in
sfirgit, si mai ales cd D{oam]na X a fost
sieste cea mai adorabild femeie din lume.
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O NUVELA
CARE
PRELUDEAZA
ROMANUL

ADELA?

CONSTITUIE UN FAPT NOTORIU SURPRIZA
pe care a produs-o, in epoedi, publicarca romanu-
lui Adela, dezviluind o altd fafd a criticului care
piiruse, pind atunei, a fi triit, cu strictete §i auste-
ritate, in sfera cerebralului, sau, orieum, diiruit
lumii aride a disciplinelor pozitiviste.

Tudor Vianu fsi expliea actul convertirii la lite-
raturi a lui Ibrdileanu chiar prin « cedarea »
« intoemirii» sale stiin{ifice: « Mare surprizd a
fost cind Ibridileanu a publicat Adela. Dar acest
roman, in care confesiunea subjectivii cedeazi
atit de des locul reflecfiunii generale a moralis-
tului, a fost seris de Ibrdileanu fntr-un moment
cind intocmirea sa ceda. Imaginea omului, un
produs al culturii stiintifice §i sociale a veacului
din urmd, ar fi ramas incompletd firdi Adela
¢i fard acei pufini martori ai existentei lui, atit
de rezervate, care au inchis in inima lor amintirea
unui om foarte complex si delicat»l.

Este generald impresia aceasta cdl Ibriileanu ar
fi sérit pirleazul literaturii — ca si preluim ex-
presia lui Perpessicius, rostitd pe seama altui e1i-
tic —, doar in ultima parte a vietii, ca o concesie
fiteutd inclinatiilor seerete, reprimate pini atunci,
cu o neadormiti vigilenfdi. Nuvela de fafii, pusi la
dispozitia redactiei de Leoni Stere (céreia ii expri-
mim fntreaga noastri gratitudine), ne permite si
piitrundem, pentru intiia oari, in lumea tainelor
de creatie ale autorului Adele; gi sd precizim mai
bine sau si fmbogifim imaginea acreditati de
decenii in rindul specialigtilor.

Romanul nu reprezintii un «pieat » al bidtrinetii,
delictul de eoncubinaj cu muza literard prezenta,

! Tudor Vianu: Opere, 1, Editura Minerva,
1971, pag. 247.

dupi cum se vede, antecedente, datate incd inainte
de primul rizboi mondial. $i, drept corolar, con-
cluzia pe care comentariul nostru va s-o subli-
nieze: Adela nu ne mai apare ca un aecident
— fericit —, cu pretentii de miracol, ea o
zéimislire botticellinnii, neagteptati, din elegtarul
apelor venusiene —, ci supunindu-se unor legi sau
habitudini curente, en faze preparatorii, cu acumu-
ldri gi decantitri in timp ete.

Mi gritbese si precizez: nu acord nuvelei sem-
nificatia de stadiu primar, de « virsti» inifinld a
romanului, ¢i doar — dar eit de mult inseamnné !—
de exercitiu autonom in marginea unui motiv psi-
hologic aseminiitor, de foraj orientat in diree-
fin aceluiasi ziiciimint prefios al problematicil
umane.

n definitiv, si in nuveli si in roman, totul se
fnvirte in jurul misterului feminin, intr-un caz,
stinxul fiind reprezentat de Adela, in celilalt, de
Doamna X, in consceingii, amindoui creatiile ocu-
pindu-se de drama unei iubiri nefmplinite. Fireste,
imprejuririle conerete diferd: Dorian e indriigostit
de o femeie de 30 de ani (dar cu impetuozitatea
gufleteascd a uneia de 20 de ani), Adela are 20
de ani, stirnind complexe de virsti cvadragena-
rului Emil Codrescu. Si nu ne lisiam insi impre-
sionafi de asemenea detalii, s-2 ariitat i problema
nepotrivirii de virsti nu constituie, in roman,
adeviirata cauzii a respectivului «amour manqué»
¢i un simplu alibi al lipsei de hotirire a eroului,
pricina fiind mult mai adined, {inind de aspirajia
plinit de fervoare ciitre o iubire integrald, netir-
muritdi de nimie. Sau, cum se declari explicit:
« nu-mi eonvine sit impart simpatiile ei cu nimeni,
nici chiar cu un alter-ego al meu? §i niei chiar eu
mine fosumi... Nu vreau si {ind la calitiile mele
ci, fird nici un discerndmint, la mine! »

Codrescu se intreabd dacd in afectiunea Adelei
pentru el nu intrd admiratia elevei de altidatd
fatii de profesor sau ceva din sentimentul camara-
deresc iscat intre ei, intr-un euvint, nu e sigur
daci Eros imbracii forma absolutului, ea in mitul
platenician, fn' care omul f§i cautdi « jumatatea
pierduta » a fiintei sale, ceea ce in limbajul eroului
va sii insemne « fericirea infinits care ar sfida
legile universului».

Este exact drama pe care o triieste gi Dorian,
chinul siu sufletese venind de acolo ¢i Doamna X
«nu se da toatd », avind ginduri, simfiri care par
cit se refractd aiurea, ocolind persoana lul, fapt
ce-1 Tace gelos pind la nebunie pe trecut sau pe
cunogtinfele din prezent. Agsa cum spune prietenul
siiu care-i motiveazi actul sinuciderii «El a
murit, pentru cd nu putea -0 aib#l si in trecut §i



pentru ed nu putea si aibd fot (subl. n.) sufletul
ei in prezent ».

Dac& voi mai aminti ci Emil Codreseu este
mistuit de « dorin{a de femeia unicii» gi ¢ Dorian
foloseste aceeasi expresie in destdinuirile din
noaptea de adio: « E unici! », nu vom mai avea
niei o indoiali asupra caracterului romantic al
aspiratiilor erotice ale celor doud personaje.

Apropierile existente intre Dorian §i Emil
Codrescu fiti sar in ochi, de la inceput, amindoi
eroii fiind reductibili — cum observa si academi-
cianul Al Birlideanu —1la persoana autorului.
Oferim citeva mostre. Dorian era « o naturd
timida, susceptibild, predispusi la analizi de
sine » s.a.m.d. Emil Codreseu isi recunoagte
«mania de a mi analiza, care nu mi pirisegte
un moment», sau in termeni mai tari, infierin-

du-giz « Abuzul involuntar de analizd, boald
veche gi incurabili ». Dorian: « vegnie paralizat
in fata ei de pasiunea lui teribila, era, desigur,
foarte putin interesant cind era cu ea ». Emil
Codrescu incearci si el, in faja Adelei, tot « Un
fel de paralizie a inteligenfei i mai cu seami a
imaginatiei. Am finceput si devin stingaci gi
banal ». $i, un ultim exemplu: groaza amindurora
de a nu fi ridicoli. Emil Codrescu: « mi simfeam
ridicol » (apreciere deseori repetati). Dorian:
« Sentimentul ci e ridicol il desfiinta » ete.,
ete.

Dar doamna X? Ei bine, cu doamna X se pe-
trece o intreagi istorie. Portretul ei din nuvela il
gisim reprodus, aproape textual, in roman. Voi
produce probele de rigoare (sublinierile mareind
identitatea expresiilor).

Roman

« Un par ardmiu, cu luciri de foc, parcd
reflexe ale temperamentului ei arzitor.
Ochii de o culoare nehotarita, cafea si aur,
schimbdtoare dupd dispozitie, dupd cu-
loarea timpului, in care se aprindea ne-
contenit sufletul ei nelinistit, sau numai
ficsi, reci, privind in gol, cind gindul era
concentrat ori patima adincd. [...] Brajele
albe, fine. Piciorul, ca o mind de mic,
nelinistit. Mina — nervoasd, soviitoare... »

«Femeia aceasta stia sd iubeascd. Cu
instinctele puternice §i sdndtoase, cu inte-
ligenta lucidd, ea iubea fdrd lund, fard
fraze, cu toate fibrele corpului ei, cu cél-
dura ei exasperatd.»

Nuveld

«...Un par cu lucirt de foc, parcd re-
flexe ale temperamentului e ardent. Ochii
el cenugii, mobili, luminosi, rizdtori... in
care se aprinde necontenit sufletul ei neli-
nistit, sau, uneori, ficgi, rect, privind in
gol, cind gindul e concentrat ori patima
adincd[...] Bratele albe, rotunde... Piciorul,
ca o minutd de mic. Mina slabd, nervoasd...»

«$Si cum stie — cum glie sd iubeascd
aceastd femeie..., cu. instinctele el puternice
st sdndtoase, cu apetiturile ei intacte si
robuste si cu inteligenta el lucidd, nu e
deloc romanticd in iubire. Ea iubeste fdard
lundg, fard literaturi...»

Adaug cii §i alte expresii din roman sfnt pre-
luate din nuveli, ca in ultimul citat, « edldura ei
exasperatiin, intilnitd intocmai intr-o Irazi ante-
rioard cuvintelor reproduse.

Oprese aici demonstratia, efiei nu existid nici
un motiv de dubiu: Ibraileanu copiazi pur si
simplu, in roman, trisiiturile eroinei din nuveli.
Pentru a putea oferi o explicatie si precizim mai
bine lucrurile. Portretul descris de Emil Codrescu
face parte dintr-o listi a amorurilor sale si ar
aparfine « femeii din Viena» in « epoca realistd,
serioasd ». Mai inainte, a existat 0 « epocd roman-
ticd », in contul ciireia sint evocate iubiri adoles-
centine. In legituri cu acestea din urmi,’ refinem

mirturisirile lui Demostene Botez care relata cum,
indeplinindu-gi serviciul militar la Roman — in
anul 1915 — gi fugind la Tagi, ori de cite ori putea,
Ibriileanu fl bombarda cu intrebdri privitoare la
o casi de lingi griidina publicd, cu'etaj si balconay
de fier 2. Sint detalii pe care le regiisim §i in ecapi-
tolul respectiv din roman, dovedind ci Ibriileanu
reconstituie, pe seama alter ego-ului sin, aven-
turi sentimentale intimplate siesi, la anii aceia.
S-a aritat cii prototipul Adelei a fost o asistentii a
profesorului, Qlga (numele ei figura, la inceput,

2 Amintiri despre Ibrdileanu, Editura Juni-
mea, lasi, 1974, pag. 43.
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ca titlu al romanului). Dar doamna X din nuvels,
respeetiv « femeia din Viena » ? Se gtie 3 ei Ibrii-
leanu a fntreprins o cilitorie in striinitate
— singura! — in anul 1904. In itinerariul turistic
a figurat gi Viena (la dus si la intors). Intreg voia-
jul a durat aproape doui luni §i jumitate. Parte-
nera in cadrul expeditiei a fost insit sotia lui, Elena
Tbriiileanu. Inelin si ered ei, de fapt, titulatura
din roman « femeia din Viena » era meniti mai
mult s& mascheze existenfa realii a unei persoane
din anturajul jegean. Dupd informatiile primite
se pare ci e vorba de Maria Stere. Am vizut cii ei
i se incredintase si manuserisul nuvelei, cu per-
misiunea si facdi ce doreste cu el. Intre critie gi
prima sotie a lui Constantin Stere sint indieii ci a
existat, intr-adevir, o mare prietenie, poate in
sensul expresiei utilizate fn epoci: « amitié
amoureuse », Din amintirile lni M. Sevastos ?, aflim
cii, imediat dupd ridzboi — desi in aceasti vreme
se deplasa foarte greu —, Ibriiilcanu face un voiaj
special la Chigindu, pentru a o vedea, locuind la
fiul ei, Roman C. Stere. Tot M. Sevastos aduce
informatia prefioasi cii « amintirile » criticului pe
care le-ar fi publicat fn ,Adevirul literar”
(1987—1938) ® i-ar fi fost trimise de Gh. C. Stere
~— cel numit, familiar, Jici — cu aceste limuriri:
« Amintirile au fost serise sub forma de scriseare
— am gters insiit adresantul — cam prin 1911, si
ultima frazi nu-i terminati, manuserisul oprin-
du-se la o virguli. A fost probabil funtrerupt, si
apoi nu l-a mai reluat, DI, Ibriileanu nu finca
manuserisul acasi la dinsul, c¢i era necontenit
la adresant, unde il si seria.» Adresantul gi amfi-
trionul: Maria Stere.

N-am intreprins aceastd incursiune, cu aparenge
detectiviste, minat de cine gtie ce curiozitifi vino-
vate — desi identificarea prototipurilor unor per-
sonaje intrd intre indiscretiile admise de megeria
istoricului literar —, ci pentru a sublinia o trisi-
turd psihologici definitorie a lui Ibrdileanu: dis-

3 Savin Bratu, Ibrdileanu omul, Editura tine-
retului, Bucuresti, 1959.

4 Amintiri de la Viaja Romdneascd, Editura
pentru literaturd, 1966, pag. 76.

5 Nu , Adevirul literar*, ci ,,Adevdrul literar si
artistic. O suitd de pagini sub titlul: Amintir
din copildrie i adolescentd, care incep s fie pu-
blicate odatd cu numirul 884, din 14 noiembrie
1937. Este interesant ci nota redactiei incearcd
sd travesteasci persoana adresantei, vorbind
mereu de «un prieten»: «<Ele—amintirilen.n. —
sint redactate subt formi de scrisori citre un
prieten, in casa ciruia au si fost scrise. Manu-
scrisul scrisorilor stitea pe biroul prietenului,
de unde Ibriileanu il Iua si-l completa ».

ponibilitatea sa sufleteascii adolescentinii, care-1
fmpingea, nu o singuri dati, sii contracteze aprinse
amoruri platonice pentru cite o aparifie feminind,
sensibild la pornirile sale idolatre sau la fervoarea
confesiunilor lui sentimentale °.

Nu ineape discutic — este un adevir tautologic
acesta — cii prototipul din viati nu poate fi iden-
tificat cu personajul literar. Confruntarea nuvelei
eu romanul ne-o dovedeste, o dati in plus, aju-
tindu-ne si inaintim in infelegerea proceselor de
creafie survenite. Ciici doamna X nu este numai
direct infitisatds — pe lista amorurilor lui Emil
Codrescu —, dar anumite particularitifi ale ei
sint transferate — inchipuiti-vi! — asupra Ade-
lei. Ceea ce ne avertizeazi cd romanul valorificd,
pe o arie mai intinsd si pe ciii mai greu pereepti-
bile, sugestii ale nuvelei.

Vom proceda ca gi pind acum, sprijinindu-ne
afirmatiile cu referiri concrete la text. Adela
iubegte natura pe care pared o insuflefeste cu sen-
timentele ei. in domeniul artelor, pasiunea ei se
indreapti spre muzicd gi intr-o mai mied misuri,
bunioari, spre picturi. In ceea ce o priveste pe
doamna X, iat#-i fisa: « iubirca ei penfru naturi
¢ un fel de insufletfire a naturii cu propriile-i senti-
mente. De aceea, pentru ea muzica ¢ un fel de
stimul,intern parei, pentru vibranta eisensibilitate.
De aceea o socot insensibilid la picturs si sculpturd ».
in privinta spontaneitifii ea si]a « revarsirii de
viafi » in tot ceea ce fae, acordul intre cele douit
eroine e complet. La fel, referitor Ia zimbetul fin,
amuzat al Adelei i care la doamna X era explicat
prin spiritul ei fin_ce-o predispunca la « tachinare
cordialid » §i 1a « tot felul de espinglerii fermee#-
toare».

In sfirsit, descoperim chiar §i unele similitudini
de portret fizie. In afara faptului ci amindoud au
pirul auriu, se mai intilnesc, de pildd, sisub aspee-
tul descrierii bratelor — detaliu care in roman are
o anume importantd, sirutarea lor marcind pra-
gul findriznelii_maxime a lui Emil Codrescu.
Agadar, brafele erau « de un alb luminos, geome-
tric rotunde, creseind in amploare de la incheietura
miinii in sus ». §i la doamna X, obiectul admira-

¢ in orice caz, n-am putea si fim atit de siguri
ca Ov. 8. Crohmilniceanu care, observind cu
justete, in marginea Adelei: «excelentd se
videste si intuitia sufletului feminin », adduga:
« E bizard pitrunderea cigtigatd, nu prin expe-
riente numeroase ci prin epuizarea uneia cu o
participare integrald decisivi». 84 fie clar, nu
avem fn vedere experiente complete, ci reverbe-
ratii sentimentale, in sensul celor discutate
mai sus.



tiei sint iot « Brafele albe, rotunde, lenege, sub-
tiri la incheietura minii si progresind accentuat
fn amploare spre cot »,

Reluarea aidoma a unor expresii indied limite
ale spiritului inventiv verbal al autorului dar,
totodatd, si anumite relafii intime existente in
taina laboratorului de ereafie intre medurile in
care au fost zimislite imaginile celor doui eroine,

Instructive considerafii putem desprinde si
dintr-o confruntare a celor doui creatii din pime-
tul de vedere al tonalitiifii artistice. Ca tchnied
literard, nuvela, din nou, premerge romanul, Adela
reuneste Fragmente din jurnalul lui Emil Co-
drescu, nuvela se constituie din note alciituite de
un prieten al lui Dorian. Emil Codrescu constati
cii filele cu insemniri « an ajuns niste adevirate
foi de observatie ». Foi de observatie realizeazi gi
autorul notelor sau cum se exprimi el, « partea
mea de observatii ». Dar aici inceteazs si apropie-
rile, pentru cd in Adcla figele de observatie clinicit
si le redacteazdi bolnavul insugi, jurnalul siu ca-
piti accentele caracteristice ale unei confesiuni
(chiar daci luciditatea nu e eludati, ca gi eum
eroul ar contracta congtient un virus si ar urméri,
cu atentie stiintificd, dar si cu spiritul de partiei-
pare firese, evolufia maladiei). Notele sint insd
redactate dinfr-un unghi exterior, de puri obser-
valie, respirdi, ag spune, o riceald chirurgicald, ca
si eum s-ar diseea o broased si s-ar consenina con-
statdirile biologice. Un ton gtiintific predomind,
vizibil gi in spiritul metodic eare ciliuzeste fn-
semnirile: se incepe cu ecomentarea fotografiei
doamnei X, apoi se expun observatiile proprii, de
martor ocular ale prietenului si, In urma, cele
aflate direct de la Dorian, urmirindu-se cind
planul biologie, eind eel moral-sufletese (o diho-
tomie, pe alecuri, excesivi) ete. Autorul fnsusi,
dupid primele pagini constatind ci ¢ « stingaei de
tot », se seuzii: « dar ce vreai de la un spirit pro-
zaic ca mine?» Pe parcurs, revine profesoral:
« S& recapitulim metodic, iubitul meu amie... »,
Sau, mai ineolo, precizind didactic cii, de la obser-
vatiile proprii trece la cele comunicate de Dorian,
subliniazi cd le prezinti fntr-o forméa pufin « sis-
tematizatd »: « In cele ce urmeazi partea mea de
observajie este micii; ifi transeriu, sistematizate
putin, ebservatiile si opiniile lui Dorian » etc.

Nu vreau cu asta si micgorez sau si minimalizez
calititile de analist etalate in nuveld — gi elo-
giate in cadrul Rotondei 13, pe baza lecturii unui
fragment, totugi, — ci sii definese mai bine parti-
cularitatca lor, in comparafie cu stilul (in inte-
lesul larg) al Adelei. Pentru a fi $i mai explicit,
paginile de fatd imi amintese studiile de ecritici

ale lui Ibriiileanu, cu deoschirea ci eroinei din
cérfl i se substituie una din viati. Sint cunoscute
calititile de analist ale criticului care cerceteazi
un fenomen sub toate aspectele, pini la eele infi-
nitezimale; de la o observatie trece la alta, intr-un
gir de paranteze, pared firi sfirgit, totul in dorinta
absorbanti a epuiziirii totale a subiectului abordat.

in cadrul Rotondei, metoda de analizi ilustrati
in fragmentul de nuveld prezentat era comparatid
cu aceea a lui Paul Bourget. Consider ¢ii proza
autorului evocat este mai voit agreabili gi mai
mestegugiti, ca o pinzii de pilianjen (adesea lipi-
cioasd, pentru cit e stropitid cu sirop). Nu e cazul
aici, Exemplul mai apropiat mi se pare Zola, datd
fiind si intentia experimentald a notelor, ce se vor
material de observatie, oferit spre documentare
unui alt prieten care urmeazi si serie romanul
turpitudinilor sufletesti tragice ale lui Dorian,
Tin seama gi de rolul avut in lecturile de-atunci
ale lui Ibritileanu de pirintele « romanului expe-
rimental ». Mihail Ralea consemna undeva: « La
un moment dat, citea in fiecare zi cite un roman
de sapte-opt sute de pagini de Zola », in conti-
nuare sint mentionati §i al{i prozatori francezi, ca
Maupassant ori Daudet — care se inseriu tot
fntr-o filiajie zolistdi — si, dupi o referire la
Dickens, revine Ia exemplul initial: « Dar il emo-
tioneazi gi viata de asprime pesimistd din romanele
Jui Zola ».7

La data cind redacta [Doamna X] — gI care era,
desigur, anterioar# eelei inscrise pe plic — cred e
aceste influente « naturaliste» precumpidneau.

Dacit nuvela prevesteste, prin tonalitatea ei,
vreo creatie a lui Ibrdileanu atunci aceasta nu e
Adela, ci culegerea de maxime: Privind viata
(si care, conform statisticii intocmite de eineva,
erau dominate tot de motivul erotic). Ciici abundi
aiei counsiderafii intr-o manierd abstractizanti —
avem de-a face cu o « descriere» nucu o « poves-
tiren, ca si folosim distinctia lul Georg Lukacs.
(Fireste, maximele vor ajunge la o decantare $i o
sintetizare, in linia moralisti cunoscuti.)

7 Serieri din trecut,3, E.S.P. L. A., 1958, pag.
189.
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Ce anume mutatii se vor fi petrecat in ctolierul
expervienjelor de creatie pentru ca remanul si
poatd c.opta— intr-un plan intern, fireyte, filtrat —
si ecouri afective ale fiinfei autorulni? Tot in
acest numiir, publicidm si o tezd Ia un examen de
adntitere despre [rumusetile naturii in decorul
schimbitor al celor patru anotimnpuri, care ne
dovedeste cif, in structura-i initinla, juvenili,
Ibraileanu nu fiicea excepfie de la regula senti-
mentalismului moldovenese.

Nu ne indoim cii, o dati perioada experimen-
talismului depiyitii, o contribufie o va aduece si
sentimentul trecerii anilor — acel horatian: « Vai,
Postume, Postume, cum mei tree anii..»—, ca
si, poate, inlocuirea lui Zola, intre preferingele de
lecturi, cu auteri rusi, in primul rind, Turgheniev
ete. Oricum ar Ti, daci existit o deesebire structu-
rald intr: nuveld gi Adela, aceasta rezidd in atmo-
sfera poetica ce lipseste din « note », dar se degaji
din toati tesitura fini a narafiunii romanegti.
Ciiei eine ar reduce romanul criticului doar la
cazuisticd psihologicd, ignorind reverberatiile poe-
tice, ar comite o gravi eroare. Prin poezie nu inte-
leg, pur gi simplu, includerea tablourilor de natura
si, cu atit mai putin, revirsirile unui lirism exte-
rior, ¢i acel nucleu meditativ ce iradiszd ca vn
soare interior gi inal{d ceea ce se intimpld in roman
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sub bolta semnificatiilor universale ale condifici
umane. Criticii aten{i au semnalat e jubirca re-
prezintdi pentru erou —si pentru autor — un
punet de sprijin, un far lumines in fata oceenului
de spaime $i angoase ale inexorabilei treceri in
nefiinfd. Faptul ed iubirea nu se implineste in
planul realititii eotidiene este, degigur, cauzat de
deficitul erounlui sub raport volitional. Dar numai
pentru asta? Mai intervine i acest motiv in care,
pentru substratu-i filozofie, se cade si vedem ceva
mai mult decit un simplu alibi: « tot ce se reali~
zeazii se imputineazi gise trivializeazii ». lIbriii-
lcanu se intilnegte, din acest punct de vedere, cu
Perpessicius, care drept motto al remanului giu
neterminat, Falma san focul de paie — influen-
tat, am impresii, de Adela —, punea aceste
euvinte:« Numai iubirile nemarturisite dureazi ».

Eroina romanului nu este un simplu echivalent
al femeii cunoscute in viatd, ci, am vazut, incor-
poreazi ecouri $i ale altor iubiri rcmantice, din
existenta autorului. Mai mult, in cadrul evanes-
cent al narafiunii, Adela si Emil ajung la for{a de
generalizare a unor arhetipuri. Amintiti-vii de
ultima lor plimbare prin ceafa ce parea « lumnini
de luni condensati », deformind contururile
reale, dind senzatia unci «lumi din alte cpeei
geologice », privelisti paradisiace derivate din vi-
ziunile eminesciene. Sint Ieronim si Cezara intr-o
alta insuld a lui Euthanasius, sau El si Ea in illo
tempore, Opresc aici sirul consideratiilor, existind
pericolul de a depiisi cadrul specific al eomenta-
ri.lor din , Manuscriptum®. Coneluzia se desprinde
de la sine: romanul este o simfonie, nuvela doar
un preludiu.

Al. OPREA
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PASIUNEA ESEULUI

PAUL ZARIFOPOL

Eruditia — o premizd a negatiei

A devenit proverbiald idiosincrazia lui Zarifopol
fatd de clasicism, in genere, si fatd de cel francez,
in special. Consideratd drept una din formele repre-
zentative ale iconoclasmului siu, vehementa nega-
toare cu care criticul i-a contestat pe clasicizanti este
insd departe de a fi expresia unui ¢ scepticism
obtuzs sau a unui «estetism infatuat si suficient »
cum, uneori, i s-a reprosat. Pentru Zarifopol, perso-
nalitate de o erudifie exemplar® in epocd, negafia
este un gest cu valoare euristicd si devine act cultu-
ral numai in mdsura in care respingerea este fondati
pe cunoagstere. Negatia culturald nu inseamni nihi-
lism distructiv, ci combaterea unei valori in numele
altei valori, valabile, deci istoric posibild si justificatd
intre aceleasi coordonate culturale. Altfel, evident,
orice criticd, orice negafie esueazd in utopie.

Céd Paul Zarifopol este un excelent cunoscitor al
istoriei literare franceze, si ci temeritatea sa de a

fncerca si «despartd apele» in albia unei culturi
strdine, nu este un gest hazardat, fard acoperire,
devine evident pentru orice cunoscitor al operei
sale, de la conferinfele sau studiile din periodice la
considerafiile din Pentru arta literard. Dar cunoag-
terea numai a acestor. pagini, publicate, ar putea
lisa impresia cd eruditia criticului lumineaz3, din
indelungata istorie a literelor i spiritualitatii
franceze, doar perioada clasicd §i moderni, respinge-
rea primeia ficindu-se exclusiv in numele celei dea
doua.

In realitate, numeroasele manuscrise inedite,
dedicate literaturii franceze si alcituite din note,
fise bibliografice, excerpte, conspecte si chiar studii
elaborate, pistrate in fondul Zarifopol al M. LR, —
sint in masurd ci corecteze in mod substantial im-
presia de care vorbeam. Lisind deoparte diversele
caiete cu note si conspecte, datind din perioada

DER HUMANISMUS

.

1. Die erste bedeutende Wirkung des Humanismus ist bei einem «mittclalterlichen »
Schriftsteller 2u konstatieren : Rabelais — der noch z. T. gelehrier Kleriker, und z. T.
humanistischer Parvenu ist : er gehdrt noch zu den Fabliaudichtern und den derben Poeds-
gern a la Maillard und zu dem Enzyklopidisten wie Jean de Meung. Auch an {...)*%,
Moralititen und Farcen mus man bet Rabelais denken. Aber er ist von antiker Lectiive

saturiert und davon noch ganz betdubt.

Eine von Rabelais ziemlich verschiedene Wirkung des Humanismus bezeugen Amyots
Plutarch und Montaigne. Beide inauguriercn die «moralischey Biographic und die
Menschenkenntniss, dic « Analysey in dev frz. litteratur.

¥ cuvint
frabil

indesci-
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studiilor sale lingvistice la Universitatea din Hale,
ca si imensul material pregititor pentru teza sa de
doctorat despre trubadurul francez Richard de
Fournial, lucriri de care ne vom ocupa cu alt prilej,
de un deosebit interes ni se par studiile si notele
sale manuscrise, de asemeni inedite, avind ca obiect
perioada medievali si inflorirea umanismului renas-
centist in Franta. Este vorba de acele manuscrise, da-
tind din anii 19081914, cind locuia la Leipzig
(perioadd in care se situeazd si debutul siu propriu-
zis, cu un studiu dedicat lui Flaubert — ,Siddeut-
sche Monatshefte”, XII/1908) sau din pericada
1918 — 1923 cind, stabilit la Sinaia, redacteazi in
limba germand si francezd o serie de note, proiecte
de studii si planuri de capitole ce trebuiau si con-
stituie materia cursului de literaturd francezd pe
care ar fi urmat si-1 tind la Universitatea din Iasi.

Sub aspectul raportului dintre ernditie si negatie,
problemd amintiti la inceputul acestor rinduri,
documentele la care ne-am referit mai sus prezintd
o dubld importanta:

— In primul rind, prezinti o imagine mult mai
complexd decit cea reiesitd din paginile publicate
pind acum asupra intinderii ariei sale de cunostinte
din domenjul literaturii, dar sial limbii franceze si
asupra scrupulozitdtii si constiinciozitdtii cu care
a fost ea parcursd, pas cu pas, spre a nu ldsa in urma,
pe harta eruditiei dobindite, nici un spatiu alb.

— In al doilea rind, ele sint relevatoare pentru
directia intereselor si afinitdtilor criticului format,
deoarece (spre deosebire de caietele de studii ale
studentului ori doctorandului, tributare, ca orien-
tare tematicd, programei impuse de cursurile ur-
mate), documentele acestea videsc preocupirile
unui Zarifopol intrat in faza de selecfie si creatie
a lucrérilor de sinteza.

UMANISMUL

* cuvintindescifrabil. I. Prima influenta semnificativd a umanismului poate fi constatatd la un scriitor
tAmvor (Jacques)  ¢medievaly: Rabelars — care, in parte, mai este inca un cleric invitat si in parte un
parvenit umanist; ¢l apartine incd scriitorilor de fabliouri, poetilor grosieri a la Maillard
distilor e .\ > Me S * ititi st ie s3
citor al lui Plutarch  $1 (.n'Clthp(,dl$t110_I precum Jean de Meung. $ila (...) ITlOI‘&}ltapﬁl {arse trebuie sa ne
(Viesparalléles, 1559)  gindim in cazul lui Rabelais. Dar cl este saturat de lecturiantice si inci cu totul buimicit

O influentd a umanismului, oarccum deosebita de cea Intrupati de Rabelais, videsc
franceze din secolul  Prutarch-ul lui Amyot * g1 Montaigne. Ambii inaugureaza in literatura {rancezi bio-
al XVI-lea (n. tr.) grafia «morali» si cunoasterca omului, «analizay.



Uma-
nismul, face parte din aceastd categorie de manu-

Studiul pe care-l reproducem, intitulat:

scrise inedite. Scris intr-o germani impecabild,
caracteristici tuturor manuscriselor din aceastd a
doua parte a sederii sale in Germaunia, studiul de
fatd se prezintd intr-o primd formid de redactare
si sistematizare a ideilor, paragrafele de exegeza
mai ampl3 alternind cu notlatia lapidard sau simpla
trimitere bibliografici. Existenta sa ne serveste ca
argument in susfinerca afirmatiei despre faptul ci
negarea clasicismului nu are loc, la Zarifopol, doar
in numele idealulni estetic al modernismului, cum
s-a afirmat eronat. Studiul este dedicat perioadei
de inceput a literaturii franceze, in care ideile uma-
nismului antic (revendicate si devitalizate mai tirziu
de citre clasicizanti) se cristalizeazi, sub forma
incipienti a unui umanism renascientist, in operele
cronicarilor si ale primilor memorialisti francezi
(perioada de care nu s-a mai ocupat apoi in nici unul
din studiile publicate, de unde §i ercarca amintitd).
Paginile de fatd anticipeazd si justificd — sub aspec-
tul cunoasterii — afirmatia pe care o va face mult
mai tirziu, in conferinta despre clasicismul francez,
cind, respingind tendinta de a reduce tot ce e valo-
ros in literatura si spiritualitatea francezd la clasi-
cism, aminteste, aldturi de preferintele sale din
literatura modernd, pe Rabelais, Montaigne sau
Ronsard.

Studiul nu este datat, dar inclinim sd-1 situdm,
cu aproximatie, intre anii 1909 —1910, coroborind
indicatiile furnizate de lista bibliografici, in care
sint consemunate si doud lucrdri despre Montaigne
apdrute in 1908, la Paris, cu proiectele, notele si
caietele sale ce viddesc o continuitale de preocupdri
privind problemele umanismului i care apartin
aceleiasi perioade. Ne referim, indeosebi, la doud
caiete (aflate in fondul Zarifopol, la arhiva M.L.R.
nr. 14233—34) cuprinzind peste 200 de file de cons-
pectare aminuntitd (intregitd de note si observatii
personale) a cirtii lui L. Geiger — Renaissance und
Humanismus in Italien und Deulschland — Berlin,
1882. Caietul al II-lea mai cuprinde in continuare
un conspect al editiei germane, din 1908, a cartii
lui Taine — Philosophie de l'art, paragrafele refe-
ritoare la umanistii Renasterii, — precum si un
scurt rezumat al cdrtii lui A. Somerau — Die
Condottieri, Jena, 1909, datd ce justificd periodiza-
rea noastrd.

Victor Evnest MASEK

Dasselbe litterarische Element ( Psyche-
logic, Menschenbeschretbung) wirkt auch
durch die, 1m Zettalter der Religions und
Biirger-Kriege so zahlreichen Memoiren.
Rabclais zdhlt hier nicht mit ; wohl aber
Calvin [vgl. 2. B. ,Institution chrétienne”
(1536 lat. 1541 franz.) Buchi, Kap.
I—1V, XVI—XVII, Buch III, Kap.
VI -X]der jedoch, aus leicht begreiflichen
Grinden wicht in die franzésische littera-
rische Entwicklung hincingehirt. Lanson
(S. 263) glaubt aber doch das von der
protestantische  Predikation  (von Calvin
allein 2000 Predigten erhalten ; ferner sind
Béze und Viret zu mennen) behaulicn zu
kénnen. Verdanken ctwa die theologisch ge-
schulten Leute, wie Pascal, der Sprache
Calvins etwas ?

Immerhin kann bei Calvin schon von
wahrer Eloqwenz gesprochen werden. Die
Katoliken haben 1hm wenig dabei entgegen-
zusetzen. Vgl. etwa du Perron (Oration
Sfunebre de Ronsard ) und die polemische
Schriften des du Plessis Mornay (Traité
de Ukglise, 1579 ; Traite de la Vérité de la
Religion chréticnne, 1581). Somit zeichnen
sich die katolischen (... ) Redner durch
Gemetinheit aus (Vgl. Labatte : de la Dé-
wmocratie chez les predicateurs de la ligue,
1841 ). Von politischen Rednern  soll Mi-
chel de I'Hospital von allen gennant wer-
den ; aber vicle sciner Reden sind vowm na-
1wen Pedantismus (Zitatensucht) der Zeit
defiguricrt. Dies tadelten Parquier und be-
sonders du Vair in scinem iniercsanten
Buch De Yéloquence frangaise, et des ra-
isons pourquoi clle est demeurée si bassc.

2. Rabelais

Er fasst das Romanhaft-abenteurliche
der Rittervomane auf. In der Parodic der
Theologie und Kirche ist 1hm Bonaven-
ture des Périers #n scinem Cymbalum
mundi vorangegangen. Dem Geiste nach
gehért  Rabelars wmit  Jean de Moung,
Moliere und Voltaire zusammen. ,La joie
nvincible de vivre” und Linaptitude mé-
laphysique” (Lanson, 251) sind diesen
allen, wie der ganzen Prosse, [ ? ] eigentiim-
lich.

Setn Thema ist das Leben, daker so viel
Handlung und Bewegung. Evist mit Rubens
und Jordacns zu vergleichen. Sein kisnstlcriss
cher Verfahren ist vollig fret. Demjedesma-
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2 Du PerON
(Jacques Davy), car-

dinalfrancez, (1556
— 1618). (n. tr.).

3 corect: DUPLES-
s1s-MorNay, (Philip-
pe DE) 1549—1623,
sef calvinist, fon-
datorul primei aca-
demii protestante.
(n. tr.).

4 L'HospiTAL
(Michel DE) — om
politic francez
(1506 — 1573), cance-
lar al Frantei (n. tr).

5 Des PE£RIERS
(Bonaventure), poet
si povestitor francez
(1510—1544) (n.tr.).

Acelasi element literar (psihologie, des-
crierea omului) actioneaza si prin interme-
diul Memoriilor, atit de numeroase in e-
poca razboaielor religioase si razboaielor
civile. Rabelais nu intrad in aceasta cate-
gorie, dar trebuie amintit Calvin [compa-
rd, de pilda, «Institution chrétienne» (1536
lat. 1541 franceza) Cartea I, cap. I- 1V,
XVI—XVII, Cartea III, cap. VI—X],
care totusi nu apartine, din motive lesne
de inteles, dezvoltdrii literaturii franceze.
Lanson (p. 263) crede totusi cd poate afir-
ma acest lucru despre predica protestanta
(numai de la Calvin s-au pastrat 2000 de
predici; apoi trebuie amintiti Béze si Vi-
ret). Darsint oare personalitatile cu edu-
catie teologica, precum Pascal, intrucitva
tributari limbii lui Calvin?

in tot cazul se poate vorbi la Calvin
deja despre o veritabila clocventa. Cato-
licii fi pot opune, in acest sens, foarte pu-
tin. Compara de pilda du Perron ? (Ora-
tion funébre de Ronsard) si scrierile pole-
mice ale lui du Plessis Mornay3 (Traité
de I'Eglise, 1579 ; Traité de la Vérité dela
Religion chrétienne, 1581). Asadar pre-
dicatorii catolici se caracterizau prin vul-
garitate (vezi: Labitte: de la Démocratie
chez les prédicateurs de la ligue, 1841)
Dintre oratorii politici trebuie amintit, in
primul rind, Michel de I'Hospital *; dar
multe dintre discursurile sale sint desfi-
gurate de un pedantism naiv (citatoma-
nie), specific epocii respective. Este ceea ce
le imputd Parguier si in special du Vair
ininteresanta sa carte Del’élognence fran-
gaise, ef des raisons pourquoi elle est de-
meurée st basse.

2. Rabelais

El sintetizeaza caracterul romanesc si
aventurist al romanelor cavaleresti. In pa-
rodierea teologiei si a bisericii i-a premers
Bonaventure des Périers 5 cu al siu Cym-
balum mundi. Conform spiritului sau, Ra-
belais poate fi aliturat lui Jean de Meung,
Moliére si Voltaire. «La joieinvincible de
vivre» si «’inaptitude meétaphysique»
(Lanson, p.251)) sint trasaturi comune, pro-
prii tuturor acestora, ca si intregii proze[ ?].

Tema sa esteviata,deaceea atitaactiune
si miscare. El poate ficomparat cu Rubens
si Jordanes. Modalitatea sa artistica este
pe deplin liberd. Adaptata defiecaredatj



ligen Gegenstand angepast : kurz skyzievend oder breit erzihlend, wie es gevade setn muss.
[wson ... il a conscience et véflexion, et son sujet ne Uentraine pas ; 1l le végle comme 1l
veuty, sagt Lanson (256 ), aber das ist sehr discutierbar].

Ev ist realist, gegen alle Formen des Lebens gleich gerecht, und stelt das innere wie das
dusere Leben gleich meisterhaft dar.

Mehr noch als die Farce ist er der gr¥sste Vorberetter Molidres.

*

3. Die Grammatiker und die orthographischen Teorien > (......ovviiinneiiennn )*

Die Grammatiker und die Sprache des XVI Jahrhunderts: Litterarisch hdchst
Wichtig ist die Tatsache dass es tm Mittelalter keinen theoretischen Untericht in der
Muttersprache gegeben hat.

Spuren eines grammat [ischen] Unterichts figr das Franzdsische im Mittelalter [sind)
nur im England.

Die erste franzbsische Grammatik ist die von 1532 des Jacques Sylvius.

(¢f. A. Lefranc, Revue blue, 24]/XI1I.04.S.808/9 ).

4. Die Ubersetzter

Unter allen Ubersetzern hat Amyot (15131593 ) den weit gr8ssten Einfluss auf den
Klassizismus geiibt. Sein Plutarch bestimmt geradezu dem Charakter dieser Litteratur :
moralisch-psychologische Betrachtung und das Dramatische. — Der typische, allgemeine
Mensch.

Die Philosophie des Durchschnitismenschen wnd fir Durchschniltsmenschen ist da
enthalten. Montaignes Urterl fiber Amyot : — Nous autres ignoranis étions perdus si ce
Livre ne nous eiit relevée du bourbier — sa merci, nous osons & cetée heuve et parler et écrive ;
les dames en régentent les maiires d’écoles c’est notre bréviaire.

Plutarch als Vermattler klassischer Stoffe : Racine, Shakespeare. Ev war gleichsam dey
modernste Klassiker ; Amyot modernisiert ihn noch mehr.

Bereicherung der Sprache: politische, philosophische, wissenschaftliche Termini ;
Amyot bildet wie er kann aus dem griech. lat. ial. Vaugelas und Fénelon bezeugen noch
die grosste Dankbarkeit fiiv seine sprachlichen Leistungen.

5. Memoirem

Ein neues, wichtiges Element bringen in die Litteratur der Zett die Memotren. Man muss
hier freilich bei Commines anfangen (nicht mit Lanson kurz sagen : les sibcles précédants
n'avoient gudre en que des chronmigues ..., der so leicht vergisst was er diber Commines
gesagt [hat] ), denn bei diesem ist das litterarisch wichtigste an Memoiren, der psycholo-
gische Stoff, schon reichlich, und nack moderner Methode erforscht. Da (s. Faguet, Le
16¢  sidcle).

Die Lettres et négociations bringen leider zu wenig filr die Kenntniss Commines (ed.
Kerogqu de Lattenhooe, Bruxelles, 1867—74, 1. Adep, ¢f. Extraite des chroniqueursv. (...,
Jeanroy, s. 355 (...) und sind wohl auch psychologisch unergiebig, da es meistens ,Ur-
kunden™ sind.

Die richtigen Vergleichspunkte zu Commines sind bei Villehardouin und Joinville,
nicht ber Froissart zu suchen — dieser gehdrt cinem anderem Zusammenhang an.

Commines ist kein Kinstler, mein Lanson (S. 176, 187) — de sentiment de {'art lui
fait encore défaut : c’est ce que la Renaissance va apportery — vergist aber dabei das z. B.
Monluc und Brantdwme es auch nicht haben. — Plastisch ist er freilich nicht — aber das
lag auch gar nicht auf seinem Wege — withrend schon dllere Memotrenschreiber, denn das
sind doch im Grunde auch Villehardouin, Joinville und Froissart — es waren. Bis zum
wsentiment de Uarty muss man aber iiberhaupt lange warten. Es ist also eine offene Frage,
wann sich dieses «sentiment — apporté par la Remaissancey bet Schrifistellern diescr
Art sich zu veraten anfingt.
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* Urmeaz¥ o pa-
gind de note biblio-
grafice (n. tr.).

** In francezi, in
textul original (n.tr.).

¢ VAUGELAS
(Claude Favre)—gra-
matician francez
(1585—1650), autor
al Remarques sur la
langue Sfrangaise
(1647) (n. tr.).

7 COMMINES
(Philippe DE) — cro-
nicar i memorialist
francez (1447 — 1511)

8 VILLEHARDOUIN
(Geffroi DE),—croni-
car francez (1150~
1213), a descris fn
»Histoiredela conqu-
ete de Constantinop-
le” evenimentele celei
deapartacruciade, la
care a Inat parte ca
Maresal de campa-
nie.

? JOINVILLE
(Jean, DE)—cronicar
francez (1224—1317)
autor al unor ,Mé-
moires” publicate in
1309 (n. tr.).

10 FROISSART
(Jean) — cronicar
francez (1337— apr.
1400) {(n. tr.)
11 MoNLucC
(Blaise DE)—maresal
al Frantei (1502~
1577), autor al unor
,,Comentarii’ cu larg
ecou in epocd. (n. tr.).
12 BRANTOME
(Pierre DE BoOUR-
DEILLE) — memoria-
list francez (1540—
1614) autor al lucri-
rilor: ,, Vies des hom-
mes illustres et des
grands capitaines” si
.. Vies des dames illus-
tres, des dames ga-
lantes” (n. tr.).

* In francezi, in

textul original (n. tr.).

obiectului: schitind in mod concis sau povestind pe larg, dupi cum este necesar. [¢son...
il a conscience et réflexion, et son sujet ne l’entraine pas; il le régle comme il veuts,
spune Lanson (256), dar aceasta e foarte discutabil].

El este realist, indreptatind in egali misura toate formele vietii i redind cu aceeasi
maiestrie atit viata interioara cit si pe cea exterioard. In mai mare misurd chiar decit
farsa, el este cel mai mare premergator si pregatitor al lui Moliére.

*

3. Gramaticienii si teoriile ortografice:

— Gramaticienis g1 limba secolului al XVI-lea :

De o deosebitd importanta literard este faptul ca #n Evul Mediu nu a existat nici o
instruire teoreticd in limba maternd. Urme ale unei instruiri gramaticale in limba fran-
cezi pot fi detectate numai in Anglia. Prima gramatici francezi este cea din 7532,
datorata lui Jacques Sylvius.

(cf. A.Lefranc, ,Revue bluc*, 24/X11.04. P. 808/9).

4. Traducitorii

Dintre toti traducatorii, Amyot (1513—1593) a exercitat cea mai mare influentd
asupra clasicismului. Plutarh-ul siu determini in mod direct caracterul acestei litera-
turi: considcratiile moral-psihologice si caracterul dramatic. — Omul tipic, universal.

Filozofia omului mediu si destinatd omului mediu este confinuta aici. Montaigne il
judecd astfel pe Amyot: — Nous autres ignorants étions perdus si ce livre ne nous elt
relevée du bourbier — sa merci, nous osons & cette heure et parler et écrire; les dames
en régentent les maitres d’écoles c’est notre bréviaire **

Plutarch [poate fi socotit] ca mijlocitor §i transmitator al substantei clasice: Racine,
Shakespeare. El a fost totodati cel mai modern clasic; Amyot il modernizeazi si mai
mult.

Imbogitirea limbajului: termeni politici, filozofici, stiintifici; Amyot formeazi
(notiunile) cum poate, din greaci, latini ori italiani. Vaugelas® si Fénelon isi exprima
incd cea mai profundi recunostintd pentru contributia sa lingvistica.

5. Memorii

Un element nou, deosebit de important, l-au adus in literatura vremii memoriile.
Desigur, trebuie pornit aici de la Commines?, [fird a ne lisa influentati de succinta
formulare a lui Lanson: les siécles précédants n’avoient guére en que des chroniques—
care uita atit de repede ce a zis despre Commines], deoarece partea cea mai importanta,
din punct de vedere literar, a memoriilor sale o constituie materia psihologica, investi-
gatd multilateral si cu metode moderne. (Aici vezi Faguet, Le 16° siécle).

Leitres et mégociations aduc din picate prea putine clemente pentru cunoasterea lui
Commines (Ed. Keroqu de Lattenhooe, Bruxelles, 1867—74, 1. Adep, cf. Extraite des
chroniqueurs v. Jeanroy (?), p. 355), si sint si din punct de vedere psihologic nefolosi-
toare, deoarece sint de cele mai multe ori simple «hrisoaves.

Elementele de comparatie cu Commines trebuiesc ciutate la Villehardouin® si
Joinville ?, si nu la Froissart '° acesta apartinind altui context.

Commines nu este un artist, crede Lanson (p. 176, 181) — «le sentiment de I'art
lui fait encore défaut: c'est ce que la Renaissance va apporter» * — dar uita ca, de pilda,
Monluc ! si Brantéme 2 nu il au nici ei. Desigur, nu e plastic — dar nici nu §i-a propus
asa ceva — in vreme ce alfi autori de memorii mai vechi, cum au fost in fond si
Villehardouin, Joinville siFroissart — au vidit o asemenea plasticitate. Dar pina la
un veritabil «sentiment de I’art» trebuie si mai asteptim multd vreme. Este asadar o
problemi deschisa stabilirea datei cind incepe sd se dezviluie la scriitori de acest fel,
acel «sentiment — apporté par la Renaissance».



Das wichtigste ist hier dass man einen wahren, modernen Verstand des Menschen vor
sich hat, der richtig und scharf beobachtcl. Das psychologische Material 1st, wie oben gesagt,
der rein littevarische Ertrag von Commines Werk (Stellen bei Lanson, S. 176-—-9 ).
Denn ev schretlt schlecht — cv klagt selbst (Schluss des Werkes) «de n’avoir aulcune
littératurey — und versteht nicht eine Evzihlung tu konstruteren, verdirbt sie stels durch
langweilige allgemeine Betrachtungen und Weiseheilssdtze. Pedantisch ist er freilich nicht,
vie Chartelain und Mousclet, weil ev aber ungelchrt war.

Von den Memoirenschreibern des 16 Jhdts., verbindet Blaise de Monluc (7502—1577)
das malerische Froissarts mit der Menschenkenniniss Commanes. M. ist mit seinem Lands-
mann Montaigne wvergleichbar : Selbstbeschreibung und allgemeinmenschliches. Der
weitbekannte Brantdme 1st anekdotist, versiehl sich aber auch auf malerische Darstellung.

Im Grossen und Ganzen bilden die Memoiren, mit Amyots Plutarch und Montaignes
Essais cinen Zusammenhang : richtige, d.i. nichtkonventionelle (wenn nicht immer histo-
risch wahre) Menschenbeschreibung.  Die grisste Wirkung hatten freilich Montaigne
und Amyot. Branidme, erst 1665 gedruckt, ist aber auch ein sehr beliebter Mann gewesen.,

6. Montaigne

Das dusserlich frappante in M’® Buch: die Zitate. Es st eigentlich eine lange Reihe
von mit Text verbundenen Zitaten. M. ist eben, gleich Rabelais, ein Parvenii des Huma-
nismus. Er ist voll anddchtigen Staunens fiber die Alten und 1hre Wieshett, vielleicht
noch mehr bestaunt er setne ergene Kenntniss der Alien.

Hochst wichtig : Er hat litterarische Ideen (so iiber Stil, Sprache ) und Skrupeln (er
korigiert viel herum ) obwohl cr vielfach schlecht, nachldssig schreibt. Calvin und Rabelais
bauen viel besser ihre Satze als er (vgl. Lanson 320).

M. war der einfliissreichste in der spitheren Zeit — weil dev geleventste von den Schrift-
stellern der ersten modernen Epoche.

Seine Ideen waren durchschnittswarhaft, — vie bei Plutarch — daher fitr die Litteratur
sehr brauchbar. Insbesondere dem «esprit classiquey kamm er sehr nahe : chaque homme
porte la forme entiére de I'humaine condition (Essais, 111.2.)

104
Paul Zarifopol

1 (notd marginald
a autorului): wah-
rend, z. B. das Leben
Bayrad vom Loyl
Serviteur neben Com-
mines ein altertiim-
liches Buch ist: es
passt mehr zu Join-
ville, obwohl erst

1527 erschiene. Com-
mines Memoiren sind
1488 — 1501 geschrie-
ben ; gedruckt zuerst
1524,

1528.




105

Umanismul

* (notd marginald
a autorului, in drep-
tul acestui pasaj): in
vreme ce, de pildi,
Viata lui Bayard de
Loyl Servitewr, este
in comparatie cu
[opera]lui Commines,

o lucrare arhaici:
ea se  potriveste
mai de graba cu

Joinville, desi a a-
parut abia in 1527.
Memoriile 1ui Com-
minessint scriseintre
1488 — 1501 sitiparite
intii in 1524, 1528.

Cel mai important este aici faptul ca avem de-a face cu o intelegere veridicd, modernd
a omului, capabila si observe cu ascutime si exactitate. Cum am mai spus, materialul
psihologic reprezinta cecea ce ramine interesant, din punct de vedere pur literar, in opera
Ini Commines (pasagii in Lanson, p. 176—9)*. Cact el scrie prost — se plinge el insusi
(in incheierea lucririi sale): «de n’avoir aulcune littérature» — si nu se pricepe sa
construiascd o povestire, stricind-o de ficce datd prin plictisitoare consideratii
gencrale i maxime. Desigur, el nu este pedant, precum Chartelain si Mouselet, dar
numai pentru ca este neinstruit.

Dintre scriitorii de memorii ai secolului al 16-lea, Blaise de Monluc (1502—1577) face
legatura dintre [stilul] pictural al lui Froissart §i cunoasterea omului, proprie lui Com-
mines. M[onluc] este comparabil cu compatriotul siu Montaigne: autodescriere si
[caracter] general uman. Binecunoscutul Brantome este anecdotic, dar se pricepe si
la reprezentarea picturali. In general, memoriile alcituiesc, cu Plutarh-ul lui Amyot si
eseurile lui Montaigne, o continuitate: descriere corectd, adica neconventionald (chiar
dacd nu intotdeauna adeviratd din punct de vedere istoric) a omului. Cea mai mare
influentd au avut-o desigur Montaigne si Amyot. Brantéme, tipirit abia in 1665, a
fost insd si el o personalitate mult indragita.

6. Montaigne

Cel mai frapant lucru in cartea lui Montaigne: citatele. Ea este de fapt un lung sir
de citate legate prin text. M[ontaigne] este, intocmai lui Rabelais, un parvenit al
umanismului. El este cuprins de uimire respectuoasa fata de antici si stiinta lor, si poate
ca in $i mai mare masura este uimit de propriile sale cunostinte asupra anticilor.

Deosebit de important: El are idei literare (astfel despre stil si limba) si scrupule
(revine des asupra textului corcctindu-l) desi scrie adesea prost si neglijent. Calvin
$1 Rabelais isi construiesc mult mai bine frazele decit el (cf. Lanson, 320).

M[ontaigne] a fost cel mai influent in pericada urmaitoare deoarece [era] cel mai
invitat dintre scriitorii primei epoci moderne. Ideile sale reflectau adeviruri comune —
ca i la Plutarh—si de aceea erau foarte utileliteraturii. El s-a apropiat foarte muit
indeosebi acelui «esprit classique»: chaque homme porte la forme entiére de 'humaine
condition (Essais, III.2.).

Transcrierea textului, fraducere st nole
de TVictor Evnest MASEK



ROMANUL

INDEPENDENTEI

Vintilda C. A. ROSETTI

ROMANUL UNEI CAMPANII
(I1D)

ULTIMELE SCRISORI ADRESATE FAMILIEI DE
Vintild C. A. Rosetti de pe malul sting al Dundrii,
corespund momentului de trecere de la etapa defen-
sivd la etapa ofensivd a rdzboiului pentru indepen-
denti.

Pina in luna iulie 1877, cooperarea armatei romine
cu armata rusi de operafiuni se redusese la facili-
tarea transportului i aproviziondrii, la organizarea
unor actiuni de diversiune si recunoagtere, la colabo-
rarea artileriei §i marinei fluviale, Cea mai mare
parte a efectivului militar rominesc se afla concen-
tratd in Oltenia, unde trupele rusesti nu aveau acces.
Armatei roméne {i revenea in exclusivitate apirarea
Dunirii, de la virsarea Oltului Ia Valea Timocului.
Dar la 11/23 iulie, unitéti ale diviziei a IV-a romine,
stationate la Turnu Mdgurele, au primit ordinul, la
cererea inaltului comandament rus, de a ocupa
Nicopole pentru a permite trupelor rusesti de aici
s participe la un nou atac impotriva lui Osman
Pasa, care, retransat cu armata sa la Plevna, obti-
nuse o rdsunitoare victorie cu trei zile mai devreme.
Pierderea celei de-a doua bitélii de la Plevna (13/25
julie) si cunoscuta telegrami de ajutor primitd din
partea Marelui duce Nicolae, comandantul armatei
ruse de operatiuni din Balcani, de domnitorul Carol
in cartierul siu general din comuna Poiana, judetul
Dolj, au ficut si se dea curs cererii vechi a guvernu-
1ui romin de cooperare militard in sudul Dundrii,
iar din partea romini s3 se negocieze de cdtre seful
guvernului, I.C. Britianu, la cartierul general rus
de la Gorni Studen, conditiile participarii. Intre timp,
intreaga divizie a IV-a trecuse Dundirea la Nicopole
pentru a sprijini consolidarea pozitiilor ruse din
fata Plevnei. Jar prin inaltul ordin de zi nr. 38 din
23 julie/ 4 august al comandamentului romén, se
adopta o noud ordine de bitaie constituindu-se

«armata de operatiuni». Din ea trebuia s3 facd
parte corpul II de armati (inclusiv divizia a 1V-a,
trecutd sub comanda colonelului Al Anghelescu si
avind ca gef de stat major pe maiorul C. Pilat, cum-
natul lui Vintild Rosetti) si o « rezervi generald» cu
efectivul unei divizii, pusd sub comanda colonelului
C. Cerchez si avind in componenta sa brigada colo-
nelului Matei Vlddescu, din care ficea parte si bata-
lionul I vindtori, aldturi de regimentele 3 de linie si
5dorobanti. Unititile din armata de operatiuni pri-
mird ordinul de a se concentra la Corabia, unde se
adusese o bund parte din materialul necesar pentru
constructia podului peste Dunirel.

fncartiruit in comuna Girla Mare, judeful Mehe-
dinti, batalionul I vinitori, din care ficea parte ca
voluntar si tindrul fiu al lui C. A. Rosetti, continud
sd intreprindi o serie de manevre, si execute exerci~
tii de tragere, marsuri si alte actiuni menite nu
numai sd instruiascd trupa impotriva unor eventuale
atacuri ale turcilor, dar in acelasi timp si o facd
aptd pentru actiuni ofensive dincolo de fluviu. In
acest sens, corespondenta lui Vintili Rosetti con-
semneazd urmdtoarele deplasdri prin judetele Olte-
niei §i regiunea limitrofd granitei cu imperiul oto-
man: Vrata (jud. Mehedinti), la 25 iulie, Salcia
(Mehedinti), noaptea de 25/26 iulie, Cetate (Dolj),
26 iulie, Hunia (Dolj), noapteg de 26/27 iulie,
Seaca (Dolj), noaptea de 28/29 iulie, Negoiu (Dolj),
29 julie, Bistretu (Dolj), noaptea de 29/30 iulie,
Milaiu (Dolj), 30 julie, Gingiova 2 (Dolj), 31 iulie,

1 Cf. Istoricul rdzboiului din 1877—1878. Parti-
ciparea Romdniei la acest vdzboi. Lucrare ficutd
de mai multi ofiteri. Partea I. Bucuresti, 1887, p. 260
si urm.

2 Vintild Rosetti scrie Ginciova.
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Dibuleni® (Romanati), 31 julie — 1 august, Hotaru
(Romanati), 1—8 august, Potel (Romanati),
8—9 august, Ddbuleni (Romanati), 9—10 august.

La 27 iulie, Vintili Rosetti primea permisiunea de
a-si vedea mama venitd special la cartierul general
din Poiana de la Craiova, unde pusese bazele unui
spital de campanie 5. Jar la 1 august, intilneste la
Hotaru pe fratele siu mai mic, Horia, voluntar in
regimentul de rosiori. Reintors de curind in tard,
la chemarea tatilui sdu, Horia Rosetti preferase
sd se Inscrie intr-o unitate de cavalerie.

Fidra indoiald c# situatia politicd exceptionald de
care se bucura C. A. Rosetti, ca presedinte al Aduni-
rii deputatilor, primar al Capitalei, directorul oficio-
sului guvernamental si principalul conducitor ald-
turide I. C. Britianu al partidului de guvernimint, a
influentat si viata de campanie a fiilor sdi, primirea
lor cu drepturi egale in rindurile corpului ofiteresc,
desi ca voluntari aveau grade inferioare. Vintild
Rosetti n-a fdcut insd abuz de aceastd situatie.
Dimpotrivd, el doarme adesea pe pimintul gol (la
un moment dat intr-un cimitir), face lungi marsuri
pe jos pind la extenuare, se imbolndveste bind apd
din nidmolul strecurat si in general indurd cu opti-
mism, ca s§i restul trupei, incercirile ridzboiului.
Crescut la scoala revolufionarismului pagsoptist si
pitruns de idealuri democratice, el descrie cu compa-
siune soarta soldatului de rind, ia parte cu infelegere
juvenild la schimburile glumete de epitete camara-
deresti intre unitdti (dorobant = curcan, vindtor=
castravete etc.). Pe linia optiunilor pentru ideologia
socialistd se inscrie si atitudinea sa ateistd, in concor-
dantd cu aceea a fratelui siu Mircea si in opozitie
cu aceea providentialistd a mamei lor, Maria Rosetti.
Ceea ce nu impiedicd si remarcdm la aceasta since-
ritatea de sentiment a unui suflet ales §i educatia
in spiritul adevdrului, binelui §i frumosului dati
fiilor sai.

Nicolae LIU

3 La Vintild Rosetti Debuleni.

4 La Vintild Rosetti Hotar.

5 Spitalul avea 40 de paturi. Reintorcindu-se in
Bucuresti, C. A. Rosetti foloseste momentul pentru
a lansa in ,,Romdnul” din 31 iulie, sub semnitura
sotiei sale, un apel general la «f{rdtietate roméi-
neascd », Cf. Marin Bucur, C. 4. Roseiti. Mesianism
st donquijotism revolutionar. Bucuresti, 1970, p. 383
si urm. ; Elisabeta Lonitd, Aportul femeilor la sprifi-
nivea vdzboiului pentru cucevivea independentei de
stat a Roméniei, in ,,Revista de istorie”, Bucuresti
XXIX, 1976, nr. 4, aprilie, p. 583.
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Girla Mare, 30 iunie [18]77

Doud vorbe numai spre a v spune c¢d suntem hine. D{om]nu(l] cipitan Papazoglu ?,
care a binevoit a se insdrcina cu astd epistold, va va spune mai multe.

Dinsul a fost pentru noi ca un pirinte. Sum sigur acum ci l-am vizut, ¢i vom fi aci
foarte bine. N-aveti deci de ce sd va inchitafi. Toti ofiterii sunt pentru noi cit se poate
de buni. Dup# masd am fost la cafenea unde am stat pind acum jucind popici i table.
Toti ne trata ca amict, poate chiar sunt prea buni pentru noi. Sper ¢i nu vom abuza de
amicia ce ne-au ardtat, nu ne vom abate de la respectul ce le datordm. De aceea sum
sigur ¢d nu se vor cii de libertatea ce ne-au acordat.

De veti vedea pe d[om]nu[l] ciipitan Papazoglu mulldmitd-i, cdci gratie lui viata

noastrd aci va fi foarte plicutd.
Suntemn veseli, fericiti,
la revedere,

VINTILA

Buclare)st, Lundi
7 Juillet [18)77

Mon enfant

Nous avons eu grand plaisir & veir ton Capi-
taine! et sommes heureux de voir ses dispositions
& ton égard. Puisse-tu continuer i étre 1’enfant
gité du régiment.

Horia a été retenu a Vienne parce que Lambru
avait perdu son argent. Nous pensons qu’il viendra
par Severin et qu’il a quitté Vienne ce matin. Je
crois partir pour Craiova dans une dizaine. Je
t’envoie mon petit oreiller et garde-le bien, du
tabac et les boutons. Le Capitain s’est chargé
des galons.

Les bottes sont iei, je n’ose &tre indiscrite. A la
prochaine, Pilat part, je pense demain au aprés,
p[our] le quartier général de Lupu-Calafat?.
Le Birje est venu pour Papa. Je mets coeur et
fime dans un baiser et une bénédiction,

LA MERE

Les feuilles qui parfument ton paquet sont du
bouquet que Sabine ® ou les filles ¢ avait fait pour
toi et qu’elle m’a envoyé,

I (traducere)

Bucuregti, lunt
7 iulie [18]77

Copilul meu

Am avut plicerea si-1 vedem pe capitanul tiu
si suntem fericiti si cunoagtem intentiile sale in
ceea ce te priveste. Poli continua si fii copilul
rasfatat al regimentului.

Horia a fost retinut la Viena, fiindcd Lambru
t5i pierduse banii. Socotim cd va veni prin Seve-
rin si ci a pArdisit Viena azi dimineatd. Cred ci
voi pleca la Craiova peste vreo 10 zile. 1ti trimit
pernita mea, pastreaz-o bine, tutun si nasturii.
Cipitanul s-a insircinat cu galoanele.

Ghetele sint aici. Nu indrdznesc sd fiu necu-
viincioas’. Le las pentru urmitoarea. Pilat pleaci,
cred. miine sau poimiine spre cartierul general al
lui Lupu la Calafat. A venit 'birja pentru tata.
Pun inimi si suflet intr-un sirut si o binecu-
vintare,

MAMA

Frunzele care parfumeazd pachetul tiu sint
din buchetul pe care Sabina sau fetele il ficuserd
pentru tine si pe care ea mi 1-a trimis.

X. Vintild Rosett
citre familie. Ms
rom. 4773, ff.15 1€

1 Comandantul d
companieallui Vin
tild  Rosetti, fiv
colonelulut  Papa
zoglu, cunoscut pu
blicist st autor a
litografit  ilustrin
evenimente  Istoric
sauw  contemporan
romdnesti.

I. Maria Roset
citre Vintili Rose
ti. 8. 15/LXIII{1
fost ms. rom. 484
ff. 95—96.

2 Cartierul gen
ral al generalul
George Lupu, ¢
mandantul Corp
lui I armatd, de ca
depindea pind
constituirea ¢« a
matei de operagiun.
peste Dundre i b
talionul I Vindtoi

3 Césdtoritd m
tirziu Cantacuzin

4 Fiicele lui 1.
Brdtianu.



X1.Vintila Rosetti
catre Maria Rosetti
{Text lacunar, fasc.

3 in numerotarea
emitentului). Ms.
rom. 4773, 1f.
11—12.

X1

[ Lipseste inceputul] Asa se petrec lucrurile aci.

De cite ori merg la masd iau cu mine lingura, cutitul, furculita gi paharu[l} meu de
cauciuc. Si cu toate astea bem cite 2,3 intr-un pahar. De cumpérat nu se giseste.

Masa noastrd se compune: o ciorbd (orez, legume sau pui), rasol sau carne cu mazire
sau bobi, o bucata de bou pe cirbuni. Exceptiuni pui, lapte, ouri, lapte cu orez, giumari
cu unt, cind ne dd primarul, cu grisime, cind nu ne d&, cieci de cumpérat nu se gisegte.

Ah, ce bune sunt bucatele cu grisime. Lingem farfuriile. Ce sirbétoare, cind poti
avea prin primar un ou, sau un pui. Cu ce plicere il duc la masi. Mincdm §i oasele.

Bun lucru, Marie, puiul!

De ai ocaziune a ne trimite ceva vin sau tuicd de la Beppo, n-ar fi riu, cdci l-am da
ofiferilor spre a pliti indirect mincarea noastra.

Duminecd, 3 iulie

N-avui noroc. Gloantele fug de mine. Tureii nu voird sa tragé cit fui la avantposturi.
Toti au gloante turcesli, numai eu voi rimine fdra. ;

N-am primit epistola ieri, cici ma intorceam prea tirziu de la plimbarea mea.

Mincaram ca de obicel pe la sapte ore seara.

Primarele ni aduse mei multi pui. Ficurdm cu unii ciorbd, cu altii bucate, cu altii
friptura.

Mincam si locotenentele ne spunea ce trebuie si presupunem cd trebuie si mincim:
« Presupuneti c¢é e ciorbd de carne de bou. Atacati ». Atacdam (mincdm) presupunind
cd mincam bou. « Presupuneti ¢d mincati scordolea de raci. Atacati» etc., ete.

Asa trdim aci. Mineim un lucru si presupune.a ¢d e altul.

Primarele ne va da mine o giscd. Vom face diferite bucate cu ea. Mergind el azi in
Severin ii voi da astd epistola.



N-am primit decit o scrisoare. 2 [indescifrabil].
Teri un soldat a primit o scrisoare din 6 iunie. Mai mulii s-au plins cd eu primesc
ziare si ei nu. Suntem bine, foarte bine, n-ai de ce ne plinge. O ducem intr-o gluma si

petrecere.

Te sdrut de mii de ori, la revedere, in curind,

VINTILA

XII

Girla Mare, 17 tulie 1877

Am primit ieri ,, Romdnulfi“, 13 iul[ie], de la Ghiculescu, impreund cu o epistold de
la el. Ii am rdspuns citeva cuvinte numai ciici aveam treabd. 4 cal de cdlirie ne astep-
ta[u] la usd. Dupd o plimbare de 5 ore ne intoarserdm acasd pentru exercijiu. De asta
datd, spre a nu mai fi ros de gea, am pus supt mine perna micé de puf.

Teri la masd avurdm pe popa, cu care incd suntem bine, ciici n-am implinit incd for-
malitatea jurdmintului. Nu stiu cum voi fi, cind va ven! inaintea mea §i imi va cere

a zice:

« In numele lui Dumnezeu atotputernicul, Eu, Vintild Rosetti, jur credintd Domnito-
rului Carol I §i supunere legilor si indatoririlor militare in toate ocaziunile in timp de

pace ca si in resbel.

J
Buclarelst, 8 Juillet [18]77

Ah, que c’est long, que c’est long, mon cher
enfant! Depuis que tu es parti je me réprouve de
ne m*tre pas opposé a ton départ. Pour un
« qu’en dira-t-on» exposer notre cher enfant!
Cela me semble monstrueux, Mais telle est la force
des choses de Conventions que j’ai eu la lacheté
de me taire — au licu de me jeter & tes genoux
ot te dire: Reste! Que de fois dans ma vie n’ai-je
pas eommise de ces lachetés li! Et le monde le
nomme Courage. Pardon}

Tu est parti — mon vaillant enfant. Je ne veux
pas done te decourager par ma douleur. Tu la
connais — ¢’est plus qu’il faut, Reviens moi —
fort et beau. Reviens, mon fils adoré, mon Loulou
chéri et ma joie sera plus grande que ma douleur
d’aujourd’hui peut-&tre.

Nous nous sommes mis tous le deux & déjeuner.
On a apporté le reste du macaroni, tu connais le
reste. Je ne veux plus voir des macaroni avant
ton retour.

Statese[o] est venu apréds déjeuner et nousl’avons
demander de venir diner. Ils Vont fait. Il devait
partir ce matin pour Slatina, je lui ai donné tes
souliers et pain, $°il te voit comme je envie! Jo
voudrais t’envoyer un petit oreiller, le veux-tu?

Jeai vu Pilat, il dit qu’il a on une dépéche hier
soir, mais il ne I’a pas apportée et il ne sait pas
méme le nom de ’endroit ou’ est ton batallion,

J (traducere)
Bucuresti, 8 iulie [18]77

Ah, ce mult mai e, ce mult mai e, dragul meu
copil! De cind ai plecat mé invinovitesc cd nu
m-am opus la plecarca ta. Pentru un «ce va
zice lumea» sd primejduiesc viata copilului
nostru scump | Mi se pare monstruos. Dar prin
forta lucrurilor, a conventiilor, am avut lasitatea
si taec, in loc si mi arunc la picioarele tale si
sd-ti spun: Ramii! De cite ori in viatd nu am
comis asemenea lasitdti! Si lumea le numeste
Curaj. 34 avem iertare!

Ai plecat, copil viteaz. Nu vreau si te descura-
jez prin durerea mea. Tu o cunosti — a intrecut.
misura. Revino la mine, puternicsi frumos,
Revino, fiul meu adorat, scumpul meu Lulu si
bucuria mea va fi mai mare decit durerea mea
de azi.

Ne-am asezat amindoi sd prinzim. Ni s-a adus
restul de macaroane, tu intelegi mhi departe. Nu
vreau si mai vid macaroane inainte de intoarce-
rea ta.

Statescu a venit dupd masd si I-am invitat la
cinid. S-a conformat. El trebuia si plece azi
dimineati la Slatina. I-am dat pantofii tai si
piine. Cum il invidiez c& te vede!

As vrea sd-{i trimit o pernitd, o vrei?

L-am vizut pe Pilat, el spune cd a primit o
telegrami aseard, dar nu a adus-o §i nu stie nici
numele locului unde se afli batalionul tdu, cu

110
Vintild C. A. Rosetti

XII. Vinlild Ro-
setticitre Maria Ro-
setti. Ms. rom. 4773,
ff. 17—18.

J. Maria Rosetti
citre Vintild Ro-
setti.  S. 16(1)/
LXITI{1), fost ms.
rom. 4844, ff. 97 —
102.
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5 Doud dintre di-
minutivele sorei lui
Vintild Roseiti, Li-
bertate-Sofia, st fra-
telui sdu Mircea.

Asa sd-mi ajute Dumnezeuy. ‘

Da, suntem incd aci, n-ai voe a servi patria fird a jura in Dumnezeu etc. N-am jurat
incd, nu stiu ce voi face cind va sosi momentul.

Ce-ati facut cu 300 fr. ce trebuiesc dati pentru volontariat ? Cind mi se va intreba aci
de ei, voi zice c& v-am scris ca sd regulati contul la Bucuresti. Ceea ce se poate.

Aci banii incep a se imputina. Pe fiecare zi cumpdr cite ceva pentru masd. Mai alal-
téaieri am fost la Oprisor (trei pogti de aci), unde se zice cd se afld vin bun gi am cumpa-
rat un butoi. Ieri am adus din Severin 2 ocale icre moi, 200 de franci. Le-am mai dat
tuicd si pastrdvi, ceca ce a fiicut mare plicere. Gigei, pui de gdind, rate, lapte gi allele
de felul acesta le cumpédrdm mai totdeauna noi. Dimineata gi seara iau un paharde
lapte cald. Sunt foarte bine, te vei speria vizindu-mi.

Maiorul a zis cé, de vei veni in Craiova, imi va da concediu spre a merge acolo. Eu
insd nu voi primi. Ce m-as face de-ar trece Dundrea, pe cind eu sunt la Craiova. Nu pot
pleca de aci. Poate s vii tu la mine, de vom mai {i aci.

*®

Nu uita a intreba pe Papazoglu pére de unde a cumpirat necesarul pentru primul
pansament al unei rini. Este foarte util. In lipsa medicului poti scipa viata unui rinit.
Ar fi bine a traduce pentru mine instructia, modul de a se servi, care e in nemtegte.

Te sdrut, sum foarte bine. La revedere,

quoiqu’il est dépeché ete. Il part ce soir pfour]
Botosani et dit qu’il reviendra dans 2, 3 jours
avec Biche et Mimir. J’irai voir M-elle Lambru
dés que je puis — cela me fera plaisir de parler
avee clle de vous — et jo suis certain qu’d elle
aussi — surtout quand je lui répéterai que nous
recommandrons partout et & tous son frére en
méme temps que notre enfant cheri. Le brave
gargon! J’aime bien que Dieu le henisse! N’allez
pas vous récrier. Je parle comme ma Mére m’a
enseigné — et « God bless you» sera toujours le
mot qui sortira de ma bouche dans les moments
ou j’invoquerai tous les bonheurs pour celui que
j’aime, Ainsi pardonne-moi ce « God bless youn,
(’est la bénédiction de ma mére, qui t’a aimé et
béni — ma meére qui rappelle ta premiére belle
et bonne action, ma mere, dout tu as payé en

partie la tombe, lorsque je pleurais de ne pouvoir
le faire! Ne chicanons pas avee les noms. Lorsque
tu jéttais sur mes gemoux tes ducats — tes éco-
nomies d’enfant — ¢’était biem Dieu qui les
donnait. Car ¢’était le vrai, le bon, le beau; que
tout ce qui est vrai, et bon, et beau veille sur toi,
sur vous. « God bless you» mes enfanis!

11 est 4h. et demi tout & ’heure. Un jour depuis
ton absence — combien encore! Comment les
endurerai-je 2

Tout mon coeur en un baiser et ce baiser sur
ton front

TA MERE

VINTILA

loate ci a telegrafiat etc. Pleacd asti-seard la
Botosani si spune cii va reveni peste 2—3 zile, cu
Biche si Mimir®. Voi merge sd vid pe domni-
soara Lambru indati ce voi putea. Imi va face
plicere si vorbesc cu ea de voi, si sint sigur ci
si ei la fel.

Mai ales cind ii voi repeta ci noi recomandim
pretutindeni si fatd de toti pe fratele ei impreuné
cu copilul nostru drag. Bravul biiat! Dumnezeu
si-1 binecuvinteze. Nu protesta. Vorbesc asa
cum m-a invdtat mama —gi «Domnul si te
binecuvinteze » va fi totdeauna cuvintul care va
iesi de pe buzele mele in momentele cind voi
invoca toate fericirile pentru cel pe care-1 iubesc.
Astfel iartd-mi acest « Domnul s te binecuvin-
teze ». E binecuvintarea mamei mele care te-a
iubit si binecuvintat — mama care mi-aminteste
de prima ta actiune frumoasa si buni, mama mea
cdreia i-ai platit (in parte} mormintul, pe cind
plingeam cé eu insumi nu puteam s-o fac! Sd nu
ne sicandm cu numele. Cind iti aruncai pe genun-
chii mei ducafii — economiile tale de copil — tot
Dumnezeu era acela care-i diruia. Cici era adeva-
rul, binele, frumosul, si tot ce este adevar, si bine,
si frumos sd vegheze asupra ta, asupra voastrd.
« Dumnezeu si v binecuvinleze »,copiii mei!

Va fi 4 si jumitate indatd. O zi de lipsd a ta
si cite incd! Cum le voi indura?

Toatd inima mea intr-un sdrut gi acest sdrut
pe fruntea ta.

MAMA TA



XIII
17 iulie (18177
Girla Mare
Bat. I Venatori], comp. 4

De citeva zile nu mi mai dezbrac noaptea. Tot ce am e ugezat in ranitd in sacu{l]
de pesmeli sau in geamantanul [sic!]. Nu las nimica afard. Ne asteptdm de la un mo-
ment la altul de a auzi alarma. S-a dat ordin ofiterilor de a {i gata. Azi avuram inspectie.
Ne imbrécardm si dezbrécardm dupd ordinul cdpitanului spre a examina ce avem §i
cum suntem. leri a[u] sosit aci marinari romani. Au plecat la Gruia, unde se afld si
plutele si luntrele noastre. Spre a le conduce nu mult, cdei un singur glont va fi de ajuns
spre a le cufunda.

Ni s-a adus si o mitralierd, dar nimenea din noi nu stie a se servi de ea. Mine voi pleca
iar cu avantposturi, deci cinci ore de umblat cu ranitd in spinare i 24 pe marginea
Dundrii, pe iarba, fard a dormi. Voi avea oare norocul sd aud un glont ture?

Nu e zi sd nu tragd pusli asupra noastrd. Toli soldatii au o colectiune de ele. Numai
eu nu pot gisi. Poate mine vol avea mai mare noroc.

Regret ¢d n-am venit singur aci. L[ambru] e pentru mine o belea. Eu plitesc totul,
el il consumé. Tutunul ce mi l-a trimis tata, l-a luat el totul, dindu-1 pe la toti. leri am
fost silit a zice cd nu mai am cici pretindea sd dau la 10 ingl ce se aflau aci. Ll suslinu
de fa{d cu toti cd am, rupse cheia saculul meu si scoase tutunul. Umnplu tabatierele
la toti.

In prima zi, {ird voia mea, incepu a da tuica ce a{i trimis la soldali, silindu-i a bea
mai multe pahare mari. V3zind ci in citeva momente a golit 3 sticle, luai cu sila trei
sticle ce mai ramaserd si le dusei la capitan Papazoglu. Aet cel putin voi bea citva timp
de 2 ori pe zi. E tare zgircit si tare prost. Sufdr de cite ori vorbegte. Tot ce e al meu il
ia gi de ag lua o tigard de la el ar striga trei zile.

Acum e¢d stiu la ce sd md agtept, menajez banii mei. Tutun cumpér cite putin. Aveam
ins# o cutie de cele mici cu de-al tatii, o pastram agezatd in sacul cu minciri si cele
necesare la drum, spre a fi gata la caz de alarma. Azi umblind din intimplare in sac,
vid cd a golit-o. Am urmplut-o cu tutun ordinar. Nu sliu unde sd ascund lucrurile ca

sd nu umble la ele.

K
Bucarest, Vendredi 13 Juillet [18]77

Enlin une lettre de toi! et une de Ghiculesco.
Nous en avens immediatement communiqué le
contenu de cette derniére & Mr. Lambru avec Ia
lettre de Georgess, Ah! Si tout le reste allait si
bien!

Je t’envoie 3 portraits. Ils sont trés rassamblants,
un peu sérieux — mais mal exeeutés. Tu sais
comment je les ai regus! Biche est arrivée ce
matin avee Pilat, Mirciulici Rosetti et Delphine.
Demain il y a consulte. Je le trouve mieux. De-
main nous attendons Horia qui est parti de Paris
mereredi soir. Je fuis mon possible pour &tre prate
a instaler mon hdpital dans une [indescifrabil].
Cela me donne de Pouvrage, de la fatigue etme
fait du bien moralement. Je t’expedie comme tu
I’'a demandé 3 portraits: ceux de Lambru sont

K (traducere)

Bucuresti, vinery 13 wulie [18]77

Copilul meu

fn sfirsit o scrisoare de la tine! si una de la
Ghiculescu. Noi am comunicat imediat continu-
tul acesteia din urmd domnului Lambru cu
scrisoarea lui George. Ah, dacd tot restul ar merge
asa de bine!

iti trimit 3 portrete. Ele sint Poarte asemini-
toare, putin cam serioase, dar rdu executate. Tu
stii cum le-am primit ! Biche a sosit azi dimineata
cu Pilat, Mirciulicd Rosetti gi Delphine. Miine e
consult [medical]. Eu il gdsesc mai bine. Miine
asteptdm pe Horia care a plecat din Paris miercuri
seara. Fac tot posibilul pentru a fi gata si-mi
instalez spitalul intr-o [indescifrabil]. Aceasta
imi da de lucru, ohoseald si imi face bine moral-
mente. 1i expediez cum ai cerut 3 portrete: cele
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Negotin, 20 iulie [18]77
2 ore

Doud vorbe spre a va spune cid suntem bine. Sunt de ieri aci, voi pleca diseard spre
Gruia. Mine vol {i in Girla Mare.

Aci am petrecut foarte bine.

Dupa ce vidzui pe Harotovici, md plimbai pe aci cu locotenentele Kikirof. Sunt cu
uniforma mare. Sirbii vazindu-mé m-au luat drept un general. Toti ofiterii ma saluta,
soldatii prezintd arma. Unul din ei trecind lingd noi fard a ne saluta, Lambru cel mic
s-a dus sd-1 injure cd galonul de voluntar este semnul de maior. Acela a cerut scuze.

Vi sdrut. Voi scrie mai pe larg din Gruia.

Sunt foarte bine,

VINTILA

Xy
Debulent, 1 august st[il] ofechi]

Am sosit leri seard aci. Trebuia sd pornim azi dimineatd spre Corabia. Un ordin insa
ne ficu a ramine aci pind la un nou ordin. Cind va sosi acela? Nu stiu. Ne-am oprit §i
azi, am inceput a face serviciul de avantposturi, ceea ce mi face a crede ¢d vom sta
mal mult timp. Mi se zice ci scrisorile pornite nu se espeduesc. Deci de nu vei primi
stiri de la mine citva timp, nu vi inchetati: suntem aci, n-avem nimic, nu se géseste
tutun, vin ete. Ce vom face? Ar trebui guvernul si ia mésuri, cdci nu poate ldsa astiel
1 regiment de dorobanti, 1 de infanterie, 2 de rogiori si un batalion de vindtori.

Pe Horia l-am intilnit, am dejenat impreund, e mult mai vesel. Pe drum am mincat
cu Creteanu si cred cd vom face ceva spre a fi mai bine.

Desgi te-am vdzut in Poiana, insd fiinded n-am avut timp a vorbi mult, voi incepe a-ti
nara toate peripetiile cildtoriei noastre din Girla aci, 7 zile de marg, ceea ce joacd un
rol important in campania mea! Pe cind ne asteptam mai putin la plecare, primirdm
un ordin de inspeclie. 2 ore in urma ni se anunta cd plecdm la 8 ore seara. Ne gatiram.

chez Mir, il rentre avant que ma lettre parte je
les enverrai. Pilat pense partir dans quelques
jours. Un ami de Budisteanu part dimanche. Je
pense qu’il vaut mieux les lui donner, ¢’est plus
sir qu’a la poste. Je t’envoie aussi une lettre de
Sabine qui te [aira plaisir, Héléne était touchée de
ce que tu as visité les tombes. Tu a fait bien mon
enfant. Si ceux 1a pouvaient lever Ia voix, ils te
béniraient.

Mir est toujours offensé. Il y a beaucoup de
vent et de courrants d’air. Un eompositeur vient
de me dire que ¢¢ matin Mirciulica est venu dans
Pimprimerie lorsque le prétre est venu pour le
premicr dn mois — et que lorsqu’il a voulu P’as-
perger, il a dit: « Lasd-mi. M-a botezat odati, e
destul!» Cela primet ete.

Quand tu m’écris, dis moi ce que tu veux que je
t’envoie, car je crois que les occasions ne manque-
rons pas.

ale lui Lambru sint la Mir[cea], daci se reintoarce
fnainte de a pleca scrisoarea mea, le voi trimite.
Pilat vrea sa plece peste citeva zile. Un prieten
al lui Budisteanu pleacd duminicid. MA gindesc ci
ar fi mai bine sd i le dau lui, e mai sigur decit
prin postd. Ifi trimit deasemeni o scrisoare
a Sabinei, care iti va face pliacere. Elena era
migcatd de faptul cd ai vizitat mormintele. Ai
facut bine, copilul meu. Dacd cei de-acolo ar
pulea si ridice glasul, te-ar binecuvinta.

Mir[cea] e ‘mereu supidrat. E mult vint si
curenti de aer. Un zetar vine si-mi spund ca
azi diminea{d Mirciulici a mers la tipografie
cind preotul venise pentra 1 al lunii si ca atunci
cind a voit si-] stropeascd, i-a spus: « Lasd-mé,
m-ai botezal o datd, e destul!» Aceasla promite
etc.

Cind imi scrii, spune-ini ce vreisd-{i trimit,
cdei cred cd ocaziile nu vor lipsi.




La 24 iulie, 8 ore seara, eram cu ranita in spate, toatd munitia pe mine, intram in
front §i o pornirdm fird a ne opri pind in Vrata, unde ajunserdm foarte osteniti pe la
12 ore noaptea. Mincarim ceva, ne aruncardm pe iarba verde si dormirdm. Timpul era
frumos. Aei aflardm ci trebuie si soseascd §i armata din Vrata, sd ludm si artileria de
acl, asemenea un regiment de doroban{i gi regimentul al treilea de linie. Not trebuie
sd formdm avantgarda. Pe drum ne vom uni cu toatd brigada gi vom porni spre Corabia.
Ne sculariim de dimineatd §i ficurim exercitii de eclereurs 7. Apoi mersei prin sat spre
a regula ceva de masd. Negdsind nimica, lual usa unei case, batut patru pari in pdmint
si facuram astfel o masd pe care puserim un butoi de vin. Aduserdm ceva proviziuni
i ne puserdm la masd cu ofiteri din dorobanti, artilerie, cilarasi si de-al nostri. Pe la
3 ore ne sculardm de la dejun cam veseli. M& dusel la cortul meu §i gdsii o epistold a ta
prin Pilat si citeva ziare, altele de la Ghiculescu. Cel mai nou era de la 21. De atunce
nu mai am primit nici unul. V-am scris de aci 2 vorbe, tie gi tatili. Nu stiu de lc-ati
primit. La 25 seara am pornit-o din nou. Noi in cap, venea in urmd un regiment de
cdldragi, un regiment de dorobanti, unul de infanterie si o baterie de artilerie. La 11 ore
noaptea am sosit in Salcia. Ne-am odihnit nitel. La 2 ore dimineata am plecat din Salcia.

La 26 dimineata, la 6 ore, am sosit in Cetate; obositi cu totul, intrarim intr-un cimi-
tir §1 ne culcardm pe morminte. La 12 mincardm ceva tot aci si la 2 ore, pe o cdldura
mare g1 un praf si mai mare, dupd ce umblasem toatd noaptea, o pornirdm din nou.
Seara sosiram in llunia, unde ne culcaram spre a fi desteptati la 3 ore dimineata. Decl,
la 27 iulie, la 4 ore dimineata eram in front, cu ranita pe mine, gata a porni, cind mi
se spuse cd ne chiama maiorul. Aci®imi spune: « Arunca ranita la carul meu (era sd sar
sd-1 sdrut), incalecd pe calul colonelului Gradigteanu §i pornegte imediat la Poiana, unde
vi asteaptd muma d[umneavoas]tri ». Intr-o secundi, ranitd, pusci, sac de pesmeti,
bidon erau aruncate in car, eram célare gi porneam spre Poiana, plingind nitel pe bietul
Lambru care, spre a fi compensat de plecarea mea, aruncd ranita gi se urcd pe mitra-
lieusd (cdci aveam o mitralieusd care urmairegte batalionul nostru). Am sosit la Poiana
unde te-am vizut. $tii restul. Deci voi siri astd parte. O voi relua-o de la plecarea ta.
La Seaca, unde am venit impreund spre a intilnl batalionul, am regretat mult ¢ n-ai
stat nitel in cort cu noi. Ai fi vdzut mai bine cum traim, cum dormim. Cipitanul Papa-
zoglu ar fi dorit 54 méninci cu not pe iarbd. Cumpdrase o sticld de sampanie spre a o
bea impreuni. Aflai aceasta cind md intorsei din sat unde te lisai. Imi zise in acelasi
timp cd a sosit un birtag francez care urmireste armata. S4 mergem sd mincdm acolo.
Eram cam trist, insistd, luai sticla de gampanie supt brat §i plecai. Erau la masd vro
10, deschiserdm alte 10 sticle si bdurdm in sdndtatea ta etc.

A doua zi, 29 iulie, m& sculai la 4 de dim[ineatd] si o pornii pe jos cu toatd munitia
pe mine. Umblardm citva §i cdpitanul ne rugd a ne urca in car. Refuzai. Lambru se
urcd i facu drumul in car. Dupd 2 ore de mers, cildura incepuse, eram apd de nddu-
geald. Cdpitanul mi invitd a ma urca la car. Refuzai. Soldatii vdzind ¢d sum cam oste-
nit, ma rugard si mé ure. La fiecare 10,20 de minute unul ma ruga si dau pusca, altul
altceva. Refuzind mereu, ei insistau: « Nol suntem invitati, d[lumneavoas]trd nu puteti »
etc. La 9 ore dimineata sosirdm la Negoiu®. M4 aruncai jos. Kram ostenit, cdci umblim
fird a ne odi[h]ni nici un minut. Aci mincaram, dar asistai la o scen# care ma impresiond.
Ce vom face in Turcia, dacd aci nu putem avea nimica. Tutun nu este, vin nu este,
rachiu nu este. Soldatii, care de o zi, doud ridbdau, se aruncard asupra pravilielor, voird
54 le spargd: «ne Lrebuie tutun». Ei cari nu ziserd nimica cit n-avurd pine, devenird
fiare silbatece pentru tutun. Ofiterii le strigard sd se astimpere. Nu ascultau nimica.
Voiau sd aibd tutun. Tot ce era in sat fusese luat de ostirile ce trecuserd. Dedei la citiva
cite o tigard. Erau sd-mi sdrute minile de bucurie. De aci o pornirdm din nou nemineati,
nebduti si fird tutun, pe o cildurd extraordinard, un praf care ne orbea si fird apd. Era
un lucru groaznic sd vezi mii de oameni aruncindu-se unde vedea[u] ceva norotl, spre a
sorbi apa din el. Vizind in departare niste trestii igi ziserd ci trebuie s fie un elegteu.
Alergari. Era ceva noroi la picioarele papurei, Juard sapa si facurd gropi. Peste citeva
momente se scurse din acele gropi un lichid negru ce iesea din noroi. Umplurd ploscile
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lor si il deterd la camarazi. Era ceva inlect, putoarea el te suloca, noroiul de unde lua
acea apd era verde de mucezeald. A doua z1 mai toll aveau colice. De ce nu se fac
sacale care sd urmeze armata? Ce vom face in Turcia nu gliu. Eu eram in acea zi la
ariergardd. La fiece pas intilneam cite un soldat cdzut. Nu mai putea umbla. Cea mai
mare parte era din curcani, de ai nogtri nu cézuse inca nici unul. Noi rideam de ei: « Ce
ai, mii curcane », «scoald, curcane » etc. In fine, cdzu si un vinitor. Atunci incepuri
si ei a ride: « Uite, caslravelele, a cizul castravetele » (cici astfe]l ne numeau ei din
pricina pomponului verde ce avem).

De curiozitate mé apucai a numéra cei ce cad §i nu mai pol umbla. Aceasta[imi] mal
dete putere si urmai drumul din Negoiu. Incepui a numdira: 1, 2 ete., ajunsei la 75, ma
opril, cici incepurd a c#dea cu sectii intregi. Se giaseau ranite pe cimp. Soldatul o
aruncase §i, dobindind noi forte, dezerta. Toti ofiterii md rugau a ma urca la car, a
arunca ranita, soldatii asemenea gi a mi urca in carul unde era Lambru.

La 6 ore seara ajunset in Bistretul, dupi ce umblasem toala ziua pe jos, pe o cildurd
extraordinara. De mal tinea 2 minute, cred cd ag [i cdzut si eu. Mi-era mila de Lambru,
care nu putea intelege de ce, cind pot sta in car, persist a umbla in praf. Se mira cum
pot izbuti a nu cédea, cind sute de vechi soldati nu puteau ribda si el in car ostenise
mai mult ca mine. N-ag i pulut nici eu si umblu atit de nu eram fiul tatii. De eram
Stan ori Vlad m-as fi urcal desigur, dar acuma de cite ori era si cad mi-aduceam
aminte ¢ se va zice «fiul lui Rosetli era in car, pe cind soldatii mergeau pe jos ». Tot
ce fac aci e fiul lui Rosetti, nu sum eu.

2 auglust]

Lambru te roagd si zici imediat lui tatd-sdu si trimitd bani, ¢d n-are para.
Curieru) plecind la Bucuresti, md oprese. Plec lu misiune. Sum tare bine.

VINTILA



XV1
Hotar, 8 auglust] [18]77 s.v.

N-am mai scris de mult, cici n-aveam prin cine trimite scrisorile. Voi incepe azi a
urma descrierea cildtoriei mele. Scrisoarea va f{i gata si cit se va prezinta ocaziune voi
putea sd o pornesc.

Am rdmas mi se pare, la sosirea mea in Bistretu, 29 iulie, 6 ore seara. Osteniti ne
culcardm. Aci furdm foarte bine primiti. Fiind mare noroi si ploaie, intrarim intr-o
casd. Gazda era o babd, o femeie tindra gi o copilitd de 6 ani. Erau triste. Barbatul
tinerei femei, tatdl copilitii §i fiul babei plecase la armatd. Ne da tot ce ceream: « Na,
neicutule, c¢d poate si fiul meu cere azi pe la altii si aceia nu ii dau. Nici eu n-as fi dat
mai inainte. Dar acum ma gindesc mereu la el ». M-am jucat citva cu copilita, i-am dat
rahat, consolat pe bitrind si pe femeie §i apoi m-am culeat.

Peste noapte se incinse o bataie intre basibuzucii nostri (curcani) si al 3-lea de linie.
Curcanii jefuiese totul. In Turcia vor intrece pe basibuzuci. Altfel sunt buni. Noi ridem
de ei, iau totul in bine, le fluierdm cind trec, ei ne rdspund ficind din gurd ca curcanii.
Ridem foar[te] mult cu el

La 30 iul[ie], 4 ore dimi[neata] am plecat din Bistretu pe o ploaie torentiald si un
noroi pind la genunchi. Nu mai puteam umbla. Aveam colice si foarte tare. Dupa citva
timp de umblat rimasei inddrdt spre a satisface oarecari trebuinte. Ajungind la medi-
cul batalionului, luai 20 picdturi Davila, peste zi alte 20 si m& urcai nitel la car. A doua
zi fui bine. Soldatii sufereau mult de lipsa tutunului gi a vinului. Pinea asemeneca nu se
gdsi pe tot drumul nostru 1°. Trecurdm prin Plosca, Guicea §i ajunserdm la Micesu,
unde dejunaridm. Aci cipitanul nostru trimise un om cu care se aduse dintr-un sat
vecin tutun §i dete la soldati. Se aruncau asupra [lui] ca fiare salbatice. Luai si eu citeva
pachete de 10 cent[ime] si le dedei de giaba.

La 1 ord am plecat din Mécegu pe noroi, foarte osteniti. Ne oprirdm seara 10 ore la
Ginciova, unde dormirdm §i bdurdm nitel noroi, cécide cind am plecal nu puteam gasi
apd limpede. A doua zi, 31, plecardm din Ginciova tot pe noroi. Carele nu mai puteau
umbla, soldatii aruncaserd mai toti cizmele i umblau sau mai bine se tirau cu picioa-
rele goale. Carele se innomoleau mereu. De 2, 3 ori pusei umérul meu spre a le scoale din
norol. Trecurdm Jiul pe pod de vase si intrardm intr-o padure care tinu o bund parte
din drum. Ajunserdm la Listeava unde mincaram. Trimisei la un sat vecin gl gésii
tutun de calitateala] ITI[-a]sia IV[-a]. Pusei a 4[-a]in pipdsi a treia in tigarete. Ispra-
visem tutunul meu dind mereu pe Ia cei ce n-aveau. Ploaia stétu, ceea ce ne-a cam usgu-
rat drumul. Mi s-a zis cd la unele corpuri n-a fost pine deajuns pentru soldati si au
fost siliti sd rabde.

La 8 ore seara am sosit la Debuleni. Aflai dimineata ¢ Rosiorii sunt acolo. Alergai
la Horia, nu-l gdsii. Lisai rdspuns ca sd vie sd dejuneze cu noi, cici avem ordin de a ne
opri. De ce? Nu stiu. Intrardm 6 intr-un bordei, cici ploaia reincepuse.

(1 augfust]) Horia veni, era mult mai vesel. Cind plecad seara i1 dddui o jumatate
sticld de cognac pe care mi-o dedese Lambru (de la tata). Bause ce lipsea s1 a H[-a]
avu acelagi sor}. {imai dedei un bhorcan dulceatd, dar pe acesta din urma l-a uitat.
'L rugai a prinzi cu noi, nu voi zicind ¢d nu poate. Ne urcarim atunci noi pe bordei, unde
intinserdm mese §i aprinserdm felinare si mincardm. Dimineata 2 aug[ust] primirdm
ordin de plecare. Nu avui timp s anunt pe Horia. Timpul era frumos, rdcoare, nisip
care incepea a se usca, astfel ca praf nu era si sufla un vint dulce. La 7 1/2 o porniram.
Dup4 citeva momente plutonul meu fu detasat din companie si mi se zise si agteptdm
trecerea armatei spre a forma ariergarda, paza carelor, a aduna pe cei ce cad. Deci tre-
buia s& nu cad eu. O luai la picior. Fdcui drumul foarte usor. Pusei mantaua mea pe
ultimul car, ceea ce md ugurd mult. La Jonca ldsarim o companie din batalion si
urmardm inainte spre Corabia. La Gura Padinii gisii ceva pelin ascuns intr-un bordei
unde nu trecuse armata. Il luai si fdcul fericirea a multor oameni. Ajungind aci la
Hotar, aflu ¢4 e ordin de a ne opri. Se fac corturi, stdm pe cimp fard a avea vole si iesim

XVI. Vintili Ro-
setti cdtre Maria
Rosetti, text frag-
mentar (pp. 1—8,
13—14, 18—19,
dupid numerotarea
emitentului). Ms.
rom. 4773, ff.31—
35.

1 Despre  defi-
ciengele  mari de
aprovizionare  ale
armalel romdne in
campantia din 1877
— 1878, din cauza
cresterii.  neprevd-
zute a efectivului, ca-
racterului  tmprovi-
zat al intendenjel,
precaritatea mij-
loacelor de transport
etc., MArturisesc st
alte documente ale
vremii. Unele ca-
renge se vor agrava
cu trecerea Dundrii.
(Vez si genera
Radu Rosetti, Arma-
ta romand in razbo-
iul din 1877—1878,
in Razboiul Nea-
tirnarii: 1877—
1878. Conferinje {i-
nute la Ateneul Ro-
mdn, 1927, p. 121
st urm.)



Scrisori

d2 pe frontul
razboiului
din 77

1 Corect: 3 au-
ust.

2 Fiul lui E.
Grant, fratele Mariei
Rosetti.

L. Mircea Rosetti
cétre Vintild Roset-
ti, S 14/LXIII(3),
fost ms. rom. 4846,
ff. 47—48.

in sat. Bucitiriele au plecat spre Corabia. Se trimite spre a le rechema. Sosesc pe la
2 ore. Atunci nu mai putem mineca. Trimisei un om cilare la Bechet i ne cumpard
tutun Bectemis. Soldalii insd n-au tutun, vin, pine si apd, numai turbure. Suntem aci
vro 12.000, doudsprezece mii oameni. Si guvernul nu ia mésuri spre a putea giist unde
s cumpdrdm tutun, vin si pine.

Ti-am trimis citeva vorbe de aci. Le-ai primit?

3 iulie 1. M-am scdldat in Dundre. Apoi am luat o cirutd de am mers la un sat
vecin, unde cumpdrai pelinul de mai.

Voind a mi intinde pe jos, mi lovii de o sticld de vin goal&. La citiva pasi era alta,
mai departe una tot goala, in fati una de cognac (Carada) tot goali. Intelesei cd Lambru
voise a invdta lut Dinu’? care sunt datoriile bunuluisoldat. Aprobai purtarea lui. Deo-
datd insd incepul a tremura, daci oare armele cu care se exersase Dinu ar fi ale mele.
Citii scrisoarea, zicea «sunt 3 sticle cognac pentru tine ». Deschid lada, gisesc una de
cognac si una de {uicd, pe una scris Vintild, pe alta Horia. Asteptai cu nerdbdare
sosirea lui. Pe la 10 ore veni. Ne spuse c¢d nu stie bine ce era pentru mine, ci in lads avea
5 sticle, pe 3 era scris Lambru, ii le-a dat, a rdmas 2, una tuic, alta cognac, pot sd le
iau. Le luai. Imi mai dete tutun si trimisei lui Horia tuicd gi tutun, pastrai 1 sticld
cognac.

Spune-mi ce era pentru mine. Cici din cele trimise n-am avut altceva. Lambru a baut
cognac, altul I-a dat. El a mai primit icre, mésline, rahat, pe care le-a ascuns, nu mi-a
zis cd le-a primit, am aflat de la altii.

Ziua de 7 s-a petrecut in betie. Cipitanul voia si dea botezul lui Dinu. La 10 ore
dim[ineata] ne puserdm la dejun. Se degertard multe sticle de champagne. Ne sculardm
de la dejun la 11 ore noaptea. Sper cd Dinu va fi bun soldat.

A dona zi, 8, ne sculardm ca de obicei. Merserdm la exercitiu. Dinu incepu exercitiu[l].

Debulent, 10 august [1877)

Cum si ce fel nu stiu, dar sum iar la Debuleni. Am revenit pe pagii nogtri. Unde ne
va mai porni mine, nu gtiu. Nu m-ag mira s ne degteptim intr-o dimineatd in Girla
Mare. La 8 august ne sculasem linigtit [sic /], eram departe de a crede ci seara vom
dormi in Potel. M# dusei si ma plimb prin sat. Intorcindu-m& mi se zise c& o francezi
ma cauta. Intrai in cortul meu gi vdd o ladd de o dimensiune respectabild. Inainte de

L Costin este tot la Paris. Stolojanu se insoar3
cu M-lle Vribiescu din Briila, tinirid i tare
[indescifrabil]. Am vizut-o ieri la Gr{an]d Hotel.
Dfocto]rful] Romniceanu s-a intors. Ghedem a
intrat la ,, Romdnulu (400 I[ei] pe lund).

Bucuresti 9/21 auglust] [18]77

Dupa cum ’ti va fi zis Dinu, am fost iarisi la
Pitesti. Am petrecut foarte bine si m-am intors
aci cu d[oam]na Britianu care voia sd caute ceva
pentru iarnd.

Aci plictis, siirdicie si incertitudine. Britianu
a fost la imp#rat. Nu s-a intors insi incd in Bucu-
resti, nu sliu ce veor fi vorbit, ce vor fi decis.
Lucrurile merg incet si desi chi va piano, va
sano, mie mi-ar place si mergem mai repede.

Alaltiseara a venit C.Canta[cu]zino de la
Corabia. A luat congediu de 20 de zile supt
clauza d-a se intoarce indat¥ de va fi trebuinti
de el. Este bine, se vaiti insd mult de viata de

lagér.

Shiiotece Jud. Hu_nod e

réEiL

Carada tot cu Britianu.

Mama este tare ocupati cu organizarea noului
ospiciu sau mai exact noilor ambulanfe ce voieste
a infiinta pe marginea Dundrei.

Robescu C. a fost numit directore gen[eral] al
telegrafelor si postelor.

Pilat este gef de stat major al diviz[iei] de la
Nicopoli. Tare mé& plictisesc, tare t-astept ca
sd putem pleca.

Te sirut din inim3,

M. C. ROSETTI

P. 8. Multe salutri Lambrescilor §i lui Grant.
Natalia este la Sinai[a].

s



a m# informa unde e franceza, de la cine e lada, luai o sticld de vin degartd spre a misura
cite [textul rupt). Caci eram sigur [textul rupt] irimite altceva [textul rupt]. Calculai
cd poate [fextul rupt] sticle.

Avind vinul in posesiune, md ocupai de franceza. « E frumoasd?» «Da.» « Unde
este.» « In cutare cort, te asteapti. » «N-a lisal ceva pentru mine?. » « Da, o scrisoare.»
O deschid spre a sti cu cine am a-face. Era de la Peretz. Incepea cam astfel: « D[oam]na
Marie, franceza, care va ...». N-am mai citit mai departe. Vdzind ca n-are alt nume,
cd nu e nume de familie, m& dusei spre ea, intelesei ce este. Ma rugd a-i da citeva vorbe
pentru Peretz. Se intoarce la Severin, de unde vine. Venind in partile acestea, avind
drept pretext spre a intra in vorbd cu oliteri comertul, face, zice ea, comert, [textul
rupt] spre a-i plati lada [textul rupt]luai o sticla de [textul rupt]. Ma dusei apoi spre a
vizita lada mea. Cind era s o deschid mi se anunti ca plecdm indat la Potel, unde
vom sta. Fac lada tute. Nu deschid pe cea cu sticle, o pun in carul ofiterilor gi la 3 ore
pe o cdldurd mare o plecadm. Dinu intrd in front lingd noi. De cind e aci stdm tot impre-
und. Maninca cu noi. Am vorbit cdpitanului, ii am cerut a ne ldsa impreuna. A fost
foarte amabil. L-a chemat, a vorbit mai mult cu el. Mi-a promis ci tot ce va face
pentru noi, va fi pentru Dinu etc. Pe drum intilnirdm [textul rupt] [t]inea dupd noi
[textul rupt] trdsura ei. Refuzai [fextul rupt] cd merg la Potel sd mi duc la d[om]nu[l]
Vasilescu. Doregte mult a mé vedea etc. Nu-mi aduceam aminte cine este Vasilescu.
Stdrui a zice cii el md cunoagte foarte bine. Figdduii cd voi merge.

Ajungind, cdutardm cuartire, mincardm mamiligd cu sardele §i o ciorba de rata.
Dimineata (9 aug[ust])am mers la Vasilescu. Cind l-am vizut mi-am adus aminte
cine este.

Este cel ce ne-a insotit de la Severin la Girld. A fost foarte amabil, mi-a zis ci de
cite orl voi voi a [textul rupt] scrie va trimite [textul rupt] cu epistola. Mi [fextul rupt]
a merge sd vad [textul rupt]. Va trimite imediat [textul rupt).

Dinu zice cd n-are batiste. Ar vrea ca tatd-sdu sil trimitd citeva.
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UN TINAR MATEMATICIAN S$I POET RO-
méin, Dan Barbilian, se gisea in 1921 la specia-
lizare in algebra axiomatici intr-un oras univer-
sitar german. Debutase ca poet la , Sburdtorui®,
cu cinci poezii insotite de un articol de «lansare»
semnat de E. Lovinescu. Versurile debutantului —
« parnasiene, dure, lapidare» —in care criticul
descoperea «ceva din Hérédia, din Leconte de
Lisle,» un fond frenetic, aun material verbal
personal si tdieturd energici» anunfau un artist
original. Poetul «subtiratic, tip oriental, smolit»,
cum a rimas fixat in savuroasele Memorii ale
criticului, era un personaj voluntar si hotirit,
nedispus la concesii; de cele mai multe ori nu
admitea decit propria-i viziune; i§i sustinea punctul
de vedere cu acea neclintits incredere in sine, care,
pind la un punct, la anumiti oameni — in special
la creatori — nu e atit de rar¥. Firi obstinati ca

C

acestia, decigi si aduci un sunet nou, inovatia
ar fi imposibili. Jon Barbu avea structura unui
innoitor. Fragmentele unei Helade cu mari funda-
luri legendare, reluind amintiri clasice, nu se in-
scriau, totusi, pe orbita unei poezii care si-i dea
satisfactic. Renegindu-le, nu le-a incorporat, mai
tirziu, in materia unicului siu volum, Joc secund.
fntr-o zi, prin intermediul lui Anton Pann, a avut
revelatia unei lumi in care spiritul balcanic Isi
prelungea influenta pind la noi; amestecul de sen-
sibilitate si fatalism, reminiscentele in moravuri
legate de lunga dominatie otomani, melodiile de
«inimi albastri» cu ecouri orientale configurau
un climat neexplorat. Dincolo de aparentele deco-
rului trebuiau ciutate esentele, fondul de umanitate
si psihologie, culoarea unor epoci dispirute. Ion
Barbu va face asadar arheologie lirici, sedus, in
citeva din piesele lui fundamentale, de aparitii din



2ona Crailor de Curtea-Veche ori de ambianta
pontico-dundreand, cu drame ce vor intra, prin
Panait Istrati, in atentia literaturii universale.

Din ciclul balcanic, poemele Nastratin Hogea la
Isarltk 51 Selim au fost trimise la Jasi — , Viefis
vominesti” ; creatia barbiand de rezistenti incepe
cu ele. In numarul pe luna mai 1921 apirea un alt
poem, Dupd melci, trimis de Tudor Vianu (la 9
aprilie) lui G. Ibriileanu, impreuni cu o caldd
recomandare: « Imi iau permisiunea si adaug
recenziunii mele [...] poemul unui prieten excelent,
poetul I. Barbu. Nu stiu daci v-au cizut in mini unele
din bucitile sale. A inceput si publice acum doi
ani i a provocat o oarecare surprizd in cercuril:
din Bucuresti. As fi incintat ca inchinarea mea
pentru eposul acestui faun copil, si romén, care
evolueazi intr-un cadru larg de naturd, si se veri-
fice in judecata dumneavoastri. Poate cd atunci,
Dupii melci va putea figura cu cinste in paginile
,Vietii rominesti's.

Opinia favorabild a criticului nu s-a materializat
in scris; consideratiile din partea revistei in legi-
turd cu poemul au fost formulate de G. Topir-
ceanu, prim-redactor, care propunea si unele modi-
ficAri. Ce se imputa, in mod particular, poemului
atit de cunoscut? Natura observatiilor tine de vizi-
unea clasici a poetului iesean, care semnaleazi:
l—o inutild («adevirat, recunoaste
autorul, inversiunea e stingace si chinuitd; propun

inversiune

sd se taie toate cele patru versuri», care « nu spri-
jind cu nimic progresul emotiei si au intorsitura
cam prea bufond »; 2 — un pasaj prolix («am abu-
zat poate de unele efecte de repetitie; de unde o
oarecare monotonie de-a lungul lui»}; 3 — unele
expresii dizgratioase «Hai intinde briu de
bale » — e o trisituri cam prea realisti (se poate),
dar tin la ca; apoi contextul existd ca si la
«imbilatul argint»; 4 — improprietdti: «chiciura
zbicitd » (¢ mi gindcam la florile de gheatdi de pe
geam: o impresiune; picituieste, e drept, prin
improprietate; propun si se schimbe versul res-
pectiv astfel: , §i prin gheata incilcitd”...»).
Alte obiectii urmau.

Judecind dreptatea « celor opt puncte de acuzare,
cit mai desficut de biata vanitate de autor s, —
debutantul care semna Ion Barbu se vedea « nevoit »
sd recunoascA «in parte» temeinicia criticii. Ca
rispuns la scrisoarea de la Iasi (transmisd prin
Tudor Vianu, si el la studii la Tubingen), la 17
aprilie poetul trimitea , Viefii Rominesti" variante
tnlocuitoare pentru versurile in discutie. Poemul
Dupd melci, introducere intr-un univers de basm,
aparu In fruntea celei mai importante reviste a
timpului. Satisfactia se traduce intr-o confesiune

semnificativd, poctul care triise « vreo citiva din
cei dintii ani [...] intr-un sat, Bilcesti, de pe valea
Topologului », declarindu-se onorat. « Rindurile
dumneavoastri de intelegere simpaticid — 1i scria el
lui G. Topirceanu, din Gottingen Theaterplatz,
8 — m-au bucurat si intdrit. E minglietor si te
gisesti in consonantd cu unul, doi, din contempo-
ranii tdi. Asta iti da acel dram de prezumtie, fird

de care nu poti stdrui intr-o atitudine literard,

Ecoul gisit in dumneavoastrd de incercirile mele —

sd v-o spun? — il asteptam. Pe deasupra brutali-
tafilor si dulcegdriilor semdndatoriste §i de-a curme-
zisul importurilor de poezie striini, dumneavoastrd
afi zirit si alergat la adevaratul izvor al simfirii
valahe: humorul si dragostea pentru lucrurile
umile [...]. Fird si vreau mi& gindesc la una din
bucitile dumneavoastrd. Cum f{i spune, unde am
citit-o §i cind?... Viziunea centrali mai stiruie: un
popéa proptit in sciri, sticlos de promoroacd si inca-
drat intr-un desemn de iarni, da pe git o ploscd
de tuicd g§i se pierde in gilgiitul... sfintului duh.
Pe urmi isi vede de drum... ». Balada popii din Ru-
deni, la care se referea Ton Barbu, fusese tiparitd
cu un deceniu inainte in ,, Viafa vomineascd“.

Nu era o simpld declaratie de curtoazie; poetul
i5i argumenta preferinta, incorporind-o unei moda-
litati folclorice, apropiindu-se programatic de snoava
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spirituald de tipul Anton Pann. « Acum, cind mii
de Kkilometri ne despart, mi-e ugor si scap o mir-
turisire pe care timiditatea si discretia o stipineau
in tard. Sinteti, impreund cu Anton Pann, singurul
patron indigen ce vreau si-mi iau. In sensul aritat
de dumneavoastrd, imi caut originalitatea lirici in
sensul pimintean si balcanic. Tin poate tot de la
autorul , Parodiilor originale o sild nesfirsitd pentru
contrafacerile poeziei apusene. De asemenea strim-
bituri §i eu m-am fdcut vinovat intr-o vreme.
Dar casca de , Cavaler al lebedei” venea, capului
meu de valah, precum ciinelui — legendara oald ».

Tenace, matematicianul care-si « bitea capul cu
Teoria numerelor §i cu nemteasca» (¢ 3i mai inac-
cesibild, si mai hermetics ») — incorpora poeziei
teorii noi. Un alt poem, Nastratin Hogea la Isarlik,
ridica prin noutatea tonului, unele semne de in-
trebare. La obiectiile lui G. Topirceanu poetul
venea cu o precizare ce ni se pare demni si stea
la temelia oricirei exegeze critice:

« 11 gdsiti... obscur in fond. Ce intelegeti prin
asta? Lipsa de orice sens, ori, dimpotrivd, o plura-
litate de semnificiri intre care intirzii si alegi?
N-am vrut s& spun nimic limitat, precis, in Nastra-
tin. Am conceput-o muzical: un pretext de visiri,
o viziune concretd, care te pofteste si caufi $i un
sens, dincolo. Nu poti explica acest sens? Cu atit
mai bine; inseamnd cid realizarea e perfect orga-
nicd iar viziunea si tilcul, solidare: precum pielea,
cirnii. Totugi nu cred  N.H.LI.“ asa de perfect
organic, — din picate! O intenfiune literard strd-
vede totusi. fmi dati voie si v-o sugerez? De ce
n-ati Incerca si vedetfi in Nastratin, fugar, indife-
rent la darurile turcilor de pe {irm §i concentrat

[Destinatar:]

Domnului G. Topirceanu.

séﬁ roadd ce-i mai rimine din carne, - simbolul
caricatural al unui individualism sumbru: apoteoza
§i satira unei singurititi exasperante?

S3 consimt la publicarea lui Selim numaij... Imi
vine peste mind. M-am indrdgostit fird voie de Isar-
likul lui Nastratin §i apoi vdd cele doud buciti
fmbinindu-se si completindu-se reciproc. Ca si
clarific poezia, cum propuneti — iardsi nu pot. Am
gindit-o sub forma asta ,ndmoloasd” si ar fi si-mi
ingel sinceritatea artisticd, dindu-i alti intorsi-
turd. Metal cdruia ii st4 bine in ganga lui de firind
§i nisip; dezgradinat, isi pierde tot farmecul. M-as
invoi, totusi, la o publicare succesivd a lor: Selim
intii — mai comprehensibil §i mai familiar — care
si prepare oarecum atmosfera; iar un numir mai
pe urmd, Nastratinas.

Confesiunea, inteligents, are valoarea unui docu-
ment estetic specific etapei in care Ion Barbu nu
ajunsese la ermetism; expresii impenetrabile sau
contorsionate existau insd §i in Nastratin Hogea
la Isarltk, publicat impreund cu Selim in numirul
pe ianuarie 1922. In privinta lui Nastratin timpul
a dat dreptate poetuluidelaTasi. In varianta defi-
nitivi, primele versuri, reficute integral, sint mult
mai cursive. Unele versuri nu mai pistreazi decit
vagi reminiscente din varianta initiali. Si se com-
pare, de pildd: «Ocki ord la doruri, Omul stingher
rupea din el» cu expresivul .« Sfint trup st hvand
siesi, hagi rupea din el .. »

Poetul pitorescului Isarlfk, unul din cei mai
originali ai vremii sale, a gisit la Iasi audienta
meritati. Dou2 din scrisorile pe care le-am repro-
dus din fondul G. Topirceanu — au valoarea unor
documente de prim rang.

Const. CIOPRAGA

La ,Viata roméneascd®, str. Lipusneanu No. 33, Iasi.

Domnule Topirceanu,

Vianu mi-a inminat scerisoarea Dumneavoastrd. Judecind dreptatea celor opt puncte
de acuzare, cit mai desfdcut de biata vanitate de autor, am fost nevoit si recunosc
(in parte) aceastd dreptate. latd in ce am cedat redactiei gi in ce imi mentin vechea

form& buna, rea: aga cum e.

1. E adevirat, inversiunea e stingace gi chinuiti. Propun si se taie toate cele patru

versuri:

Dar pe-atunci

M4 topeam din ochi, vizind,

Cam de cind

Cu pustia de ripciugi.



Nu sprijind in nimic progresul emotiei gi au intorsitura cam prea bufonid. Pasagiul,
condensat, va suna astfel:

Eu voinic prea tare nu-s;

Si din fuga

Sub o glugi

De-aluni, pe-o buturugi,

Odihnii §i eu curind.

2. Répciuga e o boald a cailor ; dar mai e i celdlalt nume (dialectal) al tusei magaresti.
Nu importd : suprimarea celor patru versuri de mai sus cuprinde gi cuvintul incriminat.

3. Pasagiul vi se pare prolix. Am abuzat poate de anumite efecte de repetitie. De
unde, o oarecare monotonie de-a lungul lui.

Veti face o schimbare nimerit#, inlocuind versurile:

Vezi, atunci mi-a dat prin gind
Ca, strivit gi tremurind,
El asteaptd pe aproape
Omul vrednic sd-1 dezgroape
cu urmitoarele:
Din ungher adine, un gind
Imi soptea cid melcul blind
Sub mormint de foi, pe-aproape,
Chiamd omul s&-1 dezgroape.

4. Da, ghioacy, cu trei silabe, e intrebuintat in multe parti cu intelesul de gdoace.
De aici, g1 verbul desghioacd.

5. In mintea copilului cadrul de evolutie al melcului nu e limitat la padure. Pe cind
1l descintd, ii urmdaregte in gind rdtdcirile dincolo de pddure, de vii g tarlale pind in
straturile (primévara, cu zambile gi margiritirel) nelipsite din preajma mai fiecérei
gospoddrii tdrdnegti. Am vizut astfel de straturi.

Rostul zambilelor in bucatd mi-e limpede §i nu-1 cred nepotrivit.

6. Ilai, intinde briu de bale e o trisituri cam prea realistd (se poate) dar tin la ea.
Apoi, contextul existd ca gi la «imbalatul argint »; «briu de bale ».

7. Foarte ldmurit. Inteleg, desigur, tot laba fiarei. E numai o figurd de stil in care
partea figureazd pentru tot: o sinecdocs. O cred indreptd{itd mai ales cd la fiare aceastd
parte, ghiara, e poate mai dezvoltatd decit laba propriu-zisd. Ghiara leului nu inseamnd
numaidecit unghia — ghiarele léului; ci laba cu unghii cu tot.

8. «Chiciura sbicitd ». Md gindeam la florile de gheat¥ de pe geam: o impresiune.
Pac#tuiegte, e drept, prin improprietate. Propun si se schimbe versul respectiv astfel:
«Si prin gheata incileitd ».

Tin sd multumesc, Domnule Topirceanu, Dumneavoastrd gi prin Dumneavoastrd
Redactiei de primirea simpaticd ce ati ficut bucafii.

Cu o veche admiratie, Ion Barbu

17 aprfilie] 1921

[P. S.] Ati ghicit drept: sint de prin pirtile vecine Argesului, din Cimpulung. Nici
Argegul nu mi-e necunoscut. Am petrecut vreo citiva din cei dintii ani ai mei intr-un
sat, Bilcegti, de pe valea Topologului.

Imi insemnez aici adresa, ca si scutesc Redactia de complicatia unei corespondente
printr-un al treilea.

DAN BARBILIAN (adeviratul meu nume)
str. Rondd 40
Bucurestt
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Ion Barbu
denen de St. Dimlitres
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[Destinatar]:

Herrn G. Topirceanu.

Red. rev. ,Viata romdneascd”,
str. Lipusneanu 33,

Tagi, Rumaénien.

Stimate Domnule Topirceanu,

Rindurile Dumneavoastri, de intelegere
simpaticd, m-au bucurat siintdrit. E mingi-
ietor si te gisesti in consonantd cu unul,
doi, din contemporanii t4i. Asta iti d& acel
dram de presumtie fird de care nu poti
stdrui intr-o atitudine literara.

Ecoul gasit in Dumneavoastrd de incer-
cirile mele — sd v-ospun? — il agteptam.
Pe deasupra brutalititilor §i dulcegariilor
seméndtoriste gi de-a curmezisul importu-
rilor de poezie striind, Dumneavoastrad
ati zdrit i alergat la adeviratul izvor al
simtirii valahe: humorul si dragostea
pentru lucrurile umile.

Lirismul nostru se impodobeste de un
singur misticism : cel megtesugit si familiar,
al sfintului Frangois d'Assise, o fritie
luminoasd cu inconjurimea.

Fara si vrean, mi gindesc la una din
bucitile Dumneavoastrd. Cum ii spune,
unde am citit-o gi cind ?... Viziunea centra-
14 mai stdruie: un popd, proptit in sciri,
sticlos de promoroacd si incadrat intr-un
desemn de larnd, da pe git o ploscd de tuicd
si se pierde in gilgiitul... sfintului duh.
Pe urmad isi vede de drum...!

Acum, cind mii de kilometri ne despart,
mi-e mai ugor sd scap o méirturisire pe care,
timiditatea si discretia o stdpineau in tari. Sinteti, impreund cu Anton Pann, singurul
patron indigen ce vreau si-mi dau. In sensul aritat de Dumneavoastri imi
caut originalitatea liricd: in sensul pdmintean §i balcanic.

Tin poate tot de la autorul Parodiilor Originale, o sild nesfirsitd pentru contrafacerile
poeziel apusene. De asemenea strimbituri g1 eu m-am facut vinovat intr-o vreme. Dar
casca de « Cavaler al Lebedei » venea capului meu de valah precum ciinelui — legen-
dara oald. Dar si trec la bietul « Nastratin Hogea». Il giisiti... obscur in fond. Ce
intelegeti prin asta? Lipsa de orice sens, ori dimpotriva, o pluralitate de semmnificéri
intre care intirzii s alegi? N-am vrut si spun nimic limitat, precis, in Nastratin. Am
conceput-0 muzical: un pretext de visirie, o viziune concreta care te pofteste sil cauti
si un sens, dincolo. Nu poti explicita acel sens? Cu atit mai bine; inseamnd cd realizarea
e perfect organicd iar viziunea gi tileul, solidare: precum pielea crnii.

Totusi nu cred « N.H.l.I»? asa de perfect organic — din pécate! O intentiune
literard striivede totugi. Imi dati voie s& v-o sugerez?

L E vorba de Balada popii din Rudeni.
® Nastratin Hogea la Isarlik.



De ce n-ati incerca si vedeti in Nastratin, fugar, indiferent la darurile turcilor de pe
tdrm si concentrat sd-gi roadd ce-i mai rdmine din carne, — simbolul caricatural al
unui individualism sumbru: apoteoza si satira unei singuratiti exasperate?

Sa consimt la publicarea lui Selim, numai... imi vine peste mind. M-am indrigostit
fara voie de Isarlicul lui Nastratin gi apoi vdd cele doud buc#ti imbinindu-se si comple-
tindu-se reciproe. Ca si clarific poezia cum imi propuneti, iarisi — nu pot. Am gindit-o
sub forma asta «nimoloasa » si ar fi sd-mi ingel sinceritatea artisticd dindu-i altd intor-
sdturd. Metal cdruia i1 std bine in ganga lui de tarind si nisip ; desgridinat, isi pierde tot
farmecul.

M-ag invoi, totusi, la o publicare succesivd a lor: Selim intii — mai comprehensibil
si mai familiar —, care sd prepare oarecum atmosfera: iar un numir mai pe urmi,
Nastratin. La asta, da, md invoiesec —, dar numai la asta.

Astept nerdbdétor numerele din ,,V[iata] R[omineascd]“ la care calitatea de abonat
im1 d& dreptul. M& vor repatria.

Posta noastrd e mai constiincioasa cu scrisorile destinate straindtdtii. Pind acum, vid,
nu s-a pierdut nici una. Imi puteti scrie chiar recomandat, desi mai sigure, scrisorile
recomandate au neajunsul de a fi cenzurate si de a intirzia cu o zi.

Eu...

Imi bat capul cu Teoria Numerelor si cu Nemteasca (si mai inaccesibild, si mai
hermetica!)

Vi rog sé-mi comunicati ce s-a hotdrit in privinta celor doud poezii. Pin& atunci va
trimet salutul meu respectuos si multumitor.

ION BARBU
Gott[ingen] 21 noiembrie 1921

[Adresa expeditorulu]: Dan Barbilian, Theater Platz, 8, Gottingen

I

[Destinatar]:

Domnului G. Topirceanu. La redactia revistei ,Viata romdneascd”, str. Lipusneanu, 33, Iasi,
Romanien.

[ Ezpeditor] :
Abs. Dan Barbilian, Theater Platz, 8, Gottingen

Stimate Domnule Topirceanu,

Acum vreo doud luni, intr-o scrisoare urgentd si recomandat, v comunicam conce-
siunile mele in privinta publicirii celor doud poezii. Conveneam la o publicare succesivi:
in primul numér Selim, in al doilea V. H. la Isarlic, dar respingeam sugestia Dumnea-
voastrd de a renunta la publicarea celei din urmi. Inciipitinarea mea, binuiesc, a
avut darul de a displace Revistei gi de a atrage disgratia lui Selim. Judec dupi indica-
tiile ce-mi d& tdcerea Dumneavostrd gi faptul neprimirii nici unui numir din Revist4,
desi solicitasem cinstea de a mi numdra printre abonati.

Daci banuielile mele se gisesc intemelate, vd rog si-mi inapoiati manuscriptul si al
uneia 8i al celeilalte poezii. Cum v-am mai spus, copie nu pistrez §i ar fi o nenorocire
pentru mine ca singura redactare si se fi pierdut. Le veti incredinta fird teami postei.
Merge destul de regulat. Mai sigur ar fi si mi le expediati recomandat.

Tertati-mi plictiseala acestei rugdminti.

Al dumneavoastrd,

DAN BARBILIAN (ION BARBU)

1811/922
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[ Destinatar ]:
Herrn G. Topirceanu. La redactia
revistel ,Viaja  romdneascd“, strada

Alecsandri, Iagi, Ruménien.

Stimate Domnule Topirceanu,

Tertati-mi lipsa de tinutd a acestor rin-
duri. Nu vd pot serie mai prezentabil, de
teamd ca nu cumva scrisoarea s intreaca
greutatea cuvenitd — si aga destul de mare
— prin adaosul poeziei ce vd trimit.

De data asta am fost mai ordonat si
am copiat manuscriptul. Asa incit, — in
caz de refuz —, nu e nevo[ije sa mi-l ina-
poiati. V-ag ruga sd mé incunogtiintati de
soarta lul, — daca se poate pind intr-o
lund. Mai apoi s-ar putea si plec spre
vreo statiune climatericd din sudul Germa-
niei, unde vol primi cu mare anevointd
rosta.

Cred cd nu abuzez prea mult de timpul
Dumneavoastrd, rugindu-va si lisati un
cuvint administratiei Revistei, cu instruc-
{iunea de a-mischimba mangetele revistei,
trimitind-o pe noua mea adresd:Dan Bar-
bilian, Gronerlandstrasse 37, Gottingen.

Cu cele mai bune salutari,

D, BARBILIAN
4 fulie 1922

Incd o datd, iertati-mi graba i felul in
care v-am scris.

NOTE

IN

MARGINEA

« PROFESIUNILOR
DE

CREDINTA »

EXISTA, FARA INDOIALA, 0 SERIOASA DOZX
de mistificare §i un deosebit talent al transfiguririi
in mai teate mirturisirile de credinf{i ale poetului
Jocului secund, si avea dreptate Ov. S. Crohmiilni-
ceanu sd se arate circumspect in preluarea lor cri-
ticli, atriagind atentina asupra caraeterului iluzeriu
ce le alimenteazii gi le determind substantal. E
uimitor ¢itd pozi si eit artificiu, ce consum de ener-
gie Interioari risipeste Ion Barbu ca sa-si constru-
iasecd g1 séi-si prolecteze peste timp imaginea genuind
a strueturii sale lirice. Un adevirat « joe secund»
al artei lui ireprogabile se trangeazi in primul rind
aici, Ia acest nivel al identitdfilor. Poetul ne lasd
séi infelegem cé a inceput si scrie versuri «in ve-
derea unui singur cititor, Tudor Vianu », dintr-o
«ambifie ncroadd de adolescent vanitos », ineer-
cind si demonstreze ci poate «simula poezia »;
perseveren{a i-ar fi venit fireste din «gustul
jocului », eeea ce ar fi translormat toati aceasti etapd
«exercitii de digitatie pentru
poeziile de mai tirziu », explicind astiel neeuprin-
derea lor in volum. Valenfele ritmice ar fi izvorit
dintr-o stare ¢de gcometrie §i, deasupra ei, ex-

a inceputurilor in

taza », veniti din «darnicia luminoasi a simtu-
rilor ». Fazii tranzitorie in eariern unui om ecare se
stima «mai mult ca practicant al matematicilor
si prea putin ca poet, §i numai atit cit poezia amin-
teste de geometrie », eontinuind insd ca si propund,
cu fiecare noud bucatd, «existenfe substantial
indefinite; ocoliri temitoare in jurul citorva cu-
pole —restrinsele perfectiuni poliedrale » poezia
ar fi fost pentru Ion Barbu o reactie capabild a-1

1 Literaura romdnd dintre cele doud rdzboaie
mondiale, vol. 11, Bucuresti, editura ,Minerva®,
1974, pp. 141—-177.



deelasa, «tocmai prin surclasarea pe care o in-
Cerc... »

Puse in legiiturd intre ele, asemenea deelarafii, si
incd altele, alciituiese una dintre eele mai ciudate si
mali stranii bufonade din literatura noastri, cu sens
evident epatant, aspirind sii ia ochii cu orice pret.
E o sfidare continud in toald atitudinea IHried a lul
Ion Barbu: poetul se simte bine in ipostaza, pe care
singur o sugereazii contemporenilor sii, nceca de
neinteles, vesnie refugiut in mantia solitudinii,
eultivind «lirismul absolut», « 0o purd directie, un
semn al mintii », «act clar de narcisism », cu alte
euvinte «lumea purificatd, pind a nu mai oglindi
decit figura spiritului nostru ».

In aceastit impletritd pozi de aristocrat lirie, Ion
Barbu nu este departe de universul macedonskian,
si e surprinziitor emin a putut sii treacd neobservatd,
pe sub ochil exegetilor siii, descendenjan poctului
Jocului secund din stirpea mai complexa a spiritului
halucinatoriu pe care-1 marcheszi in poezia romanid
autorul atit de fecund al rondelurilor. Atractia lui
Ton Barbu spre lumina elar obscurd a crailor mate-
feni triideazi, in fond, dincolo de patosul bizantin al
devenirii, legiitura mai profundi cu fantasma mace-
donskiani, din eare decuryg tol jocul siu de nuanfe,
toatdl impdtimirea spre regisirea aceluiagi ideal,
al poeziel niiscute dintr-un «raport de armonie
absoluti », spre care niizuia si poetul noptilor, cel care
se considera mort pentru romantism, ¢spre a trai
pentru arta purd s». Absolutul barbian este si el
expresia acestel puritagi a cintului, surprins instine-
tual in ritmurile necesare armoniei interioare a sfe~
relor, deplasate dupii legile esentinle ale lumii. De
unde senzualismul acestei poezil, derivind din nevoia
de a sinecroniza aetele umane, dup& migciirile cos-
mice, ca in Uvedenrode, Domnijoara Hus sau in
«mizeria levantind, » a Isarlikului. La Macedonski
senzualitatea piistra inc& dimensiunile romantice,
ea existind in acen nostalgiei proiectie a orizontu-
rilor orlentale. Lascivitatea, jocul melodios al sila-
belor, simbolurile culorilor aprinse sau pale, rit-
mul pietrelor pregjioase, combinindu-gi luminile in
bogdgia fard margini a zuiafeturilor orientale sint,
insd, inlocuite la Barbu de muziealitatea sacadatd,
continud §i asprd, a formelor pure, originale gi
esenfinle, ca in sculptura lul Braneusi.

Macedonskl e un spirit lacom, rafinat in culori
si miresme de roze, arzind riiginuri tari pentru un
zeu al opulentel sl al pierderil in vis. Barbu, dim-
potrivl, este un auster, urmiirind puritatea liniei
si sumetul serafie al sferelor. Chiar Isarlikul, atit
de pestrif si inclinat spre revirsiri cromatice gi atit
de apropiat levantismulul macedonskian, ecapita,

in viziunea poetului Jocului secund, sensurile

Tumi aspirind spre puri-

ideale ale unei
tate si absolut.

orfice,

Sub raport temperamental, Barbu este si mai
profund legat de Macedonski, en cit, in refuzul
tradigionalismului poeziei argheziene, recunoastem
citeva din argumentele refuzului macedonskian al
poeziet lui Eminescu, Pind si tonul ireverentios al
polemieti, iscatdi dintr-o simpld reactie individuali,
mirturisitd ea atare, duce spre violenfa
skianid. Atacul impotriva lui Lovinescu seamitnd si

maecedon-

el, prin aeuza incapacitifii sesiziirii lirismului, cu
cel macedonskian impotriva lui Maiorescu. Barku
se complace in mirajul elogiilor unui pseudocritie,
precum Tudor Vianu isi declind orice alta interpre-
tare, clidindu-si un univers aparte, un cere al inti-
milor, oficiiud in aecelasi imperiu al lirismului ah-
solut. Negiirile violente si adeziunile entuziaste,
trecerea brused de la o stare la alta, declarafia
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ritoasi a escaladiril poeziei in favourea matematieli,
dar incapacitatea de a se retrage definitiv, certifica-
tele lirice impiirtite altora, precum acea Veghe a lui
Roderick Usher, eu eare prelateazi Eulaliile Iui
Dan Botta, ea si tonul senioral al corespondenfei
sale, tin de o anume econcepiie mistied asupra
poetului, care ii era specificd i lui Macedonski.

Ideea singularititii barblene in universul liric
romanese, atit de scumpil ueenieilor siti intru ale poe-
ziei, fanatizind unicitatea magistrului, ni s-n pirut
intotdeauna exagerath yi iesitd din acea doringi
facili de a cituta alurea modele in afara spatiului
nostru literar. Balcanismul liricli lui Ton Barbu tre-
buia miear el si impund, intre Anton Pann si Mateiu
Caragiale, etapa obligatorie a perspectivel maecedon-~
skiene.

»

Materialele de arhivii, pe care le reproducem in
continuarea insemnitrilor noastre, provin din epeoci
diferite i pun in Iumina tocmai earacterul protocolar,

artificios gi contradietoriu al eonfesiunii harbiene,
expresie — ca intotdeauna — a unei stiri momen-
tane, a unei dispozitii temperamentale, dar relevind
constant increderea in primatul poeziei, aspiratia
spre « limpezimi laethee», cum ar fi spus Dan Botta.

Conslderatille sale despre neoclasieism, solicitate
de Octav Sulugiu in cadrul anchetei desidyuratd
in paginile ziarului ,,Ultima ord“ nu au vizut pind
acum lumina tiparului 2 din cauza unor motive de
conjuneturdi, desi, permanent, eritiecul de mai
tirziu al revistei oriidene ,,Familia®, a manifestat o
deosebitii atracqie si prejuire pentru poetul Jocului
secund. Punetul de vedere al lui Ion Barbu in direc-
fia neoclasicismului meritd toatd atentin, deon-
rece el inseamnii, asn cum se poate constata, si o
precizare a propriei concepfii lirice, o desprindere ca-

tegorica de perspectiva valérystd asupra poeziel:

2 Fragmentar le-am reprodus in nolele volumului
Octav Sulutiu — Jurnal, Editura Dacia, Cluj, 1975.

ION BARBU

Anchetd asupra neoclasicismului

1: Constaiafi exis-
nja unui curent sau
{1 pufin a uneiten-
‘nfe neoclasice?

- I
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i: Sub ce forma?

I: Cu ee perspec-
tive?

i.: Care ar fi re-
prezentantii straini ai
aceslui ctireni?

1: Se manifestd si
In Romdania— si prin
cine?
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Secrisorile ce urmeazd, firh a aduce importante
specllictiri documentare in bilografia harbiand, sint
dovada acelul timbru entuziast, al deosebitului sen-
timental ece se ascundea sub figura maiestuoasi a
poetulul. Ele prelungese uneori ecourile disputelor
furtunoase purtate in mediul eafenelei atit de fami-
Har autorului Jocului secund ® sau euprind revenirea
protocolarit gl scuzele de rigoare pentru cine stie ce
festdd pe care [-a Jucat-o temperamentul.

Scrisoarea din 12 decembrie 1940, eciitre Mihu
Dragomlr, poartd muljumirile barbiene pentru arti-~
colul — dealtfel destul de confuz in exaltarea sa — pu-

blicat de acesta in ,,Flamura®“ (amn IV, seria III,
nr. 3, 1 decembrie 1940) sub titlul: Eu cred in Ion
Barbu! (p. 7).

Aceea adresati Ini Marcel Breslasul inseamni o
notd in plus in marginea lecturilor lui Barbu; e
doar un strigit de admiratie in faja poeziel lui
Frangois de Maynard (1582—1646), din care refine
toemai sentimentul pierderii, al unei profunde tristefi.

In fine, epistola eitre Dolores Botta, Ia implinirea
unui an de la moartea poetului Eulaliilor, reprezinti
o reculegere tirzie in amintirea celui in care recu-~
noscuse cindva o scinteie din propria sa ardere, din
propria sa pasiune.

Nicolae FLORESCU

ION BARBU

«Ce mai inseamnd bietele teorii ale poeziei...”»

I
«I2. X11. 1940

Tubite poet,

Am ecitit rindurile Dumitale din ,,Flamura “. Dacd judecdtile Dumitale asupra ver-
surilor mele sunt nedrepte, din prea multd indulgentd, tonul articolului e adevdrat.
Tii la mine, fird si {i meritat aceasta. O asemenea mdrturie imi face un bine nemisurat.
Iti multumesc gi iti cer favoarea de a-mi trimite poeziile Dumitale. Aflu cd ai seris o

carte. )
Al Dumitale cu salutdri fritegti

3 Pentru amuzament transcriem aici unul dintre
jocurile versificate pe care si le-au permis Oclav
Sulutiu, Eugen Ionescu si Eugen Jebeleanu, in at-
mosfera cafenelei interbelice dominaté de spiritul i
savoarea barbiani: ¢ Baladd populard [ Frunzd
verde leugtean, [ Lir-lui gean! Lir-lui gean! / Iost-a
fost un giurginvean,/ Giurgiuvean, dar cam armean,/
Un ardel umplut cu hrean / Ce-i zicea Barbilian,/
Lir-Iui gean! Lir-lui gean!// Barbu ici, Barbu
colea, / Barbu din Giurgiu pleca /$i la Capsa se
oprea, [ Se oprea §i calcula, / Calcula si se-nvirtea, /
Se-nvirtea-ntr-un ,joc secund®, [ Octogon, patrat,
rotund / $i striga: sic, sic, sicl... ] Asta-i joc din
Isarlic, / ,Joc secund“ pe trei picioare, / Pentru
fanii si domnisoare, [ Cine-1 joacd, bildibic... /
| P 1/ Asta-i joc de giurgiuvean/ Gi-
giut si gogoman, / Gogoman si capsoman, / Capso-
man ca un bostan.., [ Lir-lui gean! Lir-lui gean!/
| ] /Asta-i joc din Isarlic, / Cioc,
Serbane, si iar cioc / $i sd fie cu noroc, / C4 #sta-i

Ion BARBU »

cel mai stragnic joc,/ ,Joc secund* de Giurgiuvean,/
Giurgiuvean dar cam armean / Inarmat cu iata-
gan... / De poet morfinoman / Lir-lui gean! Lir-lui
gean!/ [............ 1/ &sta-i joc de Isarlic, [ Ce-i
mai zice ,joc secund®, / Octogon, patrat, rotund, /
Jocul ce-a bigat in boald [ ,Cultura nationald*
$i pe cei trei editori — / Un lingvist si doi doctori—/
Singurii lui cititori / Care, cind s-au dumirit / G-au
mincat ce n-au gindit / $i e ,Jocul* tipirit / N-a
fost joc ce au pipat, / Au pornit in mars forfat,/ Mai
pe jos mai cu cirufa,/ Pind-n poarté la Mdrcuta...//
Barbu Insj, lir-lui gean,/ Sta pe-un fir de leuslean,/
Ginditor ca un Sultan [ Pe primul meridian, / Sta
despotic §i solemn /S$i le da cu: sic, sic, sicl.../
$i-i biga in Isarlic, / Si-i prindea in ,joc secund®, /
$i-i biga tot mai afund,/ Si-i biiga in Banca Blank /
Pin-la ultimul ei franc / / Sic, sic, sic si iar sic, slc /
Asta-i joc din Isarlic, / Dae#-o {i si-o fi si-o fi / Hai
sd fie cinci ori cinci, [ Total ,doufizeci si cinci®,/$i
si fie-n mina mea /[ Ci-3sta-i jocul meu... Ura.s,
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I
«D{omniei] sale
D[omnullui Marcel BRESLASUL
str. Regald § [Fdrd datd)

L’dme pleine d’amour et de mélancolie,

Et couché sur des fleurs et sous des

orangers,

J’ai montré ma blessure aux deux mers

d'Italie

Et fait dire ton nom aux échos étrangers

Francois; Maynard (cum a fost posibil

sd-1 uitdm?) in la Belle Vieille.

Dautoati poezia pind la Rimbaud (exclu-
siv Rimbaud, inclusiv Mallarmé) pe aceste
patru nemuritoare versuri. Le vom invita
pe dinafard, ca s ni le spunem la a doua
intilnire.

Ce alt scop poti da existentei (in afard
de devotarea pentru altii i de matematicd)
decit sd reciti versuri? Ti-aduci aminte,
Atenianul:

— Vas, pars et meurs, tout seul

en récitant des vers:
Ces sont troupeaux encore les
cygnes du Caistre
1.B.»
i}
« Duminicd 11 Ianuarie 1959

Onoratd Doamné,

Asivrea sé fiti incredintatd, cd la aceastd
aniversare atroce, ca dealtfel la ziua insési
a uimitoarei nenorociri, nici o simpatie
nu vil este tirguitd, chiar din partea acelora
infdtigati, in mod sumar §i nedrept, ca ostili
omului ales, iubitorului de poezie, care a fost
bdrbatul Dumneavoastra.

Curajul de a vé scrie mi-1d& un anume vis
pe care l-am f3cut nu de mult. Un vis domi-
nat de amintirea celuidisparut, strabitut de
un acompaniament grav, aproape muzical:
un subcurent de regrete, de chemiri tirzii,
de prevestiri, de consoldri si sperante.

Ce mai inseamnd bietele teorii ale poeziei,
in cumpénd cu mesagiul acesta din impa&-
ritiile mortii?

Vi rog, nu respingeti gindul recules cu
care intimpin pomenirea aceluia ceaintru-
pat, pentru mine, entuziasmul cel mai
infiorat pentru poezie i a cdrui aducere
aminte, scumpd atitor prieteni ai mei, imi
devine la fel de scumpé.

Al dumneavoastra,
Ion BARBU»

TREI
IPOSTAZE
FOTOGRAFICE

IN 1927, IN ULTIMUL AN AL STUDIILOR
liceale la ,,Spiru Haret, intr-o buni dimineafs,
cei gapte elevi care aledituiau clasa a VIII-a'
(secfia denumitdi « moderni» —de ce oare
«modernd»? cind infricogafii de algebrd desci-
frau gi scandau, pufin « moderna» limba latind
sub findrumarea eruditului profesor Nedelcu
Locusteanu), s-au pomenit brusc la catedrd cu un
uscifiv gi oacheg profesor de matematici interimar,
avind ochii verzi, fulgerdtor de mari gi adinei, cu
mustafa scurtd, cu pérul negru stufos, acoperit
de o pilarie tare de paie, numiti « canotier» ori
«rogojini »: era necunoscutul noud Dan Bar-
bilian,

Dindu-gi seama imediat de opacitatea noastrd
fafi de matematici — dupd ce primise citeva
riispunsuri consternant de obtuze —a Inchis
minios catalogul gi a fegit trintind uga si ficin-
du-ne in bloc: « troglodifin!

Siptamina urmitoare, in locul matematicia-
nului Barbilian, a intrat in clasi, mult mai
blajinul poet Ion Barbu indemnfindu-ne si pregi-
tim gi s invifiim pe dinafard micar o problemi cu
solutla ei perfect de bine memoratd, el mirgi-
nindu-se (spre bucuria in primul rind a lui

1 Acterian Argavir, Axentie Tiberiu, Brezianu
Barbu, Noica Constantin, Niculescu-Mislea Radu,
Teodorescu Anibal Nicolae, Valjan-Vasilescu
Corneliu. (Din aceeasi clasd mai facuserd parte
poetul Radu Sighireanu si istoricul George
Potra, ambii pierduti pe drum. Primul elev —
— Acterian — gi-a depanat in doud rinduri amin-
tirile despre profesorul-poet: in ziarul ,,Dobrogea
Noug* (N. Ar. Manu, fon Barbu, omul, poetul
$i matematicianul, 1970, februarie 7, p. 3) si apoi
in ,,Almanahul literar* 1971, Bucuresti, pp. 123—
125 {N. Ar. Acterian, fon Barbu profesor de liceu
tn amintirile unui fost eley.)



Constantin Ncica) sd nu ne mai facd decit o
singurd sinteticii lectie despre filozofia matema-
ticilor,

Orele de matematici de aci inainte se vor
preface treptat in intense ore de poezie, aceasta
avind in vedere unele veleitifi literare firav con-
cretizate in aceeasi perioadd in revista liceului,
denumitd , Vldstarul”,

Tncerciirile noastre in versuri si prozi, tipirite
ori scrise in caiete de dictando, erau judecate
cu asprime, fard partinire i aveau privilegiul di-
rectivelor si notelor profesorului Ion Barbu. In-
tuindu-ne inclinafiile, acesta citea ori ne recita
versuri din Edgar Allan PPee, Baudelaire, Mallarmé,
Moréas, Rimbaud, Valéry si Rainer Maria Rilke,
povituindu-ne: si nu ne zorim; si adastim pind
la fmplinirea virstei de 40 de ani — virsta apo-
geului — pentru a fi in dreaptd masurd s4 tipi-
rim o carte chintesenfiali (poetul nu implinise
atunci 33 de ani iar Joc secund avea si apard in
1930). fntre timp —ne indemna magistrul —
trebuie s citim, si recitim, sd fnvi{im pe de rost,
sii recitim dac#i nu cu glas tarc, micar in gind,
sit aprofunddm versurile poefilor preferafl.




1 Rarbu Brezianu; 2—Tiberiu Axentie; 3 —N. Teode-
rescu;4—A. Acterian; 5 —Dan Barbillan; 6 —C. Nolea;
7—C. Valjan; 8 —Nleulescu-Miglea.

Ion Barbu la catedra llceulul Spiru Haret (octombrle
1927). Foto Tlberlu Axentie.

In ce privegte proza, el ne diidea drept exemplu
al perfecfiunii pe Gustave Flaubert cu Madame
Bovary si, tiregte, mai presus de orice, pe Mateiu
Caragiale, care pe atunci 5l destigura romanul in
»Gindirea“. Dar ceea ee ne-a electrizat mai mult
ined a fost propria lui prozi, nedreapta sa pole-
mied impotriva lui Tudor Arghezi si a Ini E. Lovi-
nescu ?, pe care in ticerea celor gapte cuminti
ciraci din binei, el a seris-o, a corectat-o gi ne-a
citit-o de 1a catedra clagei a VIII-a moderni a
liceului ,,Spiru Haret“, fintr-o primi audifie.

Nici nu b#nuiam cit de rasfifati eram de
complicitatea ilustrului si severului geometru-
poet.

Singura imagine concretd a acelor timpuri sint
cele trei fotogratii, una ficutd in class, celelalte
fn recreaie, la sfirgitul anului scolar, in curtea
liceului din strada Italiand, de ciitre colegul
Axentie Tiberiu.

Barbu BREZIANU

2 Ton Barbu, Poetica domnului Arghezi si
Evolutia poeziei lirice dupd E. Lovirescu, in
Ideea europeand“, 1927, noiembrie 1, decem-
brie 1.



RESTITUIRI: V.

CHIRITA LA IASI: Intr-o primi versiune'

ESTE CUNOSCUT INTERESUL PE CARE
V. Aleesandri il acorda manuseriselor sl in general
oriedirui autograf. Urmele unei colectil organizate de
autografe s-a pastrat in arhiva sa personnlii, din
piicate in mare misura rislpitd. In ee priveste manu-
serisele ereatillor sale literare, parte, rimase in fami-
lie, au fost diruite Academiel Romane iar parte, ofe-
rite de el prietenilor siii, au rimas, fie in colectiile
acestora, fie, prin grija lor, au ajuns tot la Academie.
fn adevir, cu o ribdare incredibild, poetul isl copia
« pe curat» manuserisele pentru a le dirui.

S-au péstrat astfel din ineeputurile sale literare
trei ale poeziilor (Doine -— Poezii)
dintre eare unul a fost copiat special pentru Costache
Negri si altul pentru Catlnea Negri, mal tirzlu manu-
serisul Fintinii Blanduziei a fost coplat de tref orl
pentru a fi diiruit fratelui sdu Iancu Alecsandri, lui
Ton Ghiea st lui D. Ollinescu-Ascanto; alte orl
chiar manuserisul initial a ajuns in posesia priete-~
nilor. $i totusl, fiicind bilanful numeroaselor manu-
scrise riimase de la poet constatim ¢idi pentru prima
parte a creatlei sale dramatice (pind la Boieri si
Ciocoi) nu s-au pistrat decit putine manuserise,

manuscrise

! Cu cinci ani in urmi tovardsul G. Voiculescu
ne-a Incredintat aceste patru fotocopii de pe un
manuscris al lui V. Alecsandri, scris cu caractere
chirilice, cu rugimintea de a le transcrie i a indica
continutul lor In vederea publicérii acestor fragmente
in revista ,Manuscriptum*. Tovarisul G. Veiculescu
nu a mai dat nici o urmare acestei propuneri de
colaborare pind in anul trecut cind a insistat si mi
ocup singurd de publicarea lor. In speranta ci
intre timp va apare si manuscrisul original am ami-
nat pind in prezent si dim publiciti{ii acest frag-
ment din piesa Chirija la Iagi; astdizi o facem, atit
pentru importania cunoasterii sale, cit si In speranta
cd vom stimula astfel iesiirea la lumind a manu-
scrisulu integral,

ALECSANDRI

Astiel, in manuserisul

romdinese 809 de 1a Aeade-

mie, intre filele 31—157.

sint grupate cinticelele comice:
gatrarul Timotei Napoila, Cleve-

tici ¢i plesele: Satul lui Cremine,
Sgircitul risipitor, toate serise eu ca-
ractere chirilice, eum §i localizarea Sfre-
delul Dracului, eu caractere latine. Aceste

mici manuserise au apartinut Iui Ion Ghica

i au fost diruite de el Aeademiei Romine.! Riiz-
lele, printre altele, s-au mal pastrat: Stan covriga-
Tul, Ion pépuseriul, Barbu liutarul, Surugiul st
independente: Doi morti vii sl Agaki Flutur, Cam
acestea sint manuscrisele teatruluf de ineeput: deei,
intilnirea astizi eu un fragment in fotocopie, din
manuserisul comediel Chirita la Iasi, ni s-a pérut
un lueru interesant si demn de dat publieitagii.

Cele patru fotoeopii, numerotate de Ia 1 la 4, repre-
zinti un fragment din actul I, secena I a numitel
comedil. Din piicate lipseste foaia de titlu care, poate,
asa cum obignuia Alecsandri, purta data cind a
gost serisit piesa, eciici dupd « engolopion[-ul] de
anul nou 1845» (nu 1844!) romenit de Chirita, s-ar
putea ea piesa si fi fost seried inainte de 1850, anul
in eare ea s-n jucat pentru prima datii la Xasi, in
beneficiul actorilor. Lipseste tot inc'eputul, cu intra-
rea in seenii a radvanului si dialegul dintre slujitor
si tiganed, pind la primul euplet al Chiritei.

Dup# eum se suprapun pefele de cerneald, exis-
tente pe file, biinuim ed manuserisul are formatul
unut caiet din care prima fotocopie reprezinti fila 1
verso, a doua fila 2 reeto, a treia fila 2 verso si a patra
fila 3 reeto. Textul este seris eu caractere ehirflice,
indicatiile de regie sint puse in parantezd, cuvintul
« slujitor», ca indicagie a personajului, este preseur-
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tat, citeva cuvinte au fost gterse de poet, lar cupletele
sint numerotate cu 1 si 2.

Piesa nu a cunoseut altd editie pini la aparifia in
Opere complete, Teatru vol. II, Bue., ,,Socec*, 1875,
pp. 388—465; fragmentul de manuseris in fotocople
se fincadreazii intre paginile 393—397 ale editlel.

Incereind s# facem o comparafie intre manuseris
st edigia princeps, giisim unele deosebirl eare, daei
nu sint esentinle, sint suficient de numeroase. Trans-
erierea pe ecare o prezentim aici respectdi normele
obisnuite Ia transcrlerea textelor chirilice 2 Aleesandri
nu a fost de acord eu ortografia de Ia editura ,,Socec,
agsa ineit unele deosehiri datorite
acesteia, am considerat ed nu meritd si fie semna-
late (lipseste, in editie lipsesce...). Cum in intentin
poetulul a fost sii pund in gura personajelor sale o
pronun{le regionald, cit mai moldeveneased, am
incereat sit o pistrim sl noi in transcriere, eu atit

ortografiee,

mai mult, cu eit in edifie tendinta de moldovenizare
este gi mai pronungati, atit gramatieal, cit si lexieal
(perfectul compus format cu auxiliarul din vorbirea
obisnuitd o, ¢t au venit = ¢-0 venit; cirelumi =
erismd).

Prezentim deosebirile mai insemnate, Indieind
mal intii forma din manuseris si apoi pe aceea din
editie.

Fotocopia 1: catastihuri = eatiistifuri / lipfeiinie =
lipsciinie [ Nu te supiira eucoanii c-aga-i rindueala—
Cucoandi avem poroneit... | eum zisil = eum
zisesi/ Aiei in Tagi = Alce in eapitald /

Fotocopia 2: (ese prin fund In stinga) = (merge
spre bariers) / Un surugiu (in culisa din dreapta) =
surugiul (indemnind caii) fHi Mortu[le], Hi gre-
eule = Hi Tudii, Hi jupitule/ Hi, hi, hi, da hi, da hi
it zie... = lua~-v-ar dalacul, prohodi-v-ar cioarele!/
Fotocopia 3: i un piicat eu surugii cind ai fete
marl la drum = Ii un piieat eu niste ghiorlani/ jos=
glos [ selintit = serintit/; dupfi indicatia N. B. eu
notele de regie, in editie, dialogul se succede astfel:
Gulita-— (cepeleag si alintat) Si mil cobor §i eu cu
tifacele ? Chirifa — Ba nu Gulita mamel... Guliti—
E peneaci...

Fotocopia 4: Cine {ine pogtlle... = Mi rog cine
tine pogtile/; in edlfie suprimati indicatin de regle
sl cuvintele: Pe l-ag zirl... numal/ j#rpanl =
ghipcani / Tofl buluec = tofl motanii | Nu plati =
Nu-{i platese/ poelta = posta.

Unele omisiuni de euvinte nu au mai fost semnalate.

Neeunoagterea manuserisulut integral ne impledied
sil tragem conecluzii asupra diferentelor dintre acesta
si textul tipirit. S-ar pirea c¢ii manuserisul repre-

2fk=-ea;u = 4,1, e; h=1i,u; od =oui; supri-
marea luj @ final, nediftongarea lui e initial...



zinti forma Inifiali a comediei. Am puten presupune
MM ¢di, dacd numal in cele patru flle de manuseris au
* fost atitea modlficirl, pe toatd lungimen piesel ele au
fost numeroase si atunei putem crede ed a existat
alt manuseris dupd care s-a fdeut edifia, nuinai daci
X . .- nu cumva poctul a [icut aceste modificiri direet
[f 7] Lipsesti mojice in corecturi. Pentru metoda de lueru a seriitorului
Lipsesti de-aice
Ca-ti sar in par
Si te bat mar
Auzi dirzie! blastemitic
Obréznicie
$i mojicie! Marla ANINEANU
In catastihuri el si ma scric
Sa-mi faci mie
Catagrafie
Parc-as fii marfa de bacilic
Brasovenie
Sau liptcanie
Toti
Lipsesti mojice
Lipsesti de-aice
Ca-ti sar in par
$i te bat mar.

acest detaliu ar fi fost interesant.

Probabhil soarta manuserisului de fald a fost
aceeasi ea sl a altora; diruit de poel unui prieten, a
fost piastrat eu pletate dar nedat in vileag.

Stujlitorul] — (astupindu-si urechile) Ho teard ci doar n-am urechi de siftian... Nu
te supdra cucoand c-aga-i rinducala. Avem poroncid si nu lisim pe nime-n tirg
pan-a nu-l intreba de nume.

Chirita — Ei! c-or sa-mi scoata sufletull... Du-te de scrie ¢a au venit in Iasi cucoana
Chirita a banului Grigori Birzoi de la Birzoieni, cu Aristita, Calipsita si Gulita
copiit lor.

Stujlitorul] — (in parte) Mi! ce pomelnic! (tare) Cum zisdi, cucoani?...

Chirita — Eaca surdu! (repede) Chirita, Aristita, Calipsita si Guliti Birzoi ot Bir-
zoieni. (la surngii) Minati mai si luati sama la covatele. (in parfe) Aici in lasi
esti tot cu zilele-n mini.

If. 2]

Stujlitorul] — (in parte) Crita, Ristita, Lipsita si Gurluitd Brinzoi! da a dracului
nume! parca se bat babele-n guri ma duc si-i torn in catastif (esd prin fund in stinga)
Gurluita, Lapsita, Crita.

Chirita — (la surugii) Pornit-ati azi jarpanilor?

Un surugiv — (in culisa din dreapta) Hi, hi, hi, hi... hi copii nu mi lisati. Hi, hi
tatuca. Hi, hi, minca-v-ar lupii (pocneste) Hi, Mortule, Hi Grecule... Eaca md c-or
sd ma lasa in troean. Hi, hi, hi, da hi, da hi iti zic. Vai minca-v-ar fripti cel ce v-au
mai cumparat... hi...

Chirita — (scotind capul repede) Taci-va gura betivilor ci va aud copilele.

Suruginl — Ean las cucoana hai, nu ne mai neciji, ¢ destul necaz avem cu radvanul
ista, arda-l focul.

Chirifa — Ba sa te ardi pe tine focul. Auzi ridvan! tresura mea de nunta! noui nou-
soard... deabia din vremea bejaniei! Hai minati si nu mai faceti vorbi.

Surugiul — Hi, hi, hi o datd copii cu totii! Lisa-v-ati oasele cioarelor si pelea vamisu-
lui... ho, ho, ho, ho tbrrr, degeaba-i de-acum cd s-au troenit.

Chirita — Ne-am troenit! Na si alta acum, chiar colac piste pupi[zi] (ficiorului) Ce
stai ca un butuc in capra mangositule... hai de ajutd la trisurd, Ean vezi-l mi rog,
parca-i un boer! nu-i bun nici de-o treaba!
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Ficiorul — (lenes) Dacid-i chiar in zddar... Nu ne scoate de-aici nici dracu.

Chirifa — Sermane, scrmane, t-oi arita cu acug pe dracu, somnorosule dd, da.

Ficiorul — (scoborindu-se) Somnoros, da! Si eu n-am inchis ochii de doud nopti.

Chirita — (sdrind din trasurd) Ean auzd-lca si raspunde. (lunecind) Carnacsi! ca era
sa-mi rup salile. (impingind ficiorul) Ea, colo, colo, la rizor tontule pune umdrul
de impinge ca esti coscage... (fla surugiz) hai mai, opinti{i virtos.

/. 3]

Suruginl — Hi, hi, hi, hi,... svinta-v-ar vintul i v-as vinde pastrama.

Chirita — Taci-va gura blastematilor ci v aud copilele. (la fete) Astupati-va urdchile...
(in parte) Ii un pacat cu surugiii cind ai fete mari la drum. (/a figancd) Datu
cheramo ce stai acolo parca clocesti oui ... Di-te jos sd se mai usureze trisura.

Tiganca — Cuconifi nu mi pot scobori fir-de scard.

Chariga — Scara ... {i-ol da eu scari cotofani ... Deschide-ti aripele si saila pamint.
Da doar nu mi-i strica cutia ca atita-ti trebue.

Tiganca — (Sdrind) Valeu! ci mi-am sclintit piciorul. Valeu! (Sdrind, ea scapd cutia
care se stricd.)

Chiriga — Tronc!... parcd inadins i-am zis si nu mi-o strice! Of siracan de mine...
Ca-mi vine sa {ip si sd ieu cimpii. Mult o si mai stau in drum... (Aleargd la oblon
st lunecd) Carnacsi! Ca mi-or plesnit sireturile de la rochie!... Aristito, Caliptico...

dati-vi jos si voi, doar ne-au distroieni mai de graba.
N.B. (Aristifa si Calipsita se cobor — Gulitd vrea §i el sd easd, dar Chirita il

opreste. )
Ba nu Gulita mamei... nu driguti, mata sezi la trasurd ca sd nu ricesti.

Gulitd — (Cepeleag §i alintat) E! neneaci vreu §i eu s ma cobor... na...

Chirifa — Ba nu suflete daci mi iubesti... sezi mitaluta locului puiule si te invaleste
cu contasul babacai.

Gulitd — Ei! M-am siturat de contas. Vreu sa ma dau pe ghiata.

Chirita — Ba sa nu faci pozne, Gulita neneacii, c-apoi s-a miniea neneaca gi nu t{i-a
mai cumpdra minavet... stii mata minavetu cel care ti l-am figaduit.

Gulitd — Asa de trii ani de cind ma porti tot cu figidduinta.

Chirifa — (sdrutindu-l) Guguluita mamei... ci nostim esti, nu fii de diochi. (Inchide
oblonul st zice la surugii) Hai flacai de acum ci va figiduesc bacsis bun cite un

firfirig de om. (cdtind in culise) Eaca poznal... da unde-s surugiii?

[f. 4]

Ficiorul — Or fi fugit! Cine stie? ... la vr-o circiumi poate (in parte) Hei ca nu-s sieu
cu dinsii.

Chirifa — Au fugit si m-au lisat lati in mijlocul drumului! Bre! c-o si mi lovasca
ceva. (furioasd) Ei apoi si nu te-apuce septezeci de nibiadiici...? Kirie Eleison
(vine tute in faa publiculus)... Cine tine postile? Cine-i otcupciucul Ghipcanilor?
Si dee ochi cu mine dacd-l tine curaoa. (Catd cu luare-aminte in par [manuscris
rupt]) De l-as ziri si-i zic numai dod vorbe... da vorbe... si md pomeneascd cita
trai... S$tii cole... engolpion de anul nou 1845.

2. Aria Floricdi din Scara mitis
Ean si-ti spun otcupcic dragi,
Vel otcupcic de jarpani
Toti, buluc, zeu fara sagd
Nu platiti nici chiar doi bani.

Of ! mari frate,
De ai pacate
Cu cai de posta si te pornesti
De multa ciuda
De multd trudi
Te simti cu pocita ci-nbatrinegti.



RESTITUIRI: AL. VLAHUTA

PAGINI DINTR-O COMEDIE NECUNOSCUTA

iIN.ROMANIA LITERARA* (25 DECEMBRIE
1975), Valentin Silvestru a publicat unele fragmente
din piesele neterminate Alezandru Vodd de M. Emi-
nescu i Viad Tepes de Al Vlahuti. In comentariu,
se mentioneazd: « Viad Tepes e singura lucrare
teatrald a lui Alexandru Vlahuti... Al Bojin pro-
duce informatia (in ,Universul literar* din 10 mai
1941) ¢4 ar fi cunoscut, in familia scriitorului, manu-
scrisul piesei. » Vom Incerca, in cele ce urmeazi,
s aducem unele completdiri cu privire Ia activitatea
de dramaturg a lui A. Vlahutd, amendind, intr-o
oarecare misurd, afirmatia de mai sus.

Incepind cu anul 1940, am ficut ample investiga-
$ii In manuscrisele aflate in arhiva familiei Vlahuts,
in fondurile Bibliotecii Academiei R.S.R., precum
$i In alte colectii de stat sau particulare, incercind
s ddm o imagine cit mai completd a multiplelor
preocupdri ale poetulni. Din pi#cate, izbucnirea
rézboiului a marcat o rupturd in aceastd actiune de
valorificare integrald a manuscriselor lui Vlahuts,
fapt ce a avut urméri mult mai adinci decit le
puteam binui in acele momente. $i aceasta, deoa-
rece Alexandrina-Ruxandra Vlahuvtd, sofia scrii-
torului, a distrus, in cea mai mare parte manuscri-
sele, Indeplinind prin aceasia dorinta poetului ex-
primatd cu putin timp fnaintea mortii. Distrugerea
unor astfel de documente, despre a cdror valoare
mi-am putut da seama in scurtul ristimp In care
le-am cercetat, lipseste istoria literaturii romfne
de surse autentice si edificatoare privind activitatea
scriitorului,

Viad Tepes a fost scris In atmosfera creatd de
aparitia trilogiei lui Delavrancea, mai precis Ince-
pind din anul 1912, si a fost consideratd singura
piesii cunoscutd a lui Vlahuti. In realitate ins3,
preocupdrile sale In domeniul teatrului sint mult

mai bogate si marcheazi o constanti
a Intregii sale activitiii scriitoricesti.
Asa, spre exemplu, In Biblioteca Cen-
trald de Stat, fondul St. Georges, se
péstreazd dosarul C.D. XXXV/17, care
cuprinde pe lingd poeziile Din prag
(dedicatd « Domnului T. Maiorescu »)
si Nunquam ridenli, 5i manuscrisul unei
alte piese neterminate, intitulatd In
famllie (Comedie intr-un act).

Dupd calitatea hirtiei pe care este scrisd, precum
si dupdl unele indicii de confinut, rezulti ci aceastd
piesdl a fost elaborati in epoca de tineretle a scriito-
rului, cam intre anii 18851890, perioadd in care
Vlahutd desfisura o ampld activitate de poet,
publicist, nuvelist, profesor. Continutul, limbajul
folosit, precum si unele aspecte ce {in de ortografie,
ne Indreptifesc a crede cd autorul a lucrat la
aceastd piesd In doud etape diferite. Partea a doua,
de unde intervine in scend Emilian, a fost scrisd,
probabil, mai tirziu, ins4 in aceeasi epocd. In spri-
jinul acestei afirmatii stau §i unele neologisme pre-
cum: anost, parol, familiunea, intilnite numai in
ultima parte a piesei.

Credem cil nu este lipsit de interes s mentionim
si aici faptul cd Vlahutd, fncd din anii de studii 1i-
ceale, manifesta un viu interes pentru teatru, fiind
remarcat de colegii siii ca un bun interpret de roluri.
Se stie cd dupd terminarea liceului a zdbovit un
an la Birlad, unde a jucat teatru. Asa se explici si
faptul cd, In dorinta sa de a fmbogiti repertoriul
teatral, Viahutdi a scris mici comedii, pe care si
le joace ad-hoe, impreuni cu cei din jur. In astfel
de imprejurdri a apirut, probabil, si comedia In
familie, pe care o publicim in continuare.

Al. BOJIN

Am ales din fondurlle
Blblioteell Centrale de
Stat trel Imaginl de
adoleseentd ale lul Al

Vlahutd, Fotogratiile
par ‘s aparfind aproxi-
matlv acelelagl perl-
oade din viata serlito-
rulul i anume a anilor
de studii. Una silngurd
dintre ele, cea inregls-
tratd sub numirul de
inventar 82 775, a fost
comunicatd de citre
Yalerla Ripeanu in mo-
nogratia intitulata Via-
hutd si opera sa.

Marie POLOJINTEV
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PERSOANELE
[f. 7] Zinca (48 ani)
Mavrghioala (40 ani)
Anibal (fiul Coanei Zincdi) de 18 ani — scolar
Cornelia (fiica Coanei Mavghioalii) de 15 ani — tnvatd la pension

} surori

Ilinca — slugd

O tigancd

Emilian — profesor
(Nifa]

[Sita]

(IN PROVINCIE)
SCIENA]I 1
La ridicarea cortinei Zinca si Marghioala stau cu evlavie in fala

unei jigance, care le catd-n cdrii. Zinca std cu ciovapull] tn poald si cu
ochelarii pe frunte.

TIGANCA (ridicind cite o carte, — citre Zinca) ...§i ai un dusman — iaca picatosu
ista cu ochii verzi — crapa-i-ar, si nu-i mai aibid — c-ar vra si te manince de vie,
dac-ar avé o putere — si se frimintd cu inima i se dertueste cu gindu, ca dor te-o
prici i te-o vicleni, ca si-{i aduca pagubd si scirbd la casi, — daiacanu [f. 2] poate,
nu poate pentruci nu-l lasi Dumnezeu insus. (vidictnd o carte). fti pica fericire-n
casd... veste buna s-un darla vremile de sara... (mairidicind o carte). Ai schimbat
ori ai si schimbi niste vorbe cu omu asta balanu (adund cdrfile).

MARGHIOALA :—Da, de copii — de copii, ce cade? A plecatiri-ncoace? c¢d azi-i
asteptam de la-nvataturd —— si... ia vezi inadins, ei or sa fie fericifi?

TIGANCA: Menste D[umnea]ta (dd o carte Marghioalii — aceasta o duce la buzd §-o
boscorodeste, putin, incet — apot o dd pigancei, care le mestecd §i le insird din nou)
...Aolco — minca-i-ar baba si pungile pline cu galbeni, ci frumos le mai scrie
la n.oroc, ca iaca unde te intorci si cum o dai, tot de belsugsi de bine s-arata, ca de-i
coconasul — parcd ministru si voda s-ar face, aga de bine si de norocos ii sta cartea, —
iar de-i coconita (ridicd o carte) — toate norocirile tot lJa Dumneaei sa string (mas
ridicd o carte) ...eaca tot la [f. 3] Dumneaei — parci-i un facut... (mai ridicind o
carte) — si sunt pe drum mititeil — minca-i-ar maica, eaca vin, vin numaidecit —
pica la asternut cu mare bucurie... (stringe cirgile si le intinde pachet Zincdi, milo-
gindu-se) ...pune ici babii un ban de argint ca sa fie cu noroc...

ZINCA (punind banul pe carte): S te-audd Dumnezeu — (tuie le vidicd)

TIGANCA (face cifiva pasi spre usd, apoi se opreste): Sa dati s-un pumn de fiind la
baba s-un pic de brinzd si ducd la dancii cei mititei.

1 Pe dosul acestei prime file sint citeva rinduri scrise si tAiate de autor: « Tabloul I1. Scena 2. La Coana
Sita. (Un salon prost si cu neovinduiald mobilat. La o pavie spre dreapla masa pusd pentru sapte persoane. La
stinga un pat si o canape. Sita cu doud fete (mavi) ale ei, mai potvivesc lucrurile pe masd. Sita (numdrind
tactmurile). »



MARGHIOALA (Indreptindu-se cu figanca spre usi):
Hai la bucitarie sa-ti dau— (ese).

TIGANCA (wrmind-0): si vr-o vechituricd, vr-o fustd
ruptid... ceva incalfiminte (ese milogindu-se)

ZINCA (pleacd 1e ciorapii si cautd in juru-i <oche-
larit> ): Da unde Doamne ierti-ma, sd-mifie oche-
larii, ca mai adineaorea umblai cu dingii — Ei! come-
die ca asta... parcd intrari-n pimint... Ce Dumnezeu
ca doar nu i-o fi furat tiganca. [f. 4] 2
Sa nu-ti fie cu suparare, batrinii sunt cam curiosi —
mai ales cA mi s-a spus cad D[umneajta ai fi aratat
dorinta... in sfirsit si-mi dai voe s te-ntreb unde
stau parintii D[umi]tale?

EMILIAN: Parintii mei... stau... adeci pirintii mnei
au murit. Din toatd familiunea noastri n-am mai
ramas decit eu.

NITA: Si la ce scoali sunteti D [umnea]voastri pro-
fesor?

EMILIAN: Hm, sunt... adeci... pin-acum. Astept —
de la septemvre, o sa fiu numit la Gymnaziu la
Bucuresti.

ZINCA: Eu nu pricep — paro] daci pricep.

SITA: Nici eu.

MARGH[{IOALA]: Da gindesti ci eu pricep? Ce fel de
piesd e asta? Ii foarte mulfamesc - - en nu mai joc.

ZINCA: Nici eu.

SITA: Nici cu.

NITA: Ce e? Ce s-a intimplat?

MARGHIOALA: M3 rog, uite, judecd si D[umnea]ta.
Noi am comandat o piesi. Am crezut ci s-avem fiecare roluri mai ca lumea. Cind
colea... priveste. Noi stam [f. §] de-o parte si tinem loc de mobila pe scend. Am spus
zece vorbe la inceput si de-atunci n-am mai spus nimic. Apoi, cum merge asta?

NITA: Asa-i! Aveti dreptate.

(Cerlalti inira galagiosi.)

CORNELIA: Da negresit c-avem dreptate. Ce vorba ? Pe noi s ne trimeata intre culise,
asa, pentru ci-i place autorului! Protestim.

TOTI: Protestim, protestim.

NITA: Ho, stati nitel, potoliti-vd. Si vie autorul.

TOTI: Sa vie autorul! Autorul!

AUTORUL (schitind) : Ce poftiti? Ce v-ati razvratit asa?

ZINCA: Biet Domnule, si poate sd ne dai o piesa asa de anostd?

AUTORUL: Poi, vezi bine ci se poate.

ZINCA: Ama autor! Ce mai ispravi!

AUTORUL: De Domnisoarelor, ce si vi fac?

MARGH[IOALA]}: FEi ce si ne faci — ce si ne faci. Sa nefaci o piesi cumsecade, ci
sade rau. Uite vine lumea si ne priveasci. Ce D [umne]zeu. [f. 6]

AUTORUL: Ei bine, va fagiduesc pentru anul viitor.

SITA: Asa ne-ai spus si anul trecut. Jurd-ne frumos ca-n tragedii ca si fim sigure.

AUTORUL (solemn face doi pasi, intinde mina): Jur! (sund clopotelul) Un glas dintre
culise. Ei haide, destul, ca-i tirziu, si mai avem de furci cu scena, Ispriviti o data.

Tofi fug. Perdeaua cade.

3 Ajci textul se intrerupe, la finele paginei 3. Fila urmitoare este numerotats cu 2».



Putini sculptori romani au realizat un numar atit dé impresionant de portrete
ca Milifa Petrascu si au ridicat arta portretului la piscurile la care aceasta mare
creatoare l-a inaltat. Pc bund dreptate observa Petru Comarnescu, inca in anul 1945,
ca «Milita Petrascu este una din cele mai adevdrate §t vare sensibilitdli pe care le are
arta romdneascd actuald si, in functfiune de sensibilitate, domnia sa 151 variazd tehnica,
stilurile st preocupdrile. In momentul de fafd, pictura nu are un portretist de valoarea
st semnificatia portretelor-scul pluri ale domnietr salen T,

1 P. Comarnescu: Cronica plasticd, in ,, Revista Fundatiilor”, nr. V1L, 1945, p. 210.



Cu putfin timp inainte de moartea surveniti atit de neasteptat, in momentul in
care, aflatd in plina putere creatoare pregatea o noud cxpozitie, la Intrebarca: «In
cite lucrdri v-afr pus cite o pdrticicd din viata dummeavoastrd ?», Milita Petrascu ne-a
raspuns: « Nu le fin minte. Cred, in orice caz, cd sint multe, foarte multe, poate doud miz,
poate mai mult ».

Incercind si reconstituim un catalog provizoriu al operelor sale, de la sculpturi
monumentale la desene si schife, constatam ca sculptorita a creat, intr-adevar, mult
peste doud mii de lucrari, o cifra de-a dreptul fabuloasd, pentru ¢, In mod practic,
aceasta Inseamnd, in peste 50 de ani de asidui activitate desfisurati in tari, incepind
din 1924, cite o lucrare pe siptamind. lar surpriza pe care catalogul ne-o oferd este
ca din toate acestea circa 150 de creatii au legdturd directd cu literatura nationala.
Este cunoscut faptul ca una din cele mai reprezentative opera ale sale, Fintina Miorita
(arh. O. Doicescu), este imaginea plastici cea mai cuprinzitoare a acestei culmi a
spiritualititii creatoare romanesti. Autoarea monumentalei fintini ne mirturisea ca
in momentul cind s-a decis si realizeze aceasti operd a citit de zeci de ori balada,
fird si gaseasca pretextul sculptural al lucririi, pind cind i-a atras In mod deosebit
atentia versul: Cd [-apus de soare...

«E1, da, de aici am infeles tot sensul lucrdrii mele. Si agsa am ajuns sd termin de
citit 57 balada §i sd md dectd asupra imaginii fintinti. Nimeni n-a bdgat de seamd cd
ciobanii mei se afld permanent pe un fond negru iar numai pdstorul cu mioara este
fdcut alb pe alb, el ramine de acecasi puritate si dupd apusul soarelui, aurcolat de lumina
lut interioard. Cheia lucrdrii wmele este versul acesta :

«Cd l-apus de soare. ..»
st astfel, pdstorul meu a devemit un personaj solar, idee care-mi ircbuia peniru a da
un sems dramatic monumentului.»

Motivul mioritic avea sa fie ades tratat de sculptoritd, iar una din ultimele sale
lucrari, nefinisate, este un vas de piatrd rotund care reia, la alte proportii, aceasta
tema. Dealtfel, cele dintii plasmuiri plastice ale copilului care modela in milul Prutului,
in apropierea casei parintesti erau imagini din basme, povesti, legende.

« Sub privirea atentd 5i tncurajatoare a mamei » — sintetizeaza Simona Nistor aceste
inceputuri — «modela pdsdri, animale, arbori, dar mai ales zine, balaury st spiridugt,
Cosinzene, Harapt Albv, Fepi-Frumogi, reginele noptii st ale apelor, personaje pentru
care precocea artistd ardta un viu inteves. Evoii din poveste prind viaid, sub degetele el
indeminatice. Totdeauna va fi apoi fascinatd de legende st mituri, care vor constitui peniru
ea o tnepuizabild sursd de inspiratie. » ®

Interesul Militei Petrascu pentru literaturd poate fi stabilit insd in anii de gcoald,
la Moscova si Petersburg, facutd in ambianfa lecturilor din Puskin si Lermontov si
mai ales triaind vilva aparitiei capodoperelor lui Lev Tolstoi si F. Dostoievski, carora
le-a fost printre cer dimiis cititori, in original.

Hotaritoare avea si fie insd apropierea de citiva din marii scriitori ai acestui secol
pe care i-a cunoscut in anii de studit in Germania, Franta, Anglia, convorbind cu
ei gi citindu-i in original. Ndscutd in anul marilor capodopere eminesciene, Milifa Pe-
tragcu s-a format si dezvoltat in zodia incrucisarilor de idei si curente artistice de la
inceputul acestui secol, antrenata in modernismul european si apoi angrenatd in con-
figurarea artei moderne roménesti, de dupi primul rdzboi mondial. Alaturi de pictori,
sculptori, eruditi in problemele artei ca Matisse, Robert si Sonia Delaunay, Brancusi,
Picasso, Chagal, Arp, Charles Despiau, Léopold Survage, Antoine Bourdelle, Alexandre
Archipenko si atitia altii, Mili{a Petrascu s-a bucurat de prietenia lui Apollinaire, Radi-
guet, Marinetti 3, Minski si a tuturor scriitorilor roméni din acest secol.

2 Simona Nistor: Milifa Petrascu, ,Meridiane”, 1973, p. 13. Acest lucru o determini dealtfel pe
Simona Nistor si aprecieze ci « Basmul popular, prezent adesea in opera ei, i-a transmis Milifei Petragcu
principii etice de viatd care si-au gdsit un larg ecou in creatia ei plastici » (p. 96).

3 Aflat in vizitd in Roménia, Marinetti este dus in iarna lui 1930, si vada incendiul de la Moreni, fiind
insotit de Milita si Emil Petragcu, Irina Codreanu, Ton Minulescu, Cu acest prilej Marinetti dedicd spectaco-
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Reintoarsi in {ara in decembrie 1923, sculptorifa — care ucenicise patru ani in
atelierul lui Brancusi si in<dumea artisticd a Parisului — se afiliazad grupului revistei
wContimporanul”, unde activeazd prin opera sa plasticd si prin scris, alaturi de Ion
Vinea, B. Fundoianu, Ilarie Voronca, Marcel Iancu, V. Brauner, M. H. Maxy, $i astfel,
se fac cel dintii pasi pentru recunoasterea i in tara a talentului §i originalitatii sale.
Odata patrunsa in cercurile artistice de la noi, numerosi scriitori publica eseuri si
cronici elogioase despre operele «elevel lui Brancusi» iar Milifa Petragcu incepe sa
realizeze desene si portrete ale unor prieteni ca Ilarie Voronca, Ion Vinea, B. Fundo-
ianu, Marcel Iancu, Petru Comarnescu. Apoi, peste cincizeci de scriitori romani pa-
sesc in atelierul sculptoritei care realizeaza busturi, basoreliefuri, efigii, desene in tus,
crochiuri. Acestora li se adaugad numeroase realizari artistice reprezentind si alte per-
sonalitafi ale literaturii roméane, pentru crearca cérora foloseste nu modelul direct ci
imaginea-document de epocd, fotografia si, intr-o misurd considerabila, literatura
scriitorilor respectivi, precum si memorialistica dedicatd acestora. Bilanful acestei
activitati prodigioase il constituie o Imensa galerie a scriitorilor roméani din toate
timpurile si din intreaga tari, cuprinzind personalititile scrisului nostru ca: N. Bil-
cescu, Al. Odobescu, Matel Millo, M. Eminescu, Ion Creanga, I. 1. Caragiale, B. Dela-
vrancea, M. Sadoveanu, L. Rebreanu, O. Goga, E. Lovinescu, Gala Galaction, Ion
Vinea, Matei Caragiale, Tristan Tzara, B. Fundoianu, G. Bacovia, Agatha Grigorescu-
Bacovia, N. D. Cocea, H. Y. Stahl, Panait Istrati, V. Eftimiu, M. Sebastian, Ion Minu-
lescu, Claudia Millian-Minulescu, O. W. Cisek, Cella Delavrancea, Gh. M. Cantacuzino,
Petru Comarnescu, Zamfir Arbore, Ion Petrovici, Emil Rigler-Dinu, $tefan I. Neni-
tescu, Maria Banus, M. Arsene si altii.

Aceasti imensa activitate este cuprinsa intre desenele in penitd ficute lui Ion
Vinea, Ilarie Voronca si Petru Comarnescu in 19251926 si ultima lucrare, din
pacate neterminata, un pastel reprezentind-o pe Ana Blandiana, la care artista lucra
la inceputul lunii ianuarie 1976. Intre acestea se afld destul de pufine schite in tug
sau pasteluri, in schimb ne Intimpind enorm de multe busturi ale scriitorilor, surpringi,
uneori, in mai multe ipostaze.

Interesul Militei Petragcu pentru portret a fost, asa cum se exprima artista, «de-o0
viagd, cel dintii portret a fost al bunicului meu v l-am fdcul la virsta de 15 ani».

Referindu-se la aceastd laturd din activitatea sa, Milita Petrascu ii marturisea lui
Petru Vintila: «Arta portretului este — cred eu — partea cea wmai turburdtoare din
sculpturd. Uttd-te atent la tot ce este viu in jurul tdw : nu numai la om, dar §i la un
copac, la o piscind, la o floare. Fragild sv delicatd, san plind de grandoare si fortd, na-
tura are, in toale ipostazele sale vii, o personalitate atit de covirsitoare, incit ea se regd-
seste intreagd numai in miscarea perpetud a portretelor » 4,

Fiind «partea cea mai tulburitoare din sculpturan, portretul a urmarit-o pur i simplu
intreaga viata, am putea spune chiar cd a acaparat-o In aga masurd incit reprezintd
de fapt latura cea mai intinsd si mai durabild a creatiei sale. Parci temindu-se de o
eventuald observafie a posteritdtii in legdturd cu cantitatea §i valoarea acestei con-
tributii la istoria artei plastice roménesti, Milita Petrascu il avertiza pe criticul Radu
Ionescu: « Pdrerea cid lucrind wmulle portrete ajungi la o formuld, este inexactd. Din
ce fact mav multe, tnvefi mai bine sd le faci®». intr-adevar, portretele sale nu sint
multiplicari ale ideil de portret, ci realizari artistice fiecare in parte, singulare in
originalitatea lor, asa cum remarca, cu exactitatea ce l-a caracterizat, Petru Comar-
nescu, in 1945: « Doam]na Petrascu, insd, concepe portetul tn sensul lut semnificativ,
ca o interpretare a sufletului personajulus sculptat, nu numai ca o infitisare a aparen-
tet lui fizice. De aceea s variazd tehmicile sv stiluvile, pentru a-si atinge acest obiectiv

Iului un poem. Milita Petragcu este vizutd astfel: «sculplovifa Pelrascu... sculpteazd de-a dreptul in
jaratec ». (Ov. S. Crohmilniceanu: Literatura vomdnd 5i expresionismul, editura ,,Eminescu”, 1971, p. 109.)

4 Petru Vintild: Milifa, editura ,,Eminescu”, 1972, p. 26.
5 Radu Ionescu: Expozifia Milifa Petrascu, in ,,Viata Romdneascd”, ur. 12, 1967, p. 146.



i mod cit mai expresiv» ®. Tar Cella Delavrancea, unul din modelele care au produs
o sculpturd de rard virtuozitate, afirma in 1937: « Porirctul o atrage in mod cu totul
special. Ea ne denuntd noud ingine, ardtindu-ne, in acelasi timp preferinicle sale. Ea
pdtrunde pind in originea accstui chip fard a-si menaja rezerva §t suprapune viziunile
diferttc ale accleiagi fele, ca sd extragd principiul, prin subtilitatza detalidor care totugi
nu Intrerup wicicdatd fluiditatea sa» 7.

Asa cum madrturisea nu o singura data artista, «secretul» realizirii portretelor il
constituie pe de o parte tehnica, si Milita Petrascu considera ¢ la ea aceasta se dato-
reste «inifreris in legile bazorelicfuluin care «m-a ajutal sd sesizez raportul esenfial
existent in ceea ce numca Auguste Rodin miile de profiluri, adicd formele multiple ale
realitdjii » ® si, pc de altd parte, cunoasterea personajelor. La ea, aceastd cunoastere
a fost de cele mai multe ori vie, nemijlociti, prin atelierul pe care prietenii il con-
siderau « cenaclu artistic », perindindu-se, de nenumarate ori, Vinea si Panait Istrati,
Rebreanu si Vianu, Sadoveanu si N. D. Cocea, Ion si Claudia Minulescu, O. W. Cisck
si Zamfir Arbore, atitia §i atitia scriitori din perioada interbelicd si de astizi. Carac-
terizdrile pe care ni le-a lasat datorita prezentei de spirit si dialogurilor impresio-
nante ale lui Petru Vintila sint parca expresia literara a scriitorilor portretizati: « Ceca
ce mi-a pldcut din primul moment la Vinea era tocmai lipsa lui de curiozitate orald...
Era de o mare si profundd delicatefe umand » (ipostaza in lemn) ; Goga «era fermecitor,
iradiant, plin de mascare §1 emcrgie »; lon Barbu «era st el o figurd paradoxali. Cu
mustata sa pdrea a fi un calugdry; «pe Ion Barbu imi vine si-i asez in categoria
umand, al cdrei prototip era Mater Caragiale. Matei era tdcut 51 anxios»; «a trece de
la Matei Caragiale la Livinu Rebreanu este ca §i cind wm-ai obliga sd rcfac, din puz-
deria de aschii cdzute sub loviturile ddljvi, blocul de pratrd primordiald. .. cra peniru
mine ca un munte inconjurat de nori, de vint st de fosnetul naturii»; « Sadoveanu era. . .
mat limpede si optimist. .. 1l nelinistesc o multime de inirebdri cu caracter ancestral»;
« Vianu a fost un portret analitic, un chip caracteristic universitar. .. De clle ori aud
cuvintul Oxford, md gindesc la Tudor Vianuy.

Prin portretele sale, Milita Petragcu parci didea o ripostd in piatrd, marmora si
bronz lui Marcel Iancu, autorul crochiurilor prin care Pillat si Perpessicius au ilustrat
Amntologia poetilor de azi. Nu cra insa dexteritatea creiondrii, ci viaia fardi de moarte
a lutului ridicat la imaginea cioplitd de miinile vrajite de puterea harului. Mili{a
Petragcu, implinea brincusian stiinta academici pe care i-o infiltrase profesorul sau
Antoine Bourdelle, autor al citorva capodopere dedicate unor mari personalitati
artistice ca Rodin, Anatole France, Daumier, Mickiewicz. Implinea cu suflet autoh-
ton o adeviratid galerie a personalitatilor scrisului roménesc, lasind o colectie vibrind
de patriotism, o adeviaratid istorie literard sculptata de aceeasi constiinta artistica.

Intre aceastd plasmuitoare din pamintul {arii (« Modelez numai din Lutul (drii mele »
— riaspundea la un interviu, in 1973), incontestabil, una din personalititile de cea mai
intinsa cultura din istoria artei noastre, §i scriitori, a existat o permanenta prictenie,
ades cei mai de seama creatori lasind pagini memorabile despre artistd, care formeazi

8 Petru Comarnescu: Cronica plasticd, rev. cit.
? Cella Delavrancea: Milifa Petrasco, in ,Le Moment™, nr. 709, 30 iulie 1937, p. 1.
8 ,,Rampa”, 22 iunie 1947, p. L.
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MILITA PETRA§CU

cu [ON JALEA

LA DESCHIDEREA
RETROSPECTIVEI

PORTRETE
SCRIITORY

OCTOMBRIE 1973
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«Pe lon Creangd l-am vizut hirsut ca pe « Eminescu e unicul poet al lumii care « 1. L. Caragiale a fost pentru mine o

un tdran dac. Piatra lui Mos lon Roatd nu accepta nici o discipling creats scrisoare regasitd cu un text de-o
putea foarte bine sa tacd parte din de minti unice superioare §i se asvirle in noutate extraordinard la fiecare
columna traiana.,.» haosul vedeniilor nesfirsite... » reintiinire. »

« §i Panait Istrati a fost de citeva ori

in atelierul meu in acelasi timp cu Vinea §i

cu H.Y. Stahl. Avea un suris cars ma impre- «Lla Cocea tin foarte « Tudor Vianu

siona. Pot sa-ti spun cd era un suris tragic.»  mult. Bustul il reprezintad foarte bine.» a remarcat favorabil lucrérile mele. »



«Cu Mihail Sadoveanu aveam o pasiung «Rebreanu Tmi spunea ca lucreazd cu « Oscar Walter Cisek era un interlocutor
comuni...» usile deschise, ca s intre inspiratia.» care mereu parea jenat de distinctiasa

§i ma convingea uneori ¢d poarta o masca

de o personalitate aparte §i meditativa.»

« Pe lon Barbu imi vine
si-| agez in categoria umana
al carei prototip era Matei Caragiale.»

« Bacovia a fost un mare « Qctavian Goga
poet modern, de sonoritate sumbra, » se bucura mult cind ma intilnea. »



«Pe llarie Voronca §i sotia sa Columbina «,.Vinea comunica cu lumea prin scurte «Asa am vdzut-o Tn anul 1935
i-am cunoscut foartse bine. Am facut silabe care erau intdrite de surisul pe Claudia Willian Minulescu. »
parte din acelagi cerc artistic...» ce lumina toatd fiinta ui, dominata

da ochii albastri sclipitori.»

« Am cdutat

sd gdsesc

o echivalentd
sculpturald

intre geniul

pe care-l ilustrau
si Infdtisarea

lor fizicd ».

bR
M -@ﬁﬁp}_}. e SINEON

Suprema daruire — ipostazi de atelier.
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O istorie
a literaturii romane

cioplita in

piatrd

o impresionanti antologie Milita Petrascu, semnata de Lucian Blaga, Eugen lonescu,
Liviu Rebreanu, Ion Vinea, Adrian Maniu, O. W. Cisek, Geo Bogza, Emil Rigler-Dinu,
Tudor Vianu, A. Dominic, Camil Baltazar, Camil Petrescu, Maria Banus, Miron Radu
Paraschivescu, Petru Vintild, $t. I. Nenitescu, Petre Pascu, Ana Blandiana §i atifia
si atitia altii. (O intinsd corespondenta precum si numecroase carti cu pretioase dedicatii
intregesc cunoagsterea acestor relatii.)

Sa remarcam §i faptul c3, pe lingd zmaginca plasticd a scriitorilor nostri, Milifa
Petrascu a realizat numeroase alte desene, cfigii, bazorelicfuri, statucte reprezentind
personaje literare, interpreti ai operelor scriitorilor, motive de inspiratie, a facut
portretul sotiilor unor creatori sau al altor membri din familiile acestora, precum si
unele monumente funcrare care strijuicsc mormintcle lui Rebreanu, Panait Istrati,
(. Bacovia, M. Sebastian.

Observatia lui Petru Comarnescu ¢ aproape nu a fost om de seama roméan caruia
sculptorita si nu-i fi ficut portretul este iIntru totul adevarati. Sute si sute de
portrete, de la Stefan cel Mare la Bréancusi si de la Ana Ipitescu la Parvan, sint
marturia unei limpezi conceptii artistice, exprimatd inca din 1925, in plind epocd
avangardista. Dar, peste mode si curente, Milifa Petrascu a inteles ca arta sa aparfinc
tarii si pamintului romanesc, ci tot ccea cc infiptuieste este pentru acest popor
caruia i s-a dedicat cu intreaga forti a creatiei sale. $i zicem forta, pentru ca insusi
Bréncusi 1i spunea ades ci are « puterc birbdateascd tn izbitura cu ciocanul ». Exprimin-
du-si in revista ,,Contimporanul” din 15 martie 1926 crezul in legaturd cu activitatea
sa artistica, Milita Petrascu scria: « Visul men nu este sd fac eror aviniindu-se cu
sabia tnainte §i aruncindu-se temerar in lupld, nict sd-mi prezint fara calcind in pr-
cicare dusmanul invins. Ceea ce dorcsc ¢ sd pot ardta cum creste o floare, dragostea
mea pentru pasdrile cerului, o fatd care nu poate [i invinuitd de nimic. Ceea ce sper
cd am realizat, este expresia dragostei mele pentru tara in care m-am ndscut si pentru
oamenti ¢i...» . Peste 50 de ani, la sfirsitul lui 1975, afirma : «I#n mat (anul 1976, n.n.)
vor deschide o expozitie intitulatd Tinerete. Voi dedica aceastd expozifie linevelulut,
pentru cd el va indlfa, spre anul 2000, o Romdnic glorioasd §i modernd, asa cum am
visat 51 ew la acest popor care-st merita dintotdeauna o soartd wmai bund in lume».

Muzeului literaturii roméane ii revine meritul dintii de a fi supus atentiei publice accastd galerie de portrete
in viziunea Militei Petragcu. La 15 octombrie 1973, in cadrul Muzeului, se inaugura expozitia Omagiul adus
literaturii romine de Milita Petrascu, prezentatd de criticul Dan Haulicd. Expozitia isi giseste deindatd un
larg ecou in rindurile publicului. De atunci au trecut trei ani. La 1 februarie 1976 se stingea din viatd dis-
tinsa sculptoritd, dupd ce addugase acestei fascinante colectii, alte si alte portrete. Toate acestea duc mai
departe o istorie culturali vie, din care portretul Militei Petrascu lipseste. Artista insd este prezentd alituri de
toti prietenii ei, scriitorii, in aceastd unicd galerie pe care nu ne sfiim a 0 numi o istorie a literaturii roméne,
cioplitd in piatrd.

Victor CRACIUN



O lume vazutd prin lupa

PERPESSICIUS

LECTOR PASIONAT — ASA CUM SINGUR SE
recunostea —, descifrind, pind in ultimele zile de
viatd, cele mai recente noutdti literare, urmarind
mereu, din aparenta lui izolare, evenimentele zilei
— fie cd e vorba de un fapt politic, fie cd e vorba de
un spectacol sau un concert — Perpessicius si-a
elaborat de-a lungul anilor un vast atelier intim,
nebinuit dinafard, ale cdrui mdrturii fragmentare
rdmin — in mdsura in care ni s-au pdstrat —nenu-
miratele sale caiete cu insemndri de lecturd, file de
jurnal, observatii §i comentarii asupra unei lumi
vizute parcd prin lentile de lupd, ce mireste cotidia-
nul la semnificatii majore.

Aritam, in octombrie 1971, cind Perpessicius ar
fi implinit 80 de ani, cd Jurnalul sdu se limiteazd la
bloc-notes-ul cuprinzind insemndri din perioada
septembrie 1940—1943 si la jurnalul anilor 1960—
1966 1.

Pe misura parcurgerii manuscriselor perpessiciene,
am descoperit noi pagini de jurnal din perioada
1955—1959, insumind 40 de carnete —din care
tnsd, din nefericire, nu s-au pistrat decit 5 (nume=~
rotate 33, 34, 35, 39 si 40)2.

In revista ,Manuscriptum’, nr. 1din 1975, semna-
lam, de asemenea, cu ocazia comentirii Jurnalului
anului 1940, o noud descoperire din memorialistica
lui Perpessicius. Spuneam cu acel prilej: « Perioada
eroicd a anilor 1927—1935 ... este schifatd intr-un

! Din primul am publicat scurte fragmente in
Analele Brdilei, octombrie 1971, p. 15 5i in , Manu-
seriptum”, anul VI, nr. 1(18)/1975, pp. 110~115,
iar din cel de-al doilea — in , Manuscriptum®, anul
11, nr. 4(4)/1971, pp. 136—142.

2 Am publicat sclectiuni din aceste carnete in
Steaua®, anul XXV, nr. 12, decembrie 1974, pp.
64—-65.

cajet fdrd coperte, in care Perpessicius isi nota
intimplari, impresii despre oameni, observatii pe
margini de lecturd, auditii muzicale, spectacole
s.a.m.d.». Am selectat, pentru numirul de fatd,
citeva pagini din acest caiet, apartinind anilor
1932—1933. Intilnim mai cu seami in ele, ca si in
restul jurnalului, un atent si prompt comentariu
asupra articolelor de politicd internd, in special ale
colegilor sdi de la redactia , Cuvintului”; fiindci
adevirul este limpede: de la directorul ziarului, coleg
de liceu yi concetdfean al lui Perpessicius, gi pini
la « benjaminul» redactiei — l-am numit pe Mihail
Sebastian — paginile acestei publicatii oglindeau
un amestec eteroclit de opinii.

Notatii de ordin intim, legate de boala mamei sale
(« coana Lisaveta», cum o numeau vecinii de pe
strada Cetdtii), pe care Perpessicius a iubit-o nespus
(vezi poemul Mater dolorosa) ; date noi — credem—
despre romanul ciclic Fatma sau Focul de paie, pe
care-l visa realizat in acei ani, si din care n-au rimas
decit primele douid capitole; insemniri de lecturd,
ginduri care l-au urmdrit tot timpul, obsesia mortii
— care consund cu versurile prefunerare publicate
in ultimul an de viatd — toate aceste multiple fete
interioare ale aparent imperturbabilului critic trans-
par din fragmentele de Jurnal, completind in chip
fericit imaginea omului. \

D.D. PANAITESCU

Autopor

JURNAL



1932

marii, 31 mai

Caderea guvernului Jorga. Bucuria de
Ja moartea lui Bratianu. Mot otolea]
cumpara 2 vol[ume] Frazer. . . de bucu-
rie. La gazetd — Radian. Pretorian.

Cum devine Mot {otolea] dinastic sau
pentru ce? Discursul Regelui. Contract,
salar si solda. Cine i-a suflat Regelui
discursul? Sa fie Torga? « multi morti
am dus in spinare. »

La poarta lui Argctoianu, un sccretar
allui Goga, agent de legdtura al lui Nae?

Stamatiad ma ocoleste. Omar Khay-
yam e de vina.

Admiratiile p[entru] Victor Hugo.
(Gide, Proust.)

— verificare,

— ne da curajul opiniilor.

— n-am avut curajul marturiei opinii-
lor, in opozitie cu opinia avangardistilor.

~ Romanul ciclic
!Zn\//tv {3 \ G‘,\/S — Generatia?
- — Formatia sufl[eteasci] sociald a lui
Mot [otolea].
1. Flatma) sau focul de paie (1906 — de delegat). Romains: Les hommes de bonne
volonté — tot de la 1907.
11. Amor academic.
111. c¢ritica scoaler (literatura)
(Cantemir) Eresii si locuri comune. Darul umbrelujei. Crinii cu parfum indiscret
de xeroform.

*

Lov[inescu] d{espre] Memorii ap[ud] Sorana Topa. « Substitutia s-a sivirsit in-
stinctiv, din simpla intuitie artisticd, coordonatoare a clementclor necesare inten-
sificarii unitatii psihologice a portretului.»(uf!)

*

INSEMNARILE  ANLLOR 32 — "33



Mintuirea pdrii — irita, Mintuirea plentru] spartul ghetii si care nu spirgea
nimic.
L]

O. — taina ajungerii: aere de tehnicieni.

Ar trebui. .. in serie, la hirtie indigo.

Sa se faca. .. (tip de roman — copiat din Balzac.)

Dupa un plan. .. bine chibzuit. ..

Statul tdarinesc

Societatea anonimi in nume colectiv pentru exploatarea bunului simf, in timp
de o sutd de ani (Nae, O., Manila) sfoara de Manila p[entru] Iunian.

Feciorul lui $tefan Sintion avea dreptul la aceasta (si invingi viaia)=Cezar
Petrescu.

Mototolea — croii in genul cervantesc — ut la Vutcani — va iesi ce va iesi — sa

ne duca viata cum o vrea (roman).
L]

A nu falsifica viata — A o lasa intr-ale ei.
Blazonul eroilor din romanele lui Mototolea & C[ompa]nia.

*

Tigveni — Suici. (Gide la Cuverville— N, R.F.”, August 1932)

*

Proiectil intermitent — licuriciul ($uici-Tigveni).

Romancle — Hera Be &7 is = cu ochii de bou.
1. Faima sau focul de paie (pina la 1918) — copilarie, adolescenta si cronica Briilei.
II. Amor academic (1919—1926).

III. anti-sport
anti-parada (10 Mai)
Mot [otolea]

Zadig st Brincoveanu
(Dacd ar fi trait Voltaire — un opuscul anonim).

c[atre] Dem. Theodorescu -— c[itre] Al. M. etc.

«M3a pui intr-o situafie grea cdreia n-am cum sa-i rezist. Esti prea inteligent
si prea nedrept. $i-apoi tot ma mai terorizeaza vechea interdictie, de 20 de ani
$i mai bine, cind debutantului naiv ce eram, i-ai opus in complicitatea lui Nae,
glumele jignitoare de pe primul meu manuscript (recensie, pfentru] ,N. R. R., al
lui Le mirotr des heures, Regnier).y

.
Prefata la Ist{oria] literaturii. (Literati, eu.) Revizuiri(?) Nu. D{e] p[ildi]. Cezar
Petrescu in foiletoane si in Ist[oria] liter[aturic]. Critica partiald in foiletoane. Cri-
tica integrald si ultima in Ist[oria]. Cezar defecte, in Ist[orie].

148
Perpessicius
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Jurnal

L]

Revolutia stilistici. Scrisul expresiv. Arghezi dar si Iorga.

»

Uioara — 19 august 1932

Moara cu pulsatiile ei de locomotivd pe loc. Fanfara cu spartele marsuri. Clopo-
tele pentrn vreun mort. Un fluture. Soarele in coroanele merilor si in fructe. Petunii.

Si in timpul asta, astronautul trece dintr-un cer intr-altul, culege stelele si le
aducd copiilor ce-l agteaptd cu zece ochi sa se coboare.

*

Aberatiile argheziene — in literaturd? lorga declama.

Telegrama de la 22 auglust] de la Brdila : boala mamei.

Cu ani In urmi — in 1916 — telegrama de la Briila cu moartea Floriciil. Tot
drumul in tren, indoindu-ma de adevir. Nevoind, neputind sa-1 accept. Sa o fi gasit
in viatd, inviati, chiar — nu mi se pirea un lucru imposibil.

De cind agteptam telegrama asta e cel putin. . .
Nesiguranta vietii — de la un timp (care?)
$Si ovisele astea din alta lume.

Ce viata frustrati — a mamei.
Damnatiuni — nedreptate.

(Mot [otolea] si Balanescu)

— Dacéd ar fi averea mea. ..

— Da’munca nu-i averea ta? Daci nu o gospodiresti cum trebuie? De ce te
extenuezi?

(Cum, averea nemunciti e avere §i munca nu e?)

*

In seara asta scriu — trebuie — foiletonul. Md afund in preocupiri straine de
biografie, cum fac de cifiva ani, si uit doar cit de grea si plind de suferinti, la
tot pasul, e viata.

De ce cu greutate, am dat la tipar Itinerar sentimental ? P[entru] ci mi obligd
la biografie — si voiam si fug.

»*
Lamartine si publicitatea: «$i lui D[umne]zeu ii place s i se traga clopotele ».

»

Baesita de la Uioara, la toti, ne zice: ,Maria Ta» — Cc o costa?

— Generatia c[elor] cu mina scurti. Mot[otolea] in Focul de paie
—Si a celor cu mina lungi. Taberele stau fata-n fata.

! E vorba de sora autoruluni, Florica Rotaru.
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. Perpessiciug

Toti urdtorii mor. (Ghica, Zwirco.)

Nea Iancu Bratescu: «oare-cum». Relativism? Einstein devansat. Modestie?
Proportie stilistica.

Mototolea s-a resimtit de exemplul contagios al lui oarecum — cf. Pichon: op(erc]
Trat[atul] filos[ofic] al lui Cicerone.

*

Dem. Theodorescu d[espre] fascism in ,,Cuviniul”?

Perorind apoi, sustinindu-si punctul: democratie ofuscati, teroarea mussoliniani
(ce spune Mac din Italia).

La noi Argetoianu. «Cel ce a spus casingele curge in vin a fost ars pe rug de
un stramos al lui Mussolini. »

Intoleranta? Inchizitie? Dar ce practici ai nostri dela ,Cuvintil” 2 Politica pe

roate - cu cite fatade?

Ah! Mitrita 2 In cancelarie! Consiliu profesoral p[entru] eliminarea celui ce a
spus: Md scol la 10, duminica. $i duminica era aniversarea regelui.
— «Sa se spund ca la ,Matei Basarab” se face antidinasticism?»

-

Brincoveanu? Desigur. Dar nu al culturii ¢i al intrigilor politice.
ct. Istoria.
N

«On le peint (Rabelais) comme un joyeux compére, comme si Moliére n’avait
pas été neurasténique, Courteline grognon et Schopenhauer bon viveur. »

ANDRE THERIVE

Cartide poezie — inofensive — fdra prejudiciultextelor. Preotul in Don Quichotte, i
Caplitolul] VI, p[artea] I-a. AR

*

Serbarea de la ,Matei Ba-

sarab“ -— patron — Gabor —

belferul cu organ — pumnul in

masd (cind aude un clopot — e LY
(al gunoierului) — fisi ia catalo- :

gul si intrd in clasa.

Mitritd — discurs. 1. C. Petrescu /
— geniu pedagogic. Stefan Toan — |/
pupaturi de Iuda. W

Mot otolea] desprenemurirea sufle-
tului(cf. Platon ap[ud] Erurn: Psyche).

Dar sufletul lui Platon undee? de ce
nu-si impune prezenta? )

Sufletele celor cari au murit, nu numail
ale celor ce vor muri.

2 Mitritd Constantinescu, directorul liceului , Matei
Basarab®.
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Jurnal -

« Ami, puisqu’ils sont nés, les livres vieilleront. »
CHARLES GUERIN AP[UD] FR. JAMMES.

Mila! Caritatea!

Dar nu este ndscocire mai odioasa, mai jignitoare si ciupercd mai otravita din
toata ciupercaria virtutilor, pe cari le-a nascut crestinismul!

Al daca alaturi de dinsele ar mai raminea $i putin loc pentru omenie, p[entru]
dreptate.
— cf. — Situatia pensionarilor la Craciun —

Doctrinarii: burghezia, stinga, dreapta pind-si aranjeazid un scaun de deputat
sau un loc in consiliul de administratie.

Dupa aceea se lasd de doctrind.

S-o mai faca si altii.

1933
Y 13/111933

. Nae iese din cort. Briseida i-a fost
dati din nou.
Nou guvern Vaida (dupi...)

Nae si functionarii.

Pe vremea lui Jorga!

Articolul DI. Madgearu si functio-

narii : bagatelizeaza.

Un maior la 42 de ani nu poate
trai cu 9000 de lei.

(si ofiterii sunt exceptionati)
Cind ai nevasta i copii poti
trai cu 15 lei pe zi? (sic)

Lucian, parodistul si icono-
clastul in dialoguri.

Prometeuw sauw Cauncazul
(Prometeu se roagd — in Eschyl — mindru)

Nae, despre sterpiciunea lui Maniu.
Cine vorbeste?

Cel mai reactionar dintre sofisti.

Cel mai orgolios dintre negativisti.

Cel mai tiran dintre logicieni $.a.m.d.



Lucian — Lucian — Lucian
marele parodist al minciunilor mitologice.

»”

Un reformator avizat: Ofnicescu] directorul INEF si ONEF-ului d[espre] Re-
florma] invitamintului. Caci ramine inci o jumitate de zi neocupati si atitea lungi
si chinuitoare vacante (sic!). N-ar {i oarc necesard organizarea in paralel cu Liceul
actual a unor Gimmnazii de educatie fizicd, care si ocupe si ele o parte din timpul
cu adevarat liber al copiilor nostri?

-~ DPai, de ce nu spuneai asa, ‘nenisorule?

*

« L’humour c’est le sens exacte de la relativité de toute chose, c’est la critique
constante de ce que l'on croit étre définitif, c’est la porte ouverte aux possibilités
nouvelles sans lesquelles aucun progrés de V'esprit ne serait possible. »

GASTON DE PAWLOWSKI

Coalitia lui Mot[otolea] cu elevii impotriva profesorului — belferului
-—monolog interior - ce-ar spune. . .(?)

Mareca conceptie a lui Nae: suspendarca cuponului (incorectitudine). — In linie:
sus(pendarea) chenzinelor (si merge).

«La noi nu s[unt] someuri» —
Salariatii subminimali si pensionarii ce sunt? (O noud definitie a somajului.)
Cit primeste un someur din Anglia?

*

— Generatia tinara pervertitd (Vulcinescu metafizicind starea de asediu).
— Generatia batrina « A der» castrat.

— Gencratia anexa -— apendiculard — « stinga ».

— Generatia tinard (Stere & lunian)

Si Mot [otolea] oculta sinistra Nac si paduchii devechisti.

Nae despre Cicerone si despre Sergiu Catilina.
ap[ud] conversiune —
Catilina = Argetoianu
Dar mai e si Caesar.



*
15 april 1933
Ora 10 seara: noaptea Invierii.
Ce sunt? Unlector si nimic m[ai] mult.
Jurnalul Katherineis Mansfield : opiniides-
pre Hamlet si moartea Ofeliei (cf. pg.108).

Fatma sau Focul de paie

primul in ciclu

Critica rdazboiului si societatii
Autocritica—

pe lingd povesti

(lichidarea copilariei)

— toate proiectate pe pinza din 1917.
Tn vol{umul] urmator,

lichidarea celorlalte faze

reactiune impotriva zolismului exagerat
viata in minor —Malul cu rindunele si ar-
tificii.

Perpessicius prolesor,
in mijlocul colegllor
de cancelarie b e e n e e e e e e e e f e e e e e e e s b s et e e ras e e e e s

N-am cetit din operele Reginei Maria.

Sa citeasca dinasticii, cd avem destui.

$1 apoi nu cred sia spui ca despre Gdsta Berling: «sa fi murit cu astd carte
necitita, ce pacat!»

Al doilea roman din ciclu, sau al treilea, experiente de cititor-critic.

Devalorizarea dolarului va duce la ridicarea preturilor materiilor prime etc.

Orice ar fi, p[entru] Romania si anume p[entru] muncae roméineasca, orice eveni-
ment monetar e indiferent.

In tdrile cu standardul de viata dirijat, si supus fluctuatiilor indicelui de scum-
pete — munca nu e dezavantajata.

In R[om4&nia] munca a fost intotdeauna subestimata.

In devalorizare, niciodati sporul nu va fi in raport cu sciderea puterii de cumpi-
rare a monetei.

Probl[ema] muncii salariatului in Roméania (de stat, in primul rind).

Educatia voinger de Jules Payot, pe vremea c[ind] Mototolea era scolar.
De spaima n-a cetit-o niciodata.
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fn schimb, a cetit-o pentru dinsul, Petre Andrei, subsecretar de stat. Perpessicius

Nae rugat si intervie p[entru] gratierea lui Géetan.

O va face cum a interv[enit] pentru Vogtberg.

Sunt singurele lui generozititi. )

(Daca-1 rogi si intervie p[entru] un nevoias n-o face. Nevoiagul e un ins comun.
Ce glorie poate si aduci o binefacere? Pe citd vreme si sfidezi opinia publicd — da.)

*
Nu o politici de continuitate, ci o politici a solutiei de continuitate.
*

Strutul pe strizile Capitalei (cu reclama de Odol dupd dinsul) pe asfalt in loc de
nisip & taxatoarea de tramvai, diforma femela.
- torturi ale civilizatiei contemporane.

Ce rasi an ciinii?

Nu cred nici in rase de oameni (epoca rasismului).
Dar mi-te in rase de clini?

Si-apoi— ce sunt ei vinovati?

Tu-i oferi un scriitor, un temperament, un caracter si el te prelinde agent de
publicitate, un R. sau un C. oarecare, cu passe-partout in toate cabinetele de toaleta
ale ministrilor si secretarilor generali.

Si miile in timpul acesta sboarid la toate jocurile de noroc.

Daca viata literard ar fi organizatd la fel cu viata politicd, nu s-ar mai puteascrie
un rind despre vreo carte, decit laudativ. In orice tara, faptul e unasiinterpretarea
lui, alta. (La noi fac una.)

Secretarul de redactie cu sfoard pentru lungimea foiletonului literar,
— De ce nu cu streang?

Dar daca prin imposibil tot mai suntem dupd moarte si moartea nu-i altceva decit
o letargie?

Atunci nu e chin mai mare ca moartea, S3 suferi si si nu mai poti fugi niciieri,
dincolo de moarte. Dar daca ar fi geologii si ere postume, de cari nu avem idee?

(Selectia si transcrievea textelor: Dumitru D PANAITESCU)



SCRIITORI ROMANI

iN ARHIVE STRAINE

Constantin CANTACUZINO Stolnicul

DACA OPERA STOLNICULUI CONSTANTIN
Cantacuzino a incepul sd fie femeinic studiatd §i
apreciald de istoricii §i criticii noglri lilerari de abia
tn ultimele doud decenii, in schimb de mai pufind
atenfie s-a bucural edilarea corespondenfei lui, deo-
sebit de interesanid prin confinut, dar necesitind com-
pletdri prin invesligafii de arhivd.

Se slie, astdzi, cd vrednicul edriurar nu s-a eviden-
fial numai prin via curiozitale inlelectuald, cunostin-
f{ele acumulale in diferite domenii si luerdrile care ni
le-a ldsal, dar si prinir-o remarcabild aclivilale de
ordin polilic gi diplomatic, jucind un rol de seamd in
Principatul Muntean, in calilale de fnalt dregdlor,
sfelnic de seamd si apropiat colaboralor al rudelor
sale de singe, indlfale pe treptele scaunului domnesc :
Conslantin Brincoveanu, nepot de sord, si Stefan
Canlacuzino, propriu-i fecior. Deci prin rolul insem-
nat jucat in destinele Tdrii Romdnesti, inlr-o epocd

CORESPONDENTA DIPLOMATICA LA LONDRA

alit de frdminlald ca aceea a anilor 1688— 1716, se
poale explica vasta coresponden{d, de un incontesla-
bil inleres isloric, purlaid in diferife limbi (latind,
italiand, greacd, maghiard) cu cele mai proeminenie
personalilafi ale Europei din vremea sa: capele
incoronate, minisiri, generali, diplomafi, inalfi dem-
nitari ai bisericii Rdsdrilului elc?.

Investigafiile infreprinse in ullimii ani in arhivele
din Budapesta si-Londra mi-au (ngadnil Insa@ sd
ldrgesc cadrul cunogtinfelor privind corespondenia
Stolnicului si sd adaug noi mdrlurii referitoare la
opera sa epislolard.

Schimbul de scrisori inire invd{atul dregdtor mun-
tean §i ambasadorul regelui Angliei, Wilhelm al

1 C. Serban, Contribufie la reperioriul corespon-
denfei Stolnicului Consiantin Canfacuzino, in , Studii,
Revistd de istorie*, 19 (1966), nr. 4, pp. 687—697,



Excellentissime Domine

De duplici dato, 7™° scilicet et 12 Septembris, gratissimas E[xcellentilae Vestrale literas,
solitd, qua convenit observantid, et decentissime rvespectu obtinwi. Quarum contenta, cum
mihi, ob aliguas attributas ab E[xcellenti]a Viestrla recognitiones, profecto mihi ignotas
causent confusionem et admirationem, unde lalis, tantae erga me immeritum, contestalae
benevolentiae provenivet stimulus, ignorarem, si innatam Suam bonitatem, et perspectam
propensionem, notam non haberem qud perenniter obstricassimus semper de eadem, bene
mereri conabor.

Abeunds in Chavam Patriam, sibi a Sua Serenissima M[ajes]t[alte Brittanicd, conces-
sam licentiam, tterato intellexi: de qud, dif ferendum nihil vestat, nisi ut cordicitus optem,
quatenus ea, quae pro matori commodo et emolumento V[estlrae Excelllenti]ae erunt,
Divina Bonitas benigne largiatur, Eandemq[ue] tn omnibus progressibus benedicat.

Notificationem, quam mihi, de secundaria Naumachia, E[xcelenttla Viestrla est miki
dignata dare, et quam praeclave[m)] se Mezzomorto cum Veneta Classe gesserit, percepi pro
qua, debitas Elxcellentilae Viestrlae repono gratias.

De felicissima et gloriosissima Caesareanorum (Deo Secundante) triumphali Victoria,
quae soli Divinae Ommipotentiae attribuwit[ur], non dubito E[xcellentilam V]estlram
hactenus prolixam obtinuisse notitiam : attamen quandem distinctiorem relationem succes-
sus tllius, hic subiungo, in separato.

Serenissimi Poloniarum Regis Coronatio, solennitate magnificentissimd 15 7-bris
Stylum Novum, sine ullo dubio, uti scribitur est effectuata.

De communt Pace Christianorum, quamvis apud Excellentilam] V{estlram est vera
Scientia, attamen wti fama ferebat, futura brevi sperabatuy ; nunc denwo, uti videtur, si ad

I11-lea, la Poarid, lordul William Pagel, unul dinlre
cei mai distingi reprezenlanji ai diplomafiei britanice
si medialor — printre alfii — ai faiinoasei pdci
incheiale la Karlowilz (1699 ) inlre lurci §i adversarii
lor austrieci, poloni si venefieni, a fost semnalal
incd din 1954 de istoricul englez Eric D. Tappe®.
Aslazi sint, insd, chiar in posesia lexiului celor 32 de
serisori (in copii xerografiaie ) adresale de Slolnic in
limba latind si italiand aminlitului diplomai intre
8 decembrie 1694 gi 22 februarie 1701, precum si al
allor doud frimise, la 9 si 13 aprilie 1699, secrelaru-
lui acestui ambasador, Georg Philipp Schreyer din
Weimar3.

Prima din misivele menfionale, adicd cea din 8
decembrie 1694, a fosl insofitd chiar de o inleresanld
schid lrimisd in dar lordului Paget de cdriurarul
muntean, reprezenilind asediul nereusil la care au
supus turcii, in seplembrie 1694, garnizoana austriacd

2 Documenis concerning Rumania in the Pagel
Papers in ,The Slavonic and Easi European Re-
view*, XXXIII (1954), nr. 80, pp. 201—211.

3 Arhiva lordului Paget — in posesia Marchi-
zului de Anglesey — se afld, astdzi, depusd in cus-
todie la Biblioteca $colii de studii orientale si afri-
cane de pe lingd Universitatea din Londra, unde am
putut-o consulta, cu amabila ingdduin{i a proprie-
tarului.

inidrild in celalea de la Petrovaradin (azi o suburbie
a orasului iugoslav Novisad), pe malul drept al
Dundrii. Aceastd hartd cu miniaturi, alcdluitd chiar
de Stolnic — sau in orice caz sub direcla sa indru-
mare —, reprezinid una dinlre cele mai inferesante
piese ale vechil carlografii romanesti, tned atit de
pufin cunosculd®.

Nu voi insista, acum, asupra tuluror descoperirilor
fdcute in domeniul corespondenjei Stolnicului Con-
stantin Caniacuzino, avind importanja
subiectului si spajiul limitat afectat articolului de
fajd. Din scrisorile adresate lordului Pagel md mdr-
ginesc a publica, deocamdald, doar pe aceea alcdluild
in limba latind si dalind din 2 octombrie 1697, ce
scoale in eviden{d prompla si perfecla informare a
invdfafului romdn despre cele mai importanle eveni-
mente politice si mililare pelrecute aiunci in diferitele
colfuri ale continentului european.

in vedere

Dacd asupra existenfei schimbului de epislole
dintre Canlacuzino si Pagel, eram informafi incd de
acum doud decnii, in schimb despre corespondenia
purtald in prima decadd a secolului al XVIII-lea
inire Slolnic si cdpeleniile marii miscdri anlihabs-

4 Cf. P.Cernovodeann, Cdalalorie de studii in
Marea Britanie, in ,Revista de istorie“, 27 (1974),
nr. 10, p. 1545.
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1 Este vorba de
intentia regelui An-
gliei, Wilhelm al
III-lea (1689—
1702), de a-1 inlocui
pe lordul Paget in
calitate de ambasa-
dor la Poarti cu
Sir James Rushout,
proiect nerealizat
datoritd decesului
acestuia din urma.

2 Numele unui
venetian renegat,
ajuns mare kapudan
(amiral) al flotei
otomane sub nu-
mele de Hiisein
pasa.

3 fn faimoasabi-
tilie de la Zenta
(11 septembrie
1697).

4 Relatarea se-
parati a Stolnicu-
lui despre acest eve-
niment nu ne-a par-
venit.

5 August al I1-lea
de Saxa, rege
(1697—1733).

Prea madrite Domn,

Am primit la doud date deosebite, adicd la 7 §i 12 septembrie, prea binevoitoarele
Excelentei-Voastre scrisori, potrivit cu invoiala incheiatd gi cu cea mai plecatd cinstire.
Cele cuprinsein ele, fiindcd ma invrednicese cu oarecare insusiri ce imi sint cu totul necu-
noscute, imi pricinuiesc tulburare gi mirare. De unde ar veni o astfel de pornire gt indemn
spre o atit de mare bundvointd mirturisitd fatd de mine, care n-am nici o vrednicie,
n-as gti de fel dacd nu mi-ar fi cunoscutd inndscuta bunitate a Excelentei-Voastre si
prea stiuta bunévointd, pe care totdeauna voi incerca, cu cea mai mare grijd, si o merit.

Am inteles cd plecati din nou in patrie, avind ingdduinfa prea Luminatei Maiestéti
Britanice 1, lucru despre care nimic nu rdmine sd spun, decit doar si doresc din toatd
inima ca toate cele ce vor fi spre ugurinta si folosul Excelentei-Voastre sa vi le daru-
iascd Dumnezeiasca bunitate din plin si sa vd binecuvinteze in tot ce veti face.

Stirea pe care Excelenta Voastrd a binevoit si mi-o dea despre cea de a doua luptd
pe mare gi pe care cu strdlucire a purtat-o Mezzomorto cu flota venetiand ?, am
primit-o §i trimit Excelentei Voastre cuvenitele multumiri.

Nu mi indoiesc cd Excelenta-Voastrd va fi primit pind acum stiri pe larg despre
prea fericita gi prea glorioasa izbinda stralucitd a imperialilor 2 cu ajutorul lui Dumnezen
care, desigur, se datoreazi numai atotputerniciel dumnezeiesti. Totusi mai adaug

sl eu aici o deosebitd mirturie despre acea biruin{d, dar deoparte %.

Incoronarea prea luminatului rege al Poloniei ® a avut loc fird nici o indoiald, aga
cum se scrie, cu cea mai strilucitd fald, la 15 septembrie stil nou.

Despre pacea comund a cregtinilor, desi Excelenta-Voastrd are buna stiintd, totust,
aga cum umbla zvonul, se nadé)duiegte cd va urma in scurt timp ; acuma, din nou, dupi

burgice a curufilor din Ungaria si Transilvania de
sub conducerea principelui Francisc al Il-lea
Rdkoczi, intre 1703— 1711, am stiut mull mai pufin .
Cercetdrile inireprinse in arhivele din Budapesta
m-au dus la descoperirea a incd 10 scrisori (9 in
limba lalind §t una in maghiard) {rimise de cdrlura-
rul muntean intre 27 mai 1707 si 7 decembrie 1709
atil i Rdkoezi, cil st la doi dintre apropiafii sdi,
conlele Mihdly Mikes, cdpilan al celor {rei scaune
secuiesti si frimis al principelui Transilvaniei in

5 In afarn  corespondenlei  menlionate  de
C. Serban, op. cii, p. 691, nr. 118 si p. 696, nr. 110,
a mai fost publicatd si o alta scrisoare adresatid de
Stolnic consilierului lui Rakoezi, Radvanzky, de
citre Lucian Boia, Stolnicul Constantin Canlacuzino
in arhivele din Budapesia, in ,Manuscriptum*, 111
(1972), nr. 4(9), pp. 156—157. Tot din aceasli epocd
mai dateazd st o altd scrisoarc in limba latind a
carturarului muntean expediatd din Afumati la
30 iulie 1707 cétre baroana Barbara Apor, ndscuta
contesd Ialnoki, in care deplingea intcmmifarea
sotului ei, baronul Péter Apor, binuit de céitre im-
periali a fi partizan al rdsculajilor; textul epistolei
— rdmas necunoscut istoriografiei romdanesti —
a fost publicat in Baron Apor Peéler Verses mivei
¢s levelei (1676-—1752) (Scrisorile si poeziile baro-
nului Peter Apor, 1676 —1752), editia L. Szddeczky,
vol. 11, Budapesla, 1903, pp. 31—35, doc. 24.

Moldova, si conlelui Lorincz Pekri, unul din coman-
dan{ii oslirii insurgentilor %.

Se stie cd Stolnicul a fost un simpatizant al rdscoa-
lei curufilor impolriva opresiunii habsburgice; el a
intuil mulle din cauzele declangdrii aceslei insurecii,
s-a finferesal de scopurile urmdrile de rdsculafi, a
urmdril atit desfdsurarca operafiilor mililare de pe
fronturile de luptd din Maramures si Transilvania-
cil st cadrul ci diplomatic?.

Din cele 10 serisori aminlile, cile unu a fost trimisa
confilor Pekri §i Mikes (respectiv la 27 mai 1707 §i
14 {unie 1708, in limba lalind si maghiard), alle
doud in lalind, adresate la 29 ianuarie 1708 §i 10
august 1709 principelui Rdkdczi, iar restul expediale

aceluiagi destinalar, ol in latind, dar in cifru?®, la

6 Vezi P. Cernovodeanu, Cdldlorie de studii in
R. P. Ungard, in ,Studii. Revistd de istorie*, 26
(1973), nr. 3, pp. 612—-613.

7 Vezi Al A. C, Stourdza, Conslantin Brancovan
Prince de Valachic 1688 — 1714, Son regne el son
epoque, 111, Paris, 1915, pp. 73— 76, 81 — 86, 89—93,
97—99, 105—108, 111—112 ctc.

8 Acest cilru consla dintr-o combinatie de semue,
cifre si litere al cdror sens cra slabilit conventional;
de cxemplu 0 =a; 2=bhb; 6=¢, ; Q= h;
9=0,k=p; g=s; + =u, v ete. Vom reveni
asupra acestei probleme intr-un studiu viitor.



humaniores et tustiores conditiones pars Gallica non descendet, timetur, ne iterum in Apo-
plexiam incidat. Sed cum omnia in Divina Providentia et Potentia consistant, Ipse, de
omnibus disponat et faciat, pro sua libera et tmmensa voluntate.

Fasciculum Literarum E[xcellenti]ae Viestrlae intitulatum, his meis annecto, quem, prop-
ter periculosas, in Hungaria, sub tempus Rebellionis Vias, tarde missum accepi. Ab
E[xcellentila V(estr]la ad me delatum, statim tramsmissi. In aliis etiam inferviendi pro
imbecillitate mea, officivs, (cum Occasio dabitur) felicem et fortunatum me veputabo, cum
perpetua erga Excellen[tilam Viestlram reverentia, et obligatione permanendo.

Excellent[iae] V[estr]ac

Dabant Pileszli devotissimus el obligatissimus

die 2 9 QOclobris serous

1697 CONSTA[NJTINUS CA[N]JTACUZENUS
11

Hlustrissime D[omilne Comes

D[omi]ne et Frater Colendissime

Attai Is[t]vdn wr[am) dltal irt k[egyellmed becsiiletes levelit tllendd vespectussal vettem
maga oralis relatioj@bol is alkalmasint érlettem meg, micsoda okokra nézve went voll fel
Magyarorszdgba, ottis mit experidlhaila.

Ez alkalmatossdgal én semmi uissdgot k[elg[yellmednek, nem irhattam, hanem hogy
Krippan Generalisnak Evdélybe valo bejovetele végen tmmdr hallatik, de még eddig bizo-
nyos érkezésit mem értiink ; Ceterum, minthogy eddig, az udvariol absentdltam, bizonyos
joszdgomban commordlvdn, és az volt az oka hogy az Felséges Fejedelem levelive, submissione
nem adhattam valaszi, most pedig értettem, hogy Vaida e6 Nlagysdlga, pro promotione
k[e]g[ yellmedhex kiildott Felseges Iejedelemnek maga sz0lo leveleit ; erve nézve, mint régi
joakaro wramat K[elg[yellmedet bizadalmasan kérem ne saindlya klelg[yellmed mennel
hamardbb secura data sua occasione és felséges Fejedelemmnek sz20llo be accluddll levelemetis
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¢ Se face aluzie
la negocierile ce au
precedat incheierea
pécii de la Ryswick
(20septembrie 1697)
fntre  Franfa lui
Ludovic al XIV-lea
si puterile europene
coalizate in liga de
la Augsburg, in a-
fara Imperiului
habsburgic care a
aderat la tratat de-
abia la 30 octom-
brie.

7 Rebeliunea cu-
rutilor maghiari sub
conducerea lui Imre
Thokoly impotriva
Casei de Austria.

8§ Emisar al cu-
rutilor In Tara Ro-
maneasca.

9 Nume corupt
desemnind, proba-
bil, pe noul coman-
dant imperial nu-
mit In Transilva-
nia, generalul ba-
ron Georg  von
Kriechbaum.

1 n urma rice-
lii intervenite intre
Brincoveanu si Can-
tacuzini din pricina
inlaturdrii  spata-
rului Mihai din
aceastd dregiatorie
(iunie 1707), fratele
sdu, Stolnicul se
retrisese la mosiile
din Afumati (Ilfov),
apoi la Filipestii de
Pidure (Prahova).

1t Francisc al
II-lea Ré&kébczi.

12 Constantin
Brincoveanu.

cit se pare, daca partea galicd nu va consimti la condifii mai omenoase §1 mai drepte,
existd teama s& se lunece din nou la micel 8. Dar cum toate se intemeiaza pe pronia
sl puterea dumnezeiascii, numai ea va si hotdrascd si s implineascd dupa sloboda i
nemdsurata sa vointa.

Pachetul cu scrisori, adresat Excelentei-Voastre, il alitur la acestea ale mele, pe
care m-au invoit si-l trimit cu intirziere, din cauza drumurilor periculoase §i nesigure
din Ungaria, in aceastd vreme de rdscoald 7. Ceea ce a fost indrumat de Excelenta-Voa-
strd ciitre mine, am transmis de indatd. Chiar §i alte slujbe (cind va apdarea prilejul),
mé voi socoti fericit i norocos s le indeplinesc, atit cit ingiduie boala mea.

Cu pleciciunea dintotdeauna cuvenitd fatd de Excelenta-Voastrd si cu toatd datoria,
rdmin a Excelentei-Voastre prea credincioasd si prea indatoratd slugd

CONSTANTIN CANTACUZINO
Dald din Pilesli
in ziua de 2 octombrie
1697,

Library of Orienlal & African Siudies, Universily of London, Paget Papers, DLundicno. 39, f[. 27— 27v°
doc. 14 (original lalin ).

11

Prea luminate Domnule Comite,

Domn si frate ocrotitor,

Am primit cu cinstea cuvenitd de la domnul Stefan de Aita® cinstita scrisoare pe
care mi-a scris-o domnia-ta gi am inleles pe deplin gi din cele ce mi-a spus prin viu
grai cu privire la ce fel de treburi a fost plecat in Ungaria §i ce a putut face acolo.

Cu acest prilej, eu nu-i pot scrie domniei-tale nici o noutate, decit ca se vorbeste mai
de mult timp cd va veni in Transilvania generalul Krippan?, dar pind acum nu stiu
sigur dacd a si venit. De altfel, dat fiind faptul cd eu am lipsit pinii acum de la Curte
aflindu-ma pe unele mosii ale mele 1°, aceasta a fost pricina cd nu am putut rdspunde
la scrisoarea ce mi-a fost trimisid de Iniltimea-sa Principele !';acum insd am inteles cd
Miria-sa Domnul 12 a trimis la domnia-ta scrisori pentru a f{i inaintate Indljimii-sale
Principelui.

14 iunie, 26 septembrie §i 22 decembrie 1708, 15 mai
si 7 decembrie 1709 §i fdrd dald.

Toale misivele Stolnicului Caniacuzino (inclusiv
cele cdlre lordul Pagel) s-au pdsiral in original ;
desi textul lor a fost dictal unui secrelar, formula de
polileld a incheierii §i semndlura sint, insd, {oldeauna
aulografe, cu cxcepfia scrisorilor cifrale.

Din confinudul epistolelor adresale de influeniul
dregdlor de la curtea lui Brincoveanu cdpeleniilor
cuarufilor reies bunele raporturi care domneau intre
dingii, primirea prieleneascd fdcutd unor soli ai
Pdl  Teleki, Jacob
Grabarics §. a.)® nu numai de cdlre domnul Tdrii

{ui  Rdkoezi (Jdnos Pdpai,

9 Penlru care vezi mai ales Rddey Pdl iratai
(Arhiva Pal Raday), editura K. Benda, 1, Buda-

Romanesti dar si de Stolnic §i frafii sdi, spdlarii
Mihai si tolul
cauzel rdsculafilor. Ele aduc prefioase ldmuriri §i

Toma Canlacuzino, cisligafi cu
asupra allor probleme referiloare la refugiafii ma-
ghiari in Moldova, apdrarea bisericii orfodoxe din
Transilvania efc.

Speram ¢ relevarea aceslor misive va stimula
interesul cerceldrilor §t penlru creafia epislolard a
stolnicului Cantacuzine, ce merild, cu prisosinld, a
fi cditatd.

Paul CERNOVODEANU

pesta, 1955, p. 471 si vol. II, Budapesta, 1961,
pp. 371—377, 428—-431, 431—436.



€6 Felségihez fel promovealni, az mint igérte is volt klelg[ yellmed magdt, hogy mikor az
Felséges Fejedelem levelive vdlaszt adok Kiildgyen k[elg[vellmed kexihez az levelekel és
confidentissime fel promovedlni el ne mulaliya.

His Illustritatem Vestram D[omilna profectioni alque tutelas recommendans wmanco

Hlusiritatis Viest|rae
prolm]plissimus el obligalissimus

[raler el servus
CONSTA[NJTINUS CA[N)TACUZENUS

Tergovisti
Die 14'% [unii
Alnn]o 1708-p°

Tustrissimo Comiti D{omilno D{omilno Michaeli Mikes de Zabola, Inclyti Comitatus
Solnok Interioris Comuti nec non Trisediensi Siculicali capitanco ubigue supremo. Domino
amico et vicino nobis observandiss[imlo.

I1f

Serenissime Princeps,
Domine, Domine Gratiosissime

Gratiosissime secundd Maij datas Serenitatis Vesirae, qud par est submissionis reveren-
td, quartd Augusti accepi, contentaq[ue) apprime intellext gratiosorum jussorum desideria
in succurrenda annona Nobilibus] Transylvanis in Moldavia exulantibus, submissd
med devolione, pro virium imbecillitate studuissem completum ive ( :quamvis illis in
partibus nulla sint mihi Bona, unde ex proprijs succurrere potuisem :) Si vel cum quo
habuissem conferendi occasionem expresso, quem, ne quidem alleram mentionali loco in
literis gratiosissimis vidi : Sed cum mihi ea defuerunt neqluel gnarus sim, quid, et quomodo
negotium, promovend[um) ad aliam, me eundem, quem et prius semper prom]pt[issi)-

mu[m] et paratissimum servum dedico perseveraturum,

Serentlalis Viest]rae
Iumilius el devolissimus

Serovus

Tergovisti_10: Augusti
[1]709 CONSTA[N]TINUS CANTACUZENUS
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Scriitori romani

n
arhive striine



Scriitori romani
in
arhive sirdine

* Lecturd si tra-
ducere de dr. Lu-
doviec Demeny.

13 Referire la fori-
begii curuli refu-
giati in Moldova.

Cu privire la aceasla, eu cer cu incredere domniei-tale, ca unui vechi binevoitor
stdpin al meu, sd nu pregete domnia-ta sd meargd cit mai repede, §i cu acest prilej
si-1inainteze Indltimii-sale scrisoarea mea cuprinsa aici, preeum mi-a promis domnia-ta
¢d atunci cind voi rdspunde la scrisoarea Iniltimii-sale Principele o va inainta.

S& trimitd domnia-ta in miinile sale scrisorile $i s nu intirzie sd i le dea in chipul
cel mai tainic,

Al Inaltimii-tale
prea sdritor §i prea Indatorat
frate si slugd

CONSTANTIN CANTACUZINO

Tirgovisle
in ziua de 14 iunie
anal 1718

Prea Luminatului Domnului Comite, Domnului Mihail Mikes de Zabola, renumitului
Comite al Comitatului Solnocului din lduntru si mai marele cdpitan al celor Trei Scaune
Secuiesti, Domnului, prictenului si vecinului nostru prea cinstit *.

Magyar Orszagos Levélldr ; G 15 Aspremont, Caps. A 1, fasc. 16, no. 14, f. 33— 34 (original maghiar ).

11I

Prea luminate Principe
Domnule, Domn al meu prea binevoitor
Prea binevoitoarele scrisori ale Luminatiei-Voastre date la 2 mal, cu toatd pleciciu-
nea cuvenitd, le-am primit la 4 august si le-am inteles bine cuprinsul. Dorintele binevoi-
toarelor porunci de a asigura provizii pentru nobilii transilvineni pribegi in Moldova 13,
cu plecata mea credintd, dupa slabele mele puteri, m-ag {i striduit s& sdvirgesc (cu toate
¢d in partile acelea n-am bunuri din care si-i pot ajuta cu mijloacele mele), dacd mécar
as fi avut prilejul de a sta de vorba cu acel trimis sau micar cu vreun altul, pe care in
binevoitoarele scrisori nu l-am vdzut trecut in locul celui amintit. Dar intrucit acele
lamuriri mi-au lipsit si nici nu gtiu ce gi in ce chip anume trebuie continuati treaba,
totugi mi leg cd voi continua, ca i pind acum, sa fiu intotdeauna, sluga prea pregitila
si gata oricind la slujbd
A Lumindlici-Voastre
prea umild si prea credincioasa sluga
Tiryoviste la 10 ale {ui August 1709 CONSTANTIN CANTACUZINO

Muagyar Orszdgos Levellar : G 15 Aspremont, Caps, A 1, fusc. 16, no, 24, [, 52 (original latin).



SCRIITORI STRAINI IN ARHIVE ROMANESTI

Al. PETOFI

UN DOCUMENT DIN 1847

ALEXANDRU PETOFI ESTE CUNOSCUT
publicului roménesc nu numai ca poet gi publi-
cist, dar mai ales din bogata sa activitate revo-
lutionard inchinatd marilor idealuri ale epocii.
Participind cu tot elanul tineretii sale la revolu-
tia de la 1848—1849, a militat pentru o colabo-
rare intre maghiari si romdni, a fost unul dintre
aghiotantii legendarului general polonez Bem
si a murit ca un erou in 1849 in luptele de la
Albesti, lingd Sighigoara.

Dupé cum se stie, in septembrie 1848, trupele
otomane si cele fariste indbusd revolufia din
Tara Romaéneascd, iar guvernul Rusiei este
solicitat de habsburgi si ajute la indbusirea
revolutiei maghiare. In aceasti conjuncturi,
agenti ai politiei tariste elaboreazdd in limbile
rusi, germand, maghiard si romani cite o fisa-
portret a revolutionarilor Kossuth, Bem, Tancini

si Petofi, care a fost raspinditd si pe teritoriul
Principatelor Roméane, pentru a servi la aresta-
rea lor, in cazul in care acestia s-ar fi refugiat
acolo. Fisa, conjinind semnalmentele revolujio-
narului maghiar Petofi, a fost difuzatd citeva
luni inainte de moartea sa, astfel ci a avut,
probabil, o circulatie destul de mare in epoci,
dacil {inem seama de faptul ci aceastd descriere
se pistreazd in mai mulle arhive din fard,

In acest loc a tost ucis
Petol!,

Oblecte care au apartl-
nut lul Petafl.

Al, Petdli — portret d
epoca.
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aflate in centre care nu apartin numai unei
singure zone administrative sau geografice.

Publicim integral acest portret, succint, dar
foarte sugestiv, originalul in limba roman fiind
scris in alfabet chirilic.

Personala descriere a lui
ALEXANDER PETOFI

De 36 ani.

Néscut in Ardeal.

Casatorit.

Religiune reformat.

Vorbeste nemtegte, ungureste i romd-
neste.

Ocupatia sau caracterul: inainte poet.

Structura trupului mic §i macru.

Fata slaba.

Culoarea fetei brunet.

Fruntea inalti.

Pirul negru ridicat.

Ochii negri.

Nasul lat.

Gura proportionatd.

Dintii buni.

Falca cevas ascutitd.

Barbd si mustiti.

Date deosebite: Pre datind umbld cu
gitul gol.

Imbracimintea: Dupd moda nemleasca.

Portretul este cit se poate de exact; observdm
ci Petofistiabinelimba romand, deci a putut veni
in contact direct cu literatura romani, cu obice-
iurile romanilor transilvdneni, cu folclorul Ior.
in privinta virstei, se stie cd s-a niscut in 1823,
deci avea 26 ani tn 1849 si nu 36, cum gresit
este trecut in fisa.

Originalul documentului se afla la Arhivele
statului din Bucuresti, dar semnaldm prezenta
acestei descrieri a lui Alexandru Petofi si in
Arhivele de stat din Briila, Craiova §i Turnu
Severin.

Nicolae CIACHIR



ADAM MICKIEWICZ

POPAS LA

NUMELL LUI ADAM MICKIEWICZ ERA
rronunial cu venerafie si respect chiar de cdlre conlem-
porunii sai. Talentul i aclivitatea lui pe plan social
si najional au depdsil de mull granifele {drii sale.
Asadar, orice lucru nou, referilor la acest mare
pocl si celdfean polonez, prezinid un deosebil inleres.

Dupd eum se slie, incd de la virsta de 19 ani, in
1517, pune bazele unei societd{i subversive studenfesti
a Filomafilor (iubilori ai virtufii). In 1824 va fi
arestal de auloritdfile {ariste, avind domiciliu forjal.
Va primi auiorizajia sd pdrdseascd Imperinl [arisl
in 1829, desfdsurind in anii urimdlori o vastd aclivi-
tate polilicd pe teriloriul Elvejici,al stalelor germane,
italiene §i in special in Franfa. In 1834 (ermindg
finisarea monumentalei sale lucrdri Pan Tadeusz,
care-1 consacrd.

La ,Collége de I'rance, unde a funcliona fca pro-
fesor si in special ca redactor la ,Tribune de
peuples®, a cunoscul mulfi revolufionari :romdm’,
prinlre care §i pe Nicolae Bdlceseu, si a scris o serie
de articole privind doleanfele aceslora, adicd reforme
sociale, lupla penlru unire gi (ndependen|d.

Recent, am depistal, la Arhivele sialului din Galafi,
doud volume necunoscule, rdldcile in alle fonduri §i o
carlolecd in ordine alfabelicd si cronologicd, privind
perioada 1853— 1892, a consulatului rusesc din
Galafi, unde erau frecufi lofi suspecfii pentru politica
autocrald din acel timp a guvernului farist.

Galafi, porl al principatului Moldova, ase:al
in apropierea fronlierei cu Rusta, pe lingd importania
economicd, avea §i o importanfd politicd, in sensul
cd pe aici circula, in primul rind, o parte din lilera-
{ura subversivd ; de asemenea, inirau si ieseau nume-
rost suspecfi peniru regimul larist. In aceste doud
volume, tncepute in 1853, de cdtre consulul rus
Romanenco, sint trecujfi mii de polonezi, rusi, sirbi,

GALATI

greci, ungurl, italieni, germani, bulgari elc., menfio-
aindu-se dala exacld a prezenfei aceslora la Galafi,
ceea ce peniru cercelarea isloricd prezinid o impor-
tan{d deosebild.

Prin disparifia stalului polonez in 1795, ca urmare
a celei de-a treia impdrliri tolale, intre Rusia, Austria
si DPrusia, zeci de mii de polonezi se aflau rdapindifi
in loate colfurile Europei si in special in Franja. In
Franja, la Paris, in localul hotefului Lambert, isi
avea sediul comilelul democralic polonez, cure acorda
o importanjd deosebild sud-estului Europei, deschi-
zind agenfii diplomatice semi-oficiale incd din 1841,
la Istanbul, ullerior la Belgrad, Bucuresti, Tulcea,
Sculari, Adrianopol ele.

Redeschiderea problemei orientale prin izbucnirea
rdzboiului Crimeii din 1853, a dul speran{d palrio-

Bust Micklewloz de
Bourdelle.
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filor polonezi, ereindu-se premize favorabile peniru
reaparifia staiului polonez de sine sidldtor, desfiintal
alil de brutal in 1795. De aceea foarte mulfi polonezi
din loale coljurile Europei s-au indreplat spre Impe-
riul Oloman, participind la luptele din Balcani,
Caucaz si Crimeea. In acesle imprejurdri vine, in
1855, Adam Mickiewicz in Turcia, se incadreazd ca
simplu soldal, desi avea 57 de ani si era o personali-
tale de lalie earopeand, dar moare rapus de holerd in
toamna aceluiasi an.

In dosarele recenl descoperile, Adam Mickiewiez
figureazd ca prezent la Galaftf la 28 ianuarie 1854,
In dreptul numelui siu, nu se menfioneazd cd facea
parie din vreo grupare politicd polonezd (ceea ce era
exacl), ¢i doar ¢ era persona non grala peniru rega-
{ul polonez din cadrul imperiviui {arisi.

Se pune problema : esle porba de marele poel si
pairiol, sau esle vorba de alt polonez, om polilic,
proscris penlru guvernul larist, cu numele de Adam
Mickiewicz? Exisid dale cerle c¢d poetul se afla in
alld parte in ianuarie 1854 ? Din cile §iim, nu, iar
o notd trimisd de noi si publicald in ,Przeglad
Humanistyezny®, nr. 10/1975, ce apare la Varsovia,
alrage alenfia specialisiilor polonezi asupra acesfei
probleme.

Ipoteza cd ar [i venil inlr-o misiune secreld la
Galafi, cind deja pdtrunseserd {trupele farisle in
cele doud Principale romdnesti, poale [i verificald
prin  sludierea lislei vamesilor $i a poliliei locale
cu cei sosifi in acest port, in cazul cd drumul a fost
faeut cu vaporul. In dreptul numelni siu, figureazd
un indice: 127. In listele de pasageri, semnalafi
in iannarie 1854, mai figureazd, dealifel, incd lrei
polonezi care au indici apropiafi : Malusevici
Vichentie (128 ), Murjevschi Nicolae (129 ), Mirschi
Ferdinand (130). Au venil impreund, se cunosteau
dinainie, erau din anturajul poetului, sint probleme
ce urmeazd sd fie aprofundale.

In orice caz, articolul de fald, unde apare folocopia
paginii din scripiele consulatului rusesc de la Galali,
are ca scop $d provoace curiozilulea specialigtilor,
si sa-i stimuleze la ducidarea acestui momen! din
viala alit de Liuniltoas@ a marelui om polilic si poel
polonez.

N. C.



DOCUMENT

B.P. HASDEU
IN FATA
INSTANTEI

DACX PROCESUL INTENTAT LA IASI IN
1868 — dupd publicarea nuvelei Duduca Ma-
muca —, pentru « nemoralitate» este, prin
pledoaria mitiastrid a lui Husdeu, care a silit tri-
bunalul si-1 declare: « nevinovat de acuzajia ce
i s-a fntins...» bine cunoscut, alte doni, de care
ne ocupim in paginile de fatd, sint prea putin sau
deloc cunoscute.

Despre detentia de la Vicdresti, in vara anului
1870, cu oecazia rebeliunii antidinastice a lui
Candiano Popescu de la Ploiesti, a seris insugi
Hasdeu !, jar dupd el tofi cei eare s-au referit la
viata gi opera sa. Dar, pind fn prezent, nu se
cunosc aminuntele legate de aducerea lui Hasdeu
in fafa instantei — si anume, partea de fond:
interogatoriul Iuat de judele instructor. Acest
document se afld intr-un masiv dosar intoemit in
1870 de Tribunalul Ilfov, cu numirul (de atunei)
2049, intitulat « Riscoala de la 1870 din Ploesti»,
sl de Procuratura aceluiagi tribunal eu nr. 207/
1870 2,

B. P. Hasdeu, cunoscut ca antidinast irecon-
ciliant si ca anticarlist invederat, care il invitase
pe Carol si plece si il ridiculiza sarcastic in pagi-
nile publicatiilor sale, aplicindu-i pind si epitetul
de «dormitor» pentru domnitor, este victima
unei insceniiri politice, tiind declarat pirtay la
conjuratie. Desigur, autoritifile au gisit bineve-
nitd conjunctura creatdi de migscarea ploiesteani
pentru a-l supune unor rigori si a-i schimba
convingerile. Motivul arestirii si scopul instruc-

1 ,Columna lui Traian“, nr. 40, joi, 20 august
1870, col. 3, p. 1.

% Arhivele Statului Ilfov, Tribunalul I}fov,sec-
tia I, c.c. Dos. nr. 124/1871, fila 239 si urmat.

IN' REPLICA

tiunii juridice la care este supus, au fost denuntate
de insusi Hasdeu imediat, la jegirea din inchisoare:
« Procesul instructiunii arati clar silimpede, eum
cd singurul motiv al inchiderii mele a fost dorin{a
supcrioard de a desfiinta prin mijloace indirecte
,Columna Iui Traian“, sau ce] pufin de a oabate
pe nesimiite din calea cea dreaptd prin sicane
si prin intimidare» 3,

Primele file ale dosarului contin, in copie,
rapoartele prefecturii si ale diviziei a H-a de doro-
banti din Ploiesti, datate 8 august 1870, in care
se relateazi, pe ore, declansarea, scopul, evolutia
si stingerea rebeliunii: « Astizi pe Ia orele 3!/
dimineata, un public numeros, avind in cap pe

3, Columna lui Traian“, nr, 40, joi, 20 august
1870.



167

Document in replica

D[omnu]l Candiano Popescu, parcura ulitele

orasului fieind manifestiri pentru guvernul nou,
provizoriu, strigind ¢d Miirin sa domnitorul este
detronat de poporul Bucuresei... » 4,

Primul procuror de pe lingid Tribunalul IHov,
in jurul amiezii, ¢cind la Ploiegti Iuas » stirgit revolta
condusii de Candiano Popescu, inainteazi jude-
lui de instruetie o listi nominald, cu aproximativ

patruzeei de insi, pentru a fi cercetati pe considea
rentul eii:  «...5i dinsii in Capitald... servese de
emisari... intre eomplicii din diferite orage unde
se proicctase esecutarea numitei erime», subli-
niind cid: « toate personnele arditate joaedl un rol
in aceastii afacere» (ibid. fila 3). B. P. Hasdeu
o te al cincisprezecelea pe listd. Tulwer imprici-

4 Arhivele Statulut Ilfov, Sect. I. c.e. Dos.
nr. 124/1871, fila 24. La fila 29 este anexatd, in
copie, falsa telegramd, din 8 august, a lui ITon
Britianu céilre maiorul Polizu: « Vi facem cu-
noscut ¢i Printul Carol I s-au detronat astd
noaple de citre Popor. in numele Guvernului
provizoriu va ordon a lua comanda garnizoa-
nei gi pe dati a supune armata de acolo la
jurdmint pentru noul guvern, totodatld vi veti
pune la ordinele prefectului Alexandru Candi-
ano Popescu, veti mentine ordinea si de ur-
mare veti raporta pe daté».

nagilor Ii se ia interogatoriu. Astfel Hasdeu este
adus inaintea judelui instructor Eugen Angeleseu
la 9 august 1870 si va rispunde urmirind, mai
mult deeit si se disculpe, si reliefeze ideile lui
permanente de dreptate si demoeratie.

Lui Hasdeu i se iau doud interogatorii (fird
depozitii de martori ca la ceilal{i acuzati): unul
la 9 august cind nu era fned la Vieciresti, gi altul
la 12 august 1870, in stare de arest °. Interogato-
riul este consemnat pe patru pagini de hirtie
velind; coala de hirtie fiind fmpartiti in doui:
in stinga se afld intrebiirile, observatiile insi-
dioase si acuzatiile judelui Angelescu, adresale

5 Hasdeu a fost arestat in ziva de 11 august
1870. Iatd actul:

« Dovadd

Arestatul B. Hajddu cuprins in mandatul No.
3167 al dlomnullui Jude Angelescu se afli primii
la penitenciarul Vdcdresti astizi la— 1870 auglust]
11»[ibid. fila 241]. El a fost eliberat, din lipsd de
probe, la 16 august 1870, conform specificirilor
prezente din actul cu nr. 3187: « D[omnu)lui Direc-
tore al Pen[itenciarului] Vicdresci.

Vé rugdm ca imediat sé puneti in libertate pe
prevenijii Bogdan Hajdiu, Vassile Pop si Ata-
nasie Thindsescu, depusi cu mandatele No. 3172,
No. 3167 si 1883 ». Actul este semnat de judele
Angelescu. Directorul inchisorii ii elibereazd in
aceeasi zi, confirmind primirea adresei (ibid.,
[, 244).

Asadar Hasdeu a fost in preventie la Vicaresti
cinci zile si cinci nopli si nu opt cum afirma el
( «opt zile am fost azvirlit in grosul de la Vici-
resti», ,,Columna lui Traian“, nr. 40, 1870),
nici nouil cum crede Mircea Eliade (care pune
eronat, ca si al{i comentatori, data arestéarii la
8 august) in Curriculum vitae (Vezi: B.P. Hagdeu,
Scrieri literare, morale st politice, tom. I, Editura
Fundatiilor, 1937, p. XXIIL) in penitenciar
Hasdeu ar fi scris versuri, ar fi ficut adnotéri
si ar fi citit documente de arhivd (cf. B. L&zé-
reanu — B. P. Hasdeu, Umorul, farsele si poezia
lui, [f. an — aproxim. 1933], pp. 87—93.



inculpatului i notate de grefier (D. Georgeseu),
care scrie in maniera scolii laliniste, cu ortografin
curentd, etimologicd; in dreapta Hasden, cu pro-
pria-i min#, redacteazd rispunsurile imediat.
Reproducem integral textul, transeris in c¢oncor-
dan(d cu uzantele ortogralice actnale, menginind
doar particularitiitile mortologice si fonetice ale

unor cuvinte, earacteristice epoeii §i persoanelor
fin cauzi (Ilasdeu), In formulele de wdresave
judele oscileazit intre o politeti plind de deferenfd
fagi de un om ilustru (vorbindu-i la persoana a
douna plural) si intre o formuld mai pufin reve-
rentioasdi, ¢ca inaintea orieiirui ineulpat, utilizind
pronumele de politefe 1a persoana a doua singular,

Interogatoriu

luat inculpatului Bogdaw Hasddw la 9 august 1870

Cum te cheamd ?

De citi ani esti?

Ce profesiune ai?

Unde domiciliafi ?

Unde esti ndscut ?

In pricini criminale saw corecfionale
ai mai fost?

In vara aceasta ati fost in voiagin?
Cu ce treburi aji fost la Giurgiu?

Cunoagteti pe diom]nii
Ciocirlan ?

Rosetti st

Dar pe d-nit Candiano si Grigoran it
cunoagstefi ? ®

At avut vreo cunogstin{d despre tristele
evenimente intimplate la  Ploiesti?

In vara aceasta api fost prin Ploesti?

Zilele acestea din urnd ecw ce amici de
at dlumiltale te-ai intilnit $i ce convor-
bire afi avut cw dlumneallor?

¢ Se considera ndscut in 1836.

Bogdan Hajd&u.

De ani 345,

Jurnalist.

Strada Stirbei Vodi No. 16.
In Moldova.

N-am mai fost 7.

Nicdieri, afar de Giurgiu.

Ca sd vdz cum circuleazd prima linie roméaneascit
a drumului de fer.

Am cunostinta dumnealor, $i anume a d{omnullui
Rosetti de la 1863 si a d[omnu]lui Ciocirlan de
la 1865. Fac parte insi din fractiunea libera si
independentd, ceea ce aratd clar diferenta prin-
cipiilor mele politice de ale orisicdrui alt partid
din tara.

Ii cunose, fiinde# am [ost impreund deputati.

Absolutl nier una, precum niet nu gtiu pentru ce
sum inchis. ®

De la 1867 n-am fost in Ploesti si chiar atunci
numai in treacit, pe cit timp se oprise diligenta,
mergind in Transilvania.

Tot ce-mi pot aduce aminte, este ¢d nu m-am
intilnit in ullima sdptimind, afard numai doer pe
pod ' cu niciunul dintre cei inchist astdzi impreund
cu mine, iar amict personalt '* @i mei am prea
putini i nu sum signe chiar daci an.

? Procesul de la lasi, din 1863, este dat uitirii.

8 Capii rebeliunii de la Ploiesti. In raportul prefectului din 8 angust 1870, Prefeciura Ploiesli, e
scris Grigorescu — si fie vorba de una si aceeasi persoanii?

¢ In acel moment Hasdeu nu era incii la Viiciresli. Probabil e era retinul in arest ambulatoriu in

aceastd zi a anchetei.

1 E vorba de Podul Mogosoaici (Calea Vicloriei).
11 Sublinierile apartin lui Hasdeu (cu cerncala cu care serie si rispunsurile), iar cele din cheslionar
sint ale grefiernlui la indicatiile judecitorului.




Estl inculpat cd ai tentatl impreund cu
alfic s@ comitefi fupte care sunt contra
sigurangel interioare a slatului: §i si
rdsturnati forma gubernului ; ce rdspun-
deti la aceasta?

Jude FEuglen] Angelescu
Grefflier] Georgescn 12

Conlinuarea inlerogatoriului dlomnujlui Bogdan Hajdiu, 1870, angust 12

Prin Interogatoriv ati rdspuns ci prin-
ciptile dlumnealofoastrid] sunt a edifica,
tar nu a distruge, pentru ce prin ziar
ati sustinut contrariul ?

Cu toate acestea in citeva numere din
urmd ale jurnalului dfumnealofodstri]
w»Columna lui Traian“ reproducind pa-
saje de prin jurnalele unde zicea peniru
Domn cd, «sd-st ia lucrurile si sd plece»,
ldsati pe oricine sd creazi ed exisid o
asemdnare de idee intre jurnalul d[um-
nealofoastrd] si celelalte, si prin aceasta
aprobali zisele acelor jurnale, edci altfel
desigur niste lueruri neconforme ideilor
dlumnealo[oastrd) n-ati i putut repro-
duce, ce riaspunde(i?

Am spus mai sus, ci fac parte din fractiunea
libera gi independinte. Principiul fundamen-
tal al acestul partid este de a edifica, iar nu
de a distruge. Doresc ca gubernul tirei mele
sd meargd lotdeauna [sic /] sl in toate roma-
neste si pe baza democratiei. Aceasta este
si intelesul constitutiunii actuale. A conspira
ca ceilalti inchigi cu mine n-am putut nici
intr-un mod, fiindcd ne despart cu totul ere-
dintele politice. Asadar inculparea, ce mi se
aduce, nu poate decit s& ma surprinza, fiind
cu totul opusd realitatii

HASDEU B.

In numirul 1 al ziarului meu este o pro-
grammi politicil, de la care nu m-am abatut
si nici nu md pot abate, céci ar fi a ma
compromite personalmente si a compromite
prestigiul organului meu. In acea programma
chiar la inceput este declarat [oarte cate-
gori¢ cd: «voiu sustine regimele constitu-
tionale cu dinastia actualad » 13, Prin urmare
sii-mi permiteli a respinge cu desdvirsire
orice asertiune contrarii.

S& marturisese, Domnule jude, c¢d pe
acest teren instructiunea ar tinde a restringe
libertatea presei, neviolabild dupd pactul
nostru fundamental. Este un punt grav, cu
toate astea eu nu ma sfiesc a trece pe deasu-
pra foarte limpede la cestiunea ce-mi facetl.
Intr-unful] singur, iar nu in citeva numere,
al{e] ziarului meu, am fost reprodus un
pasagiu din foaia: ,,Communa de la Bacdu",
relativ la ceea ce méa intrebati. Am ohservat
insd chiar acolo motivul reproducerii, si
anume in acel pasagin se povestia cu o sdp-
tdmind de mai nainte « strilucitele sucecese »
— esle propria espresiune a acelei foi — ale
armatei prusiene in Francia. Numai si
numai atita. Altfel toate ziarele din lume
reproduc pasage 'si articole intregi din felu-
rite foi, chiar citeodatd cu totul ostile.
Mai deundzi eu insumi reproduseci in ,,Co-
lumna lui Traian“, unul lingd altul, vn
articol din ,,Gazella Transilvaniei, un arti-
col din ,,Romdnul® si un articol din , Drep-
tatea“, trei foi fird nici o legiturd una cu

12 PDupd ficcare interogatoriu cele irei pirti semneazi.

1 [asdeu serisese tot  « regimele », dar taie cuvintul trecind deasupra

«inaslia » si_sem-

neazi in dreptul corcctiirii. O fi veut s evile repetitia? Credem mai degrbai ci este vorba de
o dcelaratie de cirenmstanti, ea si se suslragidt invinuirii.



alta. Agadari cestiunea, pe care mi-o adresati,
nu trage dupd sine vreo consecintd. Nu mé poci
stdpini de a repeti incd o datd ceea ce am spus
mail sus, cd unica mea dorintd este ca guvernul
tarei mele si meargd roméneste si pe calea demo-
cralicd, si cd procedura scoalel, din care fac
parte, este de a edifica, iar nu de a distruge.

Ce societate ati format impreund cu alte
persoane, care este scopul el st dacd
avetr format vreun regulament in aceastd
privinia?

N-am format absolutamente nici o societate;
sum insd presedinte la societatea « Romdnul» si
membru din comitet 11 societatea « Transilvania»
ale caror statute si regulamente au fost publi-

cate de mult prin loate ziirele §i eari amindoud

Jude E. Alhanasin
Grefl[ier] D. Georgescu

Cu tot earacterul sin aparent ferm Hasdeu
este, Ia iegirea din inehisoare, oricam altul. Desi
in paginile revistei sale ,,Columna lui Traian®
declara cu semetie cd fnchisoarca I-a edlit, totnsi
pana lui antidinasticd se edule.reazit simgitor si
treptat campania in~et azd. Claseazd actiunea lui
Candiano in rindurile comediilor politice gl dez-
aprobii risturnarea domnitorului strdin ca nefiind
constitufionald. Cu timpul, chiar de aici, dar
mai ales dupii 1873, se dedicd in execlusivi-
tate activitifii stiingifice, inr impactul dintre el
si monzrhie fa stirgit odatd cu patronarea luerd-
rilor sale de citre acessta.

Bogdan Petriceicu Hasdeu a mai avut insd o
confruntare cu instantele judecidtoresti, pind
acum nei:r gistr td de ciitre istoria literard. Tn
jurul anuln’ 1870 Hasden se zbitea intr-o enm-
plitit lips#t pecuniard 13, agravati si de demiterea
din functia de redactor (in 1869) al revistei
wArhiva istorici® (de ministrul cultelor Al Cre-
fuleseu) si de cheltuicli legate de eilitoriile sale
de cercetare (in deosebi cele efectuate intre anii
1868 gi 1871) in arhivele din Serbia, Ungaria,
Boemina §i Franta, care se repercuta acut asupra
fondurilor revistei ,,Columna lui Traian“, ce
risea sii-gi inceteze aparifia. Aceastd erizi finan-
ciard il determini pe Hasdeu sii facdi apeluri, in
extremis, citre abonati, solicitindu-le ajutorul 14,

13 La casatoria din 1865, abia avea «in pungi
dot poli», cum fnsusi méarturisea in conferinta
O nevastd romdned.

1« Dup& patrusprezece luni de o durd viata
»Columna lut Traian® se vede intr-un deficit
de aproape 100 napoleoni, acoperiti din timp in
timp prin imprumuturi, si anume 30 napoleoni
datorati la Banca d[omnullui Mehedinteanu,

nu au in sine nemicd citusi de putin politicd.

HASDEU

Uneori este nevoit sii facd imprumuturi impovi-
ritoare, en dobindid, de la zarafi. Nefiind insit
solvabil tardgineaza achitarea creantei la scadenfd
si fn consecinti este chemat in fata tribunalului.

in 1871, 1a 1 noiembrie, Hasdeu imprumuta de
la un oarecare A. Vretos, din Bucuresti, strada
Germend, nr. 2, suma de lei 680, en scadenfa
Ia 1 aprilic 1872, Scriiterul nu poate pliti gi cre-
ditorul sau il cheami in fafa instantei la 27 ja-
nuarie 1874, cerind dobinda euvenita si cheltuleli
de judeeati:

« Domnule Prim- Presedinte 3,

De la domnul B. P. Hasdeu avind a lua suma
de lei noi sase sute optzeci cu bilet la ordin nepro-
testat '8 si fiindcd aceste luni nu ni i-a plitit il
chemdm in judecald si vd rugdm ca prin sentinta
ce veti prorunta sd-l condamnati la plata menfio-

48 napoleoni luati cu girul d[omnu]lui Nicu Dimji.
triusialti vreo 20 ramasi ca datorie la tipografie.

Rugdm pe toti amicii acestui ziar, care numai
el n-a fost si nu este legat cu vreo clicd, comhi-
tind fard crutare in dreapta si-n stinga tot ce
i se pare a {i contrariu Romanismului si Demo-
cratici — de a ne veni in ajutor prin abonamente
si ofrande.

Acest apel este grav si rece, ca si desperarea
de a vedea Romania deschizincu-si bratele
numai bufonilor strdini.»

(Apel, ,,Columna lui Traian“, nr. 20 (82), din
24 mai 1871.)

15 Arh. Stat. Ilfov, Trib. jud. 1lfov, sect. I civild,
dos. nr. 63/1874 «4. Vretos cu B. P. Hagdeu pen-
tru datories. Pe copertd e trecut erenat Bretos
pentru Vretos (cum apare in toate actele dosa-
rului).

16 Adicd o politd wvalabild, recunoscutd in
continuare de semnatarul debitor ca fiind in
vigoare, neprotestatd (non negata) la tribunal,
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natei sume cu dobtnda, plata de avocat si cheltuieli
de judecatd.

Primifi vd rugdm incredintarea distinsel noastre
considerafiuni

A. VRETOS

Doml[iciliat] strada Germand no. 2
defendorele ¥ sade strlada] Romand no.32»

Termenul este fixat la 15 ianuarie 1875 si lui
Hasdeu | se trimite cuvenita citatie la adresa din
strada Romanii, nr. 32, Aceasta este primitd, la
29 noiembrie 1874, de Iulia Hasdeu (sofia), care
semneazii dovada de primire « Pentru consortul
meu B. P. Hasdeu» %, La proces Hasdeu nu se
prezintd §i tribunalul cu sentinga nr. 34, din 15
fanuarie 1875, in care se aratd ci:

« Dlomnu]l A. Vretos, prin petifiunea registrati
la no. 5869 din 27 ianuarie 1874 a cerut chemarea
in judecatd a dlomnullui B. P. Hagdeu, spre a fi
obligat la plata sumei de lei 680 cu procente si
spese de instantd.

Cunoscind aceasla s-alu] facul legalele cilajiuni
partilor pentru asldzi, cind s-a presental numai
dlomnul] C. Bossie 1 ¢n procurd din partea recla-
mantului legalizald de comisiunea Coloarca de Rogu
la nr. 165/75, lipsind defendorele, care a cunoscul
termenul.

Procura fiind indeplinitd s-a acordal cuvinful
dlomnului] Bossie care a cerut sd se conlinue defen-
dorele la suma de lei noi 680 cu procente si spese
de instanfd.

In urmda existd un bilel la ordin cu data 1 noiembre
1871 prin care diomnu]l B. . Hasdeu seimprumuld
de la diomnu]l A. Vrelos cu suina de lei 680 platibili
la 1 aprilie 1872,

In numele legii
Condamnd pe B. P. Hasdeu si pldteascd lui
A. Vretos suma de lei sase sute optzeci cu dobinda

17 Cel care trebuie si se apere de o acuzatie
adusd inaintea juslitiei, datornicul, invinuitul.
e « Dovada Dos. N. 1022/74
Astazi la 29 noiembrie anul una mie opt sute
saptezeci si patru, am primit citatia cu copia
cu no. 9279 a Onorat Trib[unalul] Ilfov sectia I
si am dat aceasid dovadd
Pentru consortul meu B. P. Hasdeu

I. Hasdeu »

(Arh. Stat. Iltov. Ibid. f. 8) Dovada era un formular
tipdrit.

1% 84 fie vorba de acel C. I. Bosie, colaborator
la revista ,,Traian®, in 1869, si devenit adversar
al sdu, de vreme ce este acum avocalul lui Vretos
fmpotriva lni Hasdeu?




de la intentare, plus cincizeci lei noi spese de in-
stantd » (1bid. f. 5)

Hasdew i notii de sentingi semnind o dovadi
de primire, dar totodati declard il nu stie care e
speta procesului, nerecunoseindu-si niei eredito-
rul. Dovada este autografii:

« Sentinta Onor Tribunalul sectia 1
civild sub nr. 34 din anul 1875 am primit-o
astdzi la doudizeci si gapte februarie anul
1875 in procesul ce-mi intentase nu stiu
care d[omn] Vretos, pe care nu l-am vizut
niciodatd in viata mea. B.P. Hasdeu.»
(Ibid. f. 7)

La 6 martie 1875 cere tribunalului redeschide-
rea proeesnlui (cererea nr. 1838). Adresa indieatii
este pe strada Mogosoain nr. 128, eind de fapt
loenia — rezulti din acte —pe Romanid la nr.
32, unde din 1877 va avea, ca proprictar, case
la nr. 17,

Petitia a fost depusi in doui exemplare, en
miei diferente intre ele. Reproducem pe prima,
a doua pirind a fi ciorna eelei dintfi:

« Domnule Pregedinte

Subscrisul am onoare de a face positiune
contra sentintei no. 34/75 si v rog si
binevoiti a chema din nou pe pérti, iar
motivele de nemultumire le voi arita la a
dona infitisare.

Primiti D[omnu]le Pregedinte asigura-
rea deosebitei mele consideriri

B.P. IIASDLEU
strada Mogosoaiei no. 128
Dinumils[ale] Dlomnului] Presedinte al sect[ornlui]
I civile.» {Ibid. 1. 8)

Tribunalul decide vedeschiderea aetiunii Ia
cererca lui Hasdeu, insit la data stabilith, 15 junie,
acesta nu se infagiseazi §i niei nu achitd taxele
de judeentit, asn ed sedinta se suspendd. Vretos
solicitd iar (petifia nr, 382/1876) redeschiderea
dosarului si la termenul fixat, la 11 iunie 1876,
Hasden este din nou absent si ca atare tribunalul

« In numele legii respinge ca nemotivatii opozi-
tiunea ficutd de B. P. Hasdeu contra sentingei
no. 34/75 si mentine zisa sentinfd». (11 iunie
1876, sentinta nr, 189 — ibid. 1. 16) Grefa trimite
Ini Hasdeu, in strada Romanii nr. 32, o copie
legalizati, In care acesta inmincazi o dovada
autografi de primive:

« Dovada

Sentinta tribfunalului] Ifov sectia 1
civild cu nr. 189 din 1876 in procesul cu
D{omnul] Vretos, am primit-o astiizi la
6/18 septembrie

B.P. HASDEU» (Tbid. f. 16)

Nemnifiieind apel, Tribunalul Ifov refine sen-
tinfa ea definitivid cu putere executorie la data de
22 septembrie 1876. Dar Hasdeu nu se supune
nici de data aceasta si nu pliteste, desi situatia
Jui financiari este eu totul alta, mult amelie-
ratd, decit la data imprumutuluj in 1871, Asa cd
A. Vretos cere tribunalului la data de 7 februarie
1877, avind in vedere cele donid sentinfe « a or-
dona executarea lor prin urmirirea a orice avere
mobili a d[omnu]ivi B. P. Hasdeu precum si pe
o treia parte din leafi», Tribunalul inainteazi o
adresit 1a 10 februarie 1877 (nr. 1634) eiitre
portiirei pentru ca sentinfa si fie executati. Nu
mai cunoastem urmarea, dar e de presupus cd
Hasdeu si-a achitat datoria sub sechegtru judiciar.

Si 1i fost Hasdeu un riu platnie? Mai de grabi
fnelindm spre ipoteza et in pofida sitnatiei Ini
pecuniare simtitor imbunitititd, el se afla ineit
in mari nevoi financiare, de unde necesitatea
tergiversirii termenclor fixate pentru plata dato-
riei. Poate ed §i firea lui bitidioasd si-l 1i deter-
minat la complieatii. « Nu-i vorbiin, ziee G, (ili-
neseu, «edi lii Hasdew seandalul i place si-l
cauti en lumfinarea » *,

Constantin  POPESCU-CADEM

20 G, Gillinesen, Isioria literaturii  romdne...,
1941, p. 322.

172

Document in replicd



CRONICA

EDITHLOR

TIPARITURILE LUI CORESI

in atentia editorilor*

AU NDLBA WEPCRLTTE S0 1011 R s 14
EIMIL DTN RuMA S by ;

CORESI

PSALTIREA SLAVO-ROMANA
(574 R
IN COMPARATIE
CU PSALTIRILE CORESIENE
din 1570 ¢ din 1589

Text otabilit
Tntroducere 3i Tndie
de
STELA TOMA

COMISIA DE TEXTE ROMANESTI VECHI
de pe lingd Sectia de stiinge filologice, litcraturd si avid
o Academict R. S. R., continud o mai veche preocupare
a Institutului de lingvisticd, sub egida cdruia au apd-

* Coresi, Psaltivea slavo-romind (1577) in com-
pavalic cu psaillivile covesienme din 71570 si din 71589.
Text stabilit, introducere si indice de Stela Toma,
Bucuresti, Editura Academiei Republicii Socialiste
Romaénia, 1976, 774 pag.

rut : Tetracvanghelul lui Coresi, 1560— 1561 (edifie
alcdtuitd de Flovica Dumilvescu, 1963), Pravila de
la Oristie, 1587 —1582 (editie ingrijitd de Viorica
Pamfil, 71968), Liturghierul lui Coresi, 1570 (editor
Al. Mares 1969) si Pravila ritorului Lucaci, 1581,
(editor I. Rizescu, 1971).

Astfel, Academia Roménd se mentine cu forte si
conceptii noi de muncd sitinfificd lextologicd pe linia
preocupdrilor mai vechi ale lui Timotei Cipariu,
B. P. Hasdeu, Ovid Densusianu, I.A.Candrea si
Ion Bianu.

Noua metodd de editave a texielor vomdnesti vechi
practicatd de Comisie este o fmbinare a reproducerii
Jotografice a textelor chivilice oviginare cu transcvicrea
lor intevpretativd in liteve latine. Reproducevea foto-
graficd urmdreste sd pund in fata spectalistilor (filo-
logi, linguisti, istorici literari, amatori pasionafi)
textul autentic. Transcrierea tn litere s5i orlografic
curente se adreseazd unui ceve mai mave de cititori, al
cdror numdr a crescul tn ultimii ani foarle wmult,
Japt dovedit in primul vind de epuizarea edifiiloy in
2—3 sdaptdmini de la difuzarca lov in librdrii.

Revenim la edifiile intocmite de susnumila Coniisie
a Academiei R.S. Romdnia, apdrute sub ingrijivca
celor mai avizati specialisti, subliniind cd Lditura
Academiei a Incuvajat cu inleves publicavea lor,
cunoscind, pe de o parte, foloasele aduse textologiei si
linguisticii vomdnesti, iar pe de altd pavic vdspunzind
svlicitdrilor fdcute. Primul volum tipdrit sub auspi-
citle Comisiei este Lvangheliarul slavo-roman dc
la Sibiu, 1551— 1533, cu Studiu introductiv filologic
de academicianul Emil Petrovici. Studiu introduc-
tiv istoric de L. Demény (79771, 470 pagini). Al
doilea este excelentul volum cu psaltivile_ coresiene
tiparite in anii 1570, 1577 si 1589, cu titlul citat
complet mai sus, $n wotd. Filologul care a stabilit



[
extul este Stela Toma, cevcetdboave cu expevientd si

competentd vevificate (a edilat si Istoria ieroglificd
in colectia D. Cantemir; Opere, 1V, 1973 si pregd-
teste in aceeasi colectie Hronicul vechimei a Romano-
Moldo-Vlahilor).

Textul de bazd este Psaltirea romana st slava (sigla
CP) tipdritd la Brasov, in 1577, pe care Coresi o
numeste  « psdltiri cu otveat», otveat-ul (slav.
rdspuns, explicafie) fiind traducerea in romdneste a
Siecdrui verset slav. Textul bilingv il are cititorul tn
pagini  fotografiate. Transcrierea inlerpretativdi a
textului chirilic este fn subsolul paginii. Firvegte,
versetele slavonesti sint excluse din transcrieve. Aldturi
de paginile folografiate ale lextului, editorul a inve-
gistrat variantele Psaltirii, 1570 (CP71) i ale Psal-
tirii, 7589 a lui Sevban, fiul lui Coresi (CP2). Al
doilea subsol al paginii cuprinde observalii linguvis-
tice si comparative ale editoarei, in special cu psalmii
din Biblie.

Cind B. P. Hasdew a publical tn 1881 numai
textul yomdnesc al Psaltirii slavo-romine, 71577, a
folosit metoda veproducerii textului n liteve chivilice
turnate ad-hoc (moderne), pe jumdtatea supervioard
a paginii. La sfirsit, numerolate separal, reproduce
in fotografie si 65 pagini din textul slavo-romédn.
Stela Toma veproduce (pp. 5—6) evorile editiei
Hasdew (lecturi gresite, omisiunt §i tnvers, adaose
de cuvinte, forme gramaticale schimbates a.). Din
punctul de vedeve al recomstituivii textului aulentic,
al exigenfei ediloriale wmoderne, edifia Stelei Toma
esle superioard edifiei Hasdeu, care a folosit si un
exemplar defectuos (cu lipsuri la tnceput). Hasdeu
promitea chiar fn titlul volumului « un studiu biblio-
grafic 53 un glosar comparativ », care nu aw mai fost
elaborate (urma sd le facd elevul lui Hasdew, Toan
Bianu, care l-a ajutat pe Hasdeu 5i in pregdtirea
textelor ).

Studiul bibliografic si lingvistic « promise» de
Hasdeu abia acum se vealizeazd de cdtve Stela Toma
(Pp. 5~32), ca introducere la editia sa. In modul
stitnfific de lucyw comtemporan, o carte veche (mai
ales incunabulele) este studiatd si sub aspectul ei
poligrafic : desenul si tuynarea cavacterelor tipografice,
ordonarea vinduvilor, ovnamentele de compozifie tipo-
graficd — toate aceste elemente materiale ale unei
cdrit vave sv vechi servind la tdentificavea ¢i. Aceste
elemente tipografice fac in editia Stela Toma obicctul
unei cerceldri minufioase (pp. 10—20) si intere-
sanie. Comisia incurajeard observafiile de felul acesta,
in scopul de a ofers maleriale pentru studiul istoviei
cdrtii 5i tiparului vomdnesc in evolutia lui ascendentd.
(Un model de tnaltd finutd stitnfificd pentru studiul
poligrafic al imprimatelor secolului al XVI-lea este

introducerea lui L. Demény la Evangheliarul slavo-
romdan, Sibiu, 15571—1553.)

Se cunostean pind acum epilogurile cdrfilor core-
siene, singurele compuneri oviginale ale lui Coresi,
cave motivau tipdrirea cdrfilor in limba romdnd. In
edifia pe care o prezentdm, descoperim al dotlea exem-
plar de compunere personald a Ilui Coresi. La
p. 323 (edifia Stela Toma), cind Coresi a ajuns cu
imprimarea Psaltirii, 1577 la jumdtatea muncii
( psalmul 76), el impdrtdseste cititovilor bucuria cd a
terminat o bund parte din carte i apreciazd Psaltirea
ca o literaturd frumoasd, dulce ca mierea : «Cu aju-
toriul Domnului dospiim in mijlocul luminateei
carte mai dulce de miiarea si strediia » (a se observa
expresia metaforicd dospiim i sinonimia strediia —
mierea ).

Glosarul edifiilor pregdtite de Comisie prezinid o
conceptie si prezentarve tehnicé noi. Cele 1994 cuvinte
folosite tn Psaltirca, 1577 (un lexic mai numeros si
mai variat decit cel studial, de I A. Canarea, din
Psaltirea scheiand) sint inregistvale, intfi, in litere
latine, apoi in litere chivilice, cu foale formele fle-
xionave (declindvi, conjugdri) si cu frecventa inte-
grald din text, a fiecdrei imitatii lexicale. Glosarul
astfel fdcut reprezintd o wmuncd de minufiozitate si
rdbdave, de ordine si disciplind tehwicé, dar si de
competentd lingvisticd. De la o edifie la aita a psaltivii
(1570, 1577, 1589} cititorul poate constata o tmbo-
gdfive a limbii
fringe,
nului — sau ciudesc, minune, mérire, judeate si

noastre litevave prin sinonime :

sfarimd, zdrobeste Domnul chedrii Liva-

ciudesd,

Punctuajia oferd cercetdtovilor cazuri multiple si
variale, uneori chiar in aceeasi situafie de conmtext.
Astfel, studiul istovic al limbii vomdne din secolul
al XVI-lea, evolupia limbii vomdne lilerarve, istoria
cdrtii i tiparului chivilic vor gdsi in edifia Stela
Toma un malerial imens care isi asteaptd interpre-
tavea.

Munea fdcutd de editoare timp de mai mulli ani,
cu atentie, rdbdare si competenid var intilnite in cevce-
tavea filologicd face dovada cd preocupdrile textolo-
gice din fara noastrd covespund exigenfei stitmtifice
mondiale contempovane. Execulavea editovial-tipo-
graficd a edifiei a atins summum de pricepere si
gust tehnico-redactional. Meritele editiei se datoveazd
de asemenea Edituvii Academiei §i Intreprinderii
poligrafice ,Informatia” din Bucuresti. Admirdm
indeosebt copertele cave sugereazd infdfisavea origina-

Iului insugt.

Dan SIMONESCU
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ALECSANDRI -
si
CARAGIALE

in arhiva lui

EDUARD WACHMANN

IN 1898 D. C. OLLANESCU-ASCANIO (1849—1908),
pe cind alcdtuia a doua parte a memoriului siu
Teatrul la romani, publicat tot atunci in , Analele
Academiei Roméne. Memoriile sectiunii literare”,
seria a II-a, tomul 20 (1898), pp. 27—349, se adresa,
asa cum avea sd arate chiar el intr-o notitd !, directo-
rului Conservatorului din Bucuresti, Eduard Wach-
mann, in a cirui posesie se aflau sute de scrisori si
documente referitoare la viata artisticd si culturald
a Bucurestilor, incepind cu anul 1848. O parte
dintre acestea, incredintate de Wachmann drama-
turgului istoriograf, care le-a folosit in paginile
memoriului sdu, aveau sd dispard fird urmd pe la
1908, cele rimase intrind in 1931 in patrimonitl
Bibliotecii Academiei, ca mss. roménesti 5391-—5423.

Risfoind aceasti voluminoasd arhivd, am avut
plicuta surprizd de a afla, nestiute pinid astdzi,
numeroase scrisori ale unor oameni de litere, scrisorf
pe care le semnaldm in rindurile de mai jos cerceti-
torilor trecutului nostru literar si artistic.

Cele trimise Iui Eduard Wachmann (1836—1908)?
de amicul siu, pictorul i dramaturgul C. I. Stdncescu
(1837—1909) 3, impreund cu cele semnate de tatdl
acestuia din urmd, I. Stdncescu, privesc mai cu
seamd repertoriul teatrelor lui Millo, Caragiali si
Theodorini din Bucuregti i Craiova intre 16 sep-
tembrie 1853 si 1 octombrie 1859 4. Aldturide acestea,

1 0p. cit., p. 170 nota.

2 Pentru care vezi R. Constantinescu, Wachmann,
Bucuresti, 1975.

3 Cf. P. Oprea, Date despre C. Stancescu, ,Studii
st cercetdri de istorvie a arvtei”, 8(1961), pp. 451—457.

4 Biblioteca Academiei R. S. Romania, ms. rom.
5391, {f. 3— 14, 17—20, 28— 31, 34—35, 48—50, 63,
7788, 128129, 132—135, 145, 153, 182 —~ 183 si
ms. 5410, ff. 94—95.
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se cuvin a fi mentionate, mdcar in treacit, scriso-
rile lui Matei Millo din anii 1862-—1866, unele privind
manuscrisele « cintecelor» lui Alecsandri8, precum
si documente ori scrisori semnate de alti oameni de
teatru, ca Pera Opran (anul 1853) %, Antoine
Valéry (1855) 7, Theodor Theodorini (1855—1857) 8,
Costache Demetriade (1866) ?, Petre Liciu (1895) 1°,
Frosa Sarandy (1895)11, C. Nottara (1896)12 si

5 Ms. rom. 5391, ff. 89, 5392, {. 192, 219, 315;
5393, f. 103; 5405, f. 261; 5406, {f. 4, 8; 5422, . 34,
102, 104.

¢ Ms. rom.

7 Ms. rom.

8 Ms. rom.

% Ms. rom. 5406, 1. 6.

10 Ms. rom. 5404, {f. 240—243.

11 Ms. rom. 5404, ff. 270 —272.

12 Ms. rom. 5405, ff. 259—260, 269.

5406, 1. 1.
5391, 1. 39.
5391, ff. 51—156, 75,92 ; 5406, {f.2 — 3.



D. C. Ollinescu-Ascanio™ (1880, 1894 si 1906) 1.

Amintim de asemenea, fird a ne opri asupra lor, '

scrisorile primite de Ed. Wachmann de la istoricii §i
publicistii C. D. Aricescu (1823—1886) 14, Constantin
Esarcu (1836—1898) 15, A.D.Xenopol (1847—
1920) 16, aceasta omisd de Bibliografia A. D, Xeno-
pol, intocmitd in 1973 de Al Zub si V. A. Urechid
(1834—1901) V3.

Reproducem mai jos o scrisoare a lui Alecsandri
cdtre A. Cociu, directorul general al postelor in
1869, privind nigte note muzicale, trimise din Lem-
berg, poate de Carol Niculi, pc care Ion Ghica avea
sd-1 recomande lui,Wachmann la 16 noiembrie
1870. Scrisoarea cste ineditd, asemenca tuturor cclor
pe care le inventariem aici, ca nefiind publicatd nici
fn volumul de Scrisori editat de Ilarie Chendi si
Elena Carcalechi (Bucuregti, 1904), nici in culegerile
intocmite de Marta Anineanu in 1960 si 1964, ori
de celelalte volume antologice de scrisori inedite ale
fruntasilor literaturii nationale din veacul trecut
apdrute pind acum.

[Ms. rom. 5393, f. 113]

« Mircesti, 1869, primduvara

Mon cher M. Cocriu
1l dowt arriver pour moi un paquet de
Lemberg contenant des notes de musique. Je
vous prie de le remeltre a M. Wachmann.
Quant an port [eur], vous seriez atmable de
la payer pour moti et de me faire savotr d
Mircests ce que vous avez déboursé, afin
que je m'aquitte de celle petite detlc par la
poste,
Tout a vous
V. ALLECSANDRI

[P.S.] Ladresse de M. Wachmann est
strada Belvedere 53.» 18

13 Ms. rom. 5395, f.
5422, f. 94.

1 Ms. rom. 5394, {ff. 30—31 (anul 1872).

15 Ms. rom. 5393, {f. 6 (anul 1867) si 209—210
(anul 1870).

1¢ Ms. rom. 5400, ff. 243—244 (20 mai 1881).

17 Ms. rom. 3397, f. 190 (anul 1888); 5400, {. 233
(anul 1891); 5415, f. 100 (anul 1901).

18 ¢ Dragd domnule Cociu,

Trebuic sd soseasci un pachet din Lemberg
pentru mine cu note muzicale. Te rog si-l predai
domnului Wachmann. Cit priveste aducitorul, fii
bun si pliteste-l si scrie-mi la Mircesti cit ai dat,
ca s& pot achita aceastd micd datorie prin postd.

Al tiu,
V. Alecsandri

P. S. Adresa domnului Wachmann cste strada
Belvedere 53»

199; 5410, ff. 60 —-01;
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fn incheiere, amintim o scrisoare a lui Caragiale
din 1889. Intrucit ea nu este cuprinsi in tomul VI,
de corespondentd, a operelor complete cditate de
$erban Cioculescu!®, o reproducem mai jos.

[Ms. rom. 5418, f. 175}
« Bucuresti, martie 1889

Stimate Domnule Wachmann,

Pe aducatorul acesteia il cunosc ca un
scrvitor destept si activ, astfel nu mai
indraznesc a vi-l recomanda si o fac cu
toata caldura, pentru ca i oamcnii deg-
tepti trebulile si traiasca.

Va salut cu toatad stima
CARAGIALE

P. S. Crez ¢i nu voi fi refuzat daca
v-a$ ruga pentru rezervarea unui abona-
ment la trei locuri de rindul I1I {a foate
concertele simfonice.

CARAGIALE »

Documentele ridmase de la Eduard Wachmann,
astizi in pdstrarea Bibliotecii Academiei, rezervd,
dupd cum vedem, surprize cercetitorilor istoriei
literare pe care continud sd-i agtepte.

Radu CONSTANTINESCU

Marta Anineanu rezuma aceasti scrisoare in
Catalogul covespondentei lui V. Alecsandri, Bucu-
resti, 1957, nr. 492, fard insi a o tipdri in volumul
de Corespondentd, Bucuresti, 1960 si nici in cel de
Scrisori si insemndri, Bucuregti, 1964.

1% Bucuresti, 1942.
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ION CREANGA

sl prima versiune
engleza a
AMINTIRILOR

LA 23 OCTOMBRIE 1926, MARCU BEZA, AFLAT
la Legatiunen Romaniei de la Londra, seria, in tara,
lui Ata Constantineseu I 1 mulfumen pentru revista
»Gindirea®, dar mai ales pentru « cartea legatd» pe
care a primit-o si a trimis-o deamnei Luey Byng 1,
Cartea despre care este vorha nu-i alta deeit Amin-
tiri din copilirie de Yon Creangi:

Lubite d[omnu]le Constantinescu,
ti multumesc din suflet pentru ,,Gin-
direa” si indeosebi pentru cartea legati.
Am trimis-o D]oamnei Lucy Byng si
am agteptat raspunsul ei, ca si-ti scriu.
mi spune: «I am charmed with the
comely binding and T beg of you to convey
to your fricnd my warmest thanks and
gratitude for his kind thought for me » 2,
ti redau cuvintele in englezeste; va fi
un_exercitiu pentru D[umnealta si te
pui_a le intelege. Ce-ai ficut cu chestia
schimbului? D[omnujl Titulescu s-a in-
tors la Londra: sti la Hotel Ritz, dar i
poti scrie la Legatie. Djomnu]l Stefano-
vicia venit alaltiieri i mi-a spus ci te afli
deocamdati 1la Bucuresti;  de aceea
ti-adresez acolo scrisoarea. L-ai vizut pe

Dragos la Cernauti? Devotat,

M. BEZA
In 1930 a apiirut in editura ,,Bent* din Londra,
sub ingrijirea Ini Mareu Beza, volumul Recolections
and other tales, in « traducerea englezoaicei Lucy
Byng ». Autoarea mal tradusese inainte de 1924 din
Amintiri..., astfel ed finediat dupi primul rizhoi
mondial « muealitul autor al Amintirilor, seriitorul
specific si atit de neaos {irinese», dupi eum se
exprimd Murcu Beza, ineinta pe eititorii englezi.
Scrisoarca pe eare o reproducem confirmd o dati
mai mult interesul englezilor pentru literatura

romdnd, literaturd care incepea sit se faeil cunoscuti
tot mai mult peste hotare.

Prof. Ion CRUCEANA
) ( Pitesti)

! Lucy Byng, sora generalului Greenley, seful
misiunii militare engleze in Romania, in timpul
primului razboi mondial si traducitoarea, tn limba
englezd, a Aminlirilor din copildrie.

2 Sint fermecati de legdtura (cartii) potrivita
$i vd rog si transmiteti prietenului dumneavoastra
multumirile mele cele mai célduroase si recunostinta
mea pentru gindul siu bun pentru mine.



G. COSBUC
il omagiaza
in versuri pe

SPIRU HARET

i GEORGE COSBUC
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OM DE STIINTA $I IN ACEEASI MASURA
deschizétor de drum si organizator pe baze demo-
cratice a invidtdmintului roménesc, Spiru Haret
rimine in memoria urmasilor ca un exemplu de
fnaltd conduiti eticd §i suprema modestie.
Permanent preocupat de ridicarea culturald si
economicd a maselor tirdnesti, chiar acuzat de
cercurile reactionare cd «ar fi pregitit » 1967, Spiru
Haret a stiut sd antreneze in activitatea sa cele
mai interesante personalitdfi ale epocii, printre
care amintim pe G. Cosbuc, Al. Vlahuid, Mihail
Sadoveanu. De altfel este cunoscutd deosebita
griji pe care a avut-o pentru scriitori, gata oricind
si-i sprijine material si moral. Acestia i-au pdéstrat
o foarte frumoasd amintire si recunostinfa.
Reproducem mai sus citeva versuri inchinate de
G. Cosbuc lui Spiru Haret, de care il lega o aleasd
amicitie.
Prof. dr. ing. Radu HARET

C. RADULESCU — MOTRU
in corespondenta

cu revista

»DATINA«

REVISTA ,DATINA“ A APARUT LA 1 IANU-
arie 1920, in Turnu-Severin, colf de jard vecin cu
Banatul care fusese de curind inlegrat [drii.

Dupd o jumadtate de an de la aparijie, si-a intreruplt
aclivitatea din lipsa hirliei, dar, din 1924, a apdrut
fie lunar, fie irimesirial, pinda in 1932, avind astfel
o existenfd de 10 ani, limp in carc a gliut sd cullive,
fdrd excese, dar cu o infelegere ecleclicd, valorile
tradifionale ale cullurii noasire, promovind creafiile
aunlorilor din aceasid urbe de provincie si, folodald,
stimulind colaborarca unora dinire condeiele presti-
gioase ale farii.

Directorul publicajiei, profesorul Aliheil Gusifd,
fost elev al Liceului ,Traian“, profesor §i director
adjunct al prestigioasei institufii de invdfdmind
severinene, a sirins in jurul ,Dalinei® intelectuali
mehedinfeni, dar §i colaboralori din tould jara, incli
personalitdfi bine cunoscule, ca: N. Iorga, 0. Goga,
M. Dragomirescu, G. Bogdan-Duiecd, Ramiro Orliz,
1. Simionescu, au aprecial eforful §i realizdrile
grupdrii de la ,Datina“.

La aceasld revistd au colaboral, printre alfii, poefii:
Aron Colrug, I. Vania (Gherghinescu-Vania),
Al, Iacobescu, Eugen Constantf, Emil Giurgiuca,
Ion Pillai, G. Boldea 5. a.

Dinire prozatorii ale cdror creafii le (ntilnim
publicate tn ,Dalina“ refinem pe: Al. Lascarov-
Moldovanu, V. Damaschin, N. Plopsor, Al. Bistri-
feanu, Cezar Pefrescu si Pimen Constantinescu.

Partea cea mai interesantd a revislei o constituie
studiile de orieniare si crilicd lilerard susfinule de:
M. Gusild, G. D. Ionescu si Al. Dima, cdrora li s-au
addugat in timp: C. Rddulescu-Motru,
Mehedinfi, Cezar Pefrescu, 1. Pelrovict, I. Dongorozi,
1. Biberi, C. C. Giurescu, I. Simionescu, R. Orliz,
G. Bogdan-Duicd, Stanciu Stoian §. a.

Scrisorile pe care le publicdm in numérul de fatd,
adresale de C. Rddulescu-Molru direclorului revistei
»Dalina® — al cdrei colaborator era —, au o dubld
semnificafie. Ele pun in lumind, pe de o parle,
buna apreciere de care se bucura revisla, mai ales
pentru profilul ei deschis problemelor filozofice, si
pe de altd parle relevd aspecle mai pufin cunoscufe
ale aclivitdfii sociologului. C. Rddulescu-Molru ne
apare aici preocupat de imbundtdfirea viejil {dranilor,

Simion



Y, A

- - B
] J‘....._ha., F n_l‘-a.

s ;{mz

i nlt AL paiaid

"..Za#-"‘/

f- /‘-A':« ‘S Py ina e Fol LwE M~
fodn v /..‘.r rilva pb K SFaX

- att i S BN d <.

d /;‘(.nu- -
f""‘ la Rt o s, Pl ] (’u.‘ .z‘f*-l-._

o s 4 de erearea unui invdfdmint sdalesc adecval necesitd-
AW / R e Sy - g i . . . . . .
/‘A’ A 7 tilor praclice din mediul rurel. Atray alenjia, in

4—-‘-7\«1
‘f/: Vvd b LR %' e f"‘-\./ Jl.q . acesle Epl.Sl-OIE, acceniele crti:cf.fauflzce ll? adresa
& 5 «burgheziei sterpe», a « politicianismului nepre-
/ﬁ"‘?“'"“““ ,{: : vdzdlor », care face ca «salele sd ni se umple de

., sbirniie-discursuri st de sgirie-hirtie ».

iy g TN g i Personalitatea lui Rddulescu-Molru a fos! ana-
P lizatd de cerceldlori specialigli, in ce are poziliv sau
/‘ * lacunar. Avea dreplale Al. Dima cind schifa in
\m"a [ RS acest fel porlrelul controversalului om de cullurd:
'\‘_‘.‘ ﬁf‘ q! gﬁt ;uw"‘ f&‘j‘" e el . «..originar din finuiuri ollenesti, vidstar al unui
R i 5 i WA g aa Tl o Beop s suflel plin de energie, spiril de organizare, pulernic
tﬁ‘ HoWE & . f e dinamism, lipsil de contemplativilale si misticism » .
.(f‘__‘_'_’ ./ (i A ATl pr : . Acestui portret serisorile de fald ii adaugd incd
*k...'- - -:./‘ BC P A 5 ais e VW Ani o trasdlurd: permanenla legdlurd cu viafa culturald

e Teaaget, o P T e S, 4 a finulurilor de obirgie.

Prof. Rada DAVIDESCU

( Turnu-Severin )}
2 septembrie 1924

Gara Butoesti

Stimate si iubite domnule Gusita,

Am prmnt scrisoarca d[uml]tale prea tirziu ca si va pot trimite acest articol pentru
wDatina“, cici n-ag vrea si scriu ceva ocazional, si as vrea si pun in discutie prin
revista d[umnea]voastra ceva serios care si aibi ecou i prin aceasta sa atrag si atenfia

asupra operei d{umnea]voastra.

$i pina acum, cu cine am vorbit, n-am facut decit s& va laud initiativa.

Acum citeva luni, intilnind pe d. Tiberiu Axente ? la Café-Capsa Bucuresti, l-am
insircinat si va transmita felicitirile mele dimpreuni cu abonamentul meu de 100 lei.
Nu stiu dacd dinsul, la multiplele ocupatii pe care le are, a putut si ajungd a-si inde-
plini comisionul. Timpul insa nu este pierdut.

De indatd ce am un moment liber am sd lucrez pentru revista d[umnea]voastra.

Stau la Butoesti pina la sfirsitul lunci septembrie. La 1 octombrie sunt in Bucuresti.
Dar chiar din Bucuresti va voi trimite lucrarca. Poate ceva in legaturd cu taranul
romin: completare la parteaschitatain Tdrdnismul (brosura pe care v-am trimis-o la
timpul aparitiei).

Cu ccle mai cordiale salutari,

C. RADULESCU MOTRU

1 Vezi ,Datina“, an. X. nr. 7—12/1932, pag. 124,

? Tiberiu Axente-avocat severinean.



14 ianuarie 7928
B-dul Ferdinand, 47

Iubite Domnule Gusita,

»Datina” se prezintd din ce in ce mai frumos ca tipar si confinut. Este foarte bine
gindit articolul Dupd cinci ani. Tocmai fac $i eu o conferina studentilor despre Statul
cultural si in care ajung la concluzia ci descentralizarea functiunilor culturale in centre
autonome este cea mai bund solutie in Imprejuririle de astazi.

D[omnu]l Dima de asemeni a scris o dare de seami care tradeazi o adinca pricepere
in ale filosofiei. As fi dorit sa fie inca In viatd Titu Maiorescu pentru ca si vadi cit de
multa dreptate aveau citiva din elevii lui care se dedicau exclusiv filosofiei. Discuia
pe care o aveam cu el acum vreo 20—30 de ani In urma se invirtea in jurul chestiunii
daca noi romanii suntem Incd pregatifi pentru a intelege filosofia. $i el era sceptic.

De cite ori n-am fost ironizat de el pentru volumele din Studis filosofice !

As fi voit sa fie astazi de fata si sa citeasca darea de seami a d[omnu]lui Dima.

Plicerea pe care mi-a procurat-o d[omnu]l Dima ma recompenseaza de toatd munca
depusa scriind Personalismul. Te rog transmite-i recunostinta mea.

Salut prieteneste pe tofi cei din cercul ,Datinei”.

Al dumneatale devotat,

C. R. MOTRU
5 mai 1928 REVISTA DE FILOZOFIE
B-dul Fevdinand, 47 Directiunea

lubite Domnule Gusita,

Sunt foarte nepoliticos fata de dumneatale. Nu ti-am trimis nici un articol, nici
madcar nu {i-am raspuns la ultimele dumneatale doud scrisori. Crede-ma insi ci am fost
in momente de cumplitd deprimare sufleteascd dupa ce am luat cunostintd de legea
invatamintului secundar.

51 cu deprimarea se intoviragea si o mare revolta in contra masurilor noastre politi-
cianiste.

Cum se poate sa se sacrifice asa, fard inima, biefii copii de tirani, ademenindu-se
in scoala burgheziei sterpe care se cheama gimnaziu teoretic?

Dumneata stii cad majoritatea copiilor de tarani nu fac decit citeva clase gimnaziale.
Acum punindu-se gimnaziul teoretic la baza oricirui invatimint secundar, se con-
damna taranimea scolari si reintre aci sufe cu citeva notiuni de limba francezi,
limba latina, istorie etc. si nici o cunostinta profesionala.

Satele au sd ni se umple de sbirniie-discursuri si de sgirie-hirtie! neispriviti pericu-
losi prin pretentiile lor. Acelasi Angelescu, care a semnat acest proiect de lege, discuta
cu mine anul trecut proiectul lui Petrovici si se ingrozea de perspectiva prea multor
absolventi ai liceelor teoretice si acum tot el adinceste rdul intinzind pericolul prin
crearea gimnaziilor teoretice ca baza a intregului invatimint secundar. Tmi vine si
cred ci este o calamitate pe tard continuarea acestui politicianism neprévizitor.

N-as fi putut sa-{i scriu altceva saptaminile din urma decit contra legii, ceea ce desigur
nu te-ar fi aranjat. De aceea am preferat s nu scriu.

Acum ca am asternut pe hirtie intr-un articol (ce ma priveste ) criticile ce am adus
legii lui Angelescu, m-am linistit si ma voi putca ocupa si de alte chestiuni.

Va ramin indatorat in viitor.

Cu cele mai prietenesti salutari,

C. R. MOTRU
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G. IBRAILEANU

un
candidat
romantic

IN LUCRARILE CARE S-AU SCRIS
despre acest « Taine al nostru», cum {l numea
G. Cdlinescu pe G. Ibrdileanu, se fac referiri si la
anii pe care autorul Adelei i-a petrecut in Scoala
Normald Superioard din Iagil.

Din inifiativa lui Petre Poni s-a constituit, in
1892, un regulament de organizare §i conducere al
scoliv care, conform legii din 1864, prevedea doud
probe pentru examenul de admilere (scrisgioral).
La Scoala Normald Superioard din Iagi, condusd,
la acea datd, de I. Gavanescu, obiectele de examen
erau filozofia, istoria gi literatura romdnd, candi-
dagii urmind sd trateze subiectele respective numai
tntr-o singurd ord. Cind G. Ibrdileanu s-a inscris
la examenul de admitere, comisia, alcdtuitd din
Aron Densusianu pentru literaturd, A. D. Xenopol
pentru istorie 5i C. Leonardescu pentru filozofie,
trebuia sd noteze rdspunsurile celor noud concu-
rengi pentru anul scolar 1891—1892. Subiectele
la cele trei probe scrise au fost : Aspectele naturii,
Tudor Vladimirescu si Memoria. Conform pro-
cesulut verbal tntoemit la 17 octombrie 1891,
G. Ibrdileanw a obfinut urmdtoarele note: 8 la
literatura roménd, 8,50 la istorie §i 7 la filozofie,
media generald fiind 7,80. Procesul verbal din
18 octombrie 1891 consemneazd rezullatele obfinute

de Ibrdileanu la probele orale: 7 la literatura
roménd, 5§ la filozofie, 9 la istorie. Examinarea
proceselor verbale ecidentiazd faptul cd din cei
noud concurenfi cifi s-au prezentat la examenul
de admitere la Scoala Normald Superioard din
lagi pentru anul gcolar 1891—1892, au fost
admigi sase, in ordinea mediilor Ibrdileanu fiind
al doilea, cu media generald 7,80. Ambele scoli,
cea de la Iasi si cea de la Bucuresti, s-au bucurat
de un prestigiu deosebit §i elevii respectivi au
devenit, in cea mai mare parte, figuri insemnate
in cultura romdneascd.

Se afirmd cd, in aceastd perioadd, Ibrdileanu
a locuit un timp cu un coleg al sdu, N. Savin.
Probabil ¢d Savin a intrat in Scoala Normald
Superioard la al doilea concurs sau cd l-a avut
coleg numai in cadrul faculiatii. La primul
concurs acesta n-a candidat. A fost prieten cu
Raicu Ionescu Rion, dar acesta intrase inainte
cu un an la Scoala Normald Superioard.

Cele trei lucriri scrise ale lui G. Ibrdileanu, din
care publicdm in numdrul de fati pe cea intitulatd :
Aspectele naturei in cele patru anotimpuri,
trebuie privite cu multd intelegere, pe de o parte
pentru cd viitorul critic avea numati 20 de ani cind
a concurat la intrarea in Scoala Normald Supe-
rioard, iar pe de altd parte, intr-o ord, timpul acor-
dat candidagilor pentru tratarea unor subiecte
atit de importante, era foarte dificil ca elevii sd
poatd desfasura un material corespunzitor exigen-
telor comisiei. Tonul liric din teza de limba romdnd
pdstreazi insé o anume candoare adolescentind,
listnd sd se intrevadd acuitatea observajiei ce va

apare in proza de mai tirziu.
Prof. Ioan N. VLAD

ASPECTUL NATUREI IN CELE PATRU ANOTIMPURI?

Ce frumoase sunt zilele de primdvard! Natura gi-alepddat haina-i incércatd de omét
gl un soare dulce i luminos igi varsd valurile de luming ca o pulbere de aur! Unde si
unde, in fund de vigiuni, a mai rimas cite o mini de zdpadd, ce pare ci se ascunde
in fata primiverei, nemaiavind nici un rost! Piraiele in sfirsit scapd de grozava incé-
tugare a ghietei reci si lucii; se azvirl cu apele lor spumegoase, tirind cu dinsele in pri-
pastie tot ce gisesc in cale. Mieil zburdd sub soarele ce se inaltd maret pe bolta senind
a ceriului; cocostircii, eterni musafiri, se preumbld agale pe margenea riurilor dind
spaimad in ale apelor vietuitoare. O lume nevizuti de insecte migue prin iearba frageda

1 Desi a fost previzutd de legea asupra in-
structiunii publice din 25 noiembrie 1864 (art.
311—329), Scoala Normald Superioard Romai-
neascl a inceput sd functioneze abia din decem-
brie 1880, din initiativa lui Vasile Conta, minis-

trul instructiunii din acea vreme. Aceasta
scoald a functionat in doui etape: 1880—1898 si
1938 —1940.

2 Arhivele statului Bucuresti, Dosarul nr.
231/1891 al Scolii Normale Superioare.



a sesurilor gi... din intreaga naturd reiese un ce vag, o nesfirsitd armonie. Acuma locui-
toriul harnic de la tard igi scuturd toropeala iernei, si aleargd si ceard pdmintului sdu
iubit darurile-1 binefficdtoare. Copii zburdalnici in cirduri vesele inveselesc pe bunicii
lor cu zgomotoase jocuri. Primdvara este vieatd; si este vieala cea mai frumoasd, este
copildria vietei. Dar ieatd cd soarele incepe sd se privale dupd deal... muncitoriul
vine la cdminul sdu, iar luna se aratd galesd [f. 358] intre doi cetini singuratiei!

O noapte de vari... cine este acela care nu §i-a simtit inima migcatd de feeria unei
nopti de vard ? In naturi totul este linigtit, singur sub un teiu gindesc la viata trecuts,
la anii copildriei, la casa parinteascd si... cine gtie la ce mai gindegte un om in orele-1
de odihna! Deodatd aud un cintec. Este cintecul unui locuitoriu din sat, este cintecul
lung si nesfirsit ca si jalea poporului! El se depérteazi, dispare in vale si stelele noptii,
numai ele, ii ciliuzesc pasii inoptati! In curind iatd g1 luna intre doud fasii subtiri de
nor. Este mare, rosie §i are ceva de nevinoviatie. Cu cit se inaltd mai sus, cu atit se
micgureazd, devine mal palidd si ajunge in mijlocul boltii ceresti, unde pare cd-i o
lampd colosald in bagdadia universului. Deodatd se aude o melodie patimaga! Ce este?
Este cintdretul vesnic, este podoaba codrului, privighetoarea!l... Si-atitia licurici
scinteie prin larba infloritd!

Dar noaptea este inaintatd ; linistea devine mormintald i luna se rostogolegte dupd
coama unei pddurl. Eatd se apropie zorile! Se pare cd universul intreg e incendiat.
Rosata insd se imprégtie din ce in ce gi soarele mare se aratd, aruncind o cirare de
vépaie pe luciul iazurilor intinse. Ratele séilbatice ies din stuful lor des, ficind o gili-
gie veseld. CAldura se miregte cu fiecare oard §i muncitorul ostenit se [f. 358 ¢] d4 la
ambra unui arbore. Un vint ugor insd, care migcd iarba in valuri unduioase, alungi
intrucitva aceastd zdpugeald. Dar omul suferd cu rdbdare aceastd cildurd de cuptor,
stiind cd fard ea [hambarul] siu nu s-ar umplea la toamni.

Toamna! Anotimpul belgugului gi-al melancoliei... Carele pline se intorc de la cimp
cu darurile naturit bineficatoare. Atunci fiecare isi stringe hrana pentru iarna cea
lungi | La coger veselie si vorbd mult&, iar in cutare tirg sau tirgusor, preteluiri, vin-
ziri §i alddmaguri vesele. Un sitean vinde cinci chile de pdpusoi §i apoi intilnind citiva
cumetri o child se schimb& in aldimag. Dar cea mai frumoasd petrecere a toamnei este
un cules de vie. Belgsugul ii face pe toti veseli si cu voie bund. Aicea se aud glume, se
vid jocuri si se cintd; dar mai cu seamd aicea se fac atitea libatiuni vesnic tinrului
Bachus!

Dar incetul cu incetul cimpul rdmine gol, pustiu. In loe de lumina desi melancolici
dar frumoasid a soarelui de la inceputul toamnei, acuma natura e imbracati de trista
si vitdmatoarea ceatd, care pare cd apasd asupra copacilor voind sid-i striveasci. Citi
durere nu se nagte in sufletul cuiva, cind frunzele moarte cad incet si cadentat pe pamint
umed. Pare cd sint atitea iluzii ce-au pierit din corpul vielii noastre. Natura toati
pare acuma ci-i moartd si chiar este moartd; un sentiment de [f. 365] simpatie univer-
sald ne face sd ne intristdm la vederea acestei priveligti. Codrul si-a pierdut podoaba
verei g1 in loc de ciripitul péserilor, vinturile repezi scot jalnicele lor strigite. Frunzele
cad §i putrezesc, pentru ca la primédvard s apard altele mai pline de vieatd... o vesnici
schimbare!

FFard sd ne ddm sami ne trezim cu iarna. Natura pare ci este cu totul alta. Zipada
se intinde ca un lintoliu alb peste ce a fost altddatd finaf, pirdu etc. Copacii zac ingreuiati
sub ndmolul de zdpada, drumurile sunt infundate si sateanul isi aduce cu greu lemnele
de inealzit. Dar in curind drumul se bate, si atunei sdniile ugoare si voioase ale celor
bogati incrucigeazd cu siniile pe tdlpi grosolane ale locuitorilor de tari. Iear in locul
glasului de privighetori se aude urletul furios de ragusi: al unui lup flimind. Pustietatea
cea mai desdvirgitd domneste pe intinsele cimpii; si numai unde §i unde se ziregte un
copac stingher pierdut in nemarginitul intins!

G. IBRAILEANU
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BRANCUSI
«povestit» de
PETRE PANDREA

PE BRANCUSI L-AM INTELES §I L-AM
fubit dupd ce l-am auzit pe Peire Pandrea pre-
zentindu-l in conferinfe {inute la Craiova, conferinfe
publicale apoi in revista .Meridian® (nr. 17, 18, 19
din aprilie si nr. 20, 21, 22 din iulie 1943).

Inifiativele revistei amintite au fosl evocale si de
Petre Pandrea, care scria in 1965 : « Dupd ridicarea
monumentelor de la Tg. Jiu nu s-a mai pulul pu-
blica nimic despre Brdncusi in Romdnia, cu excepfia
Craiovei, inlre 1942— 1945, la revista ,Meridian“» .

Cine a asislal la aceste conferinfe poale confirma
Justefea afirmafiilor. Sala cinemalografului Rio era
ticsild de agenfii Siguranfei ce urmdreau cu alen-
fie ca nu cumva in limpul conferinfei sale cunos-
cutul ziarist democral care era Pandrea sd slrecoare
critici violenle la adresa guvernului.

Pelre Pandrea era un inlerloculor care pasiona. De
o cullurd vasid si variald, nu fdcea abuz de speciali-
tate, dar observai imedial in disculie rigorile profesiei
sale de jurist emineni. Isi cucerea auditoriul cu
bogdfia inlervenfiilor sale, confemporaneitaiea, spiri-
{ul umanist i mai ales marea st convingdtoarea lui
incredere in forja creatoare a neamului nosiru.

Pe Branengt il tubea cu fervoare. Era pentru el
s un om fermecdlor si solidar cu Ollenia ». Il desco-
perea ca « gindilor §i infelept ». Ca sculpior il socolea
pe Brancusi «un ferment si un precursor » al intre-
gului modernism european in arla plasticd si in
liricd,

Viziunea lui Pelre Pandrea asupra lui Brdncusi,
asa cum apare in cdrfile sale, se intregeste cu un text
inedit de deosebil interes, Adresal, sub forma unei
scrisori deschise cdlre redacfia revistei ,Ramuri*,
semnalarului acestor rinduri, lextul se leagd de apa-
rifia, in numdrul 6 din 1966 al revistei craiovene, a
primei pdrfi din eseul meu Ciclul Pasirii“ in opera
lui Bréancusi (continuarea avea sd apard in numdrul
7 §i ambele pdrji inir-o brosurd, in acelasi an). Cum
Petre Pandrea urmdrea cu alenjie fot ce se scria
despre Bréncusi §i cum eu eram pentru el «un amic
mat vechi, incd de prin anul 1943», a gdsit asifel
prilejul de a-§i exprima, in acesle insemndri, cu
caracler .in bund parie de autobiografie spirituald,
o adevdraldt profesiune de credinfd in ceea ce privesle
infelegerea operei lui Brdancusi. Deallfel, raspunsul
~— tournois — pe care mi-l promilea in scrisoare
( « Poale ifi voi da o replicd amicald prin reviste :
la ,Viata romaneascd®, ,Luceafirul®sai , Inainte*)
— ca «discujie civilizald intre doi juvefi balrini si
cavaleri » — avea sd mi-l dea in carfea sa: Brancusi,
amintiri si exegeze, Edilura Meridiane, 1967 (in
special capitolul Geneza Méiastrei, pp. 136—150).
In scrisoarea amintitd, datald 26 VI 1966, relevante
sint mai intii mdrtarisirile lui Pelre Pandiea referi-
oare la anii de studii in strdindglaie.

Intilnirea cu Brdncusi mai ales fusese hotdrifoare
pentru formajia sa intelecluald. « Cind l-am cunoscul
la Paris, in 1927, apoi in 1928, — eram bucsit si
doldora, in geamantane si scdfirlie, de Plalon, de
Martin Luther, de Erasmus si de Goethe la Berlin.|...]
Probleme de esleticd si de plasiicd predominau in
congliinfa si aclivitalea mea de doctorand berlinez in
primii doi ani». In contextul acestor preocupdri,
« C. Brancusi a jucal un rol imens in viafa mea ideo-
logicd prin oralitatea sclipiloare §i prin documentare.
L-am pus mai presus in constiinja mea decil pe Maz
Dessen, Romano Guardini, Arthur Liebnl i Pelersen
pe care ii audiam la Berlin ».

Ceea ce pune mai cu seamd in lumind aulorul aces-
tel confesiuni esle autenticilatea exegezelor sale asupra
operef lui Brdncusi.

« Inainte de orice tournois public, as vrea sd ma
infelegi si sd le convingi intim, cd cele 37 leme de
conversajie din DBrancusi-ul meu sinl {ranserieri
exacte din gura Mosului Costake. Inierprefarea
Mdiastrei ca pasdrea fdrd somn, care vrea sd se facd
om si conduce pe Fal-Frumos §i pe Ileana Cosinzeana
ca sd iese din dificultdfi nu-mi aparfine decit ca... sle-
nograf. (Este din gura lui Brdncusi, culeasd cu griji
de Eckermann fajd de Goethe, de Plalon fajd de Socral
si de Philippus Melanchton fafd de Martin Luther )».

Impresionanie sinl mai ales desldinuirile ucenicu-
lui despre lungile ore de neobosild stenografiere a
genialei oralitdfi brancusiene: «Eu am lranscris
exacl dupd 19 ore de conversatic cu Brancusi. Imi
aduc bine aminte. Nu m-am culcat. Ca sd alung
oboseala, intram sub dug, beam o cafea si transcriam
lot ceca ce imi spunea Mos Costake la marea vilezd
ca un dieten psihanalitic, cam suprarealisl (grama-
tical ) redactat. Memoria mi-era stenograful ».

Despre aforismele lui Brdncusi, Pelre Pandrea
noleazd: «C. Brancusi a publicat 13 aforisme in
1926 la New-York. E Pravila craioveand adincd.
Carola Giedion Welker a sporit la 22 aforisme. Mosu
refuza scrisul. Secria cu dalla §i cu oralilalea ca
Socral (fiul pielrarului §i al moagei dialecticiene
din Alena).

Eu am sporil de la 22 aforisme la 125. Tolul, cules
din gura lui §i sistemalizat peniru megterul Brancusi,
ca ucenic mic. Am o memorie & la Iorga. Scriam,
imediat, dupd zaiafeturi frugale cu Bréancusi ».

Ferventul admirator al lui Brancusi vedea {otodald
in marele sculplor, dincolo de arlist, pe reprezentan-
tul de elild al infelepciunii poporului sdu, ridicatd
la scara universalilafii. « Mi-era prea scumpd
memoria lui Brancusi (unul din cei 3—4 romdni
genlali §i universali) peniru a-mi ingadui ca sd
schimb o iold din spusele sale. Am iranscris cu fideli-
{ate ceea ce a grdit in dispulele noasire estetice, islo-
rice §i sociologice nesfirsite. Era un dialectician
nuani{at, un european, un vizionar cu Pravila Cra-
iovei la sublioard, ca §i Tudor Viadimirescu, ca si
N. Titulescu. Caietele mele iniime, nolele, fisele,
confin malerial enorm. »

Malerial care, cuprins doar parfial in cdrfile sale,
asteapld incd sd vadd lumina tiparului.

Prof. Ion SCHINTEIE
{Craiova)
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XXVII, nr. 16, 23 aprilie 1976, p. 5.
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POPA (\YiCtOI' IOII) Figier bibliografic
Codreann (Theodor) — Scrisori inedite (din colectia inviitdtorului I. Ionescu). ,,Cronica®, anul XI,
nr. 14, 2 aprilie 1976, p. 6.
Tonescu (Alexandru) — File de arhiva (documente privind primii ani de scoald). ,,Cronica®, anul XI,
nr. 22, 28 mai 1976, p. 9.

R

REBREANU (Liviu)
Liu (Nicolae) — «...scrittorii autentici — expresiile veritabile ale sufletului romdnesc » — confe-
rinte. ,Manuscriptum®, anul VII, nr. 2(23)/1976, pp. 45—55.
Vezi: PETRESCU (Camil), Pop (Augustin Z. N.)
ROSETTI (Vintild)
Liu (Nicolae) — Scrisori de pe frontul rdzboiului din ‘77 {I). ,,Manuscriptum®, anul VII, nr. 2(23})/
1976, pp. 126—134.
RUSSO (Alecu)
Mircea (Ion-Radu) — Mort d’Alibaud ; Epitaphe d’Alibaud — stihuri franceze (versiune romé-
neascd de Toan Alexandru). ,,Manuscriptum®, anul VII, nr. 2(238)/1976, pp. 62 —68.

S

SADOVEANU ({Ton Marin)
Oprisan (Ion) — [ Teatru st societate] — fragmente teoretice. ,,Manuscriptum®, anul VII, nr. 2(23)/
1976, pp. 56—61.
SADOVEANU (Mihail)
Butnaru (Magdalena) si
Din;i;fr;iu (Euggn) — Mihail Sadoveanu si ,,Rdvasul poporului®. ,, Manuscriptum*, anul VII, nr.2(23)/
1976, p. 185.
Toader {Alexandra) — Corespondentii cu Maria Kojecka si Josef Kojecky. ,,Manuscriptum®, anul
VII, nr. 2(23)/1976, pp. 169—171.
Scurtu (Nicolae) — M. Sadoveanu editat de Casa $coalelor. (Documentar). ,, Ritmuri®, Pagcani,
mai 1976, p. 2.
SEBASTIAN (Mihail)
Panaitescu (D. D.) — «...o familie care are gustul lamentagiei » — Jurnal. ,,Manuscriptum®, anul
VII, nr. 2(23)/1976, pp. 109—121.
STANCU (Zaharia)
* % % O zi de varg (fragment din romanul cu acelasi titlu). ,,Convorbiri literare”, nr. 5, mai 1976,
p- 5, 8.
STERE (Constantin)
Ornea (Z.) — « Din tumultul activitifii mele politice» — epistolar. ,, Manuscriptum®, anul VII,
nr. 2(28)/1976, pp. 140—150.
SINCAI {Gheorghe)
Hosu (M.) — 1796. Ancheta in contra lui Gheorghe $incai acuzat de rebeliune (IV, V, VI). ,Vatra",
anul VI, nr. 4, 20 aprilie 1976, p. 6; nr. 5, 20 mai 1976, p. 6; nr. 6, 20 iunie 41976, p. 6.

\V4

VIANU (Tudor)
Scurtu (Nicolae) — Tudor Vianu la Biblioteca Academiei (propunere de a i se acorda pensie de
merit lui George Baiculescu). ,,Universitatea comunistd®, 1X, nr. 29, aprilie 1976, p. 4.
Scurtu (Nicolae) — O scrisoare si doud autografe Tudor Vianu. ,,Universitatea comunistd“, 1X, nr. 29,
aprilie 1976, p. 4.
Dana POPESCU



Cresterea

(1 aprilie — 30 iunic 1976)

M[(IZEUL DE LITERATURA AL MOLDOVEI
Iasi)

Carte veche rom@neascii:

Apostol, Rimnic, 1774.
Vietile Sfinjilor pe luna Septemerie, Ministirea
Neamf, 1907.

Corespondentd

V. Alecsandri, C. D, Aricescu, Samson Bodni-
rescu, C. A. Rosetti.

D. VACARIU

MUZEUL LITERATURII ROMANE

Manuserise ¢

MANIU, Adrian — Megterul (poem dramatic).

Traducere in limba italiani de Dragos Vranceanu
si Tommaso Landolfi, realizatd in 1929 (pe
cind acestia erau studenti la Universitatea din
Florenta).

PETRESCU, Camil — Stefan cel Mare (scenariu
cinematografic).

Iconografie

AUTOGRAFE: Vasile Alecsandri (135, 136—137,
175); Yon Barbu (119, 120—121, 126, 127, 128,
129); I. L. Caragiale (176) ; G. Cilinescu (47, 60);
G. Cosbuc (178); M. Eminescu (64, 66); B. P.
Hasdeu (168—169, 171); G. Ibrdileanu (84,
92, 97); Titu Majorescu (40—41); Perpessicius
(150, 151); Al Viahutd (139); Paul Zarifopol
(99, 104, 105).

FOTOGRAFII: Ion Barbu (132, 133); G. Cili-
nescu (45, 51, 56 —57); B. P. Hasdeu (166, 167);

colectiilor

STANCU, Zaharia — Fragmente din volumele:
Printre stele, Pdidurea nebund.

Corespondenti s

Doud albume cu scrisori datind din a doua
jumétate a secolului XIX si prima jumitate a
secolului XX (1858 —1915) adresate Anei Conta-
Kernbach. Dintre semnatari amintim pe: N. N,
Beldiceanu, I. L. Caragiale, Vasile Conta, Mihail
Dragomirescu, Dimitrie Gusti, Octavian Goga,
N.Iorga, Titu Maiorescu, Simion Mehedinti,
Veronica Micle, D. Onciul, V. Parvan, Ioan Sla-
vici.

Album de epoca cu dedicatii in versuri de Radu
D. Rosetti si Octavian Goga, datind din 1917,

Fotogralii :

Album provenind din arhiva familiei Bolinti-
neanu, care cuprinde fotografii originale ale
unor personalitdfi culturale din secolul al
XIX-lea.

Obiecte :
PETRASCU, Milita — fon Vinea (bust).
Octaviana MIHAILESCU

G. Ibriileanu (87 — Aceastd fotografie, ca si
cea de la p. 83, reprezentind-o pe Maria Stere,
fac parte din colectia Leoni Stere, cdreia fi
multumim si pe aceastd cale); Titu Maiorescu
(28% 30, 33, 37); Perpessicius (152 — 153);
Al. Petdfi (163); Al Viahuti (138, 139, 140);
Paul Zarifopol (101).

DESENE: Stefan Dimitrescu — Ton Barbu (123);
M. Eminescu (68) ; Perpessicius— awfoportret (147).



LE NOYAU THEMATIQUE DU
présent numéro de ,Aanuscrip-
tum*, qui est le XXV-éme de la
parution, est constitué par ’huma-
nisme. C’est de cette maniére que
T'onde puissante des débats du
premier Congrés de I'éducation
politique et de la culture socia-
liste se reflete dans les pages
d’une revue qui est non seulement
T’arche o0l l’'on garde les valeurs
inestimables de la culture rou-
maine malis, également, un instru-
ment souple, en concordance avec
la profonde vibration de la con-
temporaneité. L’humanisme révo-
lutionnaire de notre patrie est en
haut degré dans une échelle de
créations spirituelles dont on
trouve les débuts dans la seconde
moitié du XVI-éme sidcle lorsque
se manifeste pleinement un tour-
nant historique décisif en art, en
littérature, en science et en philo-
sophie. Le libre développement
de la personalité humaine, la libé-
ration de sous l'austérité et I'auto-
rité de I’église, le culte de la vie
réelle, Pextraordinaire soif de con-
naitre, d’étudier et de savoir, re-
présentent les caractéristiques fon-
damentales de cette époque nou-
velle, ére qu’on a pu nommer 2
juste titre, celle «de la décou-
verte du monde et de I’homme »,

Dans la Dialectigue de la
Nature, Friedrich Engels synthé-
tise  magistralement Iépoque
et les gens de la Renaissance,
I’époque du plus progressiste ren-
versement connu jusqu’alors par
Phistoire de I'humanrité, un ére
qui avait besoin de titans, titans

WHAT CHARACTERIZES
the conlent of the present numero of
~Manuscriptum®, which is the
XXV-thfromils isssue, (s humanism.
Thus, the debates of the first Con-
gres of [Political Education and
Socialist Culture are reflected in
the pages of this revlew which is
not only a preserver of the Inesti-
mable values of Romanian cullure
but also a flexible Instrumen! In
concordance with the profound wvl-
bration of contemporaneily. The
revolutionary humanism of our
homeland is a step high on the scale
of spiritual creations, whose begin-
ning is to be found in the second
half of the XVI-th century, when

a really decisive, historic turning
polnt occured in arts and literature,
The

free development of human persona-

tn science and philosophy.

lity, liberation from church auste-
rity and authority, the cull for real
life,
knowledge, of study are fundamen-

the extraordinary thirst of

tal and main characteristic lrails of
this new epoch, an era which could
really be called the era of «the
discovery of the world and of man».

In his Dialectics of Nature,
Fredrich Engels masterfully sinthe-
tizes the epoch of the Renaissance,
the epoch of the mosl progressive
changes in lhe hislory of mankind
since then, an era which needed
titans through their force of thin-
king, through their sirong character

and passion. For such a man — as




DEN THEMATISCHEN KERN
dieser Nummer der Zeilschrift ,Ma-
nuscriptum®, der XXV-ste vonder
ersten Erscheinung, bildet der Huma-
nismus. So widerspiegell sich der
ersie Kongrep der polilischen Erzie-
hung und sozialisiischen Kullur
aueh in den Spallen einer Zeii-
schrifl, die nichl nur die unschdiz-
baren Werle der rumdnischen Kul-
tur qufbewahrt, sondern auch mit
dem Gefiihl der Gegenwart iiberein-
stimmt. Der revolutionare Huma-
Vaierlandes ist
eine hohe Slufe des geistigen Schaf-
fens, dessen Beginn in der zweilen
Halfte des XIV. Jh. s liegl, als
Kunst und Literalur, Wissenschaft

nismus unseres

und Philosophle einen hislorischen
Wendepunkt
Entwicklung der

erleben. Die freie
Personlichkeit,
die Befreiung von der krichlichen
Auloritat, der Kull des wirklichen
Lebens, der auferordentliche Wis-
sensdrang — all dies sind grundle-
gende Ziige dieser neuen Zeil, die
mit Recht als Epoche der «Enlde-
ckung der Welt und des Menschen»
genannt wurde,

Meisterhafl charakierisiert Frie-
drich Engels in Dialektik der
Natur die Zeit und die Menschen
der Renaissance als die Epoche des
fortschrittlichsten Umschwungs in
der Geschichte der Menschheit bis
zu jenem Zelipunk!, als eine Epoche
die Titanen an Denkkraft, Leiden-
schaft und Charaklerstdrke brauchte.

Einem solchen Menschen — so

TEMATUYECKUM AOPOM
IAHHOTO HOMEpa ,Manuscriptum®
(XXV-Teit 1O mopsake) sapnse-
TC®  TyMaHaaM. D3T0  OT3BYK
rayGokux nebatos nepsoro Kom-
rpecca N0 MONUTHYECKOMY BOCIIH-
TaHAIO A COLHAIHCTHIECKOH KYMb-
Type Ha CTpaHHlaxX XypHAana, CYH-
TAIOLIETOCA HE TOJBKO HOCHTENEM
6GECLIEHHOrO  COKPOBHILIA PYMBIH-
CKOM KYIbTYpbl, HO ¥ rdaOkuM
CpeCTBOM, COOTBETCTBYIOIIUM CO-
BPEMEHHOCTH. PeBOIOLIHORHEI Hry-
MaHU3M Hame#d pOAUHBI TNpea-
CTaBJIAET BBICOKYIO CTYNIEHb IyXOB-
HOro pa3BuTHf, Oepylllero Havano
BO BTOpo#i mnonosmHe XVI sexa
— MEPENOMHOT0  HCTOPHYECKOro
MOMEHTA B Ppa3BATHH HCKYCCTBa
H JIATEpaTypel, Haykd # ¢uio-
coprmn. Ceoboanoe pa3puTHe JIM4-
HOCTH, NpoNoBedb peajibHON Ku3-
HH, OCBOGOXICHHE OT CTPOTOCTH
M BIACTH UEPKBH, HEyIepKHMOE
CTPEMIIEHHE K MO3HAHHIO H HCCIe-
DOBAaHUIO ABIAKOTCHA OCHOBHBIMH
YepTaMHu 3TOH HOBOI 3M0XH, KOTO-
pas Moria B caMoM Heie ObiTh
Ha3BaHa 3P0 « OTKPBITHA MHpa H
YesioBeKa ».

B Huasexmuxe npupodut ®pun-
pux CHreslbc BenMKONENnHo 00606-
uraer 3noxy BospaxaeHus — 3noxy
CaMBIX POrPecCHBHLIX npeobpaso-
BaHHH B ACTOPHH YENOBEYECTBA 10
TOoro MomeHTa. JlaHHaa 3noxa

HY)XJanack B THTAHaX MbIOUICHASA,




par la force de leur pensée, par
leur passion et par leur caractére
puissant. Pour un pareil homme,
comme l'écrira Marsilio Ficino a
la fin du XV-éme siécle, le ciel
ne sera pas trop haut ni le centre
de la terre trop profond. Le temps
et I’espace ne ’empéche pas d’étre
actif partout et toujours. L’huma-
nisme contemporain est le défen-
seur de la dignité humaine, il
comprend les lois du mouvement
de la vie et de la société et con-
vertit ces lois en instruments d’édi-
fication d’un monde dimensionné
par une finalité éthique. Connais-
sant ’histoire et ses lois, I’huma-
nisme de nos jours est conscient
du fait qu'on ne peut améliorer
le destin de I’humanité toute en-
tiere, de méme que de Vindividu
que dans le cadre réel de I’histoire.

Dans ce numéro de .Manuscrip-
tum®, dédié A I'humanisme, une
séric de textes trés importants,
appartenant a quelques uns de
ses brillants représentants: Nico-
Jaus Olahus, Cantemir, Stolnicul
Constantin  Cantacuzino, Maio-
rescu, lorga, Calinescui, démontre
quelle force avaient les ondes de
vibration de¢ I’humanisme dans
notre pays. Ce groupe de textes
constituent le centre de la revue,
intitulé: De dignilaie hominis,
idée soulignée par le prof. acad.
Teodor Burghele dans la substan-
tielle préface du numéro. Ces
textes démontrent, de méme qu’en
peut parler d'un synchronisme en
ce qui concerne la propagation de
I'humanisme, et surtout que, a la
recherche de sa lalinité, la Rou-
manie a trouvé dans les humanistes
italiens Poggio Bracciolini, Enea
Silvio Piccolomini (le pape Pius II)
de vrais prédécesseurs de cette
idée, ces humanistes étant les pre-
miers en LEurope a prononcer la
veérité lumineuse de notre latinité,

Prof. univ. Alerandru BALACI
Membre correspondent
de I'Académie de la
Republique Socialiste Roumaine

Marsilio Ficino wrole at the end
of the XV-th cenlury — the sky
seems notl {o be loo high up, and
the center of the earth not lo deep.
Time and space do not preveni
him to be aclive everywhere and
always. Conlemporary humanism
is the defender of human dignily.
It understands the laws of life and
sociefy and he makes of these laws
his instruments fo build up a
world sized by an ethic finality.
Knowing history and ils laws, the
humanist of our days is aware of
the fact that only within ils real
framework can the destiny of man-
kind as well as of the individual
be improved.

In this Issue dedicaled lo huma-
nism, a series of imporfant lexls
belonging lo some brilliant repre-
sentatives such as : Nicolaus Olahus,
High Steward Constanlin Caniacu-
zino, Cantemir, Maiorescu, lorga,
Cadlinescu prove how powerful the
waves of vibralion were of humanism
in our couniries, The same idea is
also underlined by prof. acad. Teodor
Burghele in the preface of thisissue.
This groupe of lexles conlitutes the
main column of the review enlitled :
De dignitate hominis. They also
prove lhal one can speak about a
simullaneous propagation of these
ideas, and especially that, in the
search of her Lalin origin, Romania
has found in the Ialian humanists
Poggio Bracciolini, Enea Silvio
Diccolomini (Pope Pius I11-nd),
real forerunners, as they were the
first in Europe lo have ullered this
bright {ruth of our Lalin origin.

Univ. prof. Alexandru BALACI
Corresponding Member of the
Academy of th: Socialist
Republic of Romania
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schreibt Marsilio Ficino Ende des
XV. Jh. s — ist der Himmel nicht
allzu hoch und der Mitlelpunkl der
Erdenichl allzu tief. Zeil und Raum
sind keine Hindernisse fiir diesen
titigen Menschen. Der zeitgends-
sische Humanismus verleidigt die
menschliche Wiirde, versiehi die
Geselze des Lebens und der Gesell-
schaft, und mitlcls dieser Geseize
schafft er sich die Werkzeuge zum
Bau einer Well mil elhischer Fina-
litdl. Da der Humanismus unserer
Tage die Geschichle und deren
Geselze kenni, ist er sich dessen
bewupt, daff nur in diesem Rahmen
sowoll das Schicksal der ganzen
Menschheil, als auch das des Indi-
viduums besser werden kann.

In dieser dem IHumanismus
gewidmelen Nummer belegl eine
Reihe wvon bedeulenden Texten
glidnzender Vertreler, wie Nicolaus
Olahnis, Stolnic Constantin  Can-
tacuzino, Cantemir, Maiorescu,
Torga, Cdlinescu, wie stark der
Humanismus in unseren Ldndern
enlwickell war. Diese Idee wird
auch von Prof. Acad. Teodor DBui-
ghele im Vorwort zum diesem
Numerder Zeitschrift hervorgehoben.
Auperdem sind dies Beweise daflir
dal} diese Ideen zur gleichen Zeit
propagiert wurden, und daf Rumd-
nien — im Beslreben, seine Lali-
nitdl zu ergriinden — in den ilalie-
nischen IHumanisten Poggio Brac-
ciolini, Enea Silvio Piccolomini
(Papst Pius 11.) wahre Vorldu-
fer gefunden hat, die diese Walr-
heil von unserer Lalinilit als ersle
in Europa ausgesprochen haben.

Prof. Alexandru BALACI
Korrespondierendes Mitglied der
Akademie der Sozialistischen
Republik Rumdnien

CTpacTH xapakrepa. TakoMy 4erno-
Beky, Hanuuter Mapcuimo GuduHo
B koHue XV Bexa, HeDO noka-
KETCS HE OYEHb BBHICOKHM, a LeHTD
3eMUIH He odeHb riTyfoxuM. Bpems
M MPOCTPAHCTBO He MeLlaeT €My
OBITH aKTMBHBIM Be3jle M BCer/a.
COBpeMEHHBI TYMaHH3M ABIAETCS
3AIATHUKOM  YENIOBCUECKOTO  JI0-
CTOMHCTBA, Ol IIOHMMAET 3AKOHBI
OBHXEHHA XU3HH M oOliecTBa, OH
npeobpasyer 3TH 33KOHBl B CBOHM
Opyaust co3MiaHua obiuecTsa, 0by-
CJIOBNIEHHOI'O 3THYECKOH KOHEYHOM
uenslo. 3Has MCTOPHIO M ee 3a-
KOHBI, T'YMaHHCT HAIMero BPEMEHH
OCO3H4ET, YTO TOJBKO B €€ NeHcT-
BHTE/IBHBIX PAaMKaX MOXHO YJy4-
UIMTb 3aBTPAILHUH ACHb 4YeJoBe-
YeCTBa, NTUYHOCTH.

B n1aHHOM HOMEpe, TOCBSALICH-
HOM TyMaHW3My, DA UEHHBIX Ma-
TEPHAJIOB, NTPUHANEXAILUX BbIIA-

IOIUMCH  DPEACTaBUTENsM,  Kak
Hukonaycy Onaxycy, Kantemupy,

Cronnnky Koncrantuny Kanraky-
3uHo, Maitopecky, Mopra, Kanu-
HECKY, JeMOHCTPHPYIOT, HACKOJIBKO

CHJIBHBIME ObUIH OT3BYKH TyMa-
HH3Ma B HAIIKMX KHsOKECTBAX. JT0
TOBODHT TaKX€ O TOM, YTO MOXHO
Cy/IUTH O CMHXPOHH3ME B pacnpo-
CTPAHCHHHM 3THX HAeH M 4TO 0CO-
6enno, 410° PyMbIHKH, B NOMCKAX
CBOErO JIATMHCKOI'O 1IPOUCXOM e~
1us, HAILJA B UTAJBAHCKUX TyMaHH-
crax Ilor.xuno 'Bpakuonvnu, Enea
Cunsuo IMuxkkonomunn (IMana IMuit
I1) ‘HacTOSWIHX MHOHEPOB, OHMU
BOepBbie B EBpone HalBaiuM 3Ty
CBETJIyl0 MNpaBoy HAlIEro JAaTHH-
CKOTO TIPOUCKOXKIACHHS.

I pop. Asexcandpy BAJIAY
Y Aen-KkoppechoHOeHm
Axademuu Pymoicroi
Coyuasucmuueckon Pecnybauxu




PREMIUL

PERPESSICIUS
AL REVISTE

MANUSCRIPTUM

pentru cea mai bund editie criticd a anului 1975.

Vladimir Drimba: ION HELIADE RADULESCU, OPERE,
VOL. I-III, BUCURESTI, EDITURA ,MINERVA<, 1967—1975

Data si locul nasterii: 19 aprilie 1924,
comuna Lugosul de Jos, judetul Bihor.
Studii: Facultatea de filosofie a Univer-
sitatii din Cluj, sectia limba si litera-
tura roménd. Licentiat in 1947. Doctor
in filologie in 1969.

Ocupatia: Profesor in invatimintul me-
diu (1947—1948), asistent la catedra de
istoria limbii i literaturii romane
vechi a  Universititii din  Cluj
(1949—1951). Din 1951 pind in 1953,
cercetitor principal, apoi sef de sector
la Institutul de lingvistica al Acade-
miei R. S. R. — filiala Cluj, iar din
1953—1969, la Institutul de lingvistica
din Bucuresti. Din 1970, conferentiar
la catedra de limbi orientale, sectia
limba si literatura turcd a Universitatii
din Bucuresti.

Bhlloteca Jod. Tlonee
SALA

Lucriri stiinfifice: Syntaxe comane, Bucu-
resti, Editura Academiei-Leiden, E. J.
Brill, 1973.

Colaboriri: STUDII DE FILOLOGIE ROMANZ,
publicate In revistele: ,,Studit 57 cercetdri
lingvistice**, ,,Cercetdrilinguistice, ,,Limba
romdnd*, ,,Studii si cevcetdri de istorie li-
terard st folclor'*; STUDII DE FILOLOGIE
ORIENTALZ, publicate in revistele: ,,Fone-
ticd 51 dialectologie”, ,,Revue Roumaine de
Lingvistique*, ,,Acta orientdlia Academiac
Scientiarum  Hunmgaricae*, ,,Turcica®,
., Rocznik Orientaliscany*, ,,Ural-Altaische
Jahrbticher:.

Editii in pregatire: Coresi — Tlcul Evan-
gheliilor, Molitvenicnl romdnesc — editie
criticd; Codex cumanicus — editie diplo-
matica; Influenta pecenegd sv cumand asu-~
pra limbii romdne — studiu monografic.

Dava
Cé& iE _T\_H..&

FLIADE BADD




Perpesscius in viziunea caricaturali a
Jui L. Anestin i aspecte din camera
de lucru a autorului Mentiunilor cri-
tice (str. Mihai Eminescu nr. 122).

Fotoreproduceri: Magdalena BUZA
Retuy foto: Florica PRICIU

«Cind viata mea nu e decit o brund floare de
mormint, de ce copild care semeni cu poesia cea
vergind si visdtocre privesti in caliciul ei si plingi
cu dor. Buha bdtranetei potriveste cintecul ei pe
sufletul meu. Tu cautd in senina gradind a lumei
o floare de crin — priveste-n ea cu amor §i o
lacrimd de diamant din ochiul tdu sd cadd in
mirositorul ei suflet. Eu?... Pe floarea vestejitd
in zddar cade lacrima — ea rdmine vestejitd.»

(M. EMINESCU)

«Dupd o lecturd fdacutd cu lupa jistoriei literare
poemele postume ale Iui Eminescu devin cheia
revelatoare a genialitdfii lui.

...Identificarea lor este unul din cele mai pasi-
onante operdfii critice. [ntreprinsd cu tact si
rdbdare, ea duce la concluzii documentate asupra
Sformayiei geniului liric eminescian, asupra lentei
lui elabordri si mai ales asupra acelui exceptional
simt autocritic, care a prezidat creatia poetului.
De luciditatea laboricasd a lui Eminescu stau
dovadd multimea variantelor celor mai insemnate
poezii.»

(Pompiliu CONSTANTINESCU)

Fragmentul din proza ineditd a lui Mihai EMINESCU
sl consideratiile critice ale lui Pompilu CONSTANTI-
NESCU fac parte din sumarul numirului viitor, dedicat
Luceafdrului poeziel rominesti, din care mai retinem:
PERPESSICIUS si romanul edifiei integrale a operei lui
Mihai Eminescu; M. SADOVEANU — corespondenia din
tinereje ; Titu MAIORESCU — noi date biografice.

TAXELE POSTALE ACHITATE CONFORM .
APROBARII D. G. P. Tc. nr. 137/527/1976. Lei 10




« Muzeul literaturii romdine o hotéirit si editeze
aceastd publicatiune periodick, In care s§ comunice
nu numal publicului de obste, dar i celui de speciali-
tate, bogitia documentark a colectiilor sale. fn felul
acesta, el e conving c¥ va contribui la progresul cul-
turil noastre nationals... ,,MANUSCRIPTUM‘* denu-
meste, Tn forma lui solemnd, nu numai acea torturd
dulce & manuscrisului, care a muncit pe marii §i micii
scriitori, de la nol si de pretutindeni, dar i ceva
din farmecul manuscriselor. »
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«..an de an,
salcimii si-au
fluturat pe
dinaintea
ferestrelor
naframele
parfumate,
Sl mireasma

lor dulce-amari §

s-a insinuat cu

aceeasi

indiscretie

si-n pagina de

manuscript, si-n

inima mea...»
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